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Аннотация
ГДЕ УМНЫЙ ЧЕЛОВЕК ПРЯЧЕТ СВОИ ГРЕХИ? СРЕДИ ГРЕХОВ ЧУЖИХ…
Ной Ротхаузер работает в Бостонской мемориальной больнице — одной из самых знаменитых клиник США. Все коллеги его любят и ценят — за исключением разве что эгоцентричного хирурга мирового уровня Уильяма Мейсона. Да и немудрено: Ной посмел обвинить звезду в ошибке, приведшей к смерти пациента. У молодого ординатора есть союзник — анестезиолог Ава Лондон, красавица и умница, в которую Ной влюблен, но количество смертей на операционном столе продолжает расти, и, расследуя их, Ротхаузер внезапно понимает, что его подруга не так уж идеальна. Почему, несмотря на прекрасные внешние данные и блестящее образование Ава так и не завела себе друзей среди коллег? Почему ее личная жизнь протекает только в соцсетях, да и то под чужим именем? И откуда у нее деньги на великолепный особняк в престижном районе?.. Начав задавать вопросы, Ной уже не может остановиться — но он пока не знает, в какие дебри заведет его стремление к истине.

Шокирующий медицинский триллер от признанного мастера этого жанра, практикующего врача и автора множества бестселлеров New York Times Робина Кука.


Робин Кук
Шарлатаны

Моей большой семье и друзьям


Пролог

27 июня, Бостон, штат Массачусетс

Сменой времен года на нашей планете мы обязаны тому, что земная ось имеет наклон; не будь его, солнце находилось бы на одной высоте в течение всего года. Именно поэтому в то летнее утро, 27 июня, рассвет в Бостоне, штат Массачусетс, наступил гораздо раньше, чем в промозглые зимние месяцы, когда светило едва выползает из-за горизонта и по низкой дуге лениво движется над городом. Уже в 4 часа 24 минуты яркий свет начал стремительно заливать Норт-Энд — район Бостона, известный как Маленькая Италия, где издревле селились потомки итальянских мигрантов, — узкие улочки элегантного Бикон-Хилл и широкие бульвары величавого Бэк-Бэй[1]. А в 5 часов 9 минут солнечный диск полностью всплыл из вод Атлантического океана и начал свое неотвратимо-торжественное шествие по безоблачному летнему небу.
Стэнхоуп-Билдинг, современная башня из стекла а бетона высотой в двадцать один этаж, была первой постройкой среди многочисленных корпусов БМБ — Бостонской мемориальной больницы, — на которую обрушился сноп золотистого света. Этот корпус на берегу Бостонской бухты стал новейшим дополнением к мешанине из разномастных зданий, составляющих комплекс знаменитой клиники Гарвардского университета. Строгий и чистый силуэт башни разительно отличался от старых приземистых строений из красного кирпича, возведенных почти полтора века назад. Ультрасовременный корпус был оснащен всем необходимым для работы, включая хирургический блок из двадцати четырех операционных, носящих гордое имя «гибридные операционные залы будущего». Напичканные высокотехнологичным оборудованием, помещения скорее напоминали декорации к научно-фантастическому сериалу «Звездный путь», нежели привычные операционные добрых старых времен. Залы располагались по окружности — двенадцать по одной и двенадцать по другой стороне общего холла, в центре которого находились два дежурных пульта. Большие окна в каждом зале обеспечивали возможность тем, кто наблюдал за ходом операции из холла, видеть происходящее собственными глазами в дополнение к трансляции на мониторах кабельного телевидения клиники.
Многофункциональные операционные давали возможность проводить самый широкий спектр хирургических вмешательств — от сложных операций на головном мозге и сердце до рутинных процедур вроде замены коленного сустава. Под потолком располагался ряд больших и легко регулируемых консолей, позволяющих получить быстрый доступ к любому из закрепленных на них приборов, не загромождая при этом пространство и обеспечивая свободу передвижения персонала. На одной из консолей был укреплен наркозный аппарат, на другой — аппарат искусственного кровообращения, на третьей — нейрохирургический микроскоп, чья большая изогнутая штанга поддерживала цифровую систему визуализации: используя инфракрасные и рентгеновские лучи, система создавала трехмерное изображение нужного органа в режиме реального времени. Кроме того, в каждом операционном зале находилось несколько видеодисплеев с высоким разрешением, подключенных к центральному компьютеру клиники, чтобы данные о пациенте — например, ультразвуковые и рентгеновские снимки — можно было мгновенно вызвать на экран с помощью голосовой команды.
Оснащение больницы этим суперсовременным и непомерно дорогим оборудованием было вызвано стремлением улучшить качество операций, а также повысить безопасность пациентов. Однако в тот сияющий летний день в конце июня ни волшебство технологий, ни самые точные расчеты не смогли противостоять обычной человеческой слабости, приведшей к непредвиденным и катастрофическим последствиям. Несмотря на все усилия преданного своему делу персонала хирургического отделения Бостонской мемориальной больницы, в операционном зале № 8 разворачивалась трагедия.
Когда в 5:30 утра солнце осветило здание клиники, к дверям корпуса Стэнхоупа начали друг за другом подкатывать частные автомобили и машины такси. Они останавливались под длинным навесом у главного входа, дверцы распахивались, и пассажиры со спортивными сумками выбирались наружу. Прибывшие почти не разговаривали; в сопровождении родственников будущие пациенты направлялись в больницу и поднимались в лифте на четвертый этаж, где находилось отделение амбулаторной хирургии. В былые времена людей госпитализировали за сутки до плановой операции, но подобная роскошь нынче осталась в прошлом, поскольку страховые компании посчитали, что лишняя ночь в больнице — слишком дорогое удовольствие для бюджета.
Рано утром прибывают те, чья операция назначена в первую очередь. Два часа спустя появляются идущие во вторую смену. И хотя можно рассчитать, сколько примерно времени займут утренние операции, определить точную их продолжительность невозможно. Поэтому если расчет окажется неверен — а он всегда неверен в пользу клиники, а не пациента, — то последние довольно долго вынуждены дожидаться в приемном покое. Для некоторых ожидание становится по-настоящему мучительным, поскольку все они явились натощак, получив строгое предупреждение, что есть перед операцией нельзя, разве что выпить несколько глотков воды, и то не позднее полуночи.
Сегодня одним из таких пациентов второй смены был крепкий, полный сил, веселый и общительный мужчина сорока четырех лет по имени Брюс Винсент. Ему предстояла открытая операция по поводу пластики паховой грыжи. Операция должна была начаться 10:15. Брюсу велели явиться в приемный покой хирургического отделения в четверть девятого. В отличие от других пациентов, дожидающихся своей очереди, Брюс не испытывал волнения в связи с предстоящей процедурой. Спокойствие объяснялось не только относительной простотой операции, но и тем, что клиника была ему хорошо знакома. Больница не представлялась Брюсу таинственным и страшным местом, чем-то вроде преддверия преисподней. В течение последних двадцати шести лет он бывал здесь почти ежедневно. Сразу после окончания средней школы в Чарльзтауне, старейшем районе Бостона, Брюс Винсент, звезда местной футбольной команды, поступил на службу в отдел безопасности БМБ. Это стало своего рода продолжением семейной традиции: мать Брюса много лет проработала здесь сиделкой, а старшая сестра и сейчас служила медсестрой.
Однако сохранять хладнокровие Брюсу помогала не только привычная атмосфера. Что действительно успокаивало, так это окружавшие его знакомые лица. За четверть века, проведенных в больнице, он успел подружиться практически со всеми, включая докторов, медсестер и администрацию. К тому же за эти годы Брюс столько узнал о медицине — особенно о той ее части, которая касается клинической практики, — что среди персонала ходила шутка: Брюса Винсента с полным правом можно считать выпускником медицинской школы при Бостонской мемориальной больнице. Такого учебного заведения не существовало, однако его предполагаемый выпускник мог со знанием дела обсуждать с хирургами технику операций, с администрацией — вопросы злоупотребления служебным положением, а с медсестрами и сиделками — проблемы распределения обязанностей и ночных дежурств. Причем все это Винсент делал регулярно и с упоением.
Когда Брюсу сказали, что ему предстоит спинальная анестезия при пластике грыжи — операции, которая займет от силы час, — он отлично знал, почему в данном случае «спиналка» предпочтительнее общей анестезии. Никаких непонятных и пугающих манипуляций, все предельно ясно. Ну и главное, Брюс был абсолютно уверен в своем хирурге, легендарном докторе Уильяме Мейсоне, которого за глаза называли Диким Биллом. Доктор Мейсон считался одним из самых популярных хирургов больницы — репутация, о которой он сам позаботился, тщательно следя за тем, чтобы все знали, какие толпы пациентов приезжают к нему со всего света, прослышав о его профессиональных победах и мечтая попасть в его золотые руки. Доктор Мейсон имел звание профессора хирургии Гарвардского университета, занимал пост заведующего отделением гастроэнтерологии и заместителя директора хирургической ординатуры. Узкой специализацией Мейсона была хирургия поджелудочной железы — органа, который, как известно, сложно оперировать, поскольку он расположен в задней части брюшной полости, имеет специфическую структуру и отвечает за выработку агрессивного пищеварительного фермента.
Когда Брюс говорил людям, кто именно будет его оперировать, слушатели приходили в смущение: в последний раз доктор Мейсон делал пластику паховой грыжи лет тридцать назад, еще будучи ординатором. Профессор всячески подчеркивал, что берется только за сложные случаи, связанные с его основной специализацией. Некоторые коллеги были настолько ошарашены, что спрашивали у Брюса, каким образом ему удалось совершить невозможное и уговорить Уильяма Мейсона заняться пустяковой грыжей — случаем, который он, несомненно, считал достойным разве что ординатора-первогодки. Дождавшись этого вопроса, Брюс с радостью пускался в объяснения.
Брюс любил свою работу и был беззаветно предан больнице, за что его регулярно продвигали по службе, и в один прекрасный день он занял пост начальника парковки. Благодаря легкому нраву и общительному характеру — казалось, Брюс помнит по именам весь персонал клиники, — все знали и любили мистера Винсента. Кроме того, всем нравилось, что он оказался безупречным семьянином, женившись на девушке такой же общительной и жизнерадостной, которая работала в кафетерии клиники. У супругов родилось четверо детей, младшему из которых едва исполнилось полтора года. Поскольку фотографии детей Брюса частенько украшали доску объявлений в кафетерии, люди привыкли считать Винсентов типичной «больничной» семьей, все члены которой так или иначе связаны с клиникой.
И хотя рейтинг популярности Брюса и так был невероятно высок, он взлетел буквально до небес, когда ему удалось справиться с одной давнишней проблемой — нехваткой парковочных мест. Как только Винсент взялся за дело, казавшийся неразрешимым вопрос быстро уладили: Брюс убедил руководство больницы построить в рамках корпуса Стэнхоупа многоэтажный гараж специально для врачей и медсестер. Вдобавок ко всему Брюс никогда не прятался у себя в кабинете, играя роль недоступного короля парковки, а напротив, с рассвета до позднего вечера находился на территории гаража, готовый при малейшем недоразумении мгновенно прийти на помощь и разрядить обстановку приветливой улыбкой и шуткой. Остальные работники парковки были под стать своему начальнику: обходительные, веселые и расторопные. Несколько раз Брюсу довелось оказывать помощь заведующему отделением гастроэнтерологии, таким образом он и свел достаточно близкое знакомство с доктором Мейсоном, человеком замкнутым и не склонным заводить приятелей среди больничного персонала.
Когда четыре года назад доктор Мейсон обзавелся красным «феррари», вся больница была в курсе. Некоторые даже подшучивали насчет кризиса среднего возраста, поскольку, помимо приобретения вычурной спортивной машины, Уильям Мейсон стал откровенно флиртовать с симпатичными девушками, в основном медсестрами, и даже подбивал клинья к одной женщине-ординатору. Брюс знал об этих сплетнях, частенько ему приходилось слышать и ядовитые комментарии в адрес доктора, однако он искренне полагал, что все это лишь наветы завистников. Что же касается «феррари», то вместо того, чтобы посчитать автомобиль помпезным чужаком среди более сдержанных и консервативных «вольво», БМВ, «лексусов» и «мерседесов», начальник гаража принялся всячески нахваливать обновку и даже предложил Мейсону ежедневно лично парковать машину в укромном уголке, чтобы кто-нибудь случайно не поцарапал красавицу, неосторожно распахнув дверцу своего авто. И когда Брюс узнал от своего терапевта, что ему требуется пластика паховой грыжи — проблема беспокоила его некоторое время, а потом к ней добавились неприятные симптомы, связанные с пищеварительной системой, — он просто спросил доктора Мейсона, не возьмется ли тот за такую операцию. Брюс задал вопрос однажды утром — кстати, забирая ключи от «феррари», чтобы отвести автомобиль на парковку. И к огромному удивлению самого Брюса — как он позже признавался, в сотый раз пересказывая свою захватывающую историю, — доктор Мейсон согласился, пообещав втиснуть его в плотный рабочий график между звездами шоу-бизнеса, биржевыми воротилами, арабскими шейхами и европейскими аристократами.
В назначенный день, несмотря на предстоящую операцию, Брюс появился на парковке в пять утра, как в обычный рабочий день, и, как обычно, приветствовал прибывающих сотрудников — ритуал, который повторялся в течение многих лет. Он даже припарковал «феррари» доктора Мейсона. Правда, сам доктор опешил, увидев Брюса в гараже, но засомневался скорее в себе — не подвела ли его память, не перепутал ли он день.
— Я иду во вторую смену, — с невозмутимым видом пояснил Брюс, — мне велели явиться в приемный покой не раньше восьми пятнадцати.
И все же в то утро рабочее рвение Брюса не обошлось без последствий. Ему пришлось срочно подыскивать замену одному из заболевших охранников, в результате будущий пациент поднялся на четвертый этаж хирургического отделения с большим опозданием.
— Брюс, где вас носит? Вы опоздали почти на сорок минут, — набросилась на него Марта Стэнли, старшая сестра отделения амбулаторной хирургии. Обычно Марта сама не занималась регистрацией пациентов, но сегодня в ожидании Брюса спустилась в приемный покой. — Нам уже звонили из операционной.
— Извините, миссис Стэнли, — робко пролепетал Брюс, — задержался в гараже.
— Может, не стоило выходить сегодня на работу? — Марта неодобрительно покачала головой.
Как и Мейсон, она была озадачена, когда утром, заезжая на парковку, увидела хлопочущего там Брюса.
Придя на отделение, старшая сестра первым делом открыла на компьютере файл с данными Винсента: свежие анализы крови, кардиограмма, предварительный осмотр терапевта и хирурга — электронная история болезни оформлена по всем правилам.
— На тот случай, если вы вдруг не в курсе: доктор Мейсон ненавидит, когда ломают график операций, — проворчала сестра. — К тому же сегодня после вас у него еще два важных пациента с раком поджелудочной железы.
На лице у Брюса появилось выражение глубочайшего раскаяния, смахивающего на гримасу боли.
— Да-да, конечно, я понимаю, доктор терпеть не может проволочек. Может, мы как-то ускорим процесс регистрации? — Брюс покосился на компьютер. — У меня ведь пустяковая процедура, всего-навсего пластика грыжи.
— К любой операции следует относиться серьезно, — отрезала Марта. — И каждый пациент должен быть зарегистрирован по всем правилам. — Она сделала пометку в опросном листе. — Но в любом случае нам стоит поторопиться. Вы сегодня ничего не ели?
— У меня спинальная анестезия, — деловито сообщил Брюс. — Когда ассистент доктора Мейсона, доктор Калганов, осматривал меня, он так и сказал: «Сделаем тебе „спиналку“».
— Это не имеет значения, правило одно для всех. Итак, сегодня утром вы ничего не ели? — повторила свой вопрос Марта.
— Нет, ни крошки, — сказал Брюс, нервно поглядывая на часы. — Послушайте, давайте проведем шоу с опросом по дороге в операционную. — Сердце у нею тревожно екнуло: а вдруг Мейсон разозлится и вообще откажется от операции? Такого поворота событий больному совсем не хотелось.
— Ладно, — с неохотой согласилась Марта. — Предварительный осмотр проводил коллега доктора Мейсона, там все в порядке. Думаю, можно обойтись без дополнительного осмотра младшего ординатора: ничего нового он нам не скажет. К тому же у нас тут с утра небольшая запарка, так что, пока он доберется до вас, тоже придется ждать. Так, с какой стороны операция?
— Справа, — сказал Брюс.
— Аллергии?
— Нет.
— Вам когда-нибудь давали наркоз?
— Нет. Я впервые в больнице в качестве пациента, — попытался пошутить Брюс.
— Отлично.
Покончив с записями, Марта подозвала одного из дежурных, в чью задачу входило проводить пациента в раздевалку, где у него заберут одежду и выдадут больничную рубашку.
— Удачи, — Марта улыбнулась Брюсу. — И в следующий раз, пожалуйста, не опаздывайте.
Винсент расплылся в ответной улыбке, вскинул вверх большой палец и двинулся вслед за провожатым.
Переодевшись, Брюс улегся на каталку и натянул простыню до подбородка. Вскоре появилась медсестра в хирургическом костюме — одна из немногих, с кем Брюс не был знаком лично. Она представилась как Хелена Моран и начала задавать те же вопросы, которыми пару минут назад его терзала Марта Стэнли. Затем сестра отметила правое бедро Брюса специальным маркером.
— Попрошу, чтобы вас как можно скорее доставили в операционную, — пообещала Хелена. — И сообщу анестезиологу, что вы уже в пути. А то они, кажется, начали разыскивать пропавшего пациента.
Брюс кивнул. Он чувствовал невероятное смущение оттого, что так глупо опоздал к назначенному часу, и одновременно сердце его переполняла благодарность ко всем этим людям, которые из-за его же оплошности оказывали ему столько дополнительного внимания. Брюс полагал, что в значительной степени это связано с участием в операции доктора Мейсона. Сразу после ухода Хелены появился санитар, снял каталку с тормоза и вывез в коридор. Санитара звали Кэлвин Уайли. С ним Брюс тоже не был знаком, зато тот отлично знал, что везет важную птицу.
— Вы ВИП-клиент? — поинтересовался Кэлвин, маневрируя каталкой на очередном повороте в длинной череде коридоров, ведущих в хирургическую зону. — Мне сказали, что вас оперирует доктор Мейсон, и велели доставить в операционную на четвертой космической.
— Вряд ли меня можно назвать ВИП-клиентом, — усмехнулся Брюс, но в душе остался доволен: как он и предполагал, статус пациента доктора Мейсона давал несколько дополнительных очков. Оставалось лишь надеяться, что своим опозданием Брюс не испортил все дело.
Кэлвин оставил больного в предоперационной, поместив каталку в отсек, отгороженный от соседних белыми пластиковыми занавесками. Не успел санитар уйти, как к Брюсу подошли две медсестры — Конни Маршанд и Глория Перкинс. Обе девушки были ему хорошо знакомы. После короткого обмена приветствиями и подтруниваний, в основном касавшихся мужских достоинств Брюса. Глория ушла, а Конни просмотрела папку с анализами — распечатанную копию электронной истории болезни, — проверила крестик на правом бедре пациента и задала те же вопросы, которые задавали Марта и Хелена. Убедившись, что все в порядке, она ласково сжала руку Брюса.
— Сейчас подойдет анестезиолог. Думаю, долго ждать не придется. Доктор Мейсон уже несколько раз звонил. Он ненавидит, когда что-то идет не по плану.
— О, мне уже говорили, — простонал Брюс. — Простите! Это моя вина, я немного опоздал. Надеюсь, ничего страшного?
— Все в порядке, не стоит волноваться, — успокоила его Конни.
Через пару минут пластиковые занавески раздвинулись, в проеме возникла молодая женщина с загорелым лицом и ярко-голубыми, как арктический лед, глазами. Она была одета в синий операционный комбинезон с капюшоном, который полностью скрывал волосы. Женщина заговорила легко и непринужденно:
— Меня зовут Ава Лондон, я анестезиолог. Буду присматривать за вами, мистер Винсент, пока доктор Мейсон займется вашей грыжей. Рада познакомиться, — добавила она. — Вы у нас тут популярный парень! Слышала о ваших заслугах перед клиникой. А те чудесные фотографии на доске объявлений в кафетерии — на них ваши дети, верно?
— Верно. А я слежу за порядком на больничной парковке, — солидным тоном произнес Брюс, которому сразу приглянулась симпатичная и приветливая женщина-анестезиолог, — но вас вижу впервые. Вы недавно в штате?
— Относительно недавно. Лет пять.
— Ну нет, это приличный срок, — возразил Брюс, немного разочарованный: он так гордился тем, что знает весь персонал больницы. — Вы, наверное, не пользуетесь парковкой?
— Нет необходимости. Я живу неподалеку, на Бикон-Хилл, могу дойти до больницы пешком, — пояснила Ава, просматривая бумаги Брюса. Она сразу заметила, что в истории нет заключения младшего хирурга-ординатора, и спросила, почему так вышло.
— Марта Стэнли решила, что можно обойтись без дополнительного осмотра, потому что ассистент доктора Мейсона обследовал меня всего несколько дней назад. По правде говоря, это моя вина: я опоздал к назначенному часу, и в приемном покое торопились поскорее доставить меня к вам.
Ава кивнула. Судя по данным анамнеза, мужчина был вполне здоров, если не считать заурядной паховой грыжи. Она повесила планшет, к которому крепились бумаги, обратно на спинку каталки и вскинула глаза на Брюса:
— Итак, мистер Винсент, похоже, вы в отличной форме.
— Надеюсь, что так, — согласился тот. — Простите, не могли бы мы немного ускорить процесс? Не хотелось бы огорчать доктора Мейсона, я и так сильно опоздал.
— Мы должны сделать все как полагается, — невозмутимым тоном возразила доктор Лондон. — Мне нужно задать несколько вопросов. У вас никогда не было проблем с сердцем и легкими?
— Нет.
— Вам давали наркоз?
— Ни разу в жизни.
— Вы сегодня ничего не ели?
— Мне говорили, что будет спинальная анестезия.
— Верно. Секретарь доктора Мейсона предупредила нас, что оперирующий хирург рекомендовал спинальную анестезию. Вы согласны, мистер Винсент? Вам известно, что это такое?
— Да. Вообще-то, я знаком почти со всеми анестезиологами нашей больницы и их помощницами, они много всего рассказывали о разных видах анестезии.
— А, подкованный пациент! Отлично. Тогда вы понимаете, мистер Винсент, что мы должны заранее получить ваше согласие на общую анестезию в том случае, если возникнут проблемы со спинальной.
— Что за проблемы, доктор?
— Шансы, что они появятся, невелики, и все же следует предусмотреть все варианты. К примеру, если операция продлится чуть дольше, чем мы рассчитывали, и действие спинальной анестезии закончится, придется перейти на общую. Для этого нам и требуется ваше согласие. Итак, следующий вопрос: как у вас с легкими?
— С легкими все нормально!
— Заболевания желудочно-кишечного тракта: гастрит, язвенная болезнь, панкреатит?
— Я в полном порядке, честное слово. Вы уверены, что мы не задерживаем доктора Мейсона?
— Поверьте, это последнее, о чем нам стоит беспокоиться. Теперь что касается позвоночника. Вы понимаете, что я должна буду сделать вам пункцию, чтобы ввести анестетик?
— Да-да, конечно. Ассистент доктора Мейсона все подробно рассказал. Он заверил, что я ничего не почувствую.
— Совершенно верно. Я позабочусь о том, чтобы уберечь вас от боли. Но вы должны сказать, есть ли у вас проблемы со спиной, о которых мне следует знать.
— Нет. Ни малейших.
— Хорошо. Мы попросим вас сесть на операционном столе, наклониться вперед и положить голову на специальную опору. Вы почувствуете легкий укол в нижней части спины, когда я подкожно введу местный анестетик, прежде чем вводить спинальную иглу в субарахноидальное пространство. Затем мы поможем вам лечь на столе. Еще вопрос: во время операции вы хотите оставаться в сознании? Тогда, если доктор Мейсон не будет возражать, сможете наблюдать за ходом манипуляций по монитору. Или предпочтете спать? В любом случае боли вы не почувствуете, и я постоянно буду находиться рядом с вами.
— Предпочту спать! — быстро ответил Брюс. Хотя больничная обстановка была ему знакома и не внушала страха, он все же не имел ни малейшего желания следить, как нож хирурга вторгается в его плоть.
— Отлично, значит, будете спать. Спрашиваю еще раз: вы ничего не ели сегодня с полуночи и до настоящего момента?
— Нет.
— Аллергия на медикаменты?
— Her.
— Принимаете какие-нибудь лекарства?
— Нет.
— Хорошо. Сейчас я поставлю вам внутривенный катетер, и мы отправимся в операционную. Вам все понятно? Или есть вопросы?
— Нет, ничего не приходит в голову, — сказал Брюс. Впервые за все это время легкий холодок страха заставил его поежиться. Постепенно до сознания начало доходить, что он находится в руках хирургической бригады и больше не контролирует собственную жизнь.
Доктор Лондон поставила внутривенный катетер с такой быстротой и ловкостью, что Брюс и охнуть не успел. Он не скрывал, что никогда не любил уколов и даже при виде иглы старательно отводил глаза.
— Ух ты, виртуозно! — прокомментировал Брюс.
— Да, неплохо получилось, — улыбнулась Ава. Она знала, что отлично умеет делать свою работу. Также доктор Лондон была внимательна к психологическому состоянию пациентов и заметила перемены в поведении Брюса. — Как вы себя чувствуете? Волнуетесь?
— Есть немного, — сознался тот. Голос его, до сих пор звучавший уверенно и бодро, дрогнул.
— Могу сделать вам инъекцию седативного, чтобы снять напряжение, — предложила Ава.
— Да, не откажусь, — без колебаний согласился Брюс.
Ава достала из кармана ампулу, специально припасенную на такой случай, и ввела четыре миллиграмма мидазолама — препарата, который предпочитала использовать для премедикации[2]. Затем выбросила ампулу и упаковку от катетера в корзину и, не дожидаясь санитара, вывезла каталку в главный холл и направилась прямиком в операционную.
— Лекарство подействовало, — объявил Брюс, глядя в потолок на проплывающие над головой лампы дневного света. Страх, еще несколько секунд назад сковывавший мышцы, чудесным образом испарился, сменившись желанием поболтать с врачом. — А когда мы увидимся с доктором Мейсоном?
— Совсем скоро, — заверила Ава. — Он уже готов и ждет вас.
Если бы кто-нибудь спросил Брюса, что он чувствовал, прибыв в операционную номер восемь, он сказал бы, что был немного навеселе. Почти год назад, когда создание многофункциональных операционных залов в новом корпусе только-только завершилось, Брюс побывал здесь с экскурсией, поэтому сейчас его не удивил причудливый вид помещения с подвешенными на консолях аппаратами, мерцающими мониторами и огромным окном, за которым виднелся пульт дежурного. Скосив глаза, Брюс заметил операционную сестру, деловито раскладывающую инструменты на стерильном столе. Под маской трудно было разглядеть ее лицо, зато Брюс сразу узнал вторую сестру, рослую и широкоплечую Дон Уильямс, которая водила белый «форд-фьюжн». Девушка тоже узнала Брюса.
— Добро пожаловать, мистер Винсент, — весело сказала она, подходя к каталке и помогая Аве переместить больного на операционный стол. — Обещаю, мы хорошенько позаботимся о вас, как и вы заботитесь о наших машинах. — Дон захихикала.
— Спасибо, — сказал Брюс, усаживаясь на краю стола, как велела ему Ава, и поглядывая по сторонам в поисках хирурга. — А где доктор Мейсон?
— Придет, как только мы сообщим ему, что вы готовы, — заверила Дон.
— Все еще не закончил с предыдущим? — тихо спросила Ава, пока они помогали Брюсу нагнуться и упереться лбом в специальную круглую подставку, которую в просторечье называли бубликом. Правило гласило: анестезия не начинается, пока хирурга нет на месте. Операционная бригада должна была убедиться, что все готовы к работе. К сожалению, когда речь шла о докторе Мейсоне и еще нескольких врачах, принадлежавших к местной хирургической аристократии, правило постоянно нарушалось, поскольку звездные доктора часто работали одновременно в нескольких операционных.
— Да, все еще в четырнадцатой, — кивнула Дон. — Но передал через дежурного, чтобы мы приступали.
— Хорошо, — покорно вздохнула Ава. Она надела стерильные перчатки и занялась спиной Брюса. Не в первый раз, имея дело с доктором Мейсоном, Аве приходилось начинать анестезию, когда хирурга даже поблизости нет. И ей это не нравилось. Доктор Лондон предпочитала действовать в соответствии с инструкциями, считая, что соблюдение правил — залог безопасности пациента. Изменение протокола казалось ей нарушением правил хорошего тона.
Откровенно говоря, Ава вообще не любила работать с эгоистичным и самоуверенным доктором Мейсоном. Профессиональная расхлябанность, которую он позволял себе, пользуясь статусом суперзвезды, приводила ее в смущение. Ава прекрасно понимала: случись нечто экстренное, особенно связанное с риском для жизни пациента, Уильям Мейсон ни за что на свете не возьмет ответственность на себя, свалит все на коллегу — недостаточно опытного анестезиолога. Тем не менее непрофессиональное поведение хирурга, раздражавшее само по себе, не было главной причиной нелюбви Авы к совместной работе с ним. Ава Лондон — одна из немногих женщин-анестезиологов в больнице и уж точно самая молодая — вызывала живейший интерес у доктора Мейсона. Он открыто пытался флиртовать с ней, как флиртовал со многими молодыми медсестрами. Несколько раз Мейсон звонил Аве домой под предлогом обсуждения предстоящей операции и предлагал «заскочить» на полчасика, поскольку живет неподалеку, на что неизменно получал вежливый отказ. И хотя столь откровенные атаки были ей неприятны, Ава молчала, опасаясь получить в лице хирурга могущественного и коварного врага. Также она не обмолвилась ни словом и заведующему анестезиологическим отделением доктору Мадху Кумару, поскольку тот, будучи известным в своей области специалистом, принадлежал к когорте избранных, как и его коллега Мейсон. Именно доктор Кумар давал наркозы ВИП-пациентам Уильяма. Менее статусные больные, вроде Брюса Винсента, не интересовали заведующего, и он отдавал их Аве и другим анестезиологам.
Ава протерла поясницу Брюса антисептиком и с помощью препарата для местной анестезии создала небольшой подкожный валик в том месте, куда предполагалось ввести иглу. Убедившись, что стилет — игла большого диаметра для прокола кожи — установлен правильно, она ввела через него более тонкую спинальную иглу.
— Вы ощутите небольшое давление, — предупредила Ава. Через несколько секунд она почувствовала, как острие проткнуло желтую связку, а еще через мгновение провалилось в субарахноидальное пространство. Из павильона иглы начал капать ликвор. Ава ввела анестетик — бупивакаин. Пока все шло гладко. Врач осталась довольна своей работой. Они с Дон помогли пациенту лечь на операционный стол.
— Чувствительность в ногах осталась прежней, — сообщил Брюс. Он явно опасался, что анестетика может оказаться недостаточно.
— Потребуется минуты три, чтобы препарат подействовал, — успокоила его Ава, подключая ко всем устройствам наблюдения за жизненными показателями, какие только имелись в ее распоряжении. Убедившись, что ЭКГ, сатурация и остальные процессы в норме, она добавила пропофол в качестве снотворного. В 9:58 Брюс Винсент закрыл глаза и уснул. Ава снова привычно бросила взгляд на монитор: цифры на дисплее остались прежними. Она перевела дух и немного расслабилась. Начало анестезии всегда было для нее самым напряженным моментом из-за возможной нестабильности пациента.
Однако следующие сорок минут Ава провела в раздражении, которое стремительно нарастало. Несмотря на многочисленные звонки в операционную № 14 и ответные заверения, что доктор вот-вот придет, Мейсон так и не появился. Время шло. Ава корила себя за то, что согласилась начать анестезию без хирурга. И хотя она была уверена, что введенного препарата хватит часа на два — вполне достаточно для небольшой операции по пластике грыжи, — сам факт, что пациент вынужден дожидаться врача, которому следовало находиться в операционной к моменту его прибытия, возмущал до глубины души.
Наконец терпение Авы лопнуло.
— Дон, — попросила она, — пожалуйста, сходите на центральный пост и выясните, что происходит. Куда, черт подери, запропастился Мейсон? Поговорите с Дженет Сполдинг, скажите, что пациент со спинальной анестезией уже более получаса находится на столе.
С Дженет Сполдинг, старшей сестрой хирургического блока, в больнице считались. Если кто и мог заставить крутиться заевшие шестеренки, так это Дженет. В своей вотчине она требовала железной дисциплины и ни от кого не потерпела бы разгильдяйства.
Ава обменялась сердитым взглядом с Бетси Хэллоуэй, операционной сестрой, которая все это время стояла почти неподвижно, держа перед собой согнутые в локтях руки в стерильных перчатках. Приготовленные инструменты она накрыла стерильным полотенцем. Бетси находилась в операционной еще дольше анестезиолога.
Ава посмотрела на цифры, светящиеся на мониторе. Показатели были в норме, включая температуру. Когда стало понятно, что ожидание затягивается, она велела накрыть Брюса теплым одеялом.
Отправленная на разведку Дон вернулась довольно быстро.
— Хорошие новости, — объявила девушка. — Дикий Билл уже вышел из четырнадцатой, движется в нашу сторону. Там у пациента оказалась врожденная аномалия желчных протоков, поэтому они провозились дольше, чем планировали.
— Боже правый, — пробормотала Ава, поглядывая в сторону стеклянной перегородки в надежде заметить Мейсона, моющего руки над раковиной, но тщетно. — Проклятье, да где же он?!
— По дороге заглянул в шестнадцатую. Там работает вторая бригада, которую он курирует. Они только-только начали.
— То есть он ведет сразу трех пациентов, находящихся под наркозом? — саркастически хмыкнула Ава.
— Но Дженет сказала, что он будет у нас буквально с минуты на минуту. Она обещала.
— А где доктор Кумар? — спросила Ава.
— Понятия не имею, — пожала плечами Дон. — Я его не видела. Наверное, ходит туда-сюда между двумя операционными, наблюдает за пациентами. Знаете, он иногда…
— О нет, не продолжай! — взмолилась Ава. — Хватит с меня Мейсона с его трюками.
Хорошо еще, подумала она, что широкая общественность не догадывается, какие безобразия творятся за стенами уважаемой клиники со всеми ее пышными титулами и гибридными операционными залами будущего. Ава снова покосилась в сторону предоперационной и наконец заметила Мейсона. Он надевал хирургическую маску, не переставая весело болтать с каким-то молодым доктором, которого Ава видела впервые. Она перевела дух и на миг прикрыла глаза, чтобы успокоиться.
Пять минут спустя Уильям Мейсон влетел в операционную.
— Всем привет! — бодрым голосом начал он. — Коллеги, прежде всего хочу познакомить вас с доктором Сидом Эндрюсом. Это мой новый ординатор. Он приступает к работе с первого июля, но любезно согласился прийти сегодня и поучаствовать в операции. Я довольно давно не имел дело с пластикой грыжи, поэтому решил, что помощь не помешает. — Мейсон рассмеялся, словно предположение, будто ему требуется помощник, само по себе звучит абсурдно.
Доктор Эндрюс закончил мыться и появился на пороге операционной, держа перед собой согнутые в локтях руки, которыми помахал в качестве общего приветствия. Этот высокий стройный мужчина лет двадцати пяти со свежим загорелым лицом практически во всем, кроме роста, был прямой противоположностью доктора Мейсона — широкоплечего, с массивной шеей, коренастого, чьи мясистые лапищи с толстыми пальцами больше походили на руки кочегара, нежели известного хирурга. Также у Мейсона, который был в два раза старше Сида, наметилось круглое брюшко.
— Сид — австралиец, — добавил доктор Мейсон, опуская руки в перчатки, которые подала ему Бетси, а затем, повернувшись к Аве, указал большим пальцем куда-то в пол: — Австралия — это там. Вам когда-нибудь доводилось бывать внизу, дорогая? — игриво спросил он.
— Доводилось, — отрезала Ава, рассерженная обращением «дорогая» и этим двусмысленным «внизу». — Послушайте, пациент под наркозом уже более часа. — Она была не в настроении ни для сомнительных шуточек, ни для болтовни о путешествиях.
— Ах да, конечно-конечно, дело прежде всего, — насмешливо хмыкнул Мейсон. — Сид, познакомься с одним из лучших анестезиологов нашей клиники и уж точно самой сексуальной среди них. Даже несмотря на этот мешковатый комбинезон, — рассмеялся он, переплетая пальцы, чтобы плотнее натянуть перчатки.
— Рад знакомству, — сказал доктор Эндрюс и вскинул глаза на Аву, управившись со своими перчатками, которые подала ему Бетси.
— Можем приступать? — спросила Ава.
— Видишь, Сид, не женщина, а настоящий торнадо, — бросил Мейсон, словно говорил о ком-то постороннем. Он остановился справа от операционного стола, наблюдая, как сестра обрабатывает антисептиком паховую область Брюса. Сид встал слева. Через несколько минут оба хирурга, не прекращая болтовни о великолепии Большого Барьерного рифа, накрыли стерильной простыней операционное поле. Конец простыни Ава накинула на металлическую дугу, установленную над шеей пациента, и закрепила ее при помощи цапки, упорно игнорируя настойчивые попытки мужчин втянуть ее в разговор.
Первым тревожным сигналом стал внезапный возглас доктора Мейсона, последовавший минут через двадцать после начала операции.
— Черт, черт, черт! — выпалил он. И хотя до этого момента хирурги работали молча, было ясно: у них возникли проблемы.
Ава вытянула шею, но она находилась в торце стола и не могла видеть операционное поле.
— Попробуй освободить кишку со своей стороны, — скомандовал доктор Мейсон, обращаясь к Сиду.
Ава наблюдала, как ординатор наклонился вперед и засунул указательный палец в разрез.
— Проблемы? — спросила Ава.
— Да, очевидно, у нас проблемы, — отрезал Мейсон таким тоном, словно глупее вопроса не придумаешь.
— Нет, не получается, — выдохнул Сид, убирая палец.
— Ну вот, всегда так, — с досадой бросил Мейсон. — Захочешь оказать человеку любезность, а он непременно подложит тебе свинью.
Ава и Бетси переглянулись. Операционная сестра устало закатила глаза. Обе прекрасно понимали мысль Мейсона: какая бы у хирурга ни возникла проблема, всегда виноват пациент.
— Придется лезть в брюшную полость, — раздраженно сказал Мейсон и обернулся к Аве: — Так что, дорогая, нам понадобится тотальная релаксация.
Неожиданно система громкой связи ожила и раздался голос Дженет Сполдинг:
— Доктор Мейсон, извините, что прерываю, но в обеих операционных, в четырнадцатой и в шестнадцатой, требуется ваше присутствие. Что мне сказать ординаторам?
— Проклятье! — вскипел Мейсон, злясь не столько на коллег, сколько на саму ситуацию. — Скажи им, чтобы держали оборону, — рявкнул он, глядя в потолок, где был укреплен динамик, — приду, как только смогу.
— Если вы открываете брюшную полость, придется интубировать, — заметила Ава. В каком-то смысле она была рада этому, поскольку видела, что действие спинальной анестезии заканчивается: у пациента изменился ритм дыхания, и он начал шевелиться. Ава ввела дополнительную дозу пропофола и стала внимательно наблюдать за пульсом и частотой дыхания.
— Делайте, что считаете нужным, — пожал плечами Мейсон. — Вы же анестезистка.
— Анестезиолог, — поправила Ава. Обращение «анестезистка» покоробило ее не меньше, чем произнесенное чуть ранее «дорогая». Анестезистка — это медсестра, анестезиолог — врач. Уровень обучения и подготовки совершенно разные. — Все-таки в чем проблема, вы можете мне сказать?
— Проблема в том, что мы не можем вправить кишку, ущемленную в грыже, — нетерпеливо пояснил доктор Мейсон. — Поэтому ничего не попишешь: придется идти в брюшную полость. В любом случае надо было изначально делать общую анестезию, особенно учитывая имеющиеся у пациента симптомы неполадок желудочно-кишечного тракта.
— Но ваш секретарь просила сделать именно спинальную, — напомнила Ава, чтобы сразу внести ясность.
Одновременно она стала готовить все необходимое для перехода к ингаляционной анестезии. Но первым делом надела Брюсу кислородную маску и включила подачу кислорода. Прежде чем вводить миорелаксант, Ава хотела провести преоксигенацию[3]как минимум в течение десяти минут. Она решила применить сукцинилхолин в качестве миорелаксанта, поскольку он обладает быстрым началом и короткой продолжительностью действия. Затем Ава планировала использовать дыхательную маску либо эндотрахеальную трубку. Пока она обдумывала, какой из двух вариантов предпочтительней в данной ситуации, в голове всплыли слова Мейсона о симптомах неполадок с желудочно-кишечным трактом. Ава встрепенулась: она не помнила, чтобы об этом было написано в карте пациента, да и сам он не упоминал ни о чем подобном. Продолжая одной рукой удерживать кислородную маску на лице Брюса, другой Ава подтянула к себе его историю болезни и заглянула в анамнез. Так и есть, она не ошиблась: никаких желудочно-кишечных симптомов у пациента не было. Иначе доктор Лондон и сама настаивала бы на общей анестезии.
— В истории нет ни слова о болезни ЖКТ, — сказала Ава, перебивая хирургов, которые перешли от разговоров об океане к обсуждению красот австралийских пустынь.
— Должно быть, — отрезал Мейсон. — Терапевт именно поэтому и рекомендовал ему пластику грыжи.
— Я только что проверила, — возразила Ава. — В записях о предварительном обследовании ничего нет.
— А как насчет сегодняшнего предоперационного осмотра? Черт подери, посмотрите, младший ординатор должен был оставить пометку.
— Никакого осмотра не было. — сказала Ава.
— Это еще почему? — нахмурился доктор Мейсон.
— Потому что не хватило времени. Пациент опоздал к назначенному часу в приемный покой. Ваш ассистент делал осмотр всего несколько дней назад. Полагаю, они сочли, что этого достаточно, и не стали ждать младшего ординатора. Я не знаю всех деталей, только то, что рассказал сам пациент. Также ассистент сообщил ему, какая будет анестезия.
— Ладно, — махнул рукой Мейсон, — давайте не будем превращать вопрос с анестезией в мировую проблему. Пожалуйста, делайте вашу работу, чтобы мы могли приступить к нашей. И поскорее, если можно. Вы же слышали, что сказала Дженет: я нужен еще в двух операционных, и там дело посерьезнее ущемленной грыжи.
— Если бы вы находились здесь с самого начала, как и полагается, такого не случилось бы, — буркнула себе под нос Ава.
— Что такое? — взревел доктор Мейсон. — Вы никак отчитывать меня вздумали? Или забыли, кто перед вами?
— Я просто хочу сказать, — попыталась смягчить накал Ава, — что цель предоперационной беседы хирурга с пациентом как раз и состоит в том, чтобы избежать подобных ситуаций.
— Да неужели? — саркастически фыркнул Мейсон. — Спасибо, что объяснили. А то я никак не мог понять, к чему устраивать лишнюю болтовню в операционной. Особенно если учесть, что в свое время именно я был инициатором введения практики беседы хирурга с пациентом. Однако позвольте узнать: долго нам еще топтаться тут?
— Еще минуты полторы, — ответила Ава, радуясь возможности сменить тему. Она и так уже пожалела, что спровоцировала Дикого Билла. Анестезиолог сделала глубокий вдох, пытаясь отключиться от препирательств с хирургом и сосредоточиться на работе. Прежде всего, следует решить: маска или трубка? С маской, конечно, быстрее и проще, но менее надежно. Полагаясь больше на интуицию, чем на логические доводы, Ава выбрала эндотрахеальную трубку. Позже она не раз задавала себе вопрос: что заставило ее сделать такой выбор?
По-прежнему прижимая одной рукой кислородную маску к лицу Брюса, другой Ава достала из ящика стола трубку нужного размера и ларингоскоп для ее установки. Потом проверила отсос на случай регургитации — пассивного затекания содержимого желудка в ротовую полость. Убедившись, что прибор исправно работает, Ава обернулась к монитору. В этот момент раздался короткий сигнал оксиметра, означающий, что сатурация достигла ста процентов. Ава проверила время: на процедуру ушло пять минут вместо обещанных полутора. К счастью, Мейсон уже успел позабыть об их перепалке, и теперь хирурги делились впечатлениями о плавании с аквалангом.
Отложив маску, Ава сделала Брюсу внутривенную инъекцию сукцинилхолина. У пациента наблюдались легкие сокращения лицевых мышц, но в целом все было в норме. Главное, пульс и давление оставались стабильными. Отведя голову Брюса назад, Ава вставила большой палец правой руки ему в рот и вывела вперед нижнюю челюсть, затем клинком ларингоскопа, который держала в левой руке, отодвинула язык в сторону. Освободив правую руку, Ава потянулась за эндотрахеальной трубкой.
И хотя она бессчетное количество раз проводила интубацию и каждое движение было отточено до автоматизма, сам процесс всякий раз заставлял Аву испытывать чувство сродни тому, которое она испытала, когда друзья впервые уговорили ее прыгнуть с парашютом. Чувство, неизменно напоминавшее Аве, за что она любит свою профессию. Разум работал быстро и четко, ощущения были заострены до предела, анестезиолог слышала собственный учащенный пульс, бьющийся в висках. Несмотря на почти стопроцентное насыщение крови кислородом, пациент больше не мог дышать самостоятельно из-за паралича мышц, вызванного миорелаксантом. Поэтому быстрота действий анестезиолога имела решающее значение: у врача есть от шести до восьми секунд, чтобы справиться с интубацией и перевести пациента на ИВЛ, прежде чем возникнет асфиксия.
Доктор Лондон продвинула клинок в гортань, аккуратным, но твердым движением снизу вверх подняла надгортанник и, увидев голосовые связки, подвела конец интубационной трубки, намереваясь ввести ее в трахею. И в этот момент, к ужасу Авы, голосовая щель исчезла из виду, а рот пациента наполнился жидкостью — смесью желчи и остатков непереваренной пищи.
— О боже! — выдохнула Ава. Судя по объему жидкости, Брюс плотно позавтракал. Проигнорировав указание врача, пациент создал критическую ситуацию, имеющую самый высокий уровень анестезиологического риска. И хотя до сих пор в практике Авы не было случая, чтобы у находящегося в наркозе пациента образовалось такое огромное количество рвотных масс, она не раз отрабатывала алгоритм действий на медицинском роботе-симуляторе. Прежде всего Ава повернула голову Брюса набок и одновременно наклонила стол вниз под углом тридцать градусов, чтобы содержимое желудка не затекло в легкие. Затем быстро взяла отсос и убрала изо рта лишнюю жидкость. Больше всего Аву волновало, сколько ее попало в трахею.
— Что, черт возьми, там происходит? — с тревогой спросил доктор Мейсон, когда стол неожиданно наклонился. Он взглянул на пациента через дугу с висящей на ней простыней. Дон, выполнявшая обязанности помогающей сестры, тоже поспешила к Аве.
Но доктор Лондон не обращала на них внимания. Отложив отсос, она снова взялась за ларингоскоп. На этот раз ей удалось быстро интубировать Брюса. Как только трубка оказалась на месте, Ава присоединила к ней катетер отсоса, стараясь удалить как можно больше рвотных масс из трахеи. И в этот момент сработал сигнал кардиомонитора. Ава бросила взгляд на дисплей: ЭКГ показывала фибрилляцию предсердий. А через мгновение раздался еще один сигнал тревоги: артериальное давление стремительно падало. В свою очередь, ритмичное попискивание оксиметра начало затихать, отмечая резкое снижение уровня сатурации.
— Вызывай помощь, — скомандовала Ава, обращаясь к Дон.
Бетси немедленно накрыла разрез стерильной салфеткой, а Мейсон и Эндрюс сдернули простыню с дуги и сняли саму дугу, открыв доступ к верхней части туловища пациента. Доктор Мейсон с силой хлопнул открытой ладонью по груди Брюса. Все посмотрели на монитор, надеясь увидеть, что нормальный ритм работы сердца восстановился. Но увы, изменений не последовало. Ава продолжала откачивать рвотные массы из трахеи пациента, продвинув катетер до самых бронхов. Мейсон снова ударил Брюса по груди, на этот раз плотно сжатым кулаком. По-прежнему никаких изменений. Эндрюс склонился над больным и начал делать непрямой массаж сердца.
Дверь в операционную распахнулась. Прибыли дежурные анестезиологи с аппаратом для дефибрилляции. Мейсон и Эндрюс отступили от стола. Ко всеобщему облегчению, после первого же разряда синусовый ритм сердца восстановился. Писк оксиметра стал нарастать, указывая на увеличение содержания кислорода в крови. А сигнал тревоги, отмечающий падение артериального давления, отключился, хотя давление пока оставалось низким: 90 на 50.
Прибывшие на помощь доктора Дэвид Уайли и Гарри Чон, удовлетворенные результатом своей работы, откатили дефибриллятор в сторону и присоединились к Аве возле монитора. Пока все трое наблюдали за показателями, желая убедиться, что сердце работает стабильно, Ава рассказала, что произошло:
— Массивная регургитация и аспирация при попытке интубации. Пациент поел утром, хоть и отрицал это. Он лгал и мне, и сестре в приемном покое. Как видите, в емкости отсоса набралось более трехсот кубиков жидкости и непереваренной пищи.
К этому моменту Ава уже вынула отсасывающий катетер и подсоединила мешок Амбу к эндотрахеальной трубке, через которую поступал стопроцентный кислород. Доктор Лондон ритмично сжимала и разжимала мешок, качая газ в легкие пациента.
— Боже, — простонал доктор Мейсон, — а ведь предполагалось, что это будет простая пластика грыжи.
— После введения миорелаксанта прошло около восьми минут? — спросил Гарри Чон, глядя в анестезиологическую карту и пропуская мимо ушей жалобы хирурга.
— Да, около того, — подтвердила Ава. — Надеюсь, с этой стороны проблем не возникнет, я провела преоксигенацию в течение десяти минут.
— Резистенция есть? — спросил Дэвид, наблюдая, как Ава работает мешком.
— Да, есть, — кивнула она. Опыт, приобретенный в самых разных, в том числе критических ситуациях, научил ее чувствовать такие вещи: резистенция — сопротивление грудной клетки нагнетанию воздуха — при введенном сукцинилхолине должна быть совсем небольшой. Но сейчас сопротивление оказалось значительным.
— Давай-ка теперь ты покачай, а я послушаю легкие, — сказала Ава.
Дэвид перехватил у нее мешок.
Ава приложила стетоскоп к груди Брюса.
— Дыхание едва прослушивается, причем с обеих сторон, — сообщила она.
— Да, согласен: резистенция слишком большая, — кивнул Дэвид. — В бронхах, должно быть полно рвотных масс. Боюсь, потребуется бронхоскопия.
Внезапно сигнал оксиметра начал затухать — иго означало, что, несмотря на все старания Дэвида, из-за блокады бронхов в кровь поступает слишком мало кислорода.
Дверь в операционную снова распахнулась, и на пороге возник доктор Ной Ротхаузер, старший хирург-ординатор, который с первого июля должен был занять должность главного ординатора. Доктор Ротхаузер поспешил к столу, на ходу завязывая на затылке тесемки маски. Все в клинике знали Ноя. По общему мнению, он был лучшим молодым специалистом, которого когда-либо порождала в своих недрах Бостонская мемориальная больница. Кое-кто из ревнивых сотрудников даже задавался вопросом, не слишком ли он хорош, поскольку ему неизменно доставались самые высокие баллы на ежегодных аттестационных экзаменах. Ной Ротхаузер был известен как закоренелый трудоголик, чрезвычайно подкованный даже для старшего ординатора, ответственный и решительный — словом, настоящий врач, идеально соответствующий благородному призванию. Как и полагается самоотверженному герою, Ной, находившийся в момент объявления тревоги возле поста дежурного, примчался узнать, не нуждаются ли коллеги в его помощи.
Сцена, которую он застал в операционной, трудно было назвать мирной: два хирурга неподвижно стоят в нескольких шагах от стола, один конец которого наклонен к полу; пациент лежит на спине, больничная рубашка закатана под самое горло, а синюшный цвет кожных покровов говорит о надвигающейся катастрофе. Три анестезиолога склонились над Брюсом. Один крикнул сестре, чтобы срочно принесли бронхоскоп, а другой тем временем продолжил работать мешком Амбу.
— Что происходит? — обратился Ной к дежурной сестре, но та вихрем промчалась мимо, выполняя приказ анестезиолога. Ухо Ноя уловило тревожный писк оксиметра, мгновение спустя подхваченный протяжным сигналом, указывающим на падение кровяного давления. Инстинкт, отточенный опытом, говорил Ною: жизнь человека висит на волоске.
— У нас тут черт знает что творится, — ответила на вопрос ординатора Ава. — Пациент аспирировал массу желудочного содержимого. Бронхи заблокированы. Уже была фибрилляция предсердий.
Взгляд Ноя метнулся от Авы к стоявшим в стороне Мейсону и Эндрюсу, а затем снова обратился к пациенту, чья кожа сделалась серо-фиолетовой.
— На бронхоскопию нет времени, — отрезал Ной.
Профессионализм взял верх над осторожностью: он был всего лишь старшим ординатором, явившимся без приглашения в операционную, где работал знаменитый профессор, — и все же Ротхаузер взял руководство на себя. Первым делом следовало заранее принять меры, прежде чем произойдет новая остановка сердца, которая, по мнению Ноя, была неизбежна. Он нажал кнопку связи с центральным постом:
— Срочно нужны кардиохирург, перфузиолог и набор для торакотомии!
Затем без малейших колебаний Ной схватил с подноса со стерильными инструментами ножницы и начал резать рубашку, скрученную вокруг шеи Брюса.
— Дайте ему гепарин, — велел он анестезиологам, — пока сердце еще работает. Мы должны перевести пациента на искусственное кровообращение.
Покончив с рубашкой, Ной приступил к обработке операционного поля. Он был без стерильных перчаток, но не стал тратить драгоценные секунды на то, чтобы натянуть их, и щедро плеснул антисептиком на грудь Брюса, пролив немалую часть раствора на пол.
Анестезиологи замерли на мгновение, а затем взялись за дело. Они понимали, что Ной прав: единственный шанс спасти пациента — перевести его на АИК[4]. Сатурация упала до сорока процентов и продолжала снижаться. Более всего сердце Брюса сейчас нуждалось в кислороде, а с бронхоскопией придется подождать.
В операционную вбежала Дон в сопровождении еще одной дежурной сестры, которая несла набор для торакотомии. Вслед за ними появился Питер Рэнджли, перфузиолог, которому предстояло перевести Брюса на искусственное кровообращение. К счастью, в «операционном зале будущего» все необходимые аппараты размещались на консолях, подвешенных к потолку. Питеру предстояло заполнить магистрали системы кристаллоидным раствором и проверить удаление остатков воздуха.
Как только Бетси открыла упаковку набора для торакотомии, Ной, не дожидаясь кардиохирурга, приступил к работе. По-прежнему не надевая перчаток, он сделал скальпелем вертикальный разрез на груди Брюса, проникая сразу до кости. При низком давлении кровотечение было незначительным. С помощью пневматической пилы Ротхаузер начал резать грудину сверху вниз. Частички ткани и капли крови усеяли руки и халат ординатора. В тот момент, когда Ной вскрыл грудную клетку, раздался сигнал кардиомонитора.
— Фибрилляция желудочков! — крикнула Ава.
— Кардиоплегический раствор[5], — скомандовал Ной. — На дефибрилляцию нет времени. — Вставив грудной ретрактор в разрез, он начал разводить края раны. — Как там наш кардиохирург? — поинтересовался Ной, повернув на миг голову в сторону системы громкой связи.
— Я ввела гепарин, но не уверена, что его будет достаточно, учитывая фибрилляцию, — сказала Ава.
— Доктор Стивенс уже в пути, — раздался голос из динамика.
— Скажите ему, чтобы не тратил время на мытье, а то будет слишком поздно! — крикнул Ной. — Я нахожусь в грудной клетке и вижу сердце.
Ротхаузеру потребовалось меньше двух минут, чтобы добраться до сердца, которое трепетало и подрагивало от некоординированных сокращений.
— Дон, холодный солевой раствор! Это поможет решить проблему фибрилляции, пока не будет готов АИК. Питер, как у вас дела? — Ной опустил руку без перчатки в рану и начал открытый массаж сердца, ритмично сжимая и отпуская скользкий орган. Он решил, что стоит воспользоваться кислородом, который еще сохранился в крови, поскольку клетки мозга чрезвычайно чувствительны к гипоксии.
— Почти готово!
Питер и его помощник настраивали аппарат искусственного кровообращения. Понимая, насколько дорого время, они старались изо всех сил, пытаясь уложиться в считаные минуты вместо обычного часа.
— Ной, вы слышали меня насчет гепарина? — спросила Ава.
— Да, — коротко бросил Ной, — но тут ничего не поделаешь. Остается надеяться на лучшее.
Дон вернулась в операционную с литровым флаконом холодного физраствора. Ной велел сестре лить раствор в рану, пока он массирует сердце. Дон наклонила флакон и начала осторожно заливать жидкость.
— Быстрее, — поторопил Ной. — Чем скорее остынет сердце, тем скорее прекратится фибрилляция.
Дон выполнила указание. Обливание открытого сердца холодным раствором было для нее в новинку, хотя Дон и проработала операционной сестрой почти двадцать лет.
— Получилось, — сказал Ной. Ему не было нужды смотреть на монитор: он и так чувствовал, что фибрилляция утихает.
Дверь распахнулась, и на пороге появился кардиохирург Адам Стивенс. Он замер на мгновение, потрясенный открывшейся картиной: пациент лежит на столе со вскрытой грудной клеткой, операционная сестра льет в рану жидкость, а ординатор без перчаток массирует сердце. Бетси, сидевшая в углу на табуретке, поднялась и подала Стивенсу халат, в который тот сунул руки, после чего вопросительно взглянул на Ноя, ожидая объяснений. Ординатор и анестезиолог кратко ввели кардиохирурга в курс дела, пока Бетси помогала ему натягивать перчатки.
— Ладно, — кивнул Стивенс, — а теперь давайте переведем его на искусственное кровообращение. Питер, у тебя все готово?
— Да, — откликнулся перфузиолог.
— Спасибо, что заглянул к нам, Адам, — впервые за то время, пока шла борьба, подал голос Мейсон. — Досадно, когда из-за неудачной анестезии все летит кувырком. К сожалению, меня ждут в другой операционной, а то я остался бы и помог тебе. Но доктор Эндрюс в полном твоем распоряжении. Удачи! — бросив многозначительный взгляд на Аву, Уильям Мейсон покинул коллег. Только Сид Эндрюс махнул ему вслед. Все остальные были слишком заняты, хоть и слышали речь Мейсона.
— Продолжайте массаж, — сказал доктор Стивенс, — хотя, скорее всего, это бесполезно, учитывая низкую сатурацию. Кстати, холодный физраствор — неплохая идея, и не только для прекращения фибрилляции, но и чтобы промыть полость после вашего вторжения, доктор Ротхаузер. А теперь наденьте-ка перчатки и халат, а я пока обложу рану стерильными салфетками.
Бетси помогла Ною одеться, и он вернулся к столу. К этому моменту доктор Стивенс и ассистировавший ему ординатор Эндрюс уже держали в руках венозный катетер и два артериальных, один из которых предназначался для кардиоплегического раствора, снижающего потребность в кислороде. Кардиохирург начал устанавливать катетеры. Когда последний из них вошел в верхнюю полую вену, пациент был полностью подключен к АИК. Оксигенация крови и давление начали быстро подниматься.
— Я хочу охладить его как минимум до тридцати двух градусов, — сказал Адам Стивенс перфузиологу.
— Мы почти у цели, — сообщил тот. — Он уже на тридцати пяти градусах, а сердце — на тридцати четырех.
— Скажите, когда можно будет сделать бронхоскопию, — обратилась Ава к доктору Стивенсу. Анестезиологи Дэвид и Гарри, явившиеся с дефибриллятором, убедились, что ситуация у коллеги более-менее под контролем, и покинули операционную. Их место занял доктор Карл Уайт, пульмонолог. В его задачу входило промывание бронхов пациента.
— Пожалуйста, действуйте, — разрешил Стивенс. — Чем меньше он будет находиться на АИК, тем лучше.
При бронхоскопии выяснилось, что оба протока полностью закупорены рвотными массами. Когда препятствия были удалены, спавшиеся легкие удалось расправить.
— Отлично! — Ава чувствовала удовлетворение. Показатели были в норме и оставались стабильными, как и уровень кислотно-щелочного баланса крови, который она скорректировала чуть ранее. Также доктор Лондон провела пробу на совместимость крови на тот случай, если понадобится переливание, хотя кровопотеря была незначительной.
Напряжение, царившее в операционной, спало. Кардиохирург и Ной приготовились отключить Брюса от аппарата искусственного кровообращения, на котором он пробыл чуть более десяти минут. Ава, в свою очередь, подключила пациента к ИВЛ со стопроцентным кислородом. Все выглядело превосходно, данные на мониторе не внушали опасений. Первым делом следовало прекратить подачу охлажденного раствора и согреть сердце.
Доктор Стивенс снял зажим с аорты, чтобы увеличить приток крови к коронарным артериям и быстрее поднять температуру. Кардиохирург ожидал, что после освобождения аорты сердце заработает, как обычно случалось при операциях по аортокоронарному шунтированию, однако этого не произошло. Неустрашимый Адам Стивенс попытался «завести» сердце с помощью серии электрических разрядов. Увы, безуспешно. Установили внутренний кардиостимулятор, но и это не помогло. Сердце Брюса не билось.
— Как думаете, в чем причина? — спросил Ной, наблюдая за действиями кардиохирурга. Он чувствовал нарастающую тревогу коллеги.
— Ничего не понимаю, — признался Стивенс. — Ни разу не видел, чтобы сердце не реагировало даже на кардиостимулятор. Честно скажу, это плохой знак.
— Прошло всего несколько минут между введением гепарина и фибрилляцией, — заметил Ной. — Возможно, не удалось снизить свертывание. Могло это стать причиной?
— Да, не исключено, — согласился доктор Стивенс. Затем обернулся к Аве: — Давайте еще раз проверим уровень электролитов.
Она взяла еще один образец крови и отправила в лабораторию.
Внутри у доктора Стивенса поднималась волна раздражения: он использовал все известные ему приемы, заставлял Аву вводить различные кардиостимулирующие препараты и даже лидокаин внутривенно. И все безрезультатно.
— Мне это не нравится, — десять минут спустя заявил кардиохирург. — Сердце в ужасном состоянии. Ной, сколько длилась фибрилляция после начала прямого массажа?
— Полагаю, несколько секунд. Холодный физраствор подействовал почти мгновенно.
Доктор Стивенс перевел взгляд на Аву:
— А первичный приступ сколько длился?
— Минуты две-три, — ответила она, — пока ждали дежурную бригаду с дефибриллятором… — Она посмотрела в протокол анестезии. — Нет, даже меньше двух минут. Ритм восстановился сразу после первого разряда.
— В обоих случаях не так и долго, — согласился доктор Стивенс. — Однако я в недоумении: по какой-то причине сердце настолько повреждено, что не реагирует даже на кардиостимулятор. Честно говоря, не представляю, что еще можно предпринять. Мы исчерпали все возможные способы.
Последняя реплика кардиохирурга была встречена молчанием, но все понимали, что он имеет в виду: возможно, пришла пора сдаться. Пациент не может постоянно находиться на аппаратном кровообращений.
Система громкой связи ожила.
— Анализ на электролиты готов, — раздался голос Дженет Сполдинг. Она зачитала результат. Показатели были нормальными, без существенных изменений по сравнению с первым образцом.
— Видимо, дело не в электролитах, — сказал доктор Стивенс. — Ладно, попытаемся еще разок.
Следующий час кардиохирург вновь и вновь пытался восстановить работу сердца Брюса, прибегая к различным хитростям, ни одна из которых не принесла результата.
— Поразительно. Впервые вижу, чтобы даже при кардиостимуляторе ни единого всплеска на ЭКГ, — удивлялся врач.
— А как насчет трансплантации? — спросил Ной. — Пациент — молодой здоровый парень. А пока подержим его на экстракорпоральной оксигенации.
— Она не предназначена для длительного лечения, — возразил Стивенс. — А реальность такова, что каждый божий день три тысячи человек ждут своей очереди на новое сердце. Среднее время ожидания — четыре месяца. Длительность зависит от группы крови. Ава, какая у него группа?
— Третья отрицательная, — сказала доктор Лондон.
— Ну вот, одно это уже значительно снижает шансы на быстрое получение донорского органа. Зато благодаря героическим усилиям по спасению пациента, начатым без соблюдения асептики, его шансы получить послеоперационную инфекцию чрезвычайно высоки. Мы сделали все возможное, но пора признать: нас постигла неудача. Питер, выключай насос! Мы закончили. — Адам Стивенс отступил от стола, стянул перчатки и сбросил хирургический халат. — Всем спасибо, было весело, — добавил он, отвечая тяжелым вздохом на собственный сарказм, махнул рукой и покинул операционную.
Несколько мгновений никто не двигался с места. В зале повисла тишина, нарушаемая лишь ритмичным попискиванием пульсоксиметра и негромким гудением аппарата ИВЛ.
— Думаю, это все, — сказал Питер, выключая аппаратуру и приступая к уборке.
Ава, следуя примеру перфузиолога, отключила ИВЛ и монитор.
И только Ной остался стоять у стола, глядя на замершее сердце, которое сегодня подвело всех, но в первую очередь — пациента. И хотя он не подвергал сомнению решение коллеги прекратить реанимацию, старшему ординатору хотелось попробовать что-нибудь еще, найти решение, которое вернуло бы пациента к жизни, а его, Ноя Ротхаузера, избавило от серьезных неприятностей. Интуиция недвусмысленно подсказывала врачу, что этот случай станет его головной болью, когда менее чем через неделю он займет должность главного ординатора хирургического отделения. Именно ему предстоит расследовать причины смерти Брюса Винсента, а затем выступать с докладом на конференции по летальным исходам, которую больница проводит раз в два месяца. Сомневаться не приходилось: обсуждение обещает быть жарким. Из краткого сообщения доктора Лондон Ной уже понял, что вина отчасти лежит на самом пациенте, который, нарушив запрет, плотно позавтракал и скрыл это от врачей, и отчасти — на докторе Уильяме Мейсоне, которые не провел должным образом предоперационную беседу — в том числе и потому, что вел одновременно две другие операции.
Однако существовала еще пара досадных обстоятельств, которые делали ситуацию крайне неприятной. Во-первых, Дикий Билл был известен как человек самовлюбленный, пекущийся о своей репутации и яростно отстаивающий ее при малейшем намеке на угрозу, а также чрезвычайно злопамятный и мстительный. Доктор Мейсон не обрадуется, когда его злополучная роль в этом деле станет достоянием общественности, и наверняка начнет искать козлов отпущения, среди которых, вероятнее всего, окажется и Ной. Во-вторых, доктор Мейсон был одним из немногих людей на вершине больничной иерархии, у кого талантливый молодой ординатор не вызывал восторга. Более того, Мейсон откровенно не любил Ноя и однажды уже дал понять свое отношение: будучи заместителем директора клинической ординатуры, Дикий Билл пытался добиться увольнения Ноя. Это случилось примерно год назад после серьезной стычки, произошедшей между ними на одной из конференций.
Ной молча взглянул на Аву Лондон. Она ответила ему таким же молчаливым взглядом. Ной заметил, как побледнело ее загорелое лицо, а в широко раскрытых голубых глазах застыло безучастное выражение. Анестезиолог выглядела такой же ошеломленной, как и сам Ротхаузер. Внезапная смерть на операционном столе — непростое испытание для любого врача, но особенно тяжело, когда речь идет о молодом здоровом человеке, пришедшем на несложную плановую операцию.
— Простите, — сказал Ной, сам толком не понимая, за что извиняется.
— Это была самоотверженная попытка, — откликнулась доктор Лондон. — Спасибо. Такого не должно было случиться, — помолчав, добавила она.
Ной кивнул, но больше не произнес ни слова. Махнув рукой, он вышел из операционной вслед за доктором Стивенсом.

КНИГА ПЕРВАЯ


Глава 1

Суббота, 1 июля, 4:45

Будильник на смартфоне сработал в 4:45 утра. Небольшая однокомнатная квартирка Ноя Ротхаузера находилась на третьем этаже дома по Ривер-стрит в районе Бикон-Хилл. Пять последних лет, с тех пор как стал хирургом-ординатором Бостонской мемориальной больницы, Ной почти каждое утро, за исключением воскресенья, просыпался в этот ранний час. Зимой в квартире царили мрак и холод, поскольку отопление в доме включалось только в семь утра. Но сейчас, летом, выбираться из постели было намного приятнее: температура в спальне благодаря старому кондиционеру, громоздкому и шумному, держалась на комфортном уровне, а первые лучи солнца уже просачивались в окно.
Потягиваясь и разминая затекшие мышцы, Ной как был, голышом, направился в крохотную ванную. Было время, когда он спал в пижаме, как в детстве, однако теперь отказался от этой привычки: пижама — еще один предмет одежды, который приходится стирать, а Ной не любил тратить время на стирку. Чтобы добраться до прачечной-автомата, нужно пройти целый квартал вверх по улице, а затем сидеть там, дожидаясь, пока машина крутит вещи в барабане. Томительное ожидание Ной выносил с трудом, полагая, что преданный своему делу врач не должен отвлекаться на разные мелочи, в том числе на бытовые нужды.
Ной вгляделся в свое отражение в зеркале. Вид у него был слегка помятый. Накануне он позволил себе пропустить пару рюмок, что случалось нечасто. Он провел ладонью по щеке, прикидывая, можно ли обойтись без бритья. У него вошло в привычку бриться по утрам на работе в туалетной комнате хирургического отделения — таким образом удавалось выкроить несколько лишних минут и прибыть в больницу чуть раньше. Однако он вспомнил, что сегодня не совсем обычный день и можно не спешить. Во-первых, суббота, а значит, плановых операций гораздо меньше, чем в будни, но главное — сегодня первое июля, День больших перемен, как его называли в БМБ: начало учебного года для клинических ординаторов. Приступает к работе целая группа новичков, уже работающие переходят на следующую ступень, а пятикурсники завершают обучение и начинают очередной этап карьеры, становясь штатными врачами в различных больницах и клиниках. Все, кроме Ноя. По результатам голосования Совета ординатуры и хирургического факультета университета решено было назначить доктора Ротхаузера главным ординатором — пост, которым Ной чрезвычайно гордился. Теперь он становился кем-то вроде дорожного полицейского, руководящего движением на оживленном перекрестке. В большинстве других клиник эту должность попеременно занимали ординаторы, прошедшие пятилетнее обучение. Но в БМБ дело обстояло иначе: звание главного ординатора добавляло еще один год обучения. С помощью Марджори О’Коннор, заведующей учебной частью, и двух находящихся в ее подчинении координаторов Ной должен будет планировать ротацию младших и старших ординаторов между отделениями, а также составлять расписание практических занятий в учебном центре и суточных дежурств в больнице. Вдобавок ко всему он отвечал за утренние обходы, а также за еженедельные, двухнедельные и ежемесячные больничные конференции. Составление расписания лекций, которые являлись частью академического курса, тоже было на нем. Словно мамочка-наседка, главный ординатор следил, справляются ли его подопечные со своими обязанностями, посещают ли занятия и выдерживают ли напряженный рабочий график.
Поскольку необходимость спешить отпала, Ной открыл шкафчик над раковиной, достал бритву и пену для бритья. Намыливая перед зеркалом щеки, он вдруг понял, что улыбается. Новая должность сулила огромный объем работы — особенно с учетом того, что у него по-прежнему останутся свои пациенты и плановые операции, — однако Ной знал: грядущий год принесет ему радость и удовлетворение. Больница была его миром, его вселенной, и теперь он, как главный ординатор, становился ее властелином. Избрание на должность Ной рассматривал как огромную привилегию: как показывал опыт его предшественников, после завершения ординатуры ему наверняка предложат место штатного хирурга Бостонской мемориальной больницы. Получить возможность работать в крупнейшем медицинском центре при одном из ведущих университетов мира — все равно что вытянуть счастливый лотерейный билет. Ной давно мечтал об этом. Наконец-то все его усилия, жертвы, годы самоотверженной учебы окупятся и принесут свои плоды.
Расправившись со щетиной несколькими взмахами бритвы, Ной юркнул в узкую душевую кабинку. Минут десять спустя он вылез и принялся энергично растираться полотенцем. Никаких сомнений: год предстоит сумасшедший, но, с другой стороны, есть и положительные моменты — например, больше никаких ночных звонков и экстренных операций, хотя Ной не сомневался, что и так большую часть вечеров будет проводить в больнице. Однако разница заключалась в том, что теперь Ротхаузер сам может выбирать интересующие его случаи. И не придется отвлекаться на черновую работу, которой обычно загружают молодых ординаторов, вроде смены повязок, промывки катетеров или обработки нагноившейся раны. Отныне Ной сам будет поручать такие дела первокурсникам. Перед ним же открывались невероятные возможности для серьезной хирургической практики, от которых просто дух захватывало.
Единственной ложкой дегтя — и ложкой немаленькой, отравляющей всю бочку меда, — была эта чертова конференция по летальным исходам. Ной не мог переложить ответственность за ее подготовку ни на кого другого. Он, и только он один, должен проводить расследование по каждому случаю смерти пациента, а затем выступать с отчетом. Нежелание Ноя заниматься отчетом было вполне понятным. Поскольку чаще всего речь идет о врачебных ошибках, ему придется обращать внимание на профессиональные, а порой и личные недостатки коллег, указывать пальцем на виновных и перетряхивать чье-то грязное белье на глазах удивленной публики, так как сама специфика конференции предполагала именно такой разбор летальных исходов. Причем собрание обычно проходило в обстановке общей нервозности, эмоционального накала и неизбежно возникающих взаимных обид и подозрений. Учитывая непростой характер многих докторов, атмосфера нередко становилась откровенно взрывоопасной, и если не находился козел отпущения, разрядить ее бывало довольно трудно. За пять лет работы в клинке Ной не раз становился свидетелем того, как в конечном итоге на докладчика, словно на гонца, принесшего дурную весть, обрушивалась ненависть собравшихся. Предшественнику Ноя на посту главного ординатора частенько доставалось, и теперь у Ротхаузера были все основания опасаться, что его постигнет та же участь. А поскольку он сам был непосредственным участником злополучной операции, окончившейся смертью Брюса Винсента, ситуация выглядела и вовсе угрожающей. И хотя Ной был уверен в правильности принятого решения — экстренно перевести пациента на аппарат искусственного кровообращения, — он понимал, что другие хирурги могут усомниться в этом.
Вдобавок ко всему Брюс Винсент оказался местной знаменитостью. Весть о смерти короля больничной парковки потрясла всех, медицинский центр гудел, слухи и сплетни распространялись со скоростью лесного пожара. До того момента, когда Ной увидел мистера Винсента на операционном столе, старший ординатор понятия не имел о его существовании. Машины у Ноя не было, следовательно, не было и повода наведываться в служебный гараж. Обычно он ходил на работу пешком, а в плохую погоду оставался ночевать в дежурных помещениях клиники, где было намного просторнее и уютнее, чем в его квартире. Конечно, Ной видел фотографии детей на доске объявлений в кафетерии, но не знал, чьи это малыши. Однако выяснилось, что Ротхаузер, не являющийся членом фан-клуба начальника гаража, находится в явном меньшинстве. Судя по многочисленности поклонников Брюса Винсента, конференц-зал будет забит до отказа.
И все же больше всего Ноя тревожило участие доктора Мейсона. Ной старался держаться как можно дальше от этого человека. Но теперь, когда до конференции оставалось меньше двух недель, они стремительно сближались: ординатор и профессор шли встречным курсом, как пресловутый гигантский лайнер и потопивший его айсберг, и столкновение было неизбежно. Что бы Ной ни обнаружил при расследовании, это станет дипломатической катастрофой. Из того немногого, что успела рассказать анестезиолог, у Ротхаузера сложилось впечатление, что львиная доля вины лежит именно на Уильяме Мейсоне, который работал в трех операционных одновременно. Сама по себе тема участия врача сразу в нескольких операциях была довольно острой и давно вызывала горячие споры.
Ной вернулся в спальню и направился к комоду, чтобы достать из ящика носки и нижнее белье. Комната была обставлена скупо: кроме комода имелась широкая двуспальная кровать, возле нее — прикроватная тумбочка, на которой помещались лампа под матерчатым абажуром и стопка медицинских журналов. Ни репродукций на стенах, ни занавесок на окнах, выходящих на задний двор, ни ковриков на дощатом полу. Если кто-нибудь спросил бы Ноя, как называется такой стиль интерьера, он, пожалуй, охарактеризовал бы его спартанским. Но его никто не спрашивал. Гостей у Ноя не водилось, да и сам он приходил сюда нечасто, особенно с тех пор, как уехала Лесли. Наверное, из-за долгого отсутствия хозяина к нему столько раз и вламывались грабители. Поначалу Ной расстраивался и злился, но поскольку красть тут было нечего, вскоре он перестал принимать близко к сердцу незаконные вторжения и стал относиться к ним как к неизбежному злу, сопутствующему жизни в большом городе, особенно если к соседке с верхнего этажа регулярно наведываются толпы студентов. Конечно, можно было снять жилье поприличнее, но тратить время на поиски новой квартиры Ною не хотелось, да по большому счету он и не считал это место домом — так, нора, куда можно завалиться пару раз в неделю, чтобы рухнуть на кровать и поспать пять-шесть часов.
Но еще несколько лет назад все здесь выглядело совершенно иначе. Квартира действительно была домом, уютным и теплым, с ковриками, салфеточками, картинками на стенах и веселыми занавесками на окнах. И мебели было чуть больше: в углу стоял письменный стол, на котором красовались семейные фото в рамочках, а возле кровати — вторая тумбочка. Но милые домашние вещицы принадлежали Лесли Брукс — давней подруге Ноя. Оба окончили Колумбийский университет, Лесли — факультет экономики, а Ной — медицинский, после чего вместе переехали в Бостон, где Лесли собиралась поступить в Гарвардскую школу бизнеса. Но два года назад, получив степень магистра, девушка вернулась в Нью-Йорк, где нашла отличную работу по специальности.
Решение Лесли уйти стало для Ноя полной неожиданностью. Девушка объяснила, что за прошедшие три года поняла: вряд ли в жизни такого человека, как Ной, с его профессиональным рвением и преданностью делу, найдется место для нее. Как правило, хирурги-ординаторы старших курсов по мере продвижения по карьерной лестнице получали возможность проводить с семьей больше времени. Однако у Ноя вышло наоборот: по его собственному желанию объем учебных часов от семестра к семестру только возрастал. Когда они с Лесли разошлись, ни одна из сторон не испытывала обиды, хотя поначалу Ной чувствовал себя подавленным, поскольку уже подумывал о женитьбе. Позже, поразмыслив, он пришел к выводу, что Лесли права: работа и впрямь съедает все его время, и так будет до тех пор, пока он не окончит ординатуру, а то и дальше. Образно говоря, Ной был женат на медицине и не мог дать Лесли того, на что она имела полное право.
И все же порой молодой врач скучал по ней и с нетерпением ждал их ежемесячных разговоров по видеосвязи, которую Лесли старалась аккуратно поддерживать. Они продолжали считать себя друзьями, а друзья иногда болтают и делятся новостями. Так Ной узнал, что Лесли помолвлена, и его это задело. С другой стороны, он был благодарен подруге, не побоявшейся объяснить, что ее не устраивает в их отношениях. В глубине души Ной был даже рад, что ему больше не надо согласовывать свою жизнь с желаниями Лесли. Медицина — вот его требовательная и строгая хозяйка; что касается Лесли, Ной искренне желал ей счастья.
Он достал из стенного шкафа белую рубашку и галстук и снова направился в ванную. Сочтя, что узел галстука достаточно хорош — обычно это выходило не с первой попытки, — Ной провел расческой по густым темно-русым волосам, разделил их слева аккуратным пробором и зачесал назад.
В старших классах школы Ной чрезвычайно заботился о своей внешности. Он потратил немало времени, желая убедиться, что определение «красавчик», брошенное однажды парочкой одноклассниц в его адрес, соответствует истине. И хотя толком так и не понял, что имели в виду девочки, все же принял их слова за комплимент. Но теперь все эти глупости остались в прошлом, и он лишь старался выглядеть так, как подобает врачу. С точки зрения Ноя, это означало опрятный вид и чистую отутюженную одежду. Он с презрением относился к молодым ординаторам, которые считали чуть ли не особым шиком носиться по больнице в мятом, забрызганном кровью операционном халате, демонстрируя всем и каждому, как много и самоотверженно они трудятся.
Ростом Ной был чуть выше шести футов и все еще выглядел стройным и подтянутым, хотя после окончания колледжа бросил ходить в спортзал. При этом Ной не набрал ни одного лишнего килограмма, в отличие от некоторых его школьных приятелей, и без труда сохранял привычный вес. Такое везение он объяснял тем, что редко находил время, чтобы толком поесть. Помогала и удачная наследственность: гены отца — единственное благо, доставшееся сыну. Чертами лица Ной тоже был доволен, особенно нравилась ему форма носа, идеально прямого и ровного, и большие изумрудно-зеленые глаза — «подарок» рыжеволосой матери.
Церемония одевания завершилась облачением в белые медицинские куртку и брюки. Все знали, что доктор Ротхаузер меняет форму по нескольку раз в день, пользуясь тем, что одежду персонала стирают и гладят в больничной прачечной. Теперь Ной был готов к выходу. Опустив служебный планшет в боковой карман куртки, он еще раз окинул себя взглядом в большом зеркале, висящем в гостиной. Зеркало тоже принадлежало Лесли, но она почему-то не забрала его при переезде. Гостиная, как и спальня, выглядела по-спартански сдержанной: потертая кушетка, журнальный столик, торшер, еще один небольшой складной стол в комплекте с двумя складными стульями и низкий книжный шкаф. Старый, видавший виды ноутбук стоял на журнальном столике — последнее напоминание о подростковой любви Ноя к компьютерным играм. Стены гостиной, как и спальни, оставались пустыми: никаких украшений, если не считать зеркала и белой декоративной панели в виде кирпичной кладки на одной из стен. За окнами без занавесок открывался вид на краснокирпичные дома Ривер-стрит — типичные постройки квартала Бикон-Хилл.
Ной покинул дом в начале шестого. В другие дни, когда не приходилось тратить время на бритье, он выходил ровно в пять, что служило доказательством эффективности установленного им утреннего распорядка. В это июльское утро на улице было тепло и светло, хотя солнце только-только начинало подниматься над горизонтом. Зимой, особенно в снегопад, округа выглядела куда менее жизнерадостной. И все же Ною в любое время года нравились эти утренние прогулки, которые давали возможность подумать и спланировать предстоящий день.
Обычный маршрут вел молодого хирурга налево и вверх по Бикон-Хилл — самому настоящему холму, в честь которого и назвали район. На перекрестке с Гроув-стрит Ной сворачивал на Миртл-стрит, продолжая взбираться на холм. Как правило, вокруг не было ни души, но стоило подняться на вершину, как точно по волшебству появлялись люди, в основном собачники и бегуны, хотя попадались и ранние пассажиры пригородных поездов. Сегодня, едва Ной поравнялся с детской площадкой на Миртл-стрит, на него обрушились звуки лета. Он находился в центре большого города, однако вокруг было полно птиц, воздух звенел от их трелей, щебета и пересвиста.
Продолжая шагать по пустынным тротуарам, врач вновь и вновь мысленно возвращался к докладу, с которым ему предстояло выступать на конференции. И всякий раз внутри разливался неприятный холодок, причиной которого был страх перед любого рода авторитетами, преследующий Ноя всю жизнь. Ему внушали робость директор школы, декан университета, профессора медицинского факультета — словом, все, кто мог встать у него на пути и помешать осуществлению заветной мечты стать хирургом. Причем Ной отдавал себе отчет в том, что эта боязнь абсолютно неоправданна, ведь еще со средней школы он неизменно был лучшим учеником в классе. Но понимание беспочвенности опасений никак не уменьшало сами опасения. До самого окончания школы Ной продолжал бояться людей, наделенных властью; страх сопровождал его все годы учебы в университете и только усилился с поступлением в ординатуру, особенно после того, как на втором курсе произошло событие, сильно встряхнувшее Ноя.
Самое смешное, что его беззаветная преданность медицине обернулась проблемами не только в отношениях с Лесли. В конце первого года ординатуры Ной с некоторой долей смятения осознал, что в больнице есть люди, считающие его чрезмерно рьяным. С особой неприязнью относились к нему местные знаменитости вроде Уильяма Мейсона, убежденные в своей исключительности. Однажды Дэн Уокмен, занимавший в то время пост главного ординатора, отвел Ноя в сторонку и, не называя конкретных имен, сказал, что кое-кто в клинике считает его выскочкой, получающим слишком много незаслуженного внимания, и что молодому врачу следует быть поскромнее.
Ной был удивлен и не на шутку огорчился. Но вскоре выяснилось, откуда ветер дует. В качестве младшего ординатора Ротхаузер занимался обычным осмотром пациентов, поступающих на плановые операции, и несколько раз становился своего рода помехой, из-за которой отлаженный «конвейер» одного из хирургов начал давать сбои. С присущей Ною скрупулезностью и невероятной способностью находить при соборе анамнеза дополнительные проблемы молодой ординатор несколько раз делал неожиданные открытия, касающиеся состояния пациента. Эти открытия привели не только к отмене целого ряда операций, но и заставили предположить, что первичное обследование проводилось не в полной мере или недостаточно тщательно. Само собой, виновники не испытывали восторга, что их ошибки выплыли наружу, и горели желанием осадить не в меру старательного новичка.
Поначалу Ной просто отмахнулся от предупреждения Дэна, считая, что действует на благо пациентов, как, по его убеждению, и должен поступать врач.
Напротив, критика подтолкнула Ноя к тому, чтобы с еще большим рвением выполнять свои обязанности. Так шло до тех пор, пока его не спустили с небес на землю. Из-за своего неуемного стремления к совершенству Ной тратил уйму времени на проведение стандартных исследований и процедур и в результате почти не вылезал из больницы. А уходя, готов был по первому зову примчаться обратно. Если кто-то из однокурсников просил подменить его на дежурстве, Ной никогда не отказывал. Он в буквальном смысле вкалывал без выходных, пока Дэн Уокмен чуть ли не силой заставил его отдыхать.
Ной прекрасно знал, что постоянно нарушает правила Совета последипломного медицинского образования, которые ограничивали количество рабочих часов медицинского персонала. Делалось это прежде всего ради безопасности пациентов, однако Ной считал, что к нему эти правила не относятся. Он не нуждался в длительном сне, редко чувствовал усталость и, в отличие от большинства ординаторов, не был обременен семьей. В то время Ной еще думал, что Лесли понимает и поддерживает его.
Но настал момент, когда на поведение Ноя обратили внимание и доложили о нарушениях Эдварду Кантору, директору клинической ординатуры. В результате Ной получил личное предупреждение от доктора Кантора. Впрочем, оно не произвело на него большого впечатления, и уже через несколько дней молодой ординатор взялся за старое. А затем заварилась каша: его вызвали на заседание Наблюдательного совета ординатуры, причем дважды.
В первый раз Ротхаузера снова предупредили и заявили, что его поведение ставит под угрозу всю программу последипломного образования: если газетчики пронюхают о нарушениях в университетской клинике, скандал разразится нешуточный. Ной отважно держался пару недель, хотя это стоило ему немалых усилий: пребывание в клинике превратилось для него почти в зависимость, и он не мог оставаться в стороне от жизни больницы. Поэтому три недели спустя Ротхаузер вновь предстал перед советом. На этот раз преподаватели были в ярости. К ужасу Ноя, ему пригрозили исключением и предупредили, что с этого момента он находится на испытательном сроке. Еще одно нарушение — и ему вручат бумаги об увольнении.
Ною действительно пришлось сбавить обороты. К тому же он начал действовать с осторожностью, разработав особую стратегию: покидая больницу в положенное время, он отмечал свой уход в электронной системе контроля, но лишь для того, чтобы через десять минут проскользнуть обратно через другой вход. К счастью, со временем контроль ослаб, а к третьему курсу необходимость в уловках и вовсе отпала, поскольку за старшими ординаторами никто не следил. Отпуск Ной так ни разу и не взял, но этого тоже никто не заметил.
Настенные часы в вестибюле Стэнхоуп-Билдинг показывали 5:26, когда Ной переступил порог клиники. Он чувствовал знакомое возбуждение, которое охватывало его всякий раз еще на подходе к больничным корпусам. Здесь молодой хирург каждый день встречался с чем-то новым, узнавал то, чего не знал раньше, и учился тому, что сделает его настоящим врачом. Для Ноя приход на работу был чем-то вроде возвращения домой.

Глава 2

Суббота, 1 июля, 5:26

Миновав вращающуюся дверь главного входа, Ной направился прямиком к лифту и поднялся на четвертый этаж, где, кроме хирургического блока, находилось отделение интенсивной терапии. Он всегда начинал день с визита сюда, вне зависимости от того, где ночевал — у себя в квартире или в дежурном помещении клиники. По очевидным причинам пациенты здесь были самыми тяжелыми и требовали наибольшей заботы и внимания.
Палаты в отделении, как и операционные залы, были расположены по окружности, в центре которой находился пост старшей сестры. Ей достаточно было просто повернуть голову, чтобы увидеть сквозь прозрачную стеклянную перегородку все, что происходит в палатах. Старшей сестрой ночной смены сегодня была Кэрол Дженсен. Серьезная и требовательная, как и полагается старшей сестре, Кэрол терпеть не могла разгильдяйства. Любое проявление безответственности выводило ее из себя, особенно когда она уставала, а к концу смены все медсестры интенсивной терапии были измотаны: это было одно из самых сложных отделений в больнице.
— Вы у нас как солнышко, доктор Ротхаузер, — заметила Кэрол, когда Ной приблизился к ее длинному полукруглому столу, повторяющему форму холла.
— Приятно, когда тебя ценят, — бодрым тоном ответил Ной, усаживаясь на высокий вращающийся стул. Он понимал, что на самом деле стоит за репликой старшей сестры: появление ординатора означает, что конец смены близок и вскоре Кэрол отправится домой. И в то же время Ной воспринял ее слова как комплимент. Ему не раз говорили, что он ходит в любимчиках у среднего медперсонала, и даже не склонная к сантиментам Кэрол Дженсен симпатизировала молодому доктору. Ноя ценили за то, что он всегда откликается и по первому зову прибегает на отделение в считаные минуты, и при этом остается неизменно приветлив и весел, в отличие от других врачей, которые могли явиться с хмурой физиономией, особенно если их потревожить во время ночного дежурства. Даже работая в хирургическом отделении, Ной никогда не отказывался ответить по внутренней связи сестрам из реанимации и дать при случае необходимую консультацию. Для медсестер интенсивной терапии чрезвычайно важна возможность быстро связаться с врачом, поскольку критическая ситуация порой возникает спонтанно и требует столь же мгновенного решения. Но о чем Кэрол никогда не говорила Ною — а сам он, пребывая в блаженном неведении, даже не догадывался, — так это о том, что большинство сестер терялись в догадках насчет его личной жизни. Один из самых симпатичных ординаторов, да к тому же холостяк, он не пытался ни за кем ухаживать и не реагировал на двусмысленные шуточки, привычные в больничной среде.
Ной обвел взглядом палаты. В каждой находилась медсестра, иногда сразу две или три. Все пациенты были лежачие, многие подключены к аппаратам ИВЛ. И ни в одной из палат Ной не заметил врача — он счел это хорошим знаком.
— Похоже, у вас тут все под контролем, — сказал он. Еще одна причина, почему медсестры любили Ноя: он умел ценить их труд и понимал, насколько он важен. Доктор Ротхаузер не уставал повторять, что девять десятых работы на отделениях выполняют именно сестры и ординаторы обязаны им помогать.
— Да, ночь выдалась на редкость спокойная, — согласилась Кэрол.
— Есть проблемы, о которых мне следует знать? — спросил Ной, снова оборачиваясь к столу и вскидывая глаза на старшую сестру. Он с удивлением заметил, что Кэрол внимательно разглядывает его.
— Думаю, нет, — ответила Кэрол и добавила после секундной паузы: — Позвольте задать вам один вопрос, доктор Ротхаузер: как вам удается, чтобы халат всегда выглядел таким чистым и отутюженным?
— Я часто его меняю, — рассмеялся Ной.
— Зачем?
— Думаю, пациентам нравится иметь дело с врачом, который выглядит опрятно. Во всяком случае, мне на месте пациента было бы приятно.
— Интересно. — Кэрол пожала плечами. — Ну, пожалуй, вы правы.
— Сегодня нас ждет встреча с новыми ординаторами, — снова улыбнулся Ной.
— Ой, умоляю, даже не напоминайте, — закатила глаза Кэрол.
День первого июля становился непростым для всех, но особенно сложно было выдержать нашествие новичков сестрам отделения интенсивной терапии. Еще пару последующих недель в реанимации шутили, что молодым практикантам приходится уделять почти столько же внимания, сколько пациентам, чтобы юнцы не натворили бед.
— Дайте мне знать, если возникнут проблемы, — сказал Ной.
Кэрол расхохоталась:
— Какие могут быть «если», проблемы непременно возникнут!
— Я имею в виду проблемы, выходящие за рамки обычных, — уточнил Ной.
В реанимации лежали два пациента, которых Ротхаузер оперировал сам. Оба жертвы аварии, крайне неудачно прооперированные в больницах округа. Пострадавших в ужасном состоянии доставили в Бостон на медицинском вертолете. И того, и другого повторно брали на стол. Ной поговорил с медсестрами, ухаживающими за ними. Заглянул в висящие на спинке кроватей карты с данными суточных наблюдений. Осмотрел пациентов, уделив особое внимание дренажам и катетерам. Работал он быстро, но без спешки, чтобы ничего не упустить. Пока он занимался пострадавшими, начали прибывать младшие ординаторы. На лицах у них отражалось нечто среднее между усталостью и скукой.
Врачам, проходящим хирургическую ординатуру, реанимация зачастую представлялась чем-то вроде Организации Объединенных Наций в миниатюре. Реаниматология давно превратилась в самостоятельную дисциплину с отдельной программой обучения. И в то же время считалось, что при ротации начинающих хирургов целесообразно предоставить им возможность поработать в интенсивной терапии и получить опыт, который может пригодиться в будущем.
Лорейн Стетсон и Дороти Клим пришли в ординатуру отделения интенсивной терапии еще месяц назад. Заметив Ноя в одной из палат, они тотчас направились к нему. Еще вчера Лорейн сама была ординатором-первогодком, но сегодня День больших перемен сделал ее старшим ординатором для новичков. Та же метаморфоза произошла и с Дороти. Ной хорошо ладил с обеими девушками, но в присутствии Дороти порой чувствовал себя неловко. И никак не мог взять в толк почему, предполагая, однако, что дело в ее внешности. В представлении Ноя Дороти больше походила на киноактрису, играющую роль молодого хирурга, нежели на настоящего врача, хотя в глубине души он не мог не признать, что такое суждение попахивает сексизмом.
— Извините, нас не было на месте… — начала Дороти.
— Нет-нет, все в порядке, — перебил Ной. — Смена начинается в шесть. Это я пришел раньше.
— И тем не менее к вашему приходу нам следовало быть на отделении.
— Все в порядке, — повторил Ной. — Гораздо важнее другое: сегодня вы передаете эстафету первогодкам Линн Пирс и Теду Аронсону. И я хочу попросить: сообщайте мне, если у них возникнут сложности. Любые! Особенно у мисс Пирс. Для новичков, которые приходят сразу в отделение реанимации, работа здесь часто оборачивается серьезным стрессом.
— Мы как раз познакомились вчера с Линн Пирс на Балу больших перемен, — сообщила Лорейн. — Она рада, что у нее появился шанс сразу нырнуть с головой в омут. Прямо так и сказала. Линн считает, что ей невероятно повезло.
Ежегодно тридцатого июня хирургическое отделение устраивало вечеринку в банкетном зале отеля «Мэрриотт Лонг-Уорф», находящегося неподалеку от клиники. Кроме всего прочего, Бал больших перемен становился чем-то вроде прощания с ординаторами-пятигодками, завершившими обучение. Одной из традиций этого веселого мероприятия был просмотр самодельных видеороликов, в которых выпускники в основном подсмеивались над местными порядками и преподавателями медицинского факультета, но на самом деле все как один прославляли свою любимую Мемориальную больницу. Накануне Ной тоже участвовал в мероприятии, хотя такие сборища переваривал с трудом. Чтобы расслабиться и в течение нескольких часов болтать с коллегами, ему требовалось пропустить стаканчик-другой, в результате сегодня утром Ной был не в лучшей форме.
Но, кроме возможности попрощаться с выпускниками, бал позволял также поприветствовать новое пополнение в количестве двадцати четырех человек: первогодок, которые готовились стать членами команды. Правда, только восемь из них оканчивали ординатуру по общей хирургии — то есть проходили полный пятилетний курс, — остальные шестнадцать человек учились здесь год или два, знакомясь с хирургической практикой в целом, а затем приступали к различным программам узкой специализации, например по ортопедии или нейрохирургии.
Весь вечер Ной чувствовал себя как выброшенная на берег рыба, но старательно исполнял ритуал, к которому привык за эти пять лет: знакомился с новыми коллегами, с частью которых уже встречался на вступительном собеседовании. Среди них была и Линн Пирс. Девушка показалась ему толковой, хотя в ее присутствии Ноя охватывала та же странная неловкость, как и рядом с Дороти. Он даже заподозрил, что красивая внешность отныне стала одним из критериев приема в ординатуру.
— Вы останетесь на обход? — спросила Дороги.
— Нет, думаю, в этом нет необходимости, — сказал Ной. — У меня еще уйма работы, надо успеть закончить до собрания первокурсников. Надеюсь, вы тоже придете? Смотрите, всем велено явиться, — шутливо пригрозил он.
— Еще бы! Ни за что на свете не пропущу такое шоу, — рассмеялась Дороти. — Ну разве что в реанимации крыша обвалится.
— Я бы на это не рассчитывал, — усмехнулся Ной. — Тогда до встречи.
Собрание первокурсников было таким же протокольным мероприятием, как и Бал больших перемен, только гораздо менее увлекательным. Предполагалось, что главная его цель — организовать теплую встречу новичкам, но Ной подозревал, что это скорее возможность для руководителей насладиться собственной высокопарной болтовней. С годами он только укрепился в этом мнении и пришел к выводу, что позерство — характерная черта академической верхушки крупных медицинских центров и БМБ не является исключением. Плюс — вечная конкурентная борьба, в которую втянуты все участники забега. К счастью, по мнению Ноя, сам он неплохо справлялся с этим нескончаемым марафоном.
Сегодняшнюю церемонию, как и предыдущие четыре, Ной ждал без особого энтузиазма. Другое дело — самое первое собрание, когда он только пришел сюда и горел желанием поскорее начать работу в больнице. Ною казалось, что июнь тянется бесконечно, а июль не наступит никогда, хотя они с Лесли тогда только прибыли в Бостон и были по горло заняты сперва поисками квартиры, а затем обустройством их нового дома на Ривер-стрит.
Но в этом году для Ноя церемония грозила стать испытанием посерьезнее. Больше не удастся тихо отсидеться в дальнем углу, старательно борясь с зевотой: как главного ординатора, его попросят произнести несколько приветственных слов. Доктор Мигель Эрнандес, заведующий хирургическим отделением, пригласит Ноя на трибуну. К несчастью, это произойдет после того, как сам заведующий, а затем и доктор Эдвард Кантор, руководитель ординатуры, утомят всех долгими и скучными речами, посвященными истории общей хирургии и вкладу БМБ в развитие современной науки. Когда очередь дойдет до Ноя, аудитория будет уже в полуобморочном состоянии.
Конечно, Ротхаузер понимал, ему нужно обратиться к вновь прибывшим, тем более что именно с ним новичкам придется иметь дело изо дня в день. Структура ординатуры была простой, но жестко иерархичной. Ординаторы первого года — крепостные, или, как их называли на местном жаргоне, пехотинцы, а Ной — феодал. С каждым годом ординаторы продвигались вверх по ступеням этой лестницы, обретая все больше привилегий, а вместе с ними — и обязанностей.
Ной не любил публичных выступлений. Особенно в такой формальной обстановке. Он был неплохим, а то и блестящим оратором в тех случаях, когда дело касалось докладов на конференциях и утренних обходах: Ной прекрасно знал медицинскую литературу, следил за публикациями в научных журналах и умел обосновать свои тезисы ссылками на авторитетные источники. Но именно эта любовь к академической точности мешала ему, когда приходилось говорить на собраниях вроде сегодняшнего. Он запросто мог сбиться, потерять мысль и ляпнуть что-нибудь неуместное. К тому же последние дни Ной настолько был занят подготовкой к вступлению в должность главного ординатора БМБ, что у него совершенно не осталось времени продумать свою речь. Придется импровизировать, а следовательно, возрастает опасность попасть впросак на глазах у всей больничной профессуры.
Покинув реанимацию около шести утра, Ной поднялся в лифте на восьмой этаж, где находилось отделение общей хирургии. Утренний обход начинался в 6:30, так что у Ноя еще оставалось время, чтобы поговорить с Бертом Шривером, дежурившим минувшей ночью. Как и все в этот день, Берт перешагнул на следующую ступеньку: теперь он считался старшим ординатором пятого года обучения. Серьезный и вдумчивый, он доложил Ною, как прошла ночь: проведены две экстренные аппендэктомии поступившим по скорой помощи; также пришлось спуститься в отделение терапии: пациенту с плохо выраженными периферическими венами требовалась капельница.
— Мы поставили ему подключичный катетер, — закончил свой доклад Берт.
— Придешь на собрание? — спросил Ной. Как главный ординатор, он отвечал за явку своих подопечных на официальные мероприятия.
— Непременно. Не терпится услышать, дружище, какие перлы красноречия слетят с твоих уст.
Ной скроил страшную физиономию и молча показал Берту средний палец.
У Ноя по-прежнему оставалось время. Воспользовавшись телефоном на посту дежурной сестры, он позвонил в хирургический блок — узнать, нет ли изменений в утреннем графике. Хотя накануне ему сказали, что в связи с собранием никаких операций раньше половины одиннадцатого не назначили, Ной все же решил убедиться, не появились ли экстренные случаи. Тогда в операционной потребуются ассистенты, а одна из обязанностей главного ординатора как раз в том и заключается: обеспечить срочную помощь штатным врачам. К счастью, расписание осталось прежним. С одной стороны, Ной был рад. Но с другой, это означало, что на собрании будет присутствовать гораздо больше народу. При мысли об этом его бросило в пот.
Затем Ротхаузер пошел в палаты отделения хирургии — проведать своих прооперированных пациентов. Всего их было трое. Ной считал нужным навещать подопечных хотя бы пару раз в день. Конечно, чуть позже предстоит утренний обход, но это совсем не то: на обходе его будет окружать толпа ординаторов. Ною никогда не приходилось самому лежать в больнице, но он был уверен: человеку хочется иметь возможность поговорить с лечащим врачом с глазу на глаз. Ной вообще придавал большое значение личным контактам, и в этом была еще одна причина его популярности.
Пациенты были в порядке. Один готовился сегодня к выписке после обеда. Ной задержался у него в палате, разъяснив, какого режима питания ему следует придерживаться. И заверил, что дальнейшее наблюдение также будет вести лично. Иногда ординаторы, попадая после ротации на другие отделения, перестают встречаться с теми, кого лечили раньше и кто потом является в больницу для повторных осмотров. Ной всегда внимательно следил за тем, чтобы в его практике подобных вещей не происходило. Огромное количество часов, которые он проводил в клинике, позволяло ему находить время для всех своих подопечных. При этом врача не волновало, что приходится делать массу дополнительной работы. Напротив, он считал, что дополнительный опыт дает массу преимуществ.
Утренний обход прошел гладко. Главным образом потому, что на отделении не было сложных случаев, требующих долгих обсуждений. Кроме того, сегодня была суббота, а по субботам в клинике редко появлялись штатные хирурги, которые превращали шествие из палаты в палату в нечто среднее между военным смотром и торжественным богослужением. В результате обход ограничился самым необходимым: взглянуть на пациента, выслушать короткий доклад ординатора и переходить к следующему.
И последняя причина, почему обход в то утро завершился на удивление быстро, заключалась в том, что младшие ординаторы, перешедшие сегодня в ранг старших, за прошедший год овладели искусством делать доклады в краткой форме. Все, кроме Марка Доналдсона, который так и не сумел понять, о чем следует говорить, а какие подробности можно опустить. Однако Ной не стал устраивать ему разнос, выставляя на посмешище перед коллегами, — педагогический прием, который именитые хирурги нередко использовали, а некоторые отточили до такой степени, что разбор больше напоминал публичную казнь. Ной ненавидел подобные трюки: с ним во время учебы такие казусы случались редко, но он поклялся, что сам никогда не станет так себя вести. Он считал, что убеждение гораздо более эффективный метод обучения, чем насмешки и унижение. Ной решил найти походящий момент и позже поговорить с Марком наедине.
После обхода у главного ординатора оставалось достаточно свободного времени. Собрание первокурсников было назначено на половину девятого, а сейчас было только семь. Ной сделал записи о состоянии трех своих хирургических пациентов в электронной истории болезни и спустился на третий, административный этаж клиники.
В отличие от остальной части больницы, где жизнь кипела круглосуточно, здесь утром в субботу царило затишье. Путь Ноя лежал в дальний конец устланного ковром коридора к кабинету с табличкой «Хирургическая ординатура». По обеим сторонам коридора также находились кабинеты ординатур по другим медицинским специальностям. Приближаясь к нужной двери, Ной достал ключ, одиноко болтавшийся в кармане халата. Ключ передала ему доктор Клэр Томас, предшественница Ротхаузера. На совести Клэр лежала ответственность за разрушение одного из давних стереотипов клиники — темнокожая женщина в должности главного ординатора БМБ. Доктор Томас стала первой, кто занял этот пост. Ной знал: конкурировать с ней будет непросто. Все в больнице уважали доктора Томас, включая Дикого Билла. К тому же Клэр ни разу не вызвали на Совет ординатуры и не грозили ей увольнением.
Ной вставил ключ в замочную скважину и повернул. Переступив порог кабинета, он прикрыл за собой дверь и замер. Несколько секунд Ной стоял неподвижно, окидывая взглядом комнату. Здесь было пять столов. Один, самый большой, предназначался Марджори О’Коннор, заведующей учебной частью; весь бюрократический процесс был на ней. Второй стад, поменьше, занимала координатор Шерли Беренсен. Ее сфера деятельности включала сложные процессы оценки работы студентов: руководители ординатуры должны убедиться, что программа выполняет свои задачи, а уровень профессионализма молодых врачей неуклонно растет. Третий стол принадлежал Кэнди Вонг, тоже координатору, курирующей не менее важные вопросы рабочей нагрузки и графика дежурств. Именно ее Ной старательно избегал в тот период, когда его чуть не отчислили из ординатуры. А теперь по иронии судьбы ему предстояло работать бок о бок с мисс Вонг.
Два последних стола, самых маленьких, были отданы секретарю Гейл Йегер и ему, главному ординатору Ною Ротхаузеру. Забавно, подумал Ной, они с Гейл больше всех загружены каждодневной рутиной, однако их владения в этом кабинете самые скромные. Но хуже всего был не размер стола, за которым Ною предстояло вести дела, — для него это не имело значения, — но то, что он находился у всех на виду. А это значит, что пригласить Марка к себе на беседу Ной не сможет. Ну что же, придется поискать иной способ, как помочь доктору Доналдсону.
Получив в начале недели ключи от Клэр, Ной перенес в кабинет часть своих бумаг, в том числе кое-какие наброски, касающиеся выбора наставников. Каждому новичку полагался наставник из факультетских преподавателей. Правда, сам Ной не особенно близко общался со своим наставником, если не считать одного-двух приятных ужинов в его компании, и все же он находил такую программу полезной. Всегда есть парочка младших ординаторов, которым сложно привыкнуть к новой для себя роли, потому что хирургическая ординатура разительно отличается от учебы в медвузе.
Усевшись за стол, Ной вытащил список первокурсников и преподавателей, согласившихся участвовать в программе наставничества, после чего попытался составить подходящие пары. Вскоре стало очевидно, что делать это приходится наугад. Ной ничего не знал о новичках, кроме названия института, который они окончили. А с другой стороны, он очень хорошо знал будущих наставников — некоторых даже слишком хорошо.
Покончив с составлением пар наставник — ученик, Ной открыл план лекций для студентов ординатуры. Особенно его беспокоила еженедельная лекция по основам фундаментальной науки — первое учебное мероприятие, которое ему следовало организовать. Лекция была назначена на половину восьмого утра в ближайшую пятницу, а Ною еще предстояло определиться с темой встречи, не говоря уж о лекторе. Погрузившись в работу, он, сам того не осознавая, старательно отгораживался от другой проблемы, по-настоящему волнующей его, — грядущей конференции по легальным исходам.
Время пролетело незаметно. Сигнал-напоминание, который Ной установил на мобильнике, заставил его вздрогнуть и вернул к реальности. Часы показывали четверть девятого. В рабочее время Ротхаузеру нечасто приходилось включать будильник, лишь в тех редких случаях, когда удавалось укрыться от постоянных звонков и эсэмэсок. В клинике вечно происходили события, требующие его неотложного внимания. Останься Ной в хирургическом блоке, его наверняка задергали бы вызовами. Но, воспользовавшись тишиной и покоем раннего субботнего утра, Ной успел наметить темы трех ближайших лекций по науке и отправить потенциальным лекторам письма с просьбой выступить перед ординаторами.
Ной вышел из кабинета, запер дверь и направился к лифту. Его путь лежал в соседний корпус Уилсон-Билдинг, где находилась главная аудитория — большой амфитеатр Фэгана. Попасть туда можно было по переходу, расположенному на втором этаже башни Стэнхоуп-Билдинг.
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— Спасибо, что пришли, и добро пожаловать в нашу ординатуру — лучшую хирургическую ординатуру в мире, — произнес с кривоватой улыбкой доктор Эдвард Кантор, давая понять слушателям, что в его словах есть некоторая доля преувеличения. Этот высокий, стройный, слегка угловатый врач обладал чрезвычайной проницательностью и умом. Доктор Кантор взял свои записи и, покинув кафедру, которую занял двадцать минут назад, вернулся на место. Кроме него, в яме амфитеатра сидели еще трое: доктор Мигель Эрнандес, заведующий хирургическим отделением, и заместители директора ординатуры Уильям Мейсон и Акира Хироси. Пятый стул пустовал.
Церемония приветствия началась по расписанию, в половине девятого. Ной прибыл на пару минут раньше. Он вошел в аудиторию через верхнюю дверь и сразу заметил доктора Эрнандеса, взобравшегося на кафедру. Заведующий был болезненно пунктуальным человеком, поэтому просто молча стоял и ждал, когда стрелки на часах покажут ровно 8:30. Помещение было построено в форме полукруглого амфитеатра, ряды сидений круто уходили вверх на целый этаж. Яма в основании напоминала сцену, а все собравшиеся — актеров и зрителей в древнегреческом театре. Аудитория была забита до отказа, а двадцать четыре новоиспеченных младших ординатора в ослепительно-белых, до хруста накрахмаленных медицинских куртках сидели в центре первого ряда, полные энтузиазма и нетерпения.
Ной начал спускаться по одной из двух узких лестниц, делящих аудиторию на три сектора. Доктор Эрнандес заметил его и помахал рукой, указывая на единственный свободный стул в яме. Ной помахал в ответ и жестом дал понять, что предпочитает остаться среди публики. Это было спонтанное решение, которое он принял за секунду, как только понял, что иначе придется сидеть рядом с доктором Мейсоном. Ротхаузер и без того волновался перед выступлением, поэтому меньше всего хотел усугублять волнение соседством с неприятным ему человеком. Кроме того, внизу Ной оказался бы в непосредственной близости от доктора Кантора. После конфликта, случившегося пять лет назад, его всегда охватывало смущение при виде директора ординатуры.
Ной устроился в двенадцатом ряду возле прохода и перевел дух.
Собрание шло по накатанной колее. Пока доктор Эрнандес почти тридцать минут рассказывал о достижениях современной медицины. Ной, не в силах удержаться, исподтишка наблюдал за доктором Мейсоном. На лице звездного хирурга застыло привычное выражение презрительного безразличия, появлявшееся всякий раз, если речь шла не о его персоне. Ной поймал себя на том, что в голове крутится одна и та же тревожная мысль о конференции по летальным исходам: как, черт возьми, ему пройти по этому минному полю? Все утро, занятый работой, Ной успешно отгонял ее, но сейчас, глядя на Мейсона, не мог думать ни о чем другом.
Затем заведующий хирургией уступил свое место на кафедре директору ординатуры, и все продолжилось в том же духе. Ной удивлялся, как аудитория еще не погрузилась в сон. Доктор Мейсон, судя по всему, отчаянно скучал — он ерзал на сиденье и постоянно менял позу, то закидывая ноги с толстыми ляжками одна на другую, то скрещивая их под стулом.
Наконец доктор Кантор вернулся на место, а доктор Эрнандес снова встал за кафедру. Отрегулировав микрофон под свой рост, он кашлянул и объявил:
— А теперь хочу представить вам нашего нового главного ординатора доктора Ротхаузера. — С этими словами он указал на Ноя.
Тот поднялся и начал спускаться по ступеням, чувствуя, как волосы на затылке шевелятся, а пульс бешено стучит в висках. В зале раздались разрозненные аплодисменты, смех и отдельные шутливые выкрики. Ной пользовался популярностью не только среди медсестер, но и среди коллег-врачей. Причиной тому служила его отзывчивость: о каком бы дне недели и времени суток ни шла речь, Ной никогда не отказывался подменить товарища.
Он шагал, внимательно глядя себе под ноги: лестница была довольно крутой, один неверный шаг — и кубарем полетишь вниз. Такого позора Ной не пережил бы. Оказавшись наконец внизу, он с горящим от смущения лицом направился прямиком к кафедре. Доктор Эрнандес кивнул ему и вернулся на свое место.
Приподняв микрофон на нужную высоту, Ной все равно продолжал горбиться и слегка наклонялся вперед. Затем он взглянул на новоиспеченных младших ординаторов, сидевших в первом ряду. Ной начал было говорить, но получился какой-то странный писк. Пришлось откашляться. Когда он снова заговорил, голос звучал нормально; по крайней мере, Ною так казалось.
— Прежде всего я хотел бы поприветствовать вас, — произнес он, обводя взглядом первый ряд и на мгновение останавливаясь на каждом из двадцати четырех молодых лиц. Этих нескольких секунд хватило, чтобы прийти в себя и немного успокоиться. — Я намеревался выступить с длинной подробной речью, посвященной истории хирурги, но до меня это уже сделали наши уважаемые профессора, которые являются настоящими титанами в своей области. — Ной повернул голову к Эрнандесу и Кантору.
Заведующий хирургией и директор ординатуры удовлетворенно кивнули, а по аудитории пронесся вздох облегчения. Ной старался не встречаться взглядом с Мейсоном и Хироси, хотя против последнего ничего не имел; он с ним даже никогда не общался.
— Вместо этого, — продолжил главный ординатор, — я хотел бы сказать, что вы начинаете самую захватывающую и самую сложную часть своего обучения. Добавлю также, что дверь моего кабинета всегда открыта для вас, по какой бы причине вы ни пожелали нанести мне визит. Правда, к сожалению, своего кабинета у меня нет.
Разрозненные смешки быстро переросли в настоящий хохот, ставший реакцией на холодную помпезность предыдущих речей. Ной поймал себя на том, что тоже улыбается, хотя внутри екнуло беспокойство: не оскорбила ли его импровизированная шутка заведующего. Покосившись на Эрнандеса, Ной с облегчением заметил, что босс тоже растянул губы в улыбке.
— Так или иначе, — продолжил Ной, — я всегда в вашем распоряжении. Не стесняйтесь! Меня легко найти. Отделение хирургии Бостонской мемориальной больницы — одна большая команда, и мы надеемся, вы станете ее надежными членами. Поэтому после того, как вы насладитесь угощением — пончики и кофе ждут вас в холле за дверями аудитории, — мы начнем забег. Спасибо! Желаю удачного года и незабываемых впечатлений!
Ной повернулся к доктору Эрнандесу, а тот поднялся ему навстречу. Этот широкоплечий мужчина с массивным тросом чем-то напоминал доктора Мейсона, но был более приземистым, с темными густыми волосами, светло-оливковой кожей и черными усами. В отличие от Дикого Билла, пышущего бахвальством, Мигель Эрнандес излучал спокойную уверенность, которую сохранял вне зависимости от того, что происходило в операционной или в конференц-зале.
— Надеюсь, вы не восприняли мою попытку пошутить как жалобу? — спросил Ной.
— Вовсе нет, — заверил его Эрнандес. — Это было несколько неожиданно, но получилось действительно смешно. Но ведь у вас есть кабинет…
— У меня есть стол в кабинете, — уточнил Ной.
— Понятно, — кивнул заведующий. Он хотел еще что-то добавить, но один из хирургов подошел к нему с вопросом и увлек в сторону.
Ной заметил, как несколько ординаторов, сидевших в первом ряду, поднялись и начали спускаться к нему в яму. Среди них была и Линн Пирс. Он обратил внимание, что под белой медицинской курткой на девушке ярко-желтое летнее платье. Ноя охватила паника, и он оглянулся на дверь. Но прежде, чем он успел улизнуть и холл, сзади кто-то легко коснулся его плеча. Ной обернулся. Перед ним стояла медсестра. Он не раз видел ее на отделении, но никогда не разговаривал с ней и даже не знал, как се зовут.
— Доктор Ротхаузер, здравствуйте. Я Хелен Моран.
— Здравствуйте, Хелен.
— Знаю, вы заняты, поэтому не стану отнимать у вас время и сразу перейду к делу, — начала Хелен. — Это касается Брюса Винсента. Я из тех немногих в нашей больнице, кто не знал его лично, но в тот день я занималась им на одном из предварительных этапов. Ходят слухи, что он стал жертвой конвейерной хирургии. Это правда?
Ной набрал полную грудь воздуха, пытаясь на ходу собрать разбежавшиеся мысли и придумать достойный ответ. На самом деле ему не то что говорить, даже вспоминать о Брюсе Винсенте не хотелось. Но сейчас, глядя в сердитые глаза Хелен Моран, Ной не мог смолчать. Волей-неволей он уже вступил на минное поле, которого так страшился. Кроме того, сам вопрос о так называемой конвейерной хирургии не так давно обсуждался в прессе. В целом ряде популярных околонаучных изданий появился ряд критических статей.
— Нам еще предстоит расследовать этот случай, — уклончиво ответил Ной.
— Надеюсь, результаты расследования будут представлены на конференции по летальным исходам.
— Да, непременно. Надо разобраться в причинах, чтобы избежать повторения таких вещей в будущем.
— Разве доктор Мейсон в тот раз не вел одновременно еще две операции? — спросила Хелен. — По крайней мере, мне так сказали.
— Я обязательно проверю, — заверил ее Ной.
— Надеюсь. Я вообще считаю недопустимой практику, когда один хирург ведет несколько операций одновременно. Такие вещи надо пресекать! — отрезала Хелен.
— Да, я и сам не сторонник конвейера, — согласился Ной. — Но сейчас, извините, мне пора.
Пока он разговаривал с Хелен, вокруг них собрались ординаторы-первогодки. Как только медсестра ушла, новички окружили Ноя плотным кольцом и накинулись на него с вопросами о графике дежурств. Он шутливо вскинул руки вверх, словно капитулируя перед нападающими, а затем указал на выход из аудитории:
— Давайте пройдем в холл, выпьем кофе, и клянусь, я отвечу на все ваши вопросы.
Ной бросил взгляд на дверь, за которой скрылась Хелен, и в этот момент его снова кто-то тронул за плечо. На этот раз прикосновение больше напоминало толчок, так что молодому врачу пришлось переступить с ноги на ногу, чтобы сохранить равновесие. Он обернулся, и слова раздражения, готовые сорваться его губ, застряли в горле. Перед ним стоял Мейсон. Скучающее выражение, с которым хирург слушал речи коллег, сменилось гримасой злобы.
— Я слышал, что вы сказали той медсестре! — рявкнул Мейсон. — А теперь позвольте и мне кое-что сказать вам, мой ретивый друг. Полегче с этим делом Винсента, иначе вас ждут серьезные неприятности, можете не сомневаться. — Для убедительности Дикий Билл несколько раз ткнул Ноя в грудь толстым указательным пальцем.
— Вы о чем? — переспросил Ной. Он прекрасно понял Мейсона, но ему требовалось время, чтобы осознать откровенную угрозу, прозвучавшую в словах хирурга.
— Эй, мальчик-паинька, не прикидываетесь глухим! И не вздумайте превратить случай с Винсентом в кампанию по борьбе с конвейером. Иначе придется иметь дело с самыми уважаемыми хирургами клиники. Спрос на наши услуги таков, что мы просто вынуждены работать на повышенных скоростях. И смею вас заверить, влиятельные шишки в администрации придерживаются того же мнения, поскольку именно мы приносим живые деньги, благодаря которым и процветает наша чудесная больница. Вы меня хорошо поняли?
— Да, я вас понял, — выдавил Ной. Он смотрел в немигающие черные глаза Мейсона, который выставил вперед тяжелый квадратный подбородок, как боксер, готовящийся к бою. — Я тщательно изучу дело и беспристрастно изложу факты на конференции. Это все, что я могу обещать.
— Черта с два, не смейте играть со мной в эти игры! Можете сколько влезет изучать дело и подтасовывать факты. Но я сразу сказал: анестезиолог облажалась, плюс ситуацию усугубил сам пациент, нарушив предписание, и это должны были выяснить при его регистрации в приемном покое. Вот и вся правда! Еще раз предупреждаю: будьте осторожны, юноша, иначе вам придется искать другую работу.
— Я не намерен подтасовывать факты, — вспылил Ной, внезапно обретая некоторую долю уверенности. Он интуитивно чувствовал, что Мейсон ступил на зыбкую почву, пытаясь заранее повлиять на выводы расследования. Но еще Ной знал, что теперь забрел в самый центр пресловутого минного поля.
— Да неужели? — Мейсон скривился в высоко мерной усмешке. — Тогда позвольте напомнить вам еще один факт: Брюс Винсент был жив, когда вы ворвались в операционную, словно прискакавший на выручку кавалерийский отряд, и вспороли парню грудь. Вы, доктор, убили пациента. Вот вам действительно неоспоримый факт.
Во рту у Ноя пересохло, и он проглотил застрявший в горле ком. В словах Мейсона была доля правды, однако, если бы Ной не «вспорол» грудь пациента, Винсент был бы мертв через три минуты. Торакотомия была рискованной затеей, и в данном случае риск не оправдался. Тем не менее оппоненты могут возразить, что Ротхаузер действовал слишком поспешно и опрометчиво: можно было обойтись дефибриллятором и сделать экстренную бронхоскопию.
— Так что хорошенько подумайте, мой юный друг, прежде чем выступать со своими фактами! — рявкнул Мейсон и напоследок снова ткнул Ноя пальцем в грудь, заставив качнуться и отступить назад. Затем хирург развернулся и помчался к выходу из аудитории, рассекая толпу, словно катер — забитую судами гавань, и оставив Ноя топтаться во вспененном кильватере.

Глава 4

Среда, 5 июля, 22:48

С неба сыпал мелкий дождь. На темную улицу городка Мидлтаун, штат Коннектикут, въехал черный фургон «форд». Ничем не примечательный автомобиль — тупорылый, с большими квадратными фарами и номерами штата Мэриленд — подкатил к краю тротуара и остановился. Фары погасли, но мотор продолжал тихо урчать, а кондиционер — работать.
В дальнем конце улицы, по обеим сторонам которой выстроились скромные двухэтажные коттеджи, показался одинокий прохожий, выгуливающий на поводке маленькую белую собачку. Вскоре человек свернул к одному из домов и скрылся за дверью, оставив улицу совершенно пустынной. Во многих окнах горел свет, в основном в спальнях второго этажа: обитатели Мидлтауна собирались ложиться спать.
В кабине фургона сидели двое мужчин в легких летних костюмах. Джордж Марлоу выбрал к своему костюму темно-серый галстук, а Кейон Декстер — черный. Обоим было лет по тридцать; коротко стриженные на военный манер и чисто выбритые, парни выглядели крепкими и тренированными. В прошлом морские пехотинцы, они когда-то служили в Ираке в специальном подразделении, занимающемся киберразведкой. Джордж был ярким блондином с мягкими волосами, Кейон — афроамериканцем с довольно светлой кожей. Сейчас они внимательно наблюдали через лобовое стекло за домом, который находился на противоположной стороне улицы, чуть дальше того места, где они припарковались. Это была постройка в стиле крафтсман с толстыми, сужающимися кверху колоннами, поддерживающими шатровую крышу веранды. В окнах первого этажа сиял свет, но верхний этаж был погружен во мрак, и фонарь над крыльцом тоже не горел.
— Проверь: он сейчас онлайн? — попросил Кейон, расположившийся на водительском месте. — И заодно посмотри еще разок координаты GPS. Не хотелось бы прижучить постороннего чувака.
Приятели захихикали. Марлоу открыл крышку ноутбука и проворно пробежался пальцами по клавиатуре: он явно умел управляться с компьютером.
— Да, в сети, — утвердительно кивнул Джордж. — Наверное, занят любимым делом — троллингом и смущением умов. — Он захлопнул ноутбук, обернулся и положил его на сиденье позади себя. Кузов фургона у них за спиной был забит сложным электронным оборудованием.
— Итак, вскоре мы увидим, как выглядит «сексбой шестьдесят девять», — мечтательно произнес Кейон.
— Вряд ли нас ждет встреча с мачо, — заметил Джордж. — Десять к одному, мы обнаружим унылого очкарика средних лет.
— Верно, — согласился Кейон. — Держу пари, этот интернет-вояка окажется трусливым кроликом.
Приятели понимали, что означает слово «сексбой», перекроенное из «ковбоя», на языке подросткового сленга, в мире смартфонов, соцсетей и в текстах рэперов, но ни Джордж, ни Кейон не смогли бы дать точного определения этому понятию. Примерно так же им трудно было бы объяснить, что такое порнография, однако при встрече с ней на просторах интернета они безошибочно определяли, что это порно.
— Надеюсь, наш мальчик дома один, — сказал Кейон. — Люблю работать быстро и чисто, без лишней мороки.
Они уже проверили владельца дома через целый ряд информационных баз данных. Мужчину звали Гэри Шеффилд, 48 лет, в разводе, детей нет, работает бухгалтером в страховой компании.
— Готов? — коротко бросил Джордж.
— Как обычно, — так же лаконично ответил Кейон. Он выключил двигатель. Теперь в кабине стал слышен оглушительный звон цикад. Он превратился в настоящий грохот, когда напарники распахнули дверцы и выбрались из фургона наружу. Стояла теплая летняя ночь. Дождь прекратился. Кроме стрекота насекомых, со всех сторон доносилось ровное гудение работающих кондиционеров.
Парочка зашагала к нужному дому. Они двигались быстро, но без спешки. Проворно взбежали по ступенькам крыльца и расположились справа и слева от входной двери. Эти двое были опытными профессионалами и выполняли далеко не первое задание. Джордж нажал на кнопку звонка. Внутри раздалась мелодичная трель.
Они ждали. Время шло. Джордж поднял было руку, собираясь позвонить еще раз, но тут над крыльцом вспыхнул свет, а еще мгновение спустя щелкнул замок и дверь приоткрылась. В проеме показалась физиономия хозяина дома.
— Чем могу служить? — вежливо поинтересовался Гэри.
— Думаю, кое-чем можете, — сказал Кейон. — Вы Гэри Шеффилд?
— Да. А вы кто?
— Я специальный агент ФБР Декстер. А это специальный агент Марлоу, — Кейон поднял свой значок повыше, чтобы Гэри мог рассмотреть его.
Джордж сделал то же самое и пояснил:
— Нам нужно побеседовать с вами.
Дверь полностью распахнулась.
— О чем вы хотите побеседовать? — дрогнувшим голосом спросил Гэри. Кровь отхлынула у него от щек, а на лбу выступила испарина.
— Мы представляем отдел ФБР по борьбе с киберпреступлениями, — сообщил Кейон. — К нам поступили сведения, что из этого дома совершен ряд противозаконных действий с использованием интернета.
— Каких противозаконных действий? — пролепетал стоящий на пороге человек. Как и предполагали его гости, Гэри Шеффилд оказался невысокого роста, полнеющий мужчина средних лет с дряблой кожей и редкими волосами. До мачо «сексбой-69» явно недотягивал.
— Именно это мы и намерены обсудить. Конечно, мы вправе арестовать вас и доставить в отдел ФБР, но если вы сейчас впустите нас и ответите на несколько вопросов, возможно, удастся утрясти дело на месте. Выбор за вами, мистер Шеффилд.
Гэри попятился, все еще держась за ручку двери.
Кейон и Джордж вошли в небольшую прихожую, и хозяин захлопнул за ними дверь. Руки у него заметно дрожали.
— Гостиная налево, — заплетающимся языком выдавил несчастный.
— Вы присаживайтесь, а мы постоим, — сказал Джордж, указывая на диван, когда все трое переступили порог унылой комнаты. На журнальном столике помаргивал голубым светом открытый ноутбук, рядом красовалась початая банка пива. На экране в качестве заставки сияла яркая фотография заснеженных гор.
Гэри послушно уселся на диван, но сперва быстро протянул руку и захлопнул ноутбук.
— В доме есть еще кто-нибудь? — начал Джордж.
— Нет, я один.
— Хорошо. Тогда второй вопрос: вам известно, какое наказание за киберпреступления полагается по законодательству штата Коннектикут?
Гэри громко сглотнул и отрицательно качнул головой;
— Это серьезное правонарушение, и карается оно лишением свободы на срок до двадцати лет.
Гэри уставился на агента широко раскрытыми глазами.
— У вас имеется другой компьютер? — спросил Кейон.
— Нет.
— Хорошо. Тогда нам придется конфисковать ноутбук, потому что мы подозреваем, что именно с него было совершено киберпреступление: преследование и угрозы в адрес тринадцатилетней Терезы Пиксар. Вам знакомо это имя?
— Да, знакомо, — слабым голосом пролепетал Гэри.
Джордж и Кейон понимающе переглянулись.
— Онлайн-активность осуществлялась пользователем, входящим в сеть под ником «сексбой-69», а также с аккаунта в «Фейсбуке», зарегистрированного на имя Марвина Харда. Эти имена вам тоже знакомы?
Гэри провел языком по пересохшим губам и кивнул.
— Хорошо, очень хорошо, — похвалил Кейон. — Похоже, пока мы находим общий язык, мистер Шеффилд. Это обнадеживает.
— Значит, оба ника принадлежат вам? — уточнил Джордж.
Гэри снова молча кивнул.
— У вас есть еще аккаунты в сети?
— Некоторое время был аккаунт под именем Барбара Изи, но я недолго им пользовался.
— Интересно. — Джордж криво усмехнулся. — Временная виртуальная смена пола. Ну и как, понравилось?
Гэри промолчал.
— А теперь перейдем к фактам, — опять заговорил Кейон. — Итак, действуя под именем Марвина Харда, вы мошенническим путем завладели IP-адресом Терезы Пиксар, а также выяснили ее физический адрес. После чего угрожали послать от ее имени сообщение о готовящемся взрыве, если Тереза не пришлет вам свои фотографии в обнаженном виде. Я верно описал ваши действия, ничего не упустил?
— Я ведь имею право на адвоката? — не очень уверенно произнес Гэри.
— Имеете, — согласился Кейон. — Но если вы намерены привлечь адвоката прямо сейчас, на начальной стадии расследования, придется конфисковать ноутбук, арестовать вас и доставить в местное отделение ФБР. А затем в течение сорока восьми часов вам будет позволено связаться с вашим адвокатом, если, конечно, он у вас есть. Уверены, что вы именно этого хотите, мистер Шеффилд?
— Ну… нет, — признался Гэри, который явно почувствовал себя в западне.
— Как я уже сказал, — выдержав паузу, продолжил Кейон, — мы надеемся прояснить дело на месте, не создавая лишних проблем ни себе, ни вам. Ваш арест означал бы массу бюрократической волокиты. Мы предпочли бы ее избежать. Нам лишь необходимо убедиться, что вы осознали, насколько сильно рискуете, продолжая свои онлайн-шалости. И встали на путь исправления. В вашу пользу говорит то, что вы не пытались лично встретиться с несовершеннолетней. В то же время преследование и шантаж — действия, противоречащие закону. Другой вопрос, что вы собирались делать с фотографиями Терезы. Однако на данный момент речь о распространении детской порнографии не идет. А сейчас мы хотели бы получить от вас кое-какую информацию.
— Какую информацию? — насторожился Гэри.
— Есть ли у вас сообщники? Передавали ли вы кому-либо сведения о Терезе, которые узнали самостоятельно и которые она сообщила вам в чате?
— Нет, — заявил Гэри. — Все, чем я занимаюсь в интернете, это мое личное дело. Я ни с кем не делюсь сведениями, и сообщников у меня нет.
— Ну что же, очень разумно, мистер Шеффилд, особенно если учесть характер ваших увлечений, — с нажимом произнес Кейон. — Вы представились мисс Пиксар двадцатилетним студентом колледжа, хотя, на мой взгляд, вели себя как глупый подросток. И последний вопрос, только подумайте хорошенько, прежде чем отвечать: вы сообщали кому-либо адрес Терезы?
— Нет, я ведь уже сказал, что никому ничего не сообщал, — на одном дыхании выпалил Гэри.
— И не записывали адрес мисс Пиксар на бумажных или электронных носителях? Вы уверены, мистер Шеффилд?
— Нет, нигде, кроме ноутбука, — Гэри указал на журнальный столик.
— А как насчет списка контактов в смартфоне?
— Там нет ее адреса, только номер телефона, — сказал Гэри и слегка расправил плечи: ему показалось, что мучители довольны поведением жертвы и встреча, судя по всему, близится к концу.
— Дайте посмотреть, — потребовал Кейон.
Гэри слегка приподнялся и вытянул смартфон из заднего кармана брюк. Открыв записную книжку, он нашел телефон Терезы Пиксар, начинающийся с регионального кода 617. Затем развернул дисплей к Кейону. Агент молча кивнул.
Затем Декстер вскинул глаза на Марлоу. Последовал короткий обмен взглядами — агенты решали, можно ли считать допрос оконченным. Оба пришли к выводу, что узнали все необходимое. После чего Кейон отработанным жестом вынул воображаемый пистолет из кобуры и нацелил его на Джорджа. Тот плавно отвел полу пиджака и вытащил из висящей под мышкой кобуры настоящий «смит-вессон» тридцать восьмого калибра. Еще через мгновение ствол револьвера оказался нацелен прямо в лоб Гэри. Пуля «дум-дум» мягко вошла в плоть, голова мужчины резко откинулась назад, а по стене позади дивана расползлось кровавое пятно и разлетелись ошметки мозга.
Джордж аккуратно вернул оружие на место и подхватил со стола ноутбук.
— Давай прихватим еще какую-нибудь мелочевку, чтобы смахивало на ограбление со стрельбой, — предложил он.
— Да, отлично, — согласился Кейон, натягивая перчатки. Он вытащил из руки Гэри смартфон, сдернул с запястья часы «ролекс», затем перекатил труп на бок и выудил из заднего кармана брюк кожаный бумажник.

Глава 5

Пятница, 7 июля, 10:02

Ной вышел из операционной, миновал пост дежурной сестры и, толкнув распашные двустворчатые двери, покинул хирургический блок. Настроение у него заметно улучшилось после того, как он заглянул в каждый из двадцати четырех операционных залов и убедился, что новенькие справляются с обязанностями ассистентов — основное занятие ординаторов первого года обучения. И хотя Ной и так знал, что у них все в порядке — за первую неделю работы ни от врачей, ни от сестер жалоб не поступало, — он все же предпочитал лично проверить каждого. Нет ничего лучше, чем забежать на минутку в операционную, почувствовать царящую там атмосферу, послушать разговоры хирургов, подтрунивающих над ассистентами, а затем перекинуться парой слов с дежурной сестрой. Некоторые из хирургов замечали его краем глаза, но большинство даже не видели. Ной ощущал себя спецагентом под прикрытием.
Вернувшись в общую комнату отдыха хирургического отделения, Ной решил, что может позволить себе налить чашку кофе и спокойно выпить его, стоя возле окна и наблюдая за движением судов в раскинувшейся внизу Бостонской бухте. Большинство из них были грузовыми, но кое-где виднелись и прогулочные катера, на палубе которых отдыхали пассажиры, наслаждаясь теплым летним днем.
На короткий миг Ной представил, как однажды тоже окажется среди обычных людей, которые могут позволить себе безработный отдых. Менее чем через год он завершит свой долгий, изматывающий путь, потребовавший стольких жертв и полного погружения в работу. Несмотря на любовь к профессии. Ной понимал, что, образно говоря, последние пять лет почти безвылазно провел в стенах больницы, словно узник, заточенный за тюремными стенами. Осознать этот горький факт помог ему уход Лесли — событие более чем печальное, но вполне объяснимое. Вне больницы у Ноя не было жизни; покидая клинику, он словно превращался в мрачного отшельника. Но вот вопрос: после того как все это закончится, удастся ли ему вернуться к нормальному существованию — гулять, отдыхать, кататься на лодке, как те люди, мирно греясь на солнце, — или суждено навсегда остаться закоренелым трудоголиком? Ной понятия не имел. Наверное, для такого возвращения потребуется немало сил и, возможно, капля удачи. Была надежда, что каким-то образом ему посчастливится встретить женщину, которая не станет ревновать к его единственной всепоглощающей любви — медицине.
Ной вздохнул и, повернувшись спиной к окну, обратился к реальности своего мира. Сегодня у него не было плановых операций, и поэтому появилось немного свободного времени — впервые с того момента, как в четверть шестого утра он переступил порог клиники, — и возможность подвести некоторые итоги. В целом все шло на удивление гладко. Первая половина дня была, как всегда, насыщенной, но, к счастью, обошлось без неприятных сюрпризов. Кэрол, старшая сестра интенсивной терапии, даже похвалила новенькую — Линн Пирс. А старший ординатор не имел претензий к младшим, дежурившим с ним в ночную смену. Утренний обход с участием самого Ротхаузера тоже прошел почти идеально, доклады первокурсников были точными и на редкость связными. Ной даже подумал, что в этом году приемная комиссия ординатуры проделала отличную работу. Да и лекция по фундаментальной науке, состоявшаяся сегодня в половине восьмого утра, оказалась успешной, если верить отзывам коллег, которые подходили к Ною после ее окончания. И наконец, обход заведующего отделением прошел куда лучше, чем можно было ожидать. Доктор Эрнандес поблагодарил Ноя и похлопал по плечу — редкая, но желанная похвала.
Ной почувствовал такое воодушевление, что решил позволить себе вторую чашку кофе. Он не мог вообразить более удачного утра, а тем более — всей первой недели, которую он отработал в новой должности главного ординатора, и неважно, что за эти шесть дней он ни разу не был у себя в квартире. Единственная шероховатость, возникшая в самом начале, — путаница в сложном графике дежурств. Но они с Кэнди Вонг быстро исправили расписание, к удовольствию всех заинтересованных сторон. Ною даже удалось поговорить с каждым из двадцати четырех новичков, запомнить их имена, понять интересы и подобрать подходящих наставников. Так что и эта задача, лежавшая на нем тяжким грузом, была решена.
Ной допил кофе и подошел к раковине, чтобы сполоснуть чашку. Желая в полной мере воспользоваться выпавшей передышкой, он собрался провести пару часов в библиотеке — просмотреть еще разок статьи, которые выбрал для обсуждения на заседании Журнального клуба во вторник на будущей неделе. Но его планы рухнули в тот самый миг, когда в ординаторской появилась Дон Уильямс. За шумом воды Ной не услышал, как она вошла. Дон остановилась у него за спиной, терпеливо дожидаясь, пока доктор Ротхаузер закончит мыть чашку и обратит на нее внимание. Впрочем, не заметить медсестру было трудно: высокая, почти шести футов ростом, слегка полноватая, она стояла так близко, что Ной, обернувшись, едва не столкнулся с участницей злополучной операции, окончившейся смертью Брюса Винсента. Ной неплохо знал сестру Уильямс — человека прямого, жесткого, решительного и отлично знающего свое дело.
— У вас есть минутка, доктор Ротхаузер? — спросила Дон. Она говорила негромко и быстро. Ной сразу расценил это как нехороший знак.
— Да, думаю, есть, — сказал он, уже догадываясь, что мирное настроение, снизошедшее на него столь внезапно, вот-вот рассеется, как утренний туман. На всякий случай Ной окинул взглядом комнату отдыха: в этот час народу тут было немного, и никто не обращал на них внимания.
— Я хотела внести свою лепту в расследование дела Брюса Винсента, — начала Дон, еще больше понижая голос.
Ной не мог не заметить напряженного выражения, застывшего у нее на лице.
— Может, пойдем куда-нибудь, где не так многолюдно? — предложил он. От одного упоминания имени Брюса сердце в груди учащенно забилось, и Ной в очередной раз пожалел, что главному ординатору клиники не положен личный кабинет. Судя по всему, сведения, которыми намеревалась поделиться Дон, не предназначались для посторонних ушей.
— Да нет, здесь нормально, — сказала Дон. — Они нас не слышат.
— Хорошо. Тогда я весь внимание.
— Я знаю, вы будете докладывать об этом случае на конференции. Так вот, хочу сказать: доктор Мейсон появился в операционной через час после того, как пациенту дали наркоз. Сами понимаете, никакой предварительной беседы он не проводил. Уверена, если бы хирург поговорил с Брюсом, все сложилось бы иначе.
— Да, мне известно, что произошла задержка с началом операции, — дипломатично ответил Ной.
— И у него шли еще три операции. Одновременно! — гневно выпалила Дон, невольно повышая голос, но тут же поняла, что увлеклась, и зажала рот ладонью. — Ой, извините… — Она оглянулась, проверяя, не слышал ли кто ее выпада.
— Ничего, все в порядке, — успокоил ее Ной. — Расследование пока не закончено, и я намерен побеседовать со всеми, кто принимал участие в той операции. В том числе и с вами, если у вас найдется что добавить. Но в любом случае спасибо, что сами подошли ко мне.
— Я знаю, в департаменте идут дискуссии по поводу конвейерных операций, — еще больше понижая голос, продолжила Дон. — Но ситуация с мистером Винсентом была совсем уж за гранью. Я просто хотела убедиться, что вы в курсе, и, по-моему, на конференции обязательно нужно сказать об этом.
— Дон, я ценю вашу откровенность и желание помочь, — с нажимом произнес Ной. — И непременно отмечу в докладе оба факта — и задержку операции, и беседу, которую на предварительном этапе с пациентом не провели должным образом.
— Спасибо, что выслушали меня, доктор Ротхаузер. Мистер Винсент был замечательным человеком. Его смерть — настоящая трагедия, этого не должно было случиться. По крайней мере, мне так кажется. И я скучаю по Брюсу каждое утро, когда заезжаю на парковку… Многие у нас в больнице разделяют мое мнение. Благодарю, что уделили мне время. И удачи вам.
— Вы правы: беда, когда умирает человек, тем более такой молодой и здоровый, и к тому же любимец всей клиники. Еще раз спасибо, что сочли нужным поговорить со мной.
Дон со вздохом кивнула, развернулась и решительной походкой направилась к выходу.
Ной смотрел ей вслед, бормоча под нос тихие проклятия. Нет, причиной его гнева была вовсе не Дон Уильямс. Ной злился на самого себя, что до сих пор толком так и не взялся за дело Брюса Винсента. И что соврал Дон, будто еще не закончил расследование, хотя оно даже не начиналось. Ною следовало приступить к делу неделю назад, когда Мейсон вздумал угрожать ему. А он, точно страус, спрятал голову в песок, надеясь, что кошмар рассосется сам собой. Но поскольку рассчитывать на чудо не приходится, пора действовать. Сегодня пятница, значит, до конференции осталось всего четыре дня.
О походе в библиотеку можно было забыть. Как и о намерении сменить операционный костюм на обычную одежду. Ной просто накинул сверху белый халат и отправился на третий этаж в кабинет с табличкой «Хирургическая ординатура», к своему крохотному столу. Неожиданный визит Дон Уильямс стал тем самым пинком, который был необходим Ною.
Все же кое-что главный ординатор успел сделать после стычки с Мейсоном: он составил список врачей и сестер, связанных с делом Винсента. Но это было не столько настоящим началом расследования, сколько способом погасить раздражение и унять тревогу. Затем Ной сунул листок в один из ящиков стола и благополучно забыл о нем. Это было несложно: водоворот дел, обрушившихся на него в первую же неделю на новом посту, подхватил молодого врача и унес прочь.
Переступив порог кабинета, Ной легким кивком поприветствовал сотрудников и юркнул на свое рабочее место. Первым делом он вычеркнул из списка Дон Уильямс: похоже, нет смысла беседовать с ней повторно, она и так выложила все, что знала. Ной перечитал остальные имена: медсестры Марта Стэнли, Конни Маршанд, Хелен Моран, Глория Перкинс, Дженет Сполдинг и Бетси Хэллоуэй, анестезиологи Ава Лондон, Дэвид Уайли и Гарри Чон, перфузиолог Питер Рэнджли, пульмонолог Карл Уайт, кардиохирург Адам Стивенс, Сид Эндрюс — хирург-ординатор, ассистировавший Мейсону, — и сам доктор Уильям Мейсон. Возле имен Уайли, Чона и Эндрюса Ной поставил знак вопроса: они, скорее всего, были второстепенными участниками драмы, и разговор с ними вряд поможет узнать, при каких обстоятельствах возникла массивная регургитация и последующая аспирация.
Последним в списке Ноя значился отдел судмедэкспертизы. По закону, тело пациента, умершего на операционном столе, отправляют именно туда. Ной хотел знать, почему, черт подери, сердце Брюса Винсента не завелось даже после установки кардиостимулятора, и надеялся получить объяснение у судмедэкспертов. На конференции этот вопрос наверняка не оставят без внимания, особенно если Мейсон пойдет в атаку и попытается сделать из Ноя козла отпущения.
Затем Ротхаузер включил компьютер, ввел пароль и вошел в базу данных больницы, чтобы взглянуть на электронную историю болезни пациента. Но там сведений было немного: в основном записи о последней операции, завершившейся столь трагически.
В разделе «анамнез» стояла знакомая подпись. Как ни старался Ной избегать близких контактов с Мейсоном, но однажды, решив освоить технику операции на поджелудочной железе, проглотил свою гордость и пошел учиться к знаменитому хирургу. Тогда-то Ной познакомился с одним из его ассистентов — доктором Айбеком Калгановым из Казахстана, чей профессионализм произвел на молодого врача сильное впечатление. Сейчас, изучая историю болезни Брюса, Ной был впечатлен гораздо меньше: текст за подписью доктора Калганова очевидно представлял собой шаблон, скопированный с какого-нибудь медицинского сайта.
Пробежавшись по остальным результатам обследования, Ной неожиданно наткнулся на два пункта, которых раньше не замечал: умеренный рефлюкс и запор с небольшим вздутием живота. Что самое странное, оба замечания были набраны другим шрифтом, чем остальной текст. Присмотревшись повнимательнее, Ротхаузер уже не сомневался: оба положительных результата обследования добавлены позже!
Ной уставился в пространство, пытаясь осознать увиденное. Изменение записей в карте пациента после неудачного лечения в любой больнице считалось преступлением. Врач невольно хмыкнул и пробормотал себе под нос:
— Плохо дело. Очень плохо.
— Что-то случилось, доктор Ротхаузер? — спросила секретарь. Открытая и дружелюбная, Гейл Йегер была чутким человеком. К тому же она сидел прямо напротив Ноя: их столы разделяло шагов пять-шесть, не больше.
— Возможно, — рассеянно ответил Ной. — Посмотрим. Но спасибо, что спросили. — Однако сам он уже понимал: у него серьезная проблема. Если быть точным, проблема у всей больницы, и она может привести к многомиллионному иску. А Ною суждено выступить в роли гонца, явившегося с плохими вестями. Обнаруженный им подлог окажется настоящей бомбой. Похоже, в этом деле неприятностей не избежать.
Ной вздохнул и снова уставился в экран. Он тщетно искал в истории болезни запись младшего ординатора, работающего в приемном покое: нет ли там упоминаний о рефлюксе и вздутии живота? Увы, отчет ординатора просто отсутствовал. Ной был удивлен и озадачен. Еще одна нестыковка: почему Брюса не обследовали непосредственно перед операцией?
Ной посмотрел карту анестезии, которая в основном представляла собой запись данных монитора и наркозного аппарата. Все жизненно важные показатели, включая электрокардиограмму, были в норме вплоть до момента первой фибрилляции желудочков. На ЭКГ было хорошо видно, как после разряда дефибриллятора сердечный ритм восстановился и держался до повторной фибрилляции. А вскоре электрическая активность сердца прекратилась — в тот момент, когда на трепещущий орган вылили холодный физраствор.
Далее Ной перешел к отчету, добавленному анестезиологом Авой Лондон, с ее характерной манерой употребления прилагательных в превосходной степени и полным отсутствием стандартных аббревиатур и сокращений. Первая запись была сделана по итогам предварительной беседы с мистером Винсентом: со слов пациента, он не страдал хроническими заболеваниями, у него нет аллергии, он не принимал лекарств, не пил и не ел с полуночи и ему никогда прежде не давали наркоз… Ной пробежал глазами очередную строчку и замер. Доктор Лондон подчеркнула отсутствие проблем с желудочно-кишечным трактом. То есть она задала отдельный вопрос о симптомах вроде изжоги, и пациент их отрицал. Как, впрочем, и то, что с утра плотно позавтракал. Как выяснилось позже, последнее было откровенной ложью.
Ной понимал: именно на основе этих данных и было принято решение о выборе типа анестезии, что бы там ни говорил Мейсон, пытаясь спихнуть вину на анестезиолога. Если бы пациент сказал Аве правду, он сейчас был бы жив. А если учесть записи, которые, скорее всего, добавил постфактум ассистент Дикого Билла, картина вырисовывалась хуже некуда. Ной мысленно застонал: как ему выступить в ближайшую среду на конференции и не упомянуть в докладе имени доктора Уильяма Мейсона?
Вернувшись к записям доктора Лондон, Ной прочел, что Брюс Винсент испытывал перед операцией умеренное беспокойство, главным образом по поводу своего опоздания и того, что из-за возможной задержки доктор Мейсон может рассердиться. Ной криво ухмыльнулся: сам хирург опоздал на час, заставив находящегося под наркозом пациента и всю операционную бригаду дожидаться, когда он соизволит приступить к работе.
Далее доктор Лондон указала препараты, которые были введены мистеру Винсенту: мидазолам для премедикации, пропофол для наркоза и бупивакаин для спинальной анестезии. Последняя прошла без осложнений.
Следующая запись анестезиолога была деловитой и сдержанной: в ней упоминалась массивная регургитация, аспирация и внезапная остановка сердца при переходе со спинальной анестезии на общую и попытке интубации трахеи. Затем она описала дефибрилляцию, введение гепарина в качестве антикоагулянта, помещение пациента на аппарат искусственного кровообращения и, наконец, бронхоскопию. Ава Лондон перечислила все препараты, которыми безуспешно пыталась завести сердце пациента. В последней строке было указано время отключения АИК и констатации смерти.
Ной тяжело вздохнул. Перечитывая отчет, он ясно видел мысленным взором последний эпизод. Это был печальный момент для всех, кто присутствовал в операционной.
Далее Ной перешел к записям сестры, которая регистрировала Брюса в приемном покое. Марту Стэнли Ной знал с тех пор, когда сам был младшим ординатором. Марта писала, используя обычные сокращения. Она отметила, что ЭКГ и анализ крови в норме, аллергии нет, лекарств пациент не принимает, не ел и не пил с полуночи, грыжа находится справа. И вновь ни слова о рефлюксе или вздутии живота.
Кроме Марты, еще две медсестры — Хелен Моран и Конни Маршанд, — участвовавшие в подготовке Брюса к операции, записали в истории те же сведения. И снова никаких упоминаний о проблемах с желудочно-кишечным трактом.
Затем Ной обратился к отчетам врачей. Первое заключение написал Сид Эндрюс. В нем говорилось, как они с Мейсоном начали пластику грыжи и все шло гладко до момента, когда выяснилось, что вправить ее через разрез не удастся и придется вскрывать брюшную полость. Второе заключение было составлено доктором Адамом Стивенсом. Кардиохирург описывал процедуру перевода пациента на искусственное кровообращение и последующие безуспешные попытки восстановить работу сердца. Автором третьего отчета был сам Ной. Четвертое заключение написал пульмонолог, доктор Уайт, который делал бронхоскопию, чтобы удалить аспирированный материал из легких пациента.
И последние данные, на которые Ной обратил внимание, — анализы крови, особенно уровень электролитов. Все показатели были в норме, в том числе и в образце, взятом уже после того, как пациента перевели на АИК. И это было самое неприятное, потому что Ной по-прежнему не понимал, по какой причине сердце не заработало после проведенной бронхоскопии. Поначалу он еще надеялся, что дело в недостатке калия. Но раз калий в норме, невозможно определить, какое действие врачей оказалось неверным.
Ной откинулся на спинку стула и задумчиво потер подбородок. Он никак не мог решить, с кем из участников злополучной операции следует поговорить в первую очередь. Зато он знал наверняка, кто стоит в его списке последним: доктор Мейсон. Любой разговор с ним обернется жестким противостоянием, так что к моменту беседы с Диким Биллом Ной должен быть во всеоружии. Судя по настрою звездного хирурга, он не потерпел бы никаких обвинений в свой адрес и задался целью полностью свалить вину на других, главным образом на анестезиолога, сестер приемного отделения и на самого пациента. Помня об этом, Ной подумал, что с доктором Авой Лондон лучше поговорить в предпоследнюю очередь. Они не были близко знакомы, но у него сложилось впечатление, что Ава — человек приветливый и доброжелательный, хотя держится несколько отстраненно. Если учесть, что доктор Мейсон попытается обвинить анестезиолога во всех смертных грехах, а доктор Лондон, со своей стороны, уже высказала возмущение поведением хирурга, разговор с Авой мог оказаться не менее напряженным, чем с ее противником. Ною совсем не хотелось очутиться на линии огня: это означало бы потенциальную угрозу и для него.
Решив начать с той точки, откуда Брюс Винсент отправился в свой роковой путь, Ной собрался навестить сестру Марту Стэнли. Он подумал, что лучше явиться самому, чем разговаривать по телефону. Однако, едва он поднялся из-за стола, его мобильный разразился пронзительной трелью. Звонил доктор Арнольд Уэллс, старший ординатор отделения неотложной помощи.
— Слава богу, ты взял трубку, — выдохнул Арнольд. — Я тут зашиваюсь. Поступили сразу несколько тяжелых. Авария на трассе, лобовое столкновение: травмы головы и грудной клетки. Нужна помощь!
— Уже бегу! — выпалил Ной, заставив обитателей кабинета вздрогнуть и оторваться от своих бумаг.
Лифта он ждать не стал: спуститься с третьего административного этажа на первый, в неотложку, гораздо быстрее по лестнице. Ной припустил вниз, прыгая через ступеньку и одной рукой придерживая висящий на шее стетоскоп, а другой сжимая рабочий планшет. Оставалось надеяться, что коллекция ручек, которыми были набиты его карманы, не высыплется по дороге. Бежать было недалеко, но все же Ной запыхался. К счастью, ему не пришлось выяснять, где находятся пострадавшие: едва он ворвался в отделение, как дежурный за стойкой замахал в сторону бокса № 4. Ной бросился туда, растолкав стайку парамедиков со скорой, направляющихся к выходу.
Пациент был в ужасном состоянии: сплошное кровавое месиво, конечности судорожно подергиваются, одежда, которую пришлось разрезать от шеи до живота, висит клочьями. Основные видимые травмы находились на голове: вместо правого глаза зияла дыра, глубокая рана начиналась посредине лба и скрывалась под волосами, в ней виднелись осколки кости и крошечные кусочки желтоватого мозгового вещества. Арнольд пытался качать воздух мешком Амбу, но раздавленная грудная клетка мужчины не позволяла проводить эффективную вентиляцию легких.
— Боже правый, — пробормотал Ной, напряженно обдумывая первоочередные действия, поскольку ситуация была критической.
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Второй раз за сегодняшний день Ной толкнул распашную дверь и покинул хирургический блок. Утром, убедившись, что дела у новичков идут отлично, Ной уходил в приподнятом настроении. Сейчас настроение у него было просто превосходным, несмотря на помятый вид и заляпанный кровью операционный костюм. Он упивался неповторимым ощущением победы, которое ему давала хирургия — и, пожалуй, только она.
Случай оказался чрезвычайно сложным. Сорокалетний Джон Хортон, аналитик крупной инвестиционной компании, попавший в аварию на шоссе 93, прибыл в больницу в критическом состоянии. Как человек разумный и рассудительный, садясь за руль своего классического авто без подушек безопасности, он должен был пристегнуться ремнем. Увы, почему-то пострадавший этого не сделал. В результате при лобовом столкновении, произошедшем на скорости шестьдесят миль в час, Джон напоролся на рулевую колонку, которая смяла ему грудь, а затем вылетел через лобовое стекло, как снаряд из катапульты.
При первом же взгляде на пострадавшего натренированный ум Ноя мгновенно оценил ситуацию, позволив действовать быстро и решительно — точно так же он действовал, вскрывая грудную клетку Брюса Винсента.
Понимая, что первым делом надо обеспечить нормальный доступ кислорода в легкие, Ной велел дежурному принести набор для трахеостомии, а сестре — ввести пациенту фетанил для обезболивания. Пока Арнольд работал мешком Амбу, Ной поставил в трахею трубку, а затем подключил респиратор. Уровень сатурации сразу же пошел вверх, что дало возможность уже без спешки сделать рентген, который показал множественные переломы ребер, грудины и черепа, а также обширные повреждения внутренних органов.
Когда больному перелили кровь и состояние стабилизировалось, Ной велел поднимать Хортона в операционную. Нейрохирург занялся переломом черепа, офтальмолог — поврежденным глазом, который застрял в гайморовой пазухе, а Ной тем временем удалил раздавленную селезенку и ушил рану печени. Пока они работали, объявился личный врач мистера Хортона — состоятельного пациента с хорошей страховкой — и подключил к делу торакального хирурга и еще одного нейрохирурга, также состоявших в штате больницы. Оба пришли в операционную, чтобы помочь Ною.
Какова бы ни была дальнейшая судьба пострадавшего, Ною грело душу, что в самый критический момент они с Арнольдом сохранили человеку жизнь. Возможность спасти пациента в такой ситуации благодаря своим знаниям и навыкам — именно это привело Ноя в медицину, и конкретно в хирургию. Врачи других специальностей чаще всего лишены ореола героизма. Они могут вылечить человека с помощь верно подобранной терапии, но это процесс длительный и, в отличие от работы хирурга, менее яркий. Пусть и неизвестно наверняка, выживет ли Джон Хортон, учитывая крайне тяжелую черепно-мозговую травму, ушибы сердца и легких, но благодаря вмешательству хирургов у него хотя бы появился шанс побороться за жизнь. И от этого Ной испытывал пьянящее чувство удовлетворения, стоившее всех тех жертв, которые он принес на пути к своей мечте.
К сожалению, эйфория Ноя длилась недолго, всего минут десять, — пока он не открыл шкафчик с одеждой и не увидел высовывающийся из кармана халата список людей, с которыми ему предстояло поговорить о деле Брюса Винсента. Ной скинул заляпанные кровью больничные сабо, надел чистые и покинул раздевалку, полный решимости приступить к расследованию. И раз уж он оказался на четвертом этаже, то направился прямиком к старшей сестре хирургического отделения.
— Для тебя, Ной, у меня всегда найдется минутка, — заявила Марта, когда молодой человек появился возле ее стола и спросил, есть ли у нее время поговорить.
Старшая сестра — приятная, но невзрачная женщина неопределенного возраста — обладала копной вьющихся волос и свежим цветом лица. Ной давно отметил привычку Марты носить операционный костюм, всячески подчеркивая, что она является неотъемлемой частью хирургического братства, что вполне соответствовало истине.
— Итак, чем могу помочь? — спросила Марта, когда Ротхаузер уселся на стул.
Ной рассказал все, что ему было известно о деле Брюса Винсента, упомянув записи Марты в истории болезни. Пояснив, что должен представить доклад на конференции по летальным исходам на будущей неделе, он поинтересовался, есть ли какие-либо нюансы, о которых ему следует знать.
Марта крутила в пальцах скрепку, обдумывая вопрос.
— Полагаю, ты хочешь знать, почему в истории нет записи младшего ординатора приемного покоя? — наконец произнесла она.
— Да, было бы неплохо, — согласился Ной. — Думаю, вопрос всплывет на конференции.
— В то утро к нам поступили сразу несколько пациентов, один за другим, и ординатор просто зашивался: Он действительно едва справлялся с наплывом. А поскольку мистер Винсент опоздал на сорок минут, мне уже звонили с отделения узнать, куда он подевался, и намекнули, что Дикий Билл начал заводиться. Ну, ты сам знаешь, к чему это может привести. Словом, я решила несколько ускорить процесс и приняла Брюса без дополнительного осмотра. Тем более что несколько дней назад его смотрел ассистент Мейсона и все необходимые данные были внесены в карту.
— Понятно. Но ведь есть алгоритм действий: младший ординатор проводит осмотр при регистрации пациента в приемном покое. Произошедшее лишний раз подтверждает обоснованность этого правила.
— Согласна, Ной, — с нажимом ответила Марта. — Но в данном случае в анамнезе у Брюса все было просто идеально. Поэтому я решила, что в сложившейся ситуации можно сделать исключение и обойтись без осмотра.
— Полагаю, вы спросили мистера Винсента, не ел ли он утром?
— Само собой! И он солгал мне. Вопрос — почему? Это ведь была преднамеренная ложь, а не забывчивость. И я даже могу предположить ответ: мистер Винсент был уверен, что разбирается в медицинских вопросах. К несчастью, он ошибался.
— Э-э-э… Не понял: в чем он был уверен?
— Он волновался по поводу своего опоздания и боялся разозлить Мейсона. В отношении же самой операции Брюс был спокоен как скала. Он особо подчеркнул, что ему сделают спинальную анестезию. Опасно, когда человек нахватается знаний по верхам. А мистер Винсент, судя по всему, полагал, что достаточно осведомлен об анестезии, поэтому можно не обращать внимания на обычные требования.
— Возможно, вы правы, — кивнул Ной. Он не собирался гадать, что было на уме у Брюса Винсента в то роковое утро, но слова старшей сестры звучали убедительно.
— А что насчет рефлюкса? Вы спросили его об этом?
— Нет. Обычно мы не спрашиваем о заболеваниях, которые не указаны в карте. Может, и не помешало бы, но, по-моему, это задача анестезиолога: узнать, нет ли проблем с ЖКТ, и оценить степень риска при наркозе.
— Вероятно, — уклончиво заметил Ной. В данный момент правила опроса пациента при регистрации в приемном покое не особенно занимали его, однако он подумал, что эту проблему можно затронуть в докладе — хотя бы для того, чтобы снизить накал и отвлечь внимание слушателей от главной и самой взрывоопасной темы.
— Тебе уже известно, что в то утро Брюс Винсент работал на больничной парковке, словно это самый обычный день? — прервав размышления Ноя, спросила Марта. — Я сама видела его там.
— Нет, я не знал.
— Собственно, поэтому он и опоздал. Якобы утрясал проблемы с персоналом. Нет, ты представляешь?
— Не представляю, — признался Ной. Дело Брюса Винсента обрастало подробностями и с каждой минутой становилось все загадочнее. Обычно люди, которым предстоит операция, нервничают, а тут человек как ни в чем не бывало приходит поработать часик-другой перед тем, как лечь на стол. — Спасибо, Марта, что уделили время. — Ной поднялся. — Если до среды вспомните еще что-нибудь важное, свяжитесь со мной, пожалуйста.
— Непременно. И удачи тебе. Сдается мне, кое-кому это дело ой как не по душе.
— Меня тоже не покидает такое ощущение, — криво усмехнулся Ной. — Вы придете на конференцию?
— Еще бы! Думаю, народу будет тьма. Смерть Брюса многих расстроила. Он был популярным парнем.
— Отлично, договорились, — сказал Ной и мысленно застонал, чувствуя, как внутри поднимается очередная волна тревоги.
Покинув Марту, он пошел в гардероб, где пациенты переодевались в больничную одежду. Здесь он коротко поговорил с Хелен Моран, но не узнал ничего нового, не считая того, что на данном этапе медсестра пометила маркером правое бедро мистера Винсента, чтобы хирурги случайно не начали операцию не на той стороне. Слушая Хелен, Ной горько усмехнулся про себя: хоть этого удалось избежать.
В предоперационной зоне Ной разыскал Конни Маршанд и Глорию Перкинс. Вернее, одну Конни, поскольку у Глории сегодня был выходной. Конни задавала пациенту те же вопросы, что Марта и Хелен, включая вопрос о еде.
— И он, конечно, отрицал, что хорошенько перекусил с утра? — уточнил Ной.
— Решительно и твердо, — заверила Конни.
— Нет ли каких-нибудь нюансов, которые не были указаны в истории болезни? — задал Ной привычный вопрос.
— Нет, по-моему, ничего такого, — сказала Конни, но затем, помешкав секунду, добавила: — Разве что мы получили несколько звонков из операционной. Каждый раз ассистент доктора Мейсона спрашивал, куда запропастился мистер Винсент, и в шутку советовал нам помнить, как его шеф ненавидит опоздания.
— Марта говорит, ей тоже звонили. Они всегда так делают?
— Ну, скажем, в этом нет ничего необычного. Нам звонят, если пациент задерживается. Но не часто, хотя бы потому, что пациенты редко опаздывают.
— Тогда почему вы упомянули, что вам звонили из операционной? — удивился Ной.
— Только потому, что в больнице говорят, будто доктор Мейсон еще целый час не показывался в операционной, хотя пациент уже был в наркозе. Я считаю, это просто возмутительно. И многие так думают. Особенно после того, как ассистенты Дикого Билла обрывали телефоны, разыскивая пациента.
Ной снова почувствовал укол беспокойства. Определенно, случай Брюса Винсента превращался в веский аргумент против конвейерной хирургии. Мейсон будет в бешенстве, а вместе с ним и целая группа привилегированных хирургов клиники. Также нетрудно догадаться, на кого обрушится гнев могущественной когорты и кто пострадает в первую очередь.
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В предоперационной зоне Ной надел маску и шапочку, вошел в хирургический блок и направился к центральному посту. Здесь находился монитор с расписанием операционного дня: в каждой строке указывались расчетное и фактическое время начала операции, имя пациента, название процедуры, имена хирурга, анестезиолога, операционной и дежурных сестер. Завершившиеся операции были помечены желтым цветом.
Ной хотел выяснить, когда освободится доктор Лондон; обычно она заканчивала работу около трех часов. Как правило, анестезиологи и хирурги не сразу уходили домой, но еще некоторое время проводили в общей комнате отдыха, болтали с коллегами и пили кофе. Однако за все пять лет пребывания в клинике Ной ни разу не видел, чтобы Ава Лондон проводила время в комнате отдыха. Если же им случалось работать вместе, анестезиолог была неизменно приветлива, но всегда оставалась закрытой, да и в целом держалась несколько особняком. Ной уважал ее за это, поскольку и сам был таким же. Как и Ава, он не любил рассказывать о своей личной жизни — просто потому, что вне клиники никакой жизни у Ноя не было. Что касается Авы, он полагал, что у такой симпатичной и ухоженной женщины на личном фронте все должно быть в порядке.
Ной нашел имя доктора Лондон в строке под номером восемь — та же самая операционная, где десять дней назад произошла трагедия с Брюсом Винсентом. Сегодня анестезиолог участвовала в процедуре под названием «бензоколонка»: так на больничном жаргоне именовалась бариатрическая операция — процедура снижения веса больных, страдающих ожирением. Пока Ной смотрел на монитор, цвет строки поменялся с голубого на желтый, а значит, анестезиолог освободилась.
Ной подумал, что теперь ее можно застать в палатах послеоперационного наблюдения — или, как их иногда называют, «палатах пробуждения», куда помещают пациентов, выходящих из наркоза, — и решил подождать ее там. Большинство кроватей были заняты. Несмотря на пятницу и приближающийся уик-энд, хирургическое отделение работало на полную катушку. Ной слегка удивился, когда обнаружил, что доктор Лондон уже доставила прооперированного и передает его медсестрам. Пациент был огромен, килограммов триста, — Ной научился довольно точно определять на глаз вес человека после того, как в бытность старшим ординатором познакомился с бариатрической хирургией. И он прекрасно знал, как сложно персоналу работать с такими больными.
Доктор Лондон дала последние указания медсестре, а затем сделала то, что удивило Ноя еще больше: оставила номер своего мобильного и попросила звонить, если возникнут проблемы. Такое личное сопровождение пациента нельзя было назвать обычным явлением, тем более что в отделении всегда присутствовал дежурный анестезиолог.
Закончив беседу, доктор Лондон так стремительно повернулась, что едва не налетела на Ноя, стоящего у нее за спиной. Он решил, что она спешит — вполне понятно: вторая половина дня, пятница, мало кому охота задерживаться на работе. — и тут же встревожился: если так, ему не удастся поговорить с ней до утра понедельника.
— О, извините, — Ава отступила на шаг. Ее голос звучал мягко и чисто, но в речи чувствовался едва уловимый акцент, происхождение которого Ной никак не мог определить.
— Нет, это вы меня извините, — улыбнулся главный ординатор. — Я подобрался слишком близко.
Доктор Лондон уставилась на него своими пронзительно-голубыми глазами, словно недоумевая, зачем он вообще к ней подбирался.
— Нет, я не то имел в виду, — смутился Ной. — Просто хотел спросить, не могли бы мы поговорить. Это ненадолго, всего пару минут.
Ава бросила быстрый взгляд на часы, как человек, опаздывающий на важную встречу, и спросила, о чем Ной хочет поговорить.
— О деле Брюса Винсента, — пояснил он. — В ближайшую среду я должен представить доклад на конференции по летальным исходам. Я беседую со всеми участниками событий, и мне важно понять ваш взгляд на случившееся.
Доктор Лондон покосилась на сестру, занимающуюся только что доставленным пациентом, затем взглянула на другую сестру, которая возилась возле соседней кровати. Очевидно, что присутствие лишних ушей Аве не нравилось.
— Случай с Брюсом Винсентом совершенно выбил меня из колеи, — чуть понизив голос, призналась она. — В моей практике это первая смерть на операционном столе. Я десятки раз просматривала карту анестезии и не нашла ничего, абсолютно ничего, что следовало бы сделать по-другому. Хотя нет. Я могла бы дождаться, когда доктор Мейсон придет в операционную, и только после этого начать наркоз. Но обычно он настаивает, чтобы мы приступали без него. И доктор Кумар поддерживает данную практику. Это неправильно, но такова реальность. Вряд ли я могу еще что-то добавить. Уверена, произошедшее никак не связано с тем, что я сделала или чего не сделала в процессе анестезии, — с нажимом подчеркнула она.
— Да-да, конечно, — поспешил успокоить ее Ной. Его поразила внезапная пылкость коллеги. — От всей души сочувствую вам, правда! Поверьте, я знаю, как тяжело перенести смерть пациента на столе. Но должен предупредить: Мейсон намерен во всем обвинить анестезиолога. Он так и сказал. Хотелось бы избежать проблем как для вас лично, так и для отделения анестезиологии. Но мне нужна ваша помощь.
— Здесь не самое удачное место для беседы, — заметила доктор Лондон. — Давайте выйдем… У вас есть свой кабинет?
— Нет, — вздохнул Ной.
— Ну, может, тогда в комнате отдыха? — предложила Ава. — По крайней мере, сможем сесть, а не торчать тут, как две вороны на ветке.
— Хорошо, — согласился Ной. Хотя идея показалась ему сомнительной: если Ава желает поговорить без свидетелей, комната отдыха не самое подходящее место. Но затем он вспомнил, что в пятницу там не должно быть людно, тем более летом, когда многие врачи и сестры торопятся сбежать из города.
— Договорились, — кивнула Ава. — Встретимся минут через десять, я только закончу тут с пациентом.
Увы, переступив порог комнаты отдыха, Ной понял, что худшие его опасения оправдались. Вечеринка по поводу ухода в отпуск одной из сестер была в полном разгаре. Счастливица отправлялась в захватывающее путешествие на круизном лайнере. На стенах и даже на окнах висели плакаты с пожеланиями доброго пути. Ной сомневался, что доктор Лондон сочтет это место более пригодным для разговора, чем палата пробуждения, но все же взял пару стульев и поставил их в углу, подальше от шумной компании. Большинство участников празднества сгрудились на другом конце комнаты возле кухонной ниши и заставленного тарелками стола.
Как и обещала, доктор Лондон появилась через десять минут. По кислому выражению на лице Авы Ной понял, что и у нее празднество не вызвало восторга. Заметив Ноя, который махал ей из своего угла, доктор Лондон двинулась к нему. Гибкая и стройная, Ава несла себя со спокойным достоинством. Наблюдая за тем, как она приближается, Ной почувствовал, как тревога уходит, сменяясь спокойствием и уверенностью. Он вдруг удивился тому, как мало знает об Аве Лондон, хотя они уже пять лет работают бок о бок. Ему было известно только одно: доктор Лондон — штатный анестезиолог одной из лучших клиник страны, ее кандидатуру утвердил совет директоров БМБ, а значит, Ава высококвалифицированный специалист.
— Говоря о спокойном месте, я имела в виду несколько иное, — заметила доктор Лондон, усаживаясь напротив Ноя и кивнув в сторону гудящего за спиной веселья.
— Ну, по крайней мере, они увлечены праздником. На нас никто не обратит внимания, — утешил ее Ной.
Не успел он договорить, как Дженет Сполдинг, гроза хирургического блока, приметила спрятавшуюся в углу парочку и подлетела к ним.
— Глазам не верю: два заядлых тусовщика сверяют расписание вечеринок! — Дженет расхохоталась над собственной шуткой. — Рада видеть вас обоих. Ну же, присоединяйтесь к нам! Проводим красотку Дженис как полагается.
— Спасибо, но мне, к сожалению, пора бежать. Я уже и так опаздываю на важную встречу, — сказала Ава. — Нам с доктором Ротхаузером просто нужно обсудить несколько рабочих моментов.
— Ну что же, если передумаете, милости просим! У нас стол ломится, еды хватит на всех, — легким взмахом руки Дженет показала в сторону кухни и упорхнула в том же направлении.
Ной и Ава переглянулись.
— Нет, меня угощением не заманишь, — усмехнулась доктор Лондон, стягивая плотно облегающий колпак. Длинные пряди светлых шелковистых волос, высвободившись из заточения, упали ей на плечи.
У Ноя на миг перехватило дыхание. С каким-то неожиданным удивлением он осознал, что доктор Лондон чрезвычайно привлекательная женщина и к тому же умеет следить за собой. Он никогда не смотрел на Аву иначе, чем как на одну из коллег, — возможно, потому, что прежде не видел ее без мешковатого хирургического комбинезона. В больнице было несколько женщин, на которых Ной невольно обращал внимание, — щелчок в рептилоидном мозгу, как он шутливо называл собственную реакцию на симпатичных представительниц противоположного пола, — однако никаких «щелчков» в отношении доктора Лондон он не испытывал. Ной и сам не мог понять почему. Но сейчас, среди шума и суеты, в обстановке, которую вряд ли назовешь романтичной. Ава Лондон внезапно показалась ему невероятно привлекательной. Светлые волосы обрамляли ее лицо, красиво сочетаясь с ярко-голубыми глазами, гладкая матовая кожа дышала свежестью; у Авы был чуть вздернутый нос и полные, хорошо очерченные губы, а когда она говорила, показывались белые, идеально ровные зубы. Тем временем Ава, не догадываясь, каким неожиданным эффектом обернулись ее простые действия, провела пальцами по волосам, как расческой, — плавное движение, показавшееся Ною чрезвычайно соблазнительным.
— Куда бы нам пойти? — спросила доктор Лондон. — Может, в больнице есть места поспокойнее? — добавила она чуть громче, когда собеседник не откликнулся на ее первую реплику.
— А… извините, — очнувшись, пробормотал Ной. — Поспокойнее? Э-э… надо подумать.
— Только сначала поясните, пожалуйста, — перебила его Ава, — что именно доктор Мейсон говорил обо мне в связи с делом Брюса Винсента?
Ной изо всех сил постарался вернуться к реальности и переключиться на рабочий лад. Ему стало неловко: ведет себя как одурманенный желанием подросток. Он опустил глаза, посмотрел на свои лежащие на коленях руки и снова вскинул взгляд на Аву.
— Ну, он не упоминал вас лично. В смысле, не называл имен. Просто сказал, что анестезиолог облажалась, выбрав неверную методику анестезии.
— А он не сказал, что его ассистент звонил нам и настаивал, чтобы мы дали именно ту анестезию, которую пожелал доктор Мейсон? И что никто не знал об имеющейся у пациента рефлюксной болезни?
— Нет, вроде не говорил. — Ной запнулся. Он все еще не мог быстро соображать.
— И я не облажалась, — резко, почти гневно, заявила доктор Лондон. — Как уже было сказано, я сотню раз пересмотрела карту пациента от корки до корки. Единственная моя ошибка — не следовало начинать анестезию, не дождавшись хирурга. Все остальное было сделано верно. Я и сейчас повторила бы то же самое, шаг за шагом.
— Мейсон считает, виноват приемный покой, анестезиолог и сам пациент, который нарушил правила и явился не натощак, — припоминая слова Дикого Билла, уточнил Ной.
— Не натощак? Да он наелся как слон, — все еще пылая гневом, отрезала доктор Лондон. Затем она наклонилась к Ною так близко, что он уловил запах ее духов. — Но послушайте, я рада, что вы пришли с этим ко мне. Учитывая, куда клонит доктор Мейсон, нам определенно следует все хорошенько обсудить и выработать стратегию. Вам придется представить дело с максимальной осторожностью, чтобы оно не обернулось серьезными неприятностями для нас обоих.
Ной согласно кивнул. Реакция Авы удивила и одновременно обрадовала его. Он ожидал, что доктор Лондон будет защищаться, или, напротив, отстранится, или станет вести себя настороженно, отказавшись от любого сотрудничества. Однако все вышло совершенно иначе: Ава сразу дала понять, что она на стороне Ноя, а надвигающееся публичное разбирательство но делу Брюса Винсента расценивает как угрозу для них обоих.
— И еще, — добавила Ава. — Лучше, чтобы в больнице не видели, как мы что-то обсуждаем. Если ситуация осложнится, нас запросто могут обвинить в сговоре. Вы понимаете, о чем я?
— Да, думаю, понимаю. Надеюсь, вы тоже понимаете, что я вынужден балансировать на краю пропасти. Мне понадобится любая помощь, какая только возможна.
— Подозреваю, мы оба оказались на краю пропасти.
— Почему вы так считаете? — Ной был несколько озадачен. — Вы же говорите, что все сделали верно и с профессиональной точки зрения к вам претензий нет. К тому же вы штатный анестезиолог, и Мейсон никак не может навредить вам. А вот со мной другое дело: я всего лишь хирург-ординатор, а Мейсон занимает пост замдиректора ординатуры. Вдобавок у него давно имеется зуб на меня.
— Доктор Мейсон из тех, с кем непросто найти общий язык, — согласилась Ава. — Откровенно говоря, я считаю, что у него явные проблемы с психикой. Но сейчас не об этом. Проблема в том, что они с моим шефом, доктором Кумаром, закадычные приятели. И что еще хуже, меня Мейсон тоже недолюбливает.
— С чего вы взяли? — искренне удивился Ной. — Насколько я успел заметить, он часто просит, чтобы именно вас ставили на его операции. Конечно, не считая тех случаев, когда у него ВИП-клиент и они работают с доктором Кумаром.
— Ладно, не будем вдаваться в подробности, — доктор Лондон взмахнула рукой, словно отгоняя назойливую муху. — У меня другое предложение. Вы ведь не уезжаете из города на выходные?
— Вы о чем? — ошарашенно спросил Ной. — Сегодня дежурит старший ординатор, а с ним два младших. Я не могу далеко отлучаться.
— Отлично. А я как раз живу неподалеку, в Бикон-Хилл. Если точнее, на Луисбург-сквер.
— О, я тоже обитаю в том районе, — обрадовался Ной, распрямляя плечи. — На Ривер-стрит.
— Да мы практически соседи! — Ава подалась вперед и понизила голос: — Тогда давайте так: закончите в больнице — и приходите ко мне на Луисбург-сквер, дом шестнадцать. Мы спокойно все обсудим. Как вам такой план?
— Замечательно, — произнес Ной, хотя несколько растерялся: предложение было более чем неожиданным. Он обратил внимание, что, называя адрес, Ава сказала «дом», а не «квартира». Собственный дом в районе Бикон-Хилл считался большой редкостью. — Конечно, я с радостью приду к вам в гости. Благодарю за приглашение.
— Добро пожаловать, — улыбнулась доктор Лондон, поднимаясь со стула. — На всякий случай дам вам номер моего телефона. Если вдруг возникнут экстренные обстоятельства и вам не удастся выбраться ко мне, киньте сообщение. — Она отошла к журнальному столику, где лежала пачка бумаги для заметок, и быстро нацарапала цифры. Ротхаузер в изумлении наблюдал за ней. Вернувшись, Ава протянула ему листок, а Ной снова отметил, какое у нее гибкое, тренированное тело. Это было видно даже под мешковатым костюмом. И почему он раньше не обращал внимания на Аву Лондон?
— До встречи. Надеюсь, увидимся сегодня вечером, — она вложила записку в руку Ною и выскользнула из комнаты.
Впервые за все го время, что его преследовали мысли о предстоящей конференции, словно ночной кошмар, у главного ординатора появился слабый проблеск надежды, что ему удастся выбраться из этой заварушки с минимальными потерями. По крайней мере, теперь у него есть союзник, даже своего рода соратник, готовый дать отпор Мейсону с его заранее придуманной интерпретацией событий и желанием любым способом свалить вину на других. Однако Ноя мучило смутное любопытство: почему Ава считает, будто Дикий Билл невзлюбил ее? Интересно, получит ли он ответ сегодня вечером? Если, конечно, удастся выбраться из больницы. Хотя почему бы и нет: в конце концов, Бикон-Хилл совсем рядом, и при необходимости можно мигом вернуться в клинику.
Взглянув на часы, Ной убедился, что до начала дневного обхода есть время. Он вышел из комнаты отдыха и направился обратно в хирургический блок, решив найти еще двух анестезиологов — Дэвида Уайли и Гарри Чона. Ему хотелось услышать их профессиональное мнение, которое подтвердило бы или опровергло убежденность доктора Лондон в верности выбранной ею тактики ведения анестезии. Взгляд со стороны зачастую бывает более объективным.
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На улице было еще светло, когда Ной вышел из подъезда своего многоквартирного дома и направился в сторону Луисбург-сквер, фешенебельной части квартала Бикон-Хилл, существенно отличающейся от скромной Ривер-стрит и прилегающих к ней улочек. Как только Ною удалось выбраться из больницы, он помчался домой, чтобы принять душ и переодеться. Последний раз Ротхаузер был у себя в квартире шестнадцать часов назад.
Натянув джинсы и свежую рубашку поло — наряд, который, по мнению Ноя, шел ему, — он подумал было надеть свой единственный пиджак и повязать галстук, но затем отверг эту идею: слишком чопорно и старомодно. Стоя перед зеркалом и приглаживая волосы, Ной не мог не признаться самому себе, что предстоящая встреча с доктором Лондон волнует его и одновременно заставляет нервничать, причем гораздо больше, чем того требует разговор с коллегой о злополучной операции и выработке стратегии поведения на конференции по летальным исходам. Волнение не отпускало Ноя с того самого момента, как случился их с Авой неожиданный тет-а-тет в комнате отдыха среди шума и гомона веселящихся коллег. Чтобы немного отвлечься, Ной решил сосредоточиться на самой прогулке по вечерним улицам. За пять лет, проведенных в Бостоне, он бессчетное число раз ходил по Луисбург-сквер и часто задавался вопросом, как выглядят внутри эти фешенебельные особняки из красного кирпича. И вот теперь ему выпал шанс побывать в одном из них. Кроме того, Ноя страшно интересовало, какова Ава Лондон в домашней обстановке.
Ной надеялся освободиться гораздо раньше, но пришлось задержаться из-за конфликта, возникшего между двумя ординаторами: терапевтом и хирургом, к которому первый обратился за консультацией. Все кончилось неприятной сценой, и Ною потребовалось время, чтобы уладить ссору, дав при этом возможность обоим спорщикам сохранить лицо. Для Ноя опыт оказался полезным и лишний раз показал, что дипломатия — один из талантов, которым должен обладать главный ординатор. И этому таланту в ближайшую среду предстояло пройти серьезную проверку.
Шагая по Пинкни-стрит, Ной обдумывал слова анестезиологов Дэвида Уайли и Гарри Чона, которых он допросил с пристрастием, нагрянув к ним в ординаторскую. Коллеги Авы подтвердили, что случай с мистером Винсентом широко обсуждался на собрании у них в отделении, и все без исключения поддержали доктора Лондон: ее действия были абсолютно верными. Также большинство винит доктора Мейсона с его самоуверенной манерой вести сразу несколько операций, заставляя анестезиологов держать пациента в наркозе, пока хирург порхает из одного зала в другой. Поднимаясь вверх по улице, Ной гадал, стоит ли упомянуть об этом в разговоре с Авой. Наверняка мнение коллег станет для нее своего рода поддержкой. Однако, поразмыслив, главный ординатор решил промолчать: не стоит признаваться, что он собирал сведения о докторе Лондон у нее за спиной.
Добравшись до Луисбург-сквер, Ной остановился, окидывая взглядом внезапно открывшийся перед ним оазис посреди лабиринта краснокирпичных построек, мощеных тротуаров и черных асфальтовых дорог, составляющих остальную часть Бикон-Хилла. Луисбург-сквер[6] была скорее прямоугольной формы — площадь, в центре которой тянулся длинный газон, огороженный массивной решеткой из кованого железа и рядом вязов с густыми кронами. На траве играла стайка детей, их звонкие голоса эхом отдавались от стен домов, расположенных по обе стороны площади.
Улица шла перпендикулярно склону холма, в результате одна сторона Луисбург-сквер располагалась чуть выше другой. Дом № 16 находился на нижней стороне. Преодолев полдюжины гранитных ступеней, Ной оказался перед блестящей полированной дверью из красного дерева. Он поискал звонок, но не нашел и осторожно надавил на дверную ручку. Дверь легко открылась, и Ной вступил в большой холл. Здесь он увидел наконец звонок и нажал на кнопку. Однако ничего не произошло. Ной ждал, борясь с искушением позвонить еще раз и одновременно стараясь отогнать тревожные образы: дверь остается закрытой, и он уходит восвояси. У Авы могли измениться обстоятельства, а номер своего мобильного Ной ей не дал. Поняв, что задерживается в больнице, он хотел послать сообщение, но затем передумал, отчасти из суеверных соображений — чтобы она не отменила назначенную встречу.
Внезапно дверь распахнулась, причем так резко, что легкая волна воздуха коснулась волос Ноя. Доктор Лондон стояла перед ним, позади нее виднелась уходящая вверх красивая лестница, застеленная тонким шерстяным ковром. Хозяйка дома была совершенно не похожа на ту женщину, которую Ной привык видеть в больнице, — в мешковатом операционном костюме, колпаке и маске. Сейчас на Аве были черные, плотно облегающие спортивные брюки и эластичная майка-топ. У Ноя пересохло во рту. Боясь выставить себя полнейшим идиотом, он изо всех сил старался не опускать взгляд ниже подбородка доктора Лондон.
— Добро пожаловать, коллега, — сказала она и, сделав широкий жест рукой, показала на стрельчатую арку справа от себя: — Проходите, прошу. — От холодной вежливости, с которой Ава обычно держалась в больнице, не осталось и следа. Доктор Лондон превратилась в само радушие. Кроме того, в ее поведении не было и намека на снисходительность, с которой штатные врачи порой обращаются к молодым ординаторам.
— Благодарю, доктор Лондон, — выдавил Ной, радуясь возможности отвести взгляд. Он оказался в просторной гостиной с высоким потолком; комната была вытянута в длину от фасада здания с большими окнами, забранными частым переплетом, до задней стены дома, где было прорезано большое французское окно. Сдержанный декор с характерной лепниной был стилизован под времена короля Георга. На взгляд Ноя, все здесь было свежим и новым, словно дом только что отремонтировали. Широкий камин из черного мрамора находился возле стены справа от входа. Пара белых коринфских колонн делила комнату на две части. В той ее части, которая выходила окнами на Луисбург-сквер, стоял мягкий диван, обитый темно-зеленым бархатом, а напротив в пару к нему — приземистая софа. Между ними разместился журнальный столик, на мраморной поверхности которого лежала стопка книг в разноцветных обложках. Стены украшала целая коллекция написанных маслом картин в тяжелых золоченых рамах. В задней части гостиной за колоннами виднелся рояль. Благодаря искусственно увлажненному воздуху здесь царила приятная прохлада.
— Прежде всего, — сказала доктор Лондон, входя в гостиную вслед за Ноем, — оставим формальности. Пожалуйста, зовите меня Авой. А вас, полагаю, можно называть Ноем?
— Конечно, с удовольствием. — Ной позволил себе на миг взглянуть на хозяйку, но тут же поспешно отвел глаза и уставился на картину. Ему требовалось время, чтобы привыкнуть к облегающему наряду Авы. «Как будто ее опрыскали черной краской из баллончика прямо по голому телу», — подумал Ной. Как он и полагал, у Авы Лондон было сильное тренированное тело с разработанными мышцами, особенно хорошо заметными на бедрах; плечи и руки выглядели чуть менее рельефно. Внезапно он уловил какое-то быстрое движение у входа в гостиную. Две крупные кошки сбежали по лестнице, проскользнули в арку и, приблизившись к Ною, принялись осторожно обнюхивать его башмаки.
— Надеюсь, у вас нет аллергии на кошек? — спросила Ава.
— Нет-нет, все в порядке. — Он наклонился и позволил животным понюхать его протянутую ладонь. Одна кошка была серо-голубая с яркими желтыми глазами, вторая — полосатая черно-серая с голубыми глазами. — Какие красивые.
— Спасибо. Это мои добрые подружки. Киси — сокращенно от «кислород», и Угля — сокращенно от «углекислый газ».
— Хорошие имена, — похвалил Ной. — Давно они у вас?
— Довольно давно. Я взяла их в приюте для животных.
— Что ж, им определенно повезло, — заметил он.
— Полагаю, мне повезло ничуть не меньше, — улыбнулась Ава. — Выпьете что-нибудь? Бар у меня на четвертом этаже, в библиотеке.
— У вас есть отдельная комната для библиотеки? — изумился Ной, не до конца уверенный, не шутит ли она.
— Конечно. Это довольно большой дом, хотя снаружи он и выглядит скромным. Здание построено в форме буквы «Г», так что большая часть не видна со стороны улицы.
— Скромный? Я выбрал бы другое слово, — рассмеялся Ной.
Ава тоже искренне расхохоталась.
— Все относительно.
— Вы занимаете весь дом?
— Что вы имеете в виду?
— Ну, еще квартиры здесь есть?
— А, поняла, — снова рассмеялась Ава. — Нет, это дом на одну семью. Одну семью с двумя кошками.
— А сколько всего этажей?
— Шесть.
— Шесть? Впечатляет!
Дом действительно был гораздо больше, чем казалось с улицы, и этажей в нем было не три, а шесть. Ной подумал, что вся его квартирка уместится в одной гостиной Авы.
— Вы интересуетесь архитектурой и дизайном? — спросила она.
— Да, пожалуй, — согласился Ной, хотя, судя по норе, в которой он жил, этому трудно было бы поверить.
— Хотите осмотреть дом? — с готовностью откликнулась Ава. — Я с радостью проведу экскурсию. Работа над его оформлением стала для меня огромным удовольствием. Поскольку я большой домосед, мне хотелось, чтобы это место отражало мой характер. Ремонт и отделка были закончены год назад.
— Да, с огромным удовольствием осмотрю ваш особняк, — признался Ной.
Они начали с цокольного этажа, который располагался на одном уровне с садом позади дома. Ною показали гостевые апартаменты с кухней и спальней, затем спортивный зал с велотренажером, различными силовыми агрегатами и беговой дорожкой.
— Здесь я тренируюсь каждый вечер с шести тридцати до семи тридцати. Поэтому и не успела переодеться к вашему приходу, — пояснила Ава.
— А за городом вы часто бываете? — спросил Ной.
— Да. Стараюсь выбираться как можно чаще. Почти каждый уик-энд. Это одно из преимуществ работы анестезиологом: когда у меня выходной — это действительно выходной, я совершенно свободна.
— Пожалуй, — согласился Ной. — А как же кошки? Кто за ними присматривает, когда вас нет?
— Моя домработница. Мария навещает Киси и Углю каждый день. Она любит животных.
— А куда вы обычно ездите?
— Это зависит от цели — по делу или на отдых.
— Что вы имеете в виду «по делу»? — Вопрос выскочил сам собой, прежде чем Ной успел подумать, уместен ли он. — Вы работаете где-то еще?
— Нет, — просто ответила Ава. — Доктор Кумар не потерпел бы такого предательства. Я консультирую.
— Как интересно. — Ной хотел спросить, где именно она консультирует, но осекся, побоявшись показаться назойливым. К тому же Ава двинулась вверх по лестнице, увлекая гостя на второй этаж.
Здесь располагалась огромная кухня, напичканная всевозможной бытовой техникой, и отдельная квартира для горничной.
— Вообще-то у меня нет горничной, — с улыбкой пояснила Ава, глядя на вытянувшееся лицо Ноя. — Занимаясь отделкой, я подумала, что, возможно, однажды захочу продать дом. И если особняк купит большая семья, им вполне может понадобиться горничная.
— Надо же, как интересно, — снова повторил пораженный Ной. Он имел представление, каковы сейчас в Бостоне цены на недвижимость, и сильно сомневался, что даже при неплохой зарплате анестезиолога Ава могла бы позволить себе такое роскошное жилье. Так что либо ее консалтинговый бизнес приносит солидную прибыль, либо она унаследовала приличное состояние.
На третьем этаже Ной уже побывал — сюда он попал через парадную дверь с улицы. Теперь они с Авой поднимались на четвертый этаж. Здесь Ноя ждало настоящее потрясение. Как и говорила Ава, дом был построен в форме буквы «Г». Основная его часть, без задних помещений, состояла из двух просторных комнат. Первая, чуть большая по размеру, был отдана под библиотеку: длинный письменный стол и книжные шкафы от пола до потолка. Зона отдыха, как и гостиная внизу, была оформлена в темно-зеленых тонах: мягкие клубные кресла и пуфы для ног, массивный журнальный столик с разбросанными по нему иллюстрированными изданиями в пестрых обложках и несколько фотографий Авы на фоне различных спортивных объектов. И много света, струящегося через высокие окна. Ной с легкостью мог представить, с каким удовольствием стал бы проводить время в этом приятном пространстве.
— Не возражаете? — спросил он, указывая на фотографии.
— Ничуть, — рассмеялась Ава, явно польщенная интересом гостя.
Он стал рассматривать фото, по очереди беря их в руки. Попадались групповые снимки, но в основном Ава была изображена в одиночестве, и большинство кадров делались с помощью селфи-палки. На всех фотографиях Ава сияла безмятежной улыбкой человека, который буквально лопается от счастья. Выражение лица везде оставалось одинаковым, а волосы — безупречно уложенными. И при этом все снимки казались обезличенными.
— Похоже, вы большой поклонник спорта, — прокомментировал Ной, опуская на стол последнюю рамочку с фото.
— Я люблю спорт и путешествия, — кивнула Ава. — А теперь позвольте показать вам другую комнату, — она жестом пригласила Ноя следовать за ней.
В отличие от библиотеки, эта комната была погружена в сумрак и производила мрачное впечатление. Но лишь до тех пор, пока Ава не включила свет. И в тот же миг лицо Ноя озарилось улыбкой, как у ребенка, который впервые увидел рождественскую елку. В комнате находилась целая компьютерная система; ничего подобного Ной в жизни не встречал, разве что во сне.
— Я вам завидую, — признался он, с благоговением переступая порог компьютерного зала. На длинном столе возле дальней стены высились три гигантских монитора. Вся остальная техника, включая процессор, находилась на специальной выдвижной полке слева от стола. По обе стороны от мониторов стояли большие аудиоколонки, а под ними Ной приметил несколько новейших шлемов для виртуальной реальности. Окна были закрыты ставнями, не пропускающими свет, а потолок облицован акустической плиткой.
— Это моя любимая комната, — с гордостью сообщила Ава. Она не скрывала удовольствия, наблюдая за восторженной реакцией Ноя. — Сижу тут каждый вечер. Иногда часа по четыре. Просто теряю счет времени.
— Еще бы, — выдохнул Ной. — Будь у меня такая комната, я тоже зависал бы в ней. Так вы геймер?
— Ну, как сказать. Сейчас, конечно, уже не то, а в подростковом возрасте увлекалась по-настоящему. Однако и теперь иногда играю. В основном в «Лигу легенд». Судя по вашей реакции, вы тоже геймер?
— Раньше играл. Я прошел «Лигу», когда она только появилась. Но после поступления в ординатуру времени на развлечения не осталось.
— Я тоже делала перерыв, когда училась в ординатуре, — согласилась Ава.
— Полагаю, с таким-то оборудованием вы играете не от случая к случаю, — поцокал языком Ной. — И какой у вас рейтинг?
— Ранг «Серебро-два». Но я не удержалась на нем. Мне просто нравится погружаться в виртуальную реальность. Ну и еще я каждый день занимаюсь по программам МОКА[7] — сертификации по анестезиологии. Слышали о таких?
— Ну еще бы! — Ной знал, что Американский совет по анестезиологии требует, чтобы раз в десять лет каждый специалист проходил переаттестацию. Но также он знал, что многие откладывают подготовку к сертификационному экзамену до последнего, а потом все делают в спешке. Однако Ава, похоже, была не из таких. Ее серьезное отношение к профессии нравилось Ною. — Вы действительно каждый день занимаетесь? — переспросил он, просто чтобы услышать ответ еще раз.
— Обязательно, каждый день. Даже когда нахожусь в поездках, — кивнула Ава. — Стараюсь отслеживать последние разработки по моей специальности. Я хочу быть хорошим анестезиологом, насколько это возможно.
— Да, понимаю. Я так же отношусь к хирургии. Похоже, мы с вами два сапога пара, — улыбнулся Ной.
Ава рассмеялась.
— Два сапога — пара. Отлично сказано! Учитывая вашу репутацию в клинике, мы действительно в чем-то похожи. Но, если уж быть до конца откровенной, МОКА занимает у меня примерно полчаса в день. Остальное время уходит на социальные сети. Да, понимаю, такое мощное оборудование ради блуждания по сетям кажется неоправданной роскошью, но что поделать, мне нравится.
— Социальные сети? Какие, к примеру? «Фейсбук»?
— Да, полный набор: «Фейсбук», «Ютуб», «Снэпчат», «Твиттер», «Инстаграм», «Тамблер», «Пинтрест»… ну, сами знаете. Но в основном «Фейсбук». Мне нравится читать, что пишут люди. Еще подростком в конце девяностых я пристрастилась к общению в тогдашнем популярном мессенджере. Казалось, что так я смогу создать себе определенный имидж и контролировать отношение мира ко мне. Теперь, оглядываясь назад, я понимаю: ничего, кроме вреда, мне это не принесло и не лучшим образом сказалось на моей дальнейшей жизни. Сейчас сети служат мне лишь развлечением и способом всегда оставаться на связи. Мне, как и многим, трудно обходиться без социальных контактов. Соцсети, нравится нам это или нет, стали явлением современной культуры.
— То есть вы каждый день проводите там время?
— Как правило, да, — кивнула Ава. — И даже в больнице, когда есть пауза между операциями, заглядываю в интернет — ответить на комментарии или прочесть новый пост. Признаю, у меня есть интернет-зависимость. Но могу также сказать, что за час общения в социальных сетях я узнаю о себе больше, чем за десять сеансов у психотерапевта.
— Серьезно? — с недоверием переспросил Ной. — Придется вам объяснить поподробнее. Нет, конечно, я иногда заглядываю в «Фейсбук» или «Снэпчат», но вряд ли узнаю много нового о себе.
— С радостью объясню, — сказала Ава. — Но на это потребуется время. А пока давайте займемся тем, ради чего мы встретились, — подготовкой к конференции.
— Да-да, вы правы, — спохватился Ной. Он настолько увлекся экскурсией по особняку, что совсем забыл, зачем явился сюда. — Где мы можем присесть?
— Прежде чем перейдем к делу, — сказала Ава, — хочу предложить вам проверить, на что способна моя компьютерная система. Особенно по части виртуальной реальности. Если вам интересно, конечно. Это займет всего минуту.
— Прекрасно, — обрадовался Ной, — я согласен.
Ава усадила гостя в кресло перед тремя большими мониторами и, перегнувшись через его плечо, запустила компьютер. Он не мог не заметить, что хозяйка дома даже не удосужилась придумать приличный код доступа: Ава просто нажала на клавишу с цифрой «один» шесть раз подряд. Хотя, с другой стороны, чему удивляться: еще при входе Ной обратил внимание на сложную систему безопасности, установленную в этом необычном доме.
В течение следующих шестидесяти секунд Ною демонстрировали графические и звуковые эффекты, от которых дух захватывало.
— Все, сражен наповал, — признался он и вскинул руки. — Сдаюсь и завидую. Надеюсь, когда-нибудь, прежде чем умру, мне посчастливится стать обладателем такой же техники.
Ава расхохоталась. Она была довольна его реакцией.
— Если надумаете, могу связать с компанией, которая установит приличное оборудование.
— Может быть. Через годик, — вздохнул Ной. — По крайней мере, будет теперь о чем мечтать.
— Обращайтесь в любое время. — Ава вскинула глаза к потолку. — Над нами еще два этажа. Но там ничего интересного — спальни и ванные комнаты. Но если желаете, могу показать.
— О нет, спасибо. Я и так уже потрясен.
— Ладно. Тогда приступим к делу. Давайте устроимся в библиотеке. После компьютерного зала это моя любимая комната.
— Отлично! — согласился Ной.
Они спустились этажом ниже и снова оказались в библиотеке. Смеркалось. Сквозь пышные кроны деревьев было видно, как в домах на противоположной стороне улицы зажигается свет.
— Вы так и не сказали, что будете пить, — напомнила Ава. Но, осекшись, всплеснула руками: — Ой, погодите-ка… Ну что же я за хозяйка такая! Даже не удосужилась спросить: вы ужинали после работы?
— Нет, — признался Ной. Ему и раньше случалось пропускать ужин, возвращаясь поздно вечером в свою одинокую квартирку.
— Я тоже, — сказала Ава. — Как насчет того, чтобы наверстать упущенное? Вы любите тайскую кухню?
— Кто же ее не любит? — пожал плечами Ной.
— Тогда я позвоню в «Кинг» на Чарльз-стрит, закажу навынос. Если только вас не затруднит сходить к ним и получить заказ. А у меня будет время быстренько принять душ и переодеться во что-нибудь поприличнее.
— С удовольствием, — ответил Ной, вдруг поняв, что страшно проголодался.

Глава 9
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Когда Ной вернулся с заказом, Ава встретила его у дверей, одетая более подобающим образом: в белую приталенную блузку и модные джинсы с прорехами на коленях. Теперь Ной чувствовал себя рядом с ней намного спокойнее, чем когда Ава щеголяла в обтягивающих лосинах и коротком спортивном топе. Они ели, сидя за высокой барной стойкой на кухне, которая выходила окнами в небольшой садик. Разговор пока не касался главной темы — конференции, зато оба сошлись во мнении, что не стоит заводить слишком близких знакомств с коллегами, врачами и медсестрами. Это нехорошо с профессиональной точки зрения и к тому же грозит разного рода неприятностями, поскольку больница — настоящая фабрика сплетен.
Покончив с ужином, они прихватили по бокалу вина и перебрались в библиотеку, где удобно устроились в зеленых бархатных креслах возле журнального столика. Ной редко употреблял алкоголь, поскольку никогда нельзя было с уверенностью сказать, что его срочно не вызовут в больницу. Однако сегодня дежурил один из лучших старших ординаторов клиники, поэтому Ротхаузер позволил себе расслабиться: ничто не нарушит спокойного течения вечера.
— Итак, — сказала Ава, когда они погрузились в мягкие подушки, — с чего начнем?
— Думаю, с того, о чем вы упомянули сегодня днем: что доктор Мейсон недолюбливает вас. Не сочтите за бестактность, но могу ли я поинтересоваться, с чего вы так решили?
— Можете. Никакой бестактности, — заверила его Ава. — Но прежде, чем ответить на ваш вопрос, напомню: я также сказала, что, с моей точки зрения, у доктора Мейсона имеются некоторые проблемы с психикой. Вам знакомы симптомы нарциссического расстройства личности?
— Ну, в общих чертах, — сказал Ной. Как любой выпускник медвуза, он кое-что знал о психологии, но занятия по этому предмету были у них на втором курсе, восемь лет назад.
— Тогда позвольте освежить вашу память, — предложила Ава. — Мне волей-неволей пришлось вернуться к учебникам: имея дело с человеком вроде доктора Мейсона, лучше понимать, что происходит. Однако сначала условимся: то, что я собираюсь рассказать, предназначено только для ваших ушей. Это останется строго между нами, и никто, особенно в больнице, не узнает о сегодняшнем разговоре. Надеюсь, вы умеете хранить секреты?
— Абсолютно. Даже не сомневайтесь, — заверил ее Ной. Ему все больше нравилась Ава Лондон. Он шел к ней, чувствуя себя одиноким воином, обреченным на поражение и надеющимся получить хоть какое-то оружие, чтобы не погибнуть бесславно. Но, похоже, обрел настоящего соратника: врача, состоящего в штате больницы и готового сражаться с ним плечом к плечу. Ава была по-настоящему умна и проницательна и с той же серьезностью, как и он сам, относилась к профессии. Ной не сомневался, что они сумеют помочь друг другу. Кроме того, Ава оказалась симпатичным человеком, и общение с ней доставляло ему удовольствие, особенно теперь, когда она была в будничной одежде и Ной мог без смущения поднять на нее глаза. Он заметил, что после душа его собеседница нанесла легкий макияж — слегка подчеркнула глаза и губы; вероятно, его визит для нее тоже кое-что значил.
— Люди с серьезным нарциссическим расстройством ведут себя как слоны в посудной лавке, — начала Ава. — Они конфликтуют почти со всеми, с кем вступают в общение. Особенно если человек не удовлетворяет их ненасытную потребность в восхищении или, того хуже, осмеливается критиковать. В то же время они могут быть чрезвычайно успешными и даже знаменитыми. Доктор Мейсон — яркий пример. Он действительно известный хирург мирового класса, пользуется вполне заслуженным уважением, но ему этого мало. Нарциссу всегда мало. При этом Мейсон невероятно высокомерен, властолюбив, мстителен и готов взорваться буквально на ровном месте.
— Поэтому его прозвали Диким Биллом?
— Да, именно так. Не человек, а ходячая бомба с часовым механизмом.
Ной обнаружил, что согласно кивает на каждое слово Авы. Она говорила в точности то, что он сам чувствовал в отношении Мейсона. Поэтому-то его так страшила надвигающаяся конференция: малоприятно оказаться под обстрелом психически неуравновешенного человека.
— К несчастью, я одна из тех, кто нанес ему оскорбление, — вздохнула Ава.
— Оскорбление? — не веря собственным ушам, переспросил Ной.
— Ну не в буквальном смысле. Мейсон пытался приставать ко мне. Дважды звонил домой, напрашиваясь в гости, якобы находится по соседству и хочет заскочить поговорить о пациенте. У меня никогда не было желания заводить близкие отношения с кем-либо из коллег, и уж тем более с доктором Мейсоном. Я старалась вести себя дипломатично, но это сложно: он напорист и совершенно неспособен принять «нет». Уверена, мой отказ он посчитал личным оскорблением. И затаил злобу. А теперь, когда его прижали с делом Брюса Винсента, ему необходимо найти козла отпущения. В сложившейся ситуации я как нельзя лучше подхожу на эту роль.
— О, мне так жаль. Простите…
— Не нужно извиняться. Больше всего меня беспокоит, что Мейсон и доктор Кумар давнишние приятели. Мой босс наверняка будет на стороне ведущего хирурга. А мне, признаюсь, совершенно не хочется потерять работу. Но этого не миновать, если Мейсону удастся свалить вину за смерть пациента на анестезиолога. Ужасно, я ведь с первого курса мечтала работать в БМБ.
— Его поведение квалифицируется как сексуальное домогательство, — заметил Ной.
— Да, совершенно верно, — согласилась Ава. — Спасибо, что назвали вещи своими именами.
— По какой-то странной иронии меня Мейсон невзлюбил тоже из-за романтических отношений.
Раскрыв рот, Ава с удивлением уставилась на Ноя.
— Нет-нет, минутку, — он вскинул руки и рассмеялся. — Не поймите меня превратно: Мейсон не подбивал ко мне клинья.
— А, ну ладно, — вновь обретая самообладание, улыбнулась Ава. — Не хочу делать поспешных выводов, но, полагаю, для вас не секрет, что по больнице ходят разные слухи. Вас считают одним из самых завидных холостяков, но никому из наших дам так и не удалось привлечь ваше внимание.
— Да, я в курсе слухов, и они меня не волнуют. Но нет, я не гей.
— Понятно. Благодарю за откровенность. Так в чем же дело, почему Мейсон точит на вас зуб?
— Помните Мэг, Марджери Грин? Она была хирургом-ординатором три года назад.
— Помню. И, кажется, внезапно уволилась?
— Верно. Ее выгнали из ординатуры. У них с Мейсоном был роман.
— Мэг уволили из-за связи с руководителем ординатуры? — Ава нахмурилась. — По-моему, это несправедливо.
— Нет, об их связи с Мейсоном стало известно уже потом. Мэг уволили по другой причине: выяснилось, что она наркоманка. А мне пришлось стать тем, кто раскрыл ее тайну. Мейсон так и не простил, что я сдал его подружку. А теперь выходит, я снова оказался у него на пути. Он бесится из-за того, что могут поднять вопрос конвейерной хирургии. Меньше всего на свете мне хочется вступать в конфликт с Мейсоном, но, думаю, вы правы: в смерти Брюса Винсента виноваты двое — сам пациент и хирург.
— Понятно. Выходит, мы оба досадили Дикому Биллу, — подытожила Ава, — и он хочет поквитаться с нами обоими.
— Я бы использовал более сильное выражение, — грустно усмехнулся Ной. — Во всяком случае, на мой счет. Учитывая мстительную натуру Мейсона, не удивлюсь, если он попытается добиться моего увольнения из ординатуры.
— Вряд ли вам следует беспокоиться, — возразила Ава. — Вы на хорошем счету, все в больнице уважают вас и ценят.
— Да, знаю. Но все равно не могу перестать волноваться. Беда еще и в том, — признался Ной, — что я испытываю неконтролируемую тревогу перед любыми авторитетными фигурами. Это началось давно, еще в школе. И только усугубилось после того, как я решил стать хирургом.
— Вы видите в докторе Мейсоне авторитетную фигуру?
— Конечно. Он известный и влиятельный человек.
— Извините, можно задать вам личный вопрос? — осторожно произнесла Ава. — У вас не было проблем в отношениях с отцом?
— Мой отец умер, когда я учился в старшей школе, — сказал Ной.
— Надо же, какое совпадение, — вздохнула Ава, — мой тоже.
— Соболезную.
— И я вам.
— Ну что же, — предложил Ной, — давайте все-таки перейдем к нашей главной теме. Просто чтобы вы знали: я изучил историю болезни мистера Винсента, поговорил со всеми, кто так или иначе принимал участие в его подготовке и в самой операции. Со всеми, кроме доктора Мейсона. От одной мысли, что придется говорить с ним, в дрожь бросает. Поэтому я оставил его напоследок.
— Разумно, — согласилась Ава. — Беседа с ним может оказаться не менее трудной, чем выступление на конференции.
— Именно так! Мне нужно подготовиться и к тому, и к другому. От вас же я хотел бы услышать все, что, по вашему мнению, является важным и что я не смогу получить из других источников.
Ава помолчала, задумчиво прикусив губу.
— Вы обратили внимание, что в карте нет записи дежурного ординатора о предоперационном осмотре? — спросила она.
— Конечно! Марта Стэнли объяснила, почему так вышло: ординатор был завален работой, а мистер Винсент опоздал на сорок минут. Они решили ускорить регистрацию и обойтись без дополнительного осмотра.
— А то, что в анамнезе нет ни слова о рефлюксной болезни и обструктивных симптомах, связанных с грыжей, тоже знаете?
— Ну, это не совсем так, — сообщил Ной. — Оба фактора упомянуты.
— Нет, там не было этой информации! — с внезапным волнением, почти гневом, возразила Ава.
— А сейчас есть. Запись добавили позже. Шрифт, которым набран текст, отличается от шрифта в остальных документах. Думаю, отчет исправили с целью скрыть изначально допущенную небрежность. Просто скопировали текст из интернета и вставили в историю.
— О боже! — воскликнула Ава. — Как думаете, это сделал Мейсон?
— Вряд ли. Он не стал бы действовать так топорно. Скорее это его ассистент, доктор Калганов. Но с ним я поговорить уже не смогу: он вернулся к себе в Казахстан. Однако, если факт подделки в истории болезни всплывет — а сам я не намерен об этом упоминать, — ответственность за фальсификацию я возложу на отсутствующего доктора Калганова.
— Разумно, — согласилась Ава. — Может сыграть нам на руку.
— Да, таким образом я выгораживаю Мейсона, и у него нет ко мне претензий. Даже если в конечном итоге выяснится, что он отвечает за действия своих ассистентов.
— А поскольку адвокаты больницы не заинтересованы в раздувании скандала и постараются замять такое вопиющее нарушение, — подхватила Ава, — на конференции доктор Эрнандес тоже не станет углубляться в подробности и поспешит перейти к следующему делу.
— Конечно, конференция же не ограничится одним случаем Брюса Винсента. И все же проблема остается: пациента берут на плановую операцию, и никто знать не знает, что он страдает рефлюксом. Вы действительно интересовались, нет ли у него проблем с ЖКТ?
— Естественно! Иначе я не стала бы писать об этом в карте. Но пациент все отрицал, как и насчет еды. Вы лучше вот что скажите: вам известно, что нам звонили от доктора Мейсона и сказали, что их босс просит сделать спинальную анестезию?
— Да, известно. Как и то, что пациент тоже был в курсе, какая ему предстоит анестезия.
— Тогда вам наверняка известно, что Мейсон не проводил предоперационный опрос.
— Да. Еще я знаю, что после начала анестезии он еще около часа не появлялся в операционной, — сказал Ной. — Но в докладе я тоже не буду упоминать об этом, поскольку тут мы вступаем на зыбкую почву: возникает вопрос в сомнительности самой практики конвейерной хирургии. А Мейсон предупредил, чтобы я даже заикаться не смел на эту тему.
— Сложно не упомянуть, что пациент, находящийся в наркозе, больше часа ждет хирурга, — с сомнением заметила Ава. — Это действительно было похоже на остановку конвейера.
— Понимаю. Но не хочу ворошить осиное гнездо. Если у аудитории возникнут вопросы — пожалуйста, но инициатива будет исходить не от меня.
— Есть одна вещь, в которой я хотела бы признаться. — Ава выпрямилась в кресле и немного подалась вперед. — Для меня дело Брюса Винсента стало настоящим ударом. В моей практике это первая смерть на операционном столе и, надеюсь, последняя.
— Справиться со смертью непросто, — кивнул Ной. — Я знаю, что вы сейчас чувствуете, потому что сам прошел через это. Первый год в ординатуре был настоящим адом. К смерти никогда не привыкаешь, но можно научиться принимать ее как некую вероятность, событие, которое происходит вне зависимости от наших усилий. Особенно в некоторых областях медицины, в онкологии например.
— Да, верно, — Ава снова откинулась на спинку кресла. — Ну что же, вернемся к нашему делу. Как я уже говорила, мы с коллегами, включая доктора Кумара, несколько раз просмотрели карту анестезии и не нашли ошибок, если не считать начала наркоза до прихода хирурга.
— Спасибо за проделанную работу, — искренне поблагодарил Ной. — Ну, раз вы всё так подробно изучили, позвольте задать еще один вопрос, касающийся моего участия в операции. Как вы считаете, я был прав, когда экстренно перевел пациента на искусственное кровообращение?
— Думаю, ваши действия были оправданны, — кивнула Ава. — Если бы вы не сделали этого, пациент умер бы еще до бронхоскопии и подключения к кислороду. Сатурация упала до критического уровня, и к тому же у него была остановка сердца. Перевод на искусственное кровообращение — решение смелое и необходимое. Вас следует только похвалить за это, даже несмотря на печальный исход.
— Меж тем доктор Мейсон грозился обвинить меня в гибели пациента, — с некоторой долей горячности заявил Ной.
— Чушь полнейшая! — отрезала Ава. — Он угрожает, потому что ему стыдно за собственную беспомощность. Он не захотел или не сумел сделать того же. Только стоял в сторонке и сокрушенно цокал языком.
— Спасибо, — сказал Ной. — Я ценю ваше мнение. Это придает мне уверенность.
— Когда вы собираетесь поговорить с доктором Мейсоном?
Ной пожал плечами:
— Полагаю, чем быстрее, тем лучше. У него сейчас есть несколько прооперированных пациентов. В таких случаях он обычно приходит на работу в субботу. Постараюсь набраться храбрости и поговорить с ним завтра.
— Будьте осторожны, — с явным сочувствием произнесла Ава.
— Осторожен? — Ной криво усмехнулся. — Именно это доктор Мейсон и посоветовал мне, налетев со своими угрозами после собрания новичков.
— Извините, — сказала Ава. — Давайте изменим формулировку: хорошенько подготовьтесь к разговору с ним. А после нам нужно будет снова встретиться и обсудить дальнейшую тактику. На эти выходные я остаюсь в городе. Дайте мне знать, если завтра вам удастся поговорить с Диким Биллом. А я пока еще разок хорошенько все обдумаю. Договорились?
— Конечно! — кивнул Ной.
— Этот случай неприятен для нас обоих, — добавила Ава, — и тем не менее я рада познакомиться с вами. Спасибо, что откликнулись на приглашение. У меня была мысль самой подойти к вам в больнице, но я почему-то не решилась. Даже не знаю почему. — Ава пожала плечами. — ? Пожалуйста, держите меня в курсе. Мой номер у вас есть, и скиньте мне свой. Кстати, вы пользуетесь «Фейсбуком» или «Снэпчатом»?
— Чаще «Фейсбуком». Но в основном — «Фейс-Таймом».
— Ладно, мессенджер в «Фейсбуке» тоже сойдет. Я там под именем Гейл Шафтер.
Они поднялись и вышли из библиотеки. На площадке лестницы Ава пропустила Ноя вперед и жестом предложила ему спускаться первым.
— Вы не используете свое настоящее имя? — спросил он, шагая вниз.
— В соцсетях — нет. Если станет интересно, потом как-нибудь объясню причину.
— Мне уже интересно, — сказал Ной.
— Кстати, лучше, чтобы в больнице не знали о наших встречах. Наверняка поползут сплетни, А их, как выяснилось, мы оба терпеть не можем. Да и не хочется, чтобы доктор Мейсон думал, будто мы сговорились против него. Согласны?
— Абсолютно, — с жаром произнес Ной. — Но если завтра мне удастся перехватить доктора Мейсона и поговорить с ним, в какое время вам удобнее встретиться?
— Давайте как сегодня, часов в восемь. Можем снова заказать ужин у «Кинга».
— О, превосходно! Если в больнице не случится ничего экстренного, буду у вас в восемь, — пообещал Ротхаузер.
Они подошли к входной двери. Внезапно Ной растерялся, вспомнив, какой он неловкий в общении. Как следует себя вести, чтобы закончить приятный вечер на хорошей ноте? Он не ожидал, что Ава настолько понравится ему. Пожать хозяйке руку, обнять по-дружески или чмокнуть в щеку? К счастью, Ава сама пришла к нему на помощь. Она подалась вперед и слегка приложилась скулой к его щекам — сначала к одной, затем к другой, — обозначив нечто вроде поцелуя.
— Еще раз спасибо, что зашли, — отстраняясь, сказала Ава. — Прекрасный получился вечер.
Ной почувствовал, что заливается краской.
— Спасибо за приглашение. Мне тоже понравилось, — выдавил он. А затем, набравшись храбрости, добавил: — Позвольте еще вопрос: у вас такой симпатичный акцент, но я не могу понять, откуда…
— Лаббок, Техас, — со смехом ответила Ава. — А вы откуда?
— Скарсдейл, Нью-Йорк, — сказал Ной. — Округ Уэстчестер.
Опасаясь, что выглядит как восторженный подросток, Ной пробормотал «спокойной ночи» и выскользнул на улицу. Спустившись с крыльца, он обернулся и помахал рукой. Ава махнула в ответ и закрыла дверь.
— Придурок, — прошипел сквозь зубы Ной, ненавидя себя за вечную неуклюжесть. И все же внутри у него все пело. Шагая домой по улицам, окутанным мягкой летней ночью, Ной чувствовал такой подъем, какого не помнил со времен первой школьной влюбленности. Тогда предметом его страсти была одноклассница по имени Лиз Нельсон. Теперь Ной знал: в его жизни появился человек, с которым у него немало общего. И прежде всего их объединяла преданность профессии, причем не только с точки зрения карьеры, но и верность медицине как образу жизни. Сначала Ной удивился, когда Ава дала номер своего мобильного сестре в послеоперационной палате. Затем его поразило рвение, с которым доктор Лондон готовится к сертификационному экзамену. Еще один милый штрих, что она взяла двух кошек из приюта для бездомных животных. И помимо всего прочего, Ной не мог не признать, что Ава Лондон ему нравится: она не просто хороша собой, но и соблазнительна. Ной понятия не имел, продолжится ли их столь внезапно возникшая дружба после окончания дела Брюса Винсента, но если бы такое случилось, ему никогда не пришлось бы объяснять Аве, почему он день и ночь пропадает в больнице, — в отличие от Лесли Брукс, которая никак не могла понять этого.
Подойдя к своему дому на Ривер-стрит, Ной на миг заколебался, прежде чем достать ключ и вставить его в замочную скважину. У него промелькнула мысль, не вернуться ли в больницу проверить, все ли там в порядке. Но затем он отмахнулся от этой идеи, как от навязчивой мухи: если бы у дежурившего сегодня Тома Бахмана возникли трудности, он давно позвонил бы. Ной предполагал, что Том истолкует внезапное появление главного ординатора во внеурочный час как проявление недоверия и излишнюю тревожность, которую Ротхаузеру вовсе не хотелось демонстрировать окружающим. Он в очередной раз подумал, сколько такта и дипломатии требует его новая должность.
Переступив порог квартиры, Ной остановился и обвел взглядом гостиную. Называть эту комнату гостиной после того, что он видел в особняке у Авы, казалось кощунством или, как минимум, дурной шуткой: крохотное, размером с почтовую марку, помещение, где явно не хватает мебели. Хотя главной бедой гостиной Ноя было полное отсутствие индивидуальных черт, тех милых мелочей, которые могли бы рассказать о хозяине дома. Ной вспомнил вставленные в рамочку многочисленные фотографии Авы: вот она на горных лыжах, готовая ринуться вниз по склону; а вот на палубе катера с аквалангом за плечами. В коллекции даже имелся снимок, где она стояла с парашютным ранцем возле открытой двери самолета, и другой, перед прыжком на тарзанке, — поступки, которые Ной определенно считал безумием. И в то же время он отдавал Аве должное как любительнице приключений, чего точно не скажешь о нем самом.
Остальные фотографии хозяйки особняка были обычными туристическими селфи, снятыми на фоне различных достопримечательностей — Колизей в Риме, Тадж-Махал в Агре. Ной невольно гадал: путешествует ли Ава в одиночестве, а если нет — почему ни на одном из снимков не видно ее спутника?
Ну и конечно, сам особняк. Чтобы содержать такой дом, зарплаты анестезиолога не хватит. Объяснения насчет «консультирования» были слишком расплывчаты. Интересно, дополнительный бизнес доктора Лондон как-то связан с ее медицинской специальностью? Если бы их дружба продолжилась. Ной расспросил бы поподробнее. Аве была присуща очевидная уверенность в себе, в том, кем она является, — черта, которая особенно понравилась Ною и которой не хватало ему самому. Ной чувствовал себя уверенно разве что в одной роли — врача.
Чтобы справиться с волнением, охватившим его при мысли о возможном зарождении отношений с привлекательной и умной женщиной, столь близкой ему по духу. Ной уселся на кушетку возле журнального столика и открыл свой видавший виды ноутбук. Ему не терпелось отыскать в «Фейсбуке» страницу Гейл Шафтер и узнать побольше о докторе Лондон. Наблюдая, как загружается компьютер, Ной усмехнулся: какой контраст между его стареньким ноутом и мощной системой Авы! Разница столь же явная, как между квартиркой на Ривер-стрит и особняком на Луисбург-сквер.
Когда открылась страница Гейл Шафтер, Ноя ждал очередной сюрприз. Здесь было много детских фотографий Авы, хотя попадались и снимки, которые он видел у нее дома. Похоже, Гейл Шафтер тоже была страстной любительницей путешествий. Взглянув на цифру в графе «Друзья», Ной слегка присвистнул: 641. А затем рассмеялся, вспомнив свою страницу: человек десять — пятнадцать, если не меньше. Ной заглянул в раздел «Информация». Гейл Шафтер окончила школу в Лаббоке, штат Техас, а сейчас работала дантистом в штате Айова. Попытка понять, что из этого соответствует истине, а что нет, показалась Ною занимательной.
Слева была дана ссылка на личный сайт Гейл Шафтер. Пройдя по ней. Ной очутился на странице под названием «Питание, здоровье, красота», где было размещено немало видеороликов. Ава, загримированная до неузнаваемости, давала всевозможные советы по искусству макияжа, физическим упражнениям и здоровому образу жизни. Количество подписчиков страницы было впечатляющим — сто двадцать две тысячи! Неудивительно, что Ава проводит столько времени в сети. Да у нее тут настоящее шоу!
Затем Ной открыл страницу Авы в «Линкедин», сети для поиска работы и делового общения. Он с интересом узнал, что Ава Лондон окончила Медицинский университет Бразоса в Лаббоке со специализацией по программе бакалавриата «Здоровое питание», после чего поступила в ординатуру по анестезии. Ной задался вопросом, не связан ли консультационный бизнес Авы с ее специальностью бакалавра.
Просматривая раздел «Отзывы», Ной наткнулся на запись, которая заставила его расхохотаться в голос: Гейл Шафтер написала одобрительный отзыв об анестезиологе Аве Лондон.
— Почему нет, — вслух произнес Ной. Перед ним был пример того, что на языке интернета называется «сокпаппет»: манипулирование мнением с помощью виртуальной личности. Многие с презрением относятся к таким вещам, но в данном случае ситуация казалась скорее забавной.
Выключив компьютер, Ной встал и потянулся. Укладываясь в постель, он вспомнил, что на сон у него почти не осталось времени: совсем скоро, в 4:45 утра, прозвенит будильник.
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Солнечное июльское утро можно было назвать приятным. Однако Ной знал: вскоре оно померкнет для него. Он шагал по переходу, соединяющему Стэнхоуп-Билдинг с другим корпусом клиники, Янг-Билдинг, где располагался кабинет доктора Мейсона. Встреча с Диким Биллом была назначена на 11:00. Час назад Ной случайно столкнулся с хирургом в больничном коридоре и спросил, не уделит ли тот несколько минут своего времени для короткой беседы. Мейсон довольно грубо бросил, что Ной может зайти к нему в одиннадцать, он постарается выкроить пару минут. Ной не знал, чего ожидать от этой встречи, но не сомневался: шансы на приятную беседу равны нулю.
Ной появился в больнице, как обычно, в начале шестого утра и первым делом направился в отделение интенсивной терапии. Его интересовало, как обстоят дела у Джона Хортона. Пациент порадовал неплохим самочувствием. Также приятно было услышать, что Кэрол Дженсен, старшая сестра отделения, с одобрением отзывается о новых ординаторах.
Покинув реанимацию, Ной встретился с новыми ординаторами, которые дежурили минувшей ночью в хирургии. У них тоже все было в порядке. Утренний обход прошел гладко, хотя занял гораздо больше времени, чем обычно. Как и предполагалось, новичкам еще только предстояло освоить технику представления данных о состоянии пациента. Но в целом Ной по-прежнему радовался тому, как прошла его первая неделя в должности главного ординатора клиники. Ничего удивительного: он всегда умел быстро учиться. Если что и беспокоило Ноя, так это наступающая неделя.
Клиника в субботу становилась бледной тенью кипящего муравейника, какой она бывала в будние дни. В Янг-Билдинг царили тишина и безлюдье. Ной в полном одиночестве поднимался в лифте на пятый этаж, где располагалось отделение общей хирургии и кабинет доктора Мейсона. Определенно, Ной не горел желанием провести следующие пятнадцать минут в компании Дикого Билла, однако его храбрость укрепляло чувство тайного товарищества, которое возникло у них с Авой. Приятно было сознавать, что он не одинок перед надвигающимся кошмаром.
Ной вышел из лифта и отважно двинулся к кабинету доктора Мейсона. Точнее, это была небольшая комната в конце коридора, одновременно служившая смотровой. Настоящее царство звезды БМБ находилось в куда более роскошном корпусе, Франклин-Билдинг, где обслуживали миллиардеров, глав государств и арабских шейхов. Здание было названо в честь одного из бывших пациентов Мейсона, финансировавшего строительство корпуса.
Ной постучал для порядка в открытую дверь кабинета и вошел. Доктор Мейсон в светло-голубом льняном пиджаке, белой рубашке с галстуком-бабочкой и темных слаксах сидел возле стены за небольшим откидным столиком и, уставившись в монитор компьютера, что-то быстро печатал, щелкая клавишами. Справа от него находилась кушетка. Услышав стук, хирург развернулся в крутящемся кожаном кресле и указал вошедшему на один из пластиковых стульев, а сам молча откинулся на спинку кресла и сплел пальцы на могучей груди. Молчание Мейсона, его насупленные брови и поджатые губы не предвещали ничего хорошего.
Усевшись на указанный стул, Ной уставился на своего bêtenoire[8], решая, с чего начать. Он явился сюда, следуя протоколу — главный ординатор обязан побеседовать со всеми участниками операции, закончившейся смертью пациента, — однако ничего нового не ожидал услышать.
— Спасибо, что согласились на встречу, — произнес Ной, надеясь, по крайней мере, что беседа пройдет в уважительной манере. В глубине души он слышал голос Авы, описывающей хозяина кабинета. Определение Мейсона как патологического нарцисса казалась Ною чрезвычайно точным. А это означало, что разумное общение с Диким Биллом будет крайне затруднительно. По-видимому, хирург все еще злился на Ноя, который своими разоблачениями лишил его молоденькой любовницы. Кроме того, привычка Ноя работать по правилам и на совесть, не говоря уже о симпатии коллег, вызывала у доктора Мейсона раздражение и зависть.
Хирург не только не откликнулся на любезные слова гостя, но даже не изменил мрачного выражения лица. Ной глубоко вздохнул и продолжил:
— Я внимательно просмотрел записи в истории Брюса Винсента и поговорил с большинством участников дела, а теперь хочу услышать ваше мнение.
— Полагаю, вы видели, что в истории нет отчета младшего ординатора о предоперационном осмотре? — коротко бросил Мейсон.
— Да, — кивнул Ной. — Я беседовал с Мартой Стэнли, и она сказала…
— Знаю я, что она сказала, — перебил Мейсон. — Бедняга запарился, и его решили пожалеть. Чушь собачья, а не оправдание! — Дикий Билл чеканил каждое слово и с яростью рассекал воздух указательным пальцем. — Ординатор облажался. Вот как это называется. Я всегда говорил: беда с нынешними молодыми специалистами. Удивительно, что нам, штатным врачам, удается заставить их хоть как-то работать. В наше время такая безалаберность была бы просто немыслима. Вы, юнцы, даже не представляете, что такое настоящая учеба в ординатуре: сколько пациентов мы принимали за день, да еще дежурили почти каждую ночь.
Ной был хорошо знаком с подобными сетованиями маститых хирургов, считавших, что нынешней молодежи учеба в ординатуре дается слишком легко, но предпочитал не вступать в споры со старшими коллегами.
— Я так понимаю, решение обойтись без осмотра принимала мисс Стэнли. Ординатор вообще понятия не имел, что Брюс Винсент поступил в больницу, — пытаясь утихомирить начавшего заводиться Мейсона, заметил Ротхаузер.
— Ну что же, значит, виновата мисс Стэнли. Если бы младший ординатор выполнил свою работу, как того требуют правила, трагедии можно было бы избежать.
— Правила требуют, чтобы в истории болезни были записаны свежие данные о физическом состоянии пациента, поступающего на плановую операцию. Ваш ассистент доктор Калганов проводил осмотр накануне, и мисс Стэнли посчитала, что этого достаточно. — Ной хотел было упомянуть подложную запись, которую Калганов сделал задним числом, но передумал: теоретически Мейсон должен контролировать работу своих ассистентов и нести ответственность за их действия, так что вина косвенным образом ложится и на него.
— Значит, надо изменить правила, — рявкнул Мейсон. — Дежурный ординатор обязан проводить осмотр всех поступающих на хирургию, особенно если их оперируют в тот же день.
— Да, это неплохая тема для обсуждения на конференции, — мягко согласился Ной. — Теперь позвольте задать еще один вопрос: вы сами видели пациента непосредственно перед операцией?
Доктор Мейсон так резко оторвался от спинки кресла и подался вперед, что сиденье под ним угрожающе скрипнуло.
— На что, черт подери, вы намекаете? Конечно, я видел пациента перед операцией. Я осматриваю всех, кто попадает ко мне на стол.
— Я ни на что не намекаю, — ответил Ной. — Просто мне неизвестно, какую часть предоперационной подготовки вы поручили доктору Калганову.
— Смею вас заверить, мой не в меру ретивый друг, что я тщательно обследую своих пациентов. К тому же доктор Калганов не собирался участвовать в процедуре. Он был нужен мне в другой операционной, на гораздо более серьезном случае.
— Тогда вы, вероятно, знали, что у мистера Винсента есть проблемы с желудочно-кишечным трактом, — игнорируя высокомерный тон собеседника, продолжил Ной.
— Само собой, — согласился Мейсон, — об этом упоминалось в заключении лечащего врача, который и порекомендовал ему пластику грыжи.
— И все же вы выбрали спинальную анестезию?
— Я не выбирал никакой анестезии, — снова набычился Мейсон. — Для этого существуют анестезиологи. Они не вмешиваются в мою работу, а я не лезу в их дела.
— Но ваш помощник запросил именно спинальную анестезию. — Ной понимал, что речь об этом непременно зайдет на конференции, как ни старайся сгладить ситуацию, поэтому хотел заранее выяснить все детали.
— Во всех случаях пластики паховой грыжи, которые я проводил за последние несколько лет, использовалась спинальная анестезия. Уверен, именно это имел в виду мой секретарь. Впрочем, как бы там ни было, выбор анестезии — решение анестезиолога.
— Вероятно, вы правы. — Ноя так и подмывало сказать, что анестезиолог принимает решение, основываясь на полных и достоверных сведениях, представленных в истории болезни пациента, но усилием воли заставил себя промолчать.
— Что еще? — резко спросил доктор Мейсон. Он снова откинулся на спинку кресла и сцепил мясистые пальцы на животе. Его мгновенно вспыхнувший гнев так же быстро утих, на лице появилось прежнее хмурое выражение, губы презрительно скривились.
— Мне кажется, — как можно аккуратнее начал Ной, — пациент отнесся к предстоящей операции без должной серьезности.
Доктор Мейсон сухо рассмеялся.
— Это еще мягко сказано. Я слышал, он опоздал в приемный покой на сорок минут. Более того, в то утро парень, как обычно, вышел на работу, я сам видел его на парковке, он даже поставил мою машину. Да к тому же, как выяснилось, еще и плотно позавтракал, а потом врал всем подряд, будто не ел. Вот так захочешь сделать человеку одолжение, а он возьмет и подложит тебе свинью.
— Имел ли пациент полную информацию о предстоящем оперативном вмешательстве?
Доктор Мейсон вновь подался вперед и уперся взглядом в Ноя. Тот инстинктивно отклонился назад, насколько позволяла спинка стула, старясь увеличить расстояние между собой и собеседником.
— Я сказал, что ему предстоит операция, — медленно произнес Мейсон, чеканя каждое слово. — А что уж творилось в его куриных мозгах — понятия не имею. Но послушайте, друг мой, мы попусту теряем время. Скажите-ка мне лучше, вы разговаривали с Авой Лондон, с этой наглой стервой?
— Да, разговаривал, — стараясь сохранить невозмутимый вид, кивнул Ной. Однако какое свинство называть Аву наглой стервой после того, как она отклонила нахрапистые ухаживания Мейсона!
— Отлично. Она и виновата в случившемся, — подвел итог доктор Мейсон. — Откровенно говоря, не знаю, как после такого провала оставлять врача в штате клиники. Да и каким образом ее вообще приняли в штат?.
— Доктора Аву Лондон утвердила квалификационная комиссия по анестезиологии, — твердо произнес Ной.
— Да? Ну не знаю, насколько комиссия компетентна, если допускает к работе анестезиологов вроде нее. Доктор Лондон никогда не вызывала у меня симпатии, как, впрочем, и у моих коллег. Конечно, я пытался быть с ней приветливым, но она замкнута и холодна как дохлая рыба.
«Не сомневаюсь, что ты пытался быть с ней приветливым», — усмехнулся про себя Ной.
— Я хочу, чтобы в докладе прозвучало отдельным пунктом: пациенту с самого начала следовало сделать общую анестезию. Тогда мы могли бы свободно войти в брюшную полость, когда в этом возникла необходимость. Понятно, вероятность регургитации все равно оставалась, поскольку желудок был полон, но это случилось бы в начале операции. Летальный исход стал результатом неверного наркоза, а не хирургического вмешательства. Очень досадно, случай портит мою статистику.
— То есть, по-вашему, вина лежит исключительно на анестезиологе? — не веря собственным ушам, уточнил Ной.
— Львиная доля вины, — подтвердил Мейсон. — Ну еще приемный покой подкачал. Они должны контролировать поступающих и убедиться, что пациент явился натощак.
— Ясно. Спасибо, доктор Мейсон, что уделили время, — сказал Ной, поднимаясь.
— Позвольте еще разок напомнить вам: не превращайте данный случай в дискуссию по поводу конвейерной хирургии. Хоть мне и пришлось задержаться в другой операционной, это не имеет отношения к делу. Вы меня хорошо поняли?
— Вполне, доктор Мейсон.
— Вот и отлично. Приятно видеть вас в качестве главного ординатора нашей клиники. Будет настоящей трагедией, если ваш дополнительный год обучения завершится прежде срока. — По лицу Мейсона расползлась фальшивая ухмылка. Он так и остался сидеть в кресле, поглядывая на стоящего перед ним Ротхаузера.
Ной снова кивнул, повернулся и вышел из кабинета. Стоя в холле и нажимая на кнопку вызова лифта, он вдруг почувствовал, как в груди бешено колотится сердце. И хотя неделю назад Мейсон уже пытался запугать его, Ной не ожидал, что Дикий Билл будет настолько откровенен в своих угрозах. Если события пойдут по худшему сценарию, Ной лишится места в БМБ — и это в самом конце долгой одиссеи, когда мечта всей его жизни, можно сказать, совсем рядом.
Ной снова ехал в пустом лифте. Достав из кармана мобильник, он дрожащими пальцам набрал сообщение: «Встретился с врагом. Плохо, как и ожидалось. Зайду сегодня вечером» — и нажал на «Отправить». Почти в тот же миг на дисплее появились пляшущие точки: Ава писала ответ. Когда двери лифта раскрылись, пришло сообщение: «По крайней мере, с этим покончено. Жду не дождусь подробностей». Завершался текст хохочущим смайликом.
Несколько приободренный посланием Авы, Ной вышел на втором этаже, намереваясь вернуться по крытому переходу в Стэнхоуп-Билдинг и отыскать главного ординатора по анестезиологии. Поначалу Ной вынашивал идею поговорить с доктором Кумаром, но после замечания Авы, что они близкие друзья с доктором Мейсоном, решил не рисковать. Однако, несмотря на показания младших коллег доктора Лондон, Дэвида Уайли и Гарри Чона, Ною хотелось услышать более компетентное мнение.
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Ной пришел слишком рано, до назначенной встречи оставалось время. Поэтому, свернув на Луисбург-сквер, он замедлил шаг и окинул взглядом площадь, погруженную в мягкий предвечерний свет. Сегодня он оказался здесь засветло: закат начнется только через полчаса. На травянистой лужайке, как и накануне, играли дети, их голоса эхом раскатывались в замкнутом пространстве окружающих площадь домов. Солнечный свет заливал фасады зданий, расположенных выше по склону холма, а та сторона, где находился дом № 16, уже погрузилась в тень.
Немного не доходя до особняка Авы, Ной остановился и снова взглянул на часы. Он не хотел являться раньше срока, опасаясь показаться нетерпеливым, однако себе не мог не признаться: ему действительно не терпелось увидеть Аву. Занимаясь делами в течение дня, он с радостью вспоминал, что сегодняшний вечер они снова проведут вместе. Возможность встретиться с ней наполняла восторгом, которого Ной не испытывал с отрочества. Но поскольку Ава уже дала понять, что не желает вступать в отношения с коллегами по клинике, действовать следовало осторожно, чтобы не вспугнуть ее.
Пока Ной топтался на тротуаре, дверь дома № 16 открылась. Ноя охватила паника: что делать, развернуться и бежать? Но прежде чем он успел броситься наутек, на пороге показалась Ава. Заметив Ноя, она призывно помахала ему рукой.
Он нерешительно помахал в ответ и направился к ней. А мгновение спустя в дверном проеме возникла еще одна фигура. Это был стройный, прекрасно сложенный мужчина лет тридцати. Гость Авы, одетый в свободные черные брюки и белую футболку с V-образным вырезом, выглядел еще более спортивным, чем хозяйка дома. Даже на расстоянии Ной видел, какие у него рельефные, налитые силой бицепсы; казалось, обтягивающая их хлопчатобумажная футболка вот-вот лопнет. Ной невольно сравнил свое тело с могучим торсом атлета. Увы, сравнение получилось не в пользу Ротхаузера. Как раз в тот момент, когда он приблизился к крыльцу, мужчина легкой пружинистой походкой сбежал вниз и дружелюбно кивнул Ною. Тот кивнул в ответ и начал взбираться по гранитным ступеням к стоящей на площадке Аве.
— Завтра в это же время! — крикнула она вслед уходящему гостю.
Мужчина не ответил и даже не обернулся, просто вскинул руку, помахал ею над головой и нырнул в черный «субару», припаркованный возле тротуара.
— Вы рано, — весело заметила Ава, когда Ной, преодолев ступеньки, оказался рядом с ней.
— Извините, — вздохнул он. — Вырвался из больницы в седьмом часу и боялся опоздать, а в результате добрался быстрее, чем рассчитывал. — Они вправду почти бегом примчался домой, быстро принял душ, переоделся и поспешил на Луисбург-сквер.
— Уложились в рекордные сроки, — рассмеялась Ава. — Заходите. Прошу прощения, что снова встречаю вас в спортивном костюме, но мы только закончили тренировку. Я думала, у меня будет минут двадцать до вашего прихода.
— Кто «мы»? — спросил Ной, проходя в холл.
— Мы с моим личным тренером, — следуя за гостем, пояснила Ава.
— Значит, вы верите в личных тренеров? — поинтересовался он с невольным облегчением оттого, что мужчина с атлетическим торсом оказался наемным работником, а не другом.
— Да. А вы?
— Не особенно. Кто угодно может назваться тренером. Мало ли вокруг шарлатанов? — не удержался от колкости Ной, внутренне проклиная себя за приступ ревности.
Ава расхохоталась беззаботно и весело.
— Думаете, сможете на глаз определить шарлатана?
— Нет, в том-то и проблема. У специалиста должен быть сертификат, подтверждающий, что он специалист. Но отнюдь не у всех тренеров такой сертификат имеется. Думаю, здесь нужна осмотрительность, если, конечно, хочешь получить результат за свои деньги.
— У моего тренера имеется сертификат. И он очень хороший специалист. Умеет зажечь подопечного и внушить ему уверенность.
Теперь они оба стояли в холле у подножия лестницы. Как и в первый свой визит, Ной старался смотреть исключительно на лицо Авы, избегая опускать взгляд ниже, на ее обтянутое спортивной одеждой тело. Ною очень нравилось, как эластичные штаны и майка подчеркивают формы доктора Лондон, но не хотелось слишком явно демонстрировать свой восторг. Киси и Угля появились из гостиной, с презрительным видом обнюхали башмаки Ноя и удалились.
— Итак, мы вернулись к тому, с чего начали накануне, — кокетливо усмехаясь, заметила Ава. — Мне нужно принять душ и переодеться, а вы чувствуйте себя как дома, располагайтесь в любой из комнат, где вам больше понравится. Или можем поступить как вчера.
— В смысле?
— Мы заказали ужин навынос, и вы согласились сходить за ним. Хотя нечестно снова просить вас…
— Нет-нет, я охотно прогуляюсь, — с готовностью выпалил Ной.
— О, замечательно! В таком случае давайте попробуем позвонить в «Тоскано»?
— Не знал, что они работают навынос, — удивился Ной. Ему была хорошо знакома итальянская закусочная на Чарльз-стрит — популярное место среди обитателей квартала. Они с Лесли тоже обедали там пару раз.
— Само собой, я часто у них заказываю. Позвоните и выберите на свой вкус. Я вам доверяю. Кстати, в холодильнике есть отличное белое итальянское вино. Устроим настоящий пир. Кто у вас дежурный ординатор? Надеюсь, такой же надежный, как вчера?
— Вполне, — бодро произнес Ной. Планируя сегодняшний вечер, он заранее проверил график дежурств. Старший ординатор Синтия Наджент была не менее опытной, чем Том Бахман, а то и более. Так что внезапный ночной вызов ему не грозил, если только небо не рухнет на землю.
— Значит, вы составите мне компанию и не откажетесь выпить бокал-другой, — сказала Ава.
— С удовольствием, — откликнулся Ной. Это было потрясающее чувство: находиться рядом с человеком, который тебя понимает и которому ничего не нужно объяснять.
Примерно час спустя они сидели на кухне за высокой барной стойкой перед открытым окном. На город опустилась летняя ночь. Фонарь освещал крохотный внутренний садик, где был устроен миниатюрный каменный фонтан. Звук журчащей воды вплетался в тихую мелодию, которая лилась из динамиков, скрытых где-то под потолком кухни. Ной заказал массу вкусной еды, Ава открыла бутылку охлажденного «Фалангина греко».
— Как считаете, мы не испортим изысканный ужин, если станем говорить о серьезных вещах? — с улыбкой спросила Ава. В белом летнем платье, разрисованном пестрыми бабочками, она выглядела восхитительно. Ной был в наряде, мало чем отличавшемся от того, в котором он явился накануне. Выбравшись из-под душа, он целых пять минут мучительно размышлял, что надеть, но выбор у него был ограничен. Мелькнула мысль остановиться на белых брюках и медицинской куртке, его обычном рабочем костюме, в котором было комфортно и привычно. Но затем Ной отверг эту идею как совершенно нелепую и с горечью подумал, насколько же он жалок и не уверен в себе.
— На ваше усмотрение, — ответил он Аве. Ему бы хотелось поскорее покончить с неприятной темой.
— Вы написали, что встреча с Мейсоном прошла плохо. Что именно он говорил?
Ной тяжело вздохнул и опустил бокал с вином.
— Как мы и ожидали, выбрал мишенью для обвинений нас обоих. Мне так и вовсе пригрозил увольнением из ординатуры, если посмею затронуть тему конвейерной хирургии.
— Боже правый, — выдохнула Ава. — Он открытым текстом угрожал вам?
— Ну не совсем открытым. Сказал, что ему будет ужасно жаль, если дополнительный год моей учебы в ординатуре завершится раньше срока. А по сути да, это была угроза вышвырнуть меня из клиники.
— Вот ублюдок, — в сердцах брякнула Ава. — А какие у него претензии к анестезии? Или он подбирается ко мне?
— Боюсь, последнее, — сказал Ной. — Вы точно описали его как нарцисса. Классический случай. Он совсем съехал с катушек.
— Что он говорил? И пожалуйста, не надо смягчать. Я должна знать, с чем придется иметь дело.
— Прежде всего, всю вину Дикий Билл сваливает на вас. — Ной понизил голос, словно их могли подслушать: — Он вообще не собирается взять на себя хотя бы часть ответственности. А дальше Мейсон высказал сомнения, следует ли оставлять вас в штате клиники.
— Почему? Его не устраивает моя квалификация? Или я лично ему не угодила?
— Похоже, и то, и другое. — Меньше всего Ною хотелось задеть чувства Авы, однако он считал себя обязанным сказать правду: — Мейсон заявил, что вы замкнутая и холодная как рыба. Понятно, он оскорблен вашим отказом и горит желанием отомстить.
— Спасибо за откровенность! — искренне поблагодарила Ава.
— Не за что, — вздохнул Ной. — А что касается вашей квалификации… Я сказал, что вас утвердил совет клиники и у него нет оснований подвергать их решение сомнению. Говорю же, наш нарцисс совсем потерял голову.
Несколько мгновений Ава молча смотрела на журчащий в садике фонтан, пытаясь переварить услышанное. Ной сочувствовал ей всем сердцем, но еще больше ему было жаль себя. Какими бы угрозами ни сыпал Мейсон в адрес анестезиолога, вряд ли ему удалось бы добиться увольнения Авы, даже несмотря на дружеские отношения с доктором Кумаром. А вот что касается самого Ротхаузера, тут у Мейсона все козыри на руках. Заместитель директора и один из руководителей хирургической ординатуры вполне может если не выгнать главного ординатора, то серьезно подпортить ему жизнь.
— Дайте-ка угадаю, — сказала Ава, снова поворачиваясь к Ною, — доктор Мейсон считает, что нужно было делать общую анестезию и не принимать во внимание звонок, поступивший от его команды?
Ной кивнул.
— Он утверждает, что не высказывал никаких особых пожеланий. Просто его секретарь упомянула спиналку, поскольку ее применяли в последний раз, когда Мейсон делал пластику грыжи. Лет сто назад, полагаю. А ему самому без разницы, и вообще этот вопрос решает анестезиолог, а не хирург.
Ава глубоко вздохнула.
— Ладно, оставим эту тему. Думаю, у вас и своих проблем предостаточно.
— Тут не поспоришь. Будто иду по минному полю.
— А что касается пациента и его роли в случившемся? Об этом шла речь?
— Ну еще бы! Мейсон перечислил всех виноватых, кроме себя, разумеется, а поведение пациента его просто взбесило. Назвал Винсента «парнем с куриными мозгами», хотя тот считается всеобщим любимцем. И еще Мейсон катит бочку на сестру приемного покоя: мол, ей следовало проявить настойчивость и вытрясти из парня правду.
— Хорошо, — внезапно воодушевившись, сказала Ава. Она отправила в рот устрицу и сделала глоток вина. — А теперь давайте обсудим детали. Я много думала после нашей вчерашней встречи. Во-первых, надеюсь, вы понимаете, что не имеет смысла вступать в препирательства с этим человеком. Доказать все равно ничего не удастся, он только разозлится, а в результате мы оба проиграем. Вам придется представить дело так, чтобы сгладить острые углы.
— Легко сказать. Я сегодня из кожи лез, лишь бы не задеть его. Каждое слово взвешивал. А толку? Дикий Билл заводится с пол-оборота.
— А что именно его разозлило? Давайте попробуем проанализировать.
В этот момент зазвонил мобильный Авы. Она взяла телефон и, бросив взгляд на дисплей, тут же соскользнула со стула.
— Простите, надо ответить.
— Да-да, конечно, — улыбнулся Ной. Он смотрел, как Ава направляется к выходу из кухни, а в голове сам собой возник вопрос: кто может звонить ей в субботу в десятом часу вечера? В случае самого Ротхаузера ответ был бы очевиден: из больницы. Но для анестезиолога вряд ли такое возможно. Ной отложил вилку, решив, что невежливо продолжать есть в отсутствие хозяйки. Голос Авы звучал приглушенно, Ной не мог разобрать ни слова. Но внезапно она заговорила громче, будто рассердившись на собеседника.
Минут через пять Ава вернулась, положила телефон на стойку дисплеем вниз и заняла прежнее место.
— Прошу прощения, — опять извинилась она. — Понимаю, не пристало хозяйке выбегать с телефоном. Но что поделать, иногда разные дурацкие дела не дают покоя.
— Надеюсь, у вас все в порядке? — спросил Ной.
— Да, пустяки. — Ава рассеянно махнула рукой и улыбнулась: — Итак, на чем мы остановились?
— Вы спросили, что именно разозлило Мейсона при нашем сегодняшнем разговоре.
— Верно! И что же?
— Он рассвирепел, когда речь зашла об ординаторах, сетовал, что у них нагрузка слишком маленькая, не то что раньше. Доктор Мейсон из тех хирургов старой школы, кто считает, будто молодым теперь легко живется, а вот в его времена они работали на износ.
Ава кивнула:
— Да, знаю такой тип врачей. Интересно, что он в принципе затронул данную тему. Думаю, нам следует учесть это при подготовке к докладу. Так, что еще?
— Когда я спросил, осматривал ли он лично пациента перед операцией, Мейсон просто взбесился.
Его собеседница расхохоталась.
— А вы чего ожидали? Особенно если учесть, как он дорожит своей репутацией.
Глядя на хохочущую Аву, Ной расплылся в ответной улыбке, досадуя, однако, что не задал вопрос в более корректной форме, не позволив Мейсону заподозрить, будто его обвиняют в невнимательности. Когда имеешь дело с нарциссом, важно не допускать даже намека на критику.
— Я пытался вести беседу как можно аккуратнее, но, похоже, моя дипломатия провалилась, — сознался главный ординатор.
— Похоже, — все еще смеясь, кивнула Ава. — А как насчет идиотских обвинений, будто бы пациент скончался из-за вашего вмешательства?
— Нет, в этот раз ничего подобного он не говорил.
— Ну, по крайней мере, хоть это обнадеживает. Знаете, кажется, я начинаю понимать, каким образом следует представить дело Брюса Винсента.
— Серьезно? — Ной выпрямился и с любопытством уставился на доктора Лондон. Ему нравилась решимость, с какой она произнесла эту фразу, и не терпелось услышать, что именно у нее на уме.
— Главное — не позволить Дикому Биллу разозлиться. Вот наш ключ к успеху. Второе: постарайтесь обойти стороной вопрос о конвейерной хирургии. В основном ради вашей же безопасности. И третье: не касайтесь темы анестезии — это уже ради меня, — учитывая желание Мейсона свалить вину на анестезиолога.
— Легко сказать, — вздохнул Ной. — Факты есть факты, и я не могу изменить их.
— Совершенно верно. Поэтому вам нужно лишь обойти некоторые из них — те, что могут вызвать бурную реакцию противника. Например, не стоит упоминать, что пациент больше часа находился в наркозе, дожидаясь хирурга. Как бы ни было это плохо само по себе, наркоз не стал причиной смерти. С другой стороны, подчеркните те моменты, которые особенно возмущают Мейсона: небрежность ординатора приемного покоя, не осмотревшего пациента, и, конечно, вину самого мистера Винсента, а также действия приемного покоя, где не добились от Брюса правдивого ответа. Если окажетесь достаточно многословны и сумеете аккуратно представить дело, то обсуждение займет около часа и постепенно иссякнет само собой. Сколько всего случаев предполагается рассмотреть на конференции?
— Пять или шесть, если не ошибаюсь.
— Отлично! — Ава хлопнула ладонью по столу. — Оставьте дело Брюса Винсента на финал. Конференция рассчитана на полтора часа, задержаться никто не сможет: у всех запланированы операции. В результате вам просто может не хватить времени и обсуждение придется свернуть.
Ной машинально перекатывал вилкой по тарелке зернышки кукурузы и обдумывал предложение Авы. И чем дольше он его обдумывал, тем больше оно ему нравилось. Хитрость могла сработать. Только от главного ординатора зависит, в какой последовательности будут представлены дела на конференции. Учитывая всеобщий интерес к случаю Брюса Винсента, Ной намеревался начать с него, но сейчас понял: Ава права. И если никто не догадается об уловке — под «никто» подразумевался доктор Эрнандес, — всегда есть возможность прервать обсуждение, каким бы горячим оно ни было, когда время конференции выйдет и настанет пора возвращаться к работе.
— Думаю, в этом есть смысл, — откладывая вилку, решительно заявил Ной.
— Я тоже так думаю, — согласилась Ава. Она подхватила свой бокал и кивнула собеседнику, который поднял свой. — У нас есть несколько дней, чтобы хорошенько подготовиться и продумать детали, но, полагаю, мы на верном пути. Итак, за ваш успех!
Покончив с серьезными делами, Ава и Ной переключились на веселую болтовню. Главным рассказчиком была хозяйка дома, в запасе у которой имелось немало историй о путешествиях и разных приключениях — например, о последнем ее эксперименте, прыжке на тарзанке. Ной был поражен, узнав, что ради этого она полетела в Новую Зеландию. Оказавшись в тех краях, Ава заодно совершила погружение в специальной защитной клетке в кишащее акулами море возле южного побережья Австралии. Ной слушал как завороженный и одновременно чувствовал нечто вроде тревоги: на фоне бурной жизни молодой женщины его будни выглядели однообразными и скучными, ограниченными лишь больницей. Последним путешествием, которое он совершил, была поездка в Нью-Йорк, и то всего на один день: они с Лесли выбрались посмотреть нашумевшую бродвейскую пьесу. Ной страшно не хотел ехать, оставляя без присмотра прооперированных накануне пациентов, и, даже договорившись с коллегами, чтобы те подменили его, все равно тревожился, понимая, насколько важно для больного присутствие лечащего врача.
— Если хотите, можем перебраться наверх и выпить чего-нибудь покрепче, — предложила Ава, после того как они вместе убрали со стола, вернув кухне первозданную чистоту и порядок.
— Спасибо. Думаю, с меня двух бокалов вина более чем достаточно, — улыбнулся Ной. — Простите, что не могу поддержать компанию.
— Не стоит извиняться! — воскликнула Ава. — Ваша выдержка и преданность делу восхищают меня. Хотела бы я иметь такого лечащего врача.
— Благодарю, — сказал Ной.
Следуя за Авой по лестнице, ведущей на четвертый этаж к библиотеке, Ной набрался наконец храбрости и спросил:
— А кстати, вы путешествуете одна или в компании? — Он постарался сделать вид, будто мысль только что пришла ему в голову, хотя этот вопрос занимал его со вчерашнего вечера, когда Ной увидел многочисленные фото хозяйки дома, и снова возник сегодня, пока Ава рассказывала о своих приключениях. Правда, он и сам не знал, какой ответ хотел бы услышать.
— Зависит от обстоятельств, — пожала плечами Ава. — В отпуск — например, в Новую Зеландию или предыдущее путешествие в Индию — я ездила одна. Если речь идет о деловой поездке, обычно меня сопровождают.
— Мне кажется, веселее было бы наоборот, — заметил Ной.
— Совершенно верно, — согласилась Ава. — Хотите поехать со мной? Думаю слетать еще разок в Австралию. Поплавать с акулами. — Она покосилась на Ноя и рассмеялась своим удивительным прозрачным смехом, от которого у него сладко замирало сердце.
— С удовольствием, — откликнулся Ной. — Позвольте спросить: ваши деловые поездки связаны с теми учебными роликами о здоровом питании, которые вы снимаете для «Фейсбука»?
Ава остановилась, не доходя нескольких ступеней до площадки, и обернулась, вынудив Ноя тоже остановиться. Она улыбалась, но тон у нее был укоризненный:
— Так вы шпионили за мной?
— Ну, вроде того, — признался молодой врач. — Просто на странице Гейл Шафтер была ссылка на страницу «Питание, здоровье, красота». Мне понравилось то, о чем вы рассказываете. Думаю, многие врачи не уделяют должного внимания вопросам питания.
— Согласна, — кивнула Ава. — Вот почему я выбрала этот курс в качестве специализации в бакалавриате. Что касается вашего вопроса: да, мои деловые поездки связаны с опытом в данной области, по крайней мере косвенно.
Не вдаваясь в подробности, она развернулась и продолжила подниматься по лестнице. Ной двинулся следом. Ему очень хотелось расспросить о бизнесе, который, судя по всему, процветает, однако он решил не торопить события. Пока же, устроившись в том же самом бархатном кресле, что и накануне, Ной наблюдал, как Ава подошла к бару и сняла с полки бутылку коньячного ликера «Гранд Марнье» и стакан. Легкое расклешенное платье еще больше подчеркивало грацию молодой женщины. Само ее присутствие зачаровывало Ноя.
— Уверены, что не хотите глоточек? — спросила Ава, приподнимая бутылку и усаживаясь в кресло напротив.
— Нет-нет, спасибо. — Ной махнул рукой и продолжил: — Я полистал немного страницу Гейл Шафтер. Не скрою, меня поразило количество подписчиков.
— Да, людям интересно смотреть мои ролики. Признаюсь, мне и самой нравится их снимать. Даже поступали предложения участвовать в рекламе.
— И вы согласились?
— Нет. Я занимаюсь этим ради удовольствия, а не ради денег.
— А еще очень забавно было читать, как Гейл Шафтер хвалит анестезиолога Аву Лондон.
Ава наградила Ноя очередной порцией своего удивительного смеха.
— Ладно, вы меня поймали! Это была моя маленькая шалость.
— Вчера вы сказали, что, если мне будет интересно, вы объясните, почему используете в «Фейсбуке» вымышленное имя. Так вот, мне интересно. И почему же?
— Исключительно ради свободы. Виртуальный мир тем и прекрасен, что дает человеку возможности сохранить анонимность. А вымышленное имя только подчеркивает эту свободу. Вам, наверное, приходилось слышать выражение: в интернете никто не знает, что вы — собака.
Теперь настал черед Ноя расхохотаться от души.
— Нет, не слышал. Но суть мне понятна.
— Использование вымышленного имени позволяет мне освободиться от собственных внутренних зацепок, — продолжила Ава. — Я больше не обязана быть собой и могу проецировать на Гейл Шафтер все что угодно — любой характер, взгляды, привычки. Используя виртуальную личность, я больше не боюсь осуждения со стороны других людей. Если кому-то не нравится мой киберобраз и человек начинает меня троллить, достаточно просто забанить его. В реальной жизни у меня нет такой возможности. Социальные сети — чрезвычайно динамичное пространство, в то время как реальные контакты обычно статичны и полны условностей.
— Киберобраз? Никогда не слышал. Что-то новенькое?
— В мире цифровых технологий новинки устаревают уже на следующий день. Все меняется с невероятной скоростью. Так что нет, понятие «киберобраз» возникло не сегодня. Изучение самого явления — реальности виртуального мира — фактически превратилось в целую междисциплинарную область научных исследований. В этом направлении движется вся наша культура. С новыми электронными устройствами, особенно со смартфонами, мы все постепенно становимся своего рода киборгами.
— Слушаю — и чувствую себя стариком. Каким-то ископаемым монстром.
— С точки зрения подростка, вы действительно древний старик, — усмехнулась Ава. — Именно они, подростки, задают темп жизни.
— Вы говорили, что в юном возрасте увлекались соцсетями, но они принесли вам только вред. Что вы имели в виду?
— Я стала буквально одержима сетями в ущерб всему остальному, в том числе учебе. Однажды меня так затравили онлайн, что я целую неделю боялась выйти из дома. Жизнь превратилась в сущий ад. Я так плохо училась, что о поступлении в колледж нечего было и думать. Пришлось пойти работать — секретарем в приемную дантиста. К счастью, я быстро пришла в себя.
— Ага, так вот почему Гейл Шафтер трудится дантистом, — догадался Ной.
— Верно. Я кое-что знаю об этой работе.
— А сайты знакомств — ими вы тоже пользуетесь? — поинтересовался Ной.
— Конечно, почему бы и нет. Любой, кто способен подать себя в сети в мало-мальски приличном виде, имеет шанс. Даже может стать популярным. Возьмите ту же Ким Кардашьян.
— А в реальной жизни вы встречались с кем-нибудь из виртуальных друзей?
— О нет, ни за что на свете! В сети каждый приукрашивает себя. И становится немного нарциссом, а еще — шарлатаном, прикидываясь знатоком в той или иной области. Мне нравится играть в эти игры только в виртуальном пространстве. Встречаться с сетевыми знакомыми живьем слишком рискованно. И к тому же разрушает анонимность.
— А вас не беспокоит, что, если какому-нибудь «френду» взбредет в голову непременно познакомиться с настоящей Гейл Шефрет, он, обладая достаточным арсеналом технических средств, вычислит ее физический адрес и явится прямиком на Луисбург-сквер?
— Было время, когда такое могло случиться. У меня был прокси-сервер, который, как выяснилось, оказался совершенно бесполезен. Но теперь знакомые компьютерщики установили мне надежное шифрование. Так что нет, такой опасности больше не существует. А как насчет вас?
— Э-э… в каком смысле?
— Ну, вы бываете на сайтах знакомств?
Ной ответил не сразу. Как и многие люди, он заводил виртуальных друзей и даже пользовался одним специальным приложением для знакомств.
Однако сомневался, следует ли признаваться в этом Аве. С другой стороны, она свободно рассказывает о своих «похождениях» в сети, так что вряд ли станет его осуждать.
— Ну, вообще-то, подписался на один такой, когда они только появились. Пару недель поглядывал, но потом бросил.
— Ой, звучит серьезно, — захихикала Ава. — И как: познакомились онлайн, а затем встретились в реале?
— Да, — кивнул Ной. — Ее звали Лесли Брукс. Она тогда была студенткой Колумбийского университета. В итоге последний год моей учебы на медицинском мы жили вместе, затем она переехала со мной в Бостон, поступила в Гарвардскую школу бизнеса.
— Как мило, — вполне искренне сказала Ава. — И вы все еще вместе?
— Нет. Лесли уехала год назад. Нашла хорошую работу в Нью-Йорке.
— Четыре года отношений — немалый срок. Вы общаетесь?
— Нет, — просто сказал Ной. — Она не сумела приспособиться к ритму моей жизни, вернее, к тому, что все мое время отдано медицине. И я не могу винить ее за это. Оглядываясь назад, я понимаю: Лесли надеялась, что по мере продвижения по карьерной лестнице я буду меньше времени тратить на работу и больше внимания уделять ей. Собственно, у всех ординаторов так и происходит. Но только не у меня. Скорее наоборот: сейчас я загружен даже больше, чем в первый год ординатуры. В конце концов терпение Лесли лопнуло. Она вернулась в Нью-Йорк, начала работать в крупной компании, а теперь еще и помолвлена.
— Думаю, такие веши может понять только тот, кто сам занимается медициной. А сейчас вы с кем-то встречаетесь?
— Нет, сейчас у меня никого нет, — признался Ной, внутренне сжимаясь от тревожного предчувствия: после таких слов Ава наверняка сочтет его угрюмым дикарем.
— Не очень-то годится для молодого здорового мужчины, — заметила Ава с озорной улыбкой. — Как коллега-медик, позволю себе спросить: как вы справляетесь с ситуацией?
Ной уставился на собеседницу, прикидывая, следует ли ему заглотить наживку.
— Я находчивый, — наконец произнес он невозмутимым тоном. — К тому же в интернете полно порносайтов.
Ава расхохоталась, откинувшись на спинку кресла, и даже прихлопнула в ладоши.
— Нет, вы настоящий уникум, доктор Ротхаузер. Теперь даже и не знаю, кто из нас больше подвержен интернет-зависимости.
— Вряд ли я пристрастился к интернету, — замотал головой Ной. Мысленно он смеялся вместе с Авой, одновременно гадая: почему он так ответил? А еще он был благодарен, что Ава с юмором отнеслась к его неожиданному откровению.
Поставив стакан с коньяком на журнальный столик, молодая женщина подалась вперед:
— Вчера я показала вам большую часть моего дома, но есть одна по-настоящему крутая вещь, которой вы не видели. Хотите взглянуть?
— Еще бы! Но хотя бы намекните, о чем речь!
— На крыше дома я устроила террасу. Вид просто потрясающий. Особенно в такой ясный летний вечер.
Ной последовал за Авой по винтовой лестнице, кого рая начиналась в нижнем холле и шла через весь дом до самой крыши. Когда они взобрались на шестой, и последний, этаж, он сделал вид, что запыхался, и схватился за сердце.
— С такими подъемами вам никакой фитнес не нужен.
— Иногда я пользуюсь лифтом, — призналась Ава.
— Лифтом? Не знал, что он у вас есть. Честно говоря, никогда не видел, чтобы в частном доме был лифт.
— Он скрыт, чтобы не нарушать интерьер. — Ава показала на стену справа от них: — Вход в кабину находится здесь.
Ной видел только прямоугольник размером с дверь, окантованный тонким желобком.
— Ух ты! А где кнопка вызова?
— Вайфай, — коротко пояснила Ава. — Добро пожаловать в мир высоких технологий.
Переступив порог комнаты вслед за хозяйкой, гость не смог сдержать удивленного возгласа и мысленно разозлился на себя: словно деревенский простак! Оглядываясь по сторонам, он понял, что огромное помещение тянется на всю ширину дома. Западная стена представляла собой вереницу французских окон, за которыми огни города мерцали над темными крышами соседних домов, сбегающих вниз по холму.
— Это моя спальня, — с гордостью объявила Ава.
— Очень красиво, — похвалил Ной, хотя увиденное следовало бы описать более сильным эпитетом. Здесь был высокий сводчатый потолок, словно в соборе; кровать королевского размера размещалась возле северной стены; обе кошки, свернувшись калачиком на декоративных подушках, дремали в ногах постели. Позади кровати находилась фреска в технике l'oeil mural[9] с изображением распахнутого окна, за которым открывался вид на альпийский пейзаж. У противоположной стены располагался мраморный камин, похожий на тот, что был в гостиной. Дверь у восточной стены вела в отделанную мрамором ванную комнату. Приглушенный свет создавал приятную убаюкивающую атмосферу.
— Потрясающе, — добавил Ной.
— Вы еще ничего толком не видели, — заверила Ава. Она пересекла спальню, открыла одно из французских окон и, выйдя на узкий балкон, жестом пригласила гостя следовать за ней.
Тот повиновался. Вместо прохладного кондиционированного воздуха спальни они окунулись в тепло и влажность летней ночи. Отсюда были видны дома, выстроившиеся на противоположной стороне Луисбург-сквер.
— Потрясающе, — повторил Ной.
— Сюда, — скомандовала Ава, потянув его за руку. В северном конце балкона находилась узкая винтовая лестница из кованого железа, которая вела наверх в темноту.
Карабкаясь вслед за Авой, Ной почувствовал легкий страх высоты: поглядывая через перила с шестого этажа, он видел лежащий внизу внутренний дворик соседнего дома. A еще мгновение спустя Ной оказался на крыше дома Авы. Они стояли на открытой террасе с более прочными, чем на лестнице, перилами. Вид был поистине завораживающим: перед ними раскинулся сияющий огнями ночной Бостон и поблескивающая гладь реки Чарльз как раз в самом широком ее месте, где она больше походила на озеро.
— Вы были правы: вид потрясающий!
— Прямо перед вами Массачусетский технологический институт, — прокомментировала Ава.
— Где? — Хотя Ной и провел два года в этом знаменитом учебном заведении, на общей панораме города ему трудно был различить детали.
— Вот же, смотрите, — Ава вытянула вперед левую руку, а правую руку положила Ною на плечо и притянула к себе, чтобы он мог точнее проследить направление.
— А, да-да, точно, — выдавил Ной. Он больше не пытался определить, которое из многочисленных зданий принадлежит Массачусетскому технологическому институту. Все внимание молодого врача было сосредоточено на руке, опустившейся ему на плечо. Он остро ощущал теплое прикосновение кожи, а еще острее — прижатое к боку крепкое тело Авы. Она деловито поясняла, какие из зданий кампуса видны с террасы ее дома, однако Ной отвлекся: он прислушивался к собственному телу, которое посылало тревожные сигналы в головной мозг. Увы, сигналы не доходили до той области, которая отвечает за рациональное мышление.
— Видите купол? — спросила Ава, имея в виду здание в самом центре институтского комплекса.
Ной, двигаясь как во сне, повернул голову и затуманенным взглядом заглянул прямо в глаза Авы. Если бы не разница в росте, их лица оказались бы совсем близко друг к другу. Ава, отвечая на движение Ноя, развернулась к нему всем телом.
— У меня складывается впечатление, что вас не особенно интересуют здания Массачусетского технологического института, — пробормотала она.
Вместо ответа Ной медленно наклонился, Ава слегка запрокинула голову, и мгновение спустя их губы соприкоснулись. Горячие ладони Ноя легли ей на талию, а она обвила его руками за плечи.
Это был долгий поцелуй. В завершение Ной подался назад, распрямляя плечи, но все еще продолжая притягивать Аву к себе. Он снова заглянул ей в глаза, хотя в темноте мог лишь предполагать, что она тоже смотрит на него. Ной давно не испытывал подобного, и сила желания застала его врасплох. Если в начале вечера он беспокоился, как бы не выглядеть навязчивым, явившись раньше назначенного срока, то теперь опасался показать Аве охватившую его страсть, настолько жаркую, что она напугала самого Ноя.
— Думаю, нам лучше спуститься в спальню, — шепнула Ава. — Лестницу сможешь одолеть?
— Постараюсь, — неохотно расцепляя объятия, осипшим голосом произнес Ной.
Хорошо, что она предупредила: спуск по крутой винтовой лестнице оказался гораздо сложнее подъема. Ной двигался медленно, цепляясь одной рукой за перила, а другой — за центральный столб, вокруг второго вились ступени. Особенно нелегко приходилось в тот момент, когда на очередном повороте перед ним открывался вид на гранитные плиты соседского дворика.
К изумлению и облегчению Ноя, едва они оказались в спальне и французское окно за ними захлопнулось, Ава повела себя с той же страстью, какая охватила его самого. Спихнув с покрывала декоративные подушки и дремавших на них кошек, они быстро расправились с одеждой и рухнули на кровать.
Некоторое время спустя Ной, словно вынырнув из забытья, вдруг осознал, где находится и что происходит. В спальне горел свет, шторы на окнах были открыты. Ной забеспокоился, что для Авы ситуация может оказаться неловкой: ведь это ее дом и ее соседи. Он приподнялся на локте и посмотрел на Аву. Она улыбалась в ответ. Ной никогда в жизни не видел женщины более красивой и более сексуальной.
— Выключить свет? — шепотом спросил он, хотя меньше всего ему хотелось разрушать окутывавшую их атмосферу интимного тепла.
— Плевать на свет! — заявила Ава и снова притянула его к себе.
Ее сила и страсть, казалось, были отражением собственных чувств Ноя. Сердце у него замирало, а дыхание перехватывало. «Плевать на свет», — подумал он и позволил себе раствориться в нахлынувшей волне.
Еще час спустя они отдыхали, лежа в объятиях друг друга. Затем Ава шевельнулась:
— Прости, я сейчас вернусь. И не вздумай двигаться, — добавила она игриво.
Ничуть не смущаясь своей наготы, молодая женщина выскользнула из постели и скрылась в ванной, даже не притворив за собой дверь.
Ноя переполняло чувство удовлетворения; он как будто погрузился в теплый туман и почти опьянел. Все происходящее напоминало сон: слишком прекрасно, чтобы быть правдой. До сих пор ему не приходилось заниматься любовью с женщиной, которая настолько свободно принимала собственное тело. Лесли ни за что не согласилась бы лечь с ним в постель при включенном свете, а те несколько раз, когда они занимались любовью днем, подруга, едва расцепив объятия, спешила накрыться простыней. И дело вовсе не в том, что у Лесли была плохая фигура, напротив, но девушку смущал сам процесс. А вот Ава — полная ее противоположность.
«Чье поведение более типично?» — рассеянно подумал Ной. Последние годы у него не было большого опыта общения с женщинами. А сексуальные эксперименты со сверстницами в подростковом возрасте оказывались слишком короткими и заканчивались, не успев толком начаться.
Ава вернулась через несколько минут, по-прежнему обнаженная. Ной был почти уверен, что она появится в халате или другой одежде, однако его подруга словно упивалась своей наготой. Ной почувствовал нечто вроде благодарности: теперь и ему самому легче было сопротивляться желанию прикрыться простыней.
Запрыгнув в кровать, Ава принялась ласкать Ноя, еще больше поразив его своей естественностью. Она вела себя так, словно они были давними любовниками. И за это Ной тоже был благодарен ей, потому что, сколько себя помнил, не отличался особенной смелостью.
А еще через миг Ава села на кровати и с притворно-печальной гримасой объявила:
— Ненавижу портить людям удовольствие, но после секса на меня нападает ужасный голод. Давай-ка прокатимся на лифте — спустимся на кухню и перекусим.
Ной опомниться не успел, как оказался втиснут в узкую кабинку. Никогда в жизни он не видел таких крохотных лифтов. Любовники стояли нагишом, прижавшись друг к другу, и целовались, пока чудо техники беззвучно скользило вниз.
Удивлению Ноя не было конца: когда дверь лифта открылась, он понял, что вместо кухни они прибыли на цокольный этаж.
— Сейчас принесу нам махровые халаты из комнаты для гостей, — сказала Ава, выскальзывая наружу. — Придержи пока лифт, я мигом.
Ной послушно встал в дверях, все еще до конца не веря, что происходящее — не сон. За один вечер он вдруг обрел уверенность, что конференция, внушавшая ему столько опасений, может закончиться благополучно, а что еще важнее — он встретил новую любовь. Молодой врач пока не мог решить, которое из двух событий выглядит более невероятным. Но если все это ему только снится, Ной не хотел просыпаться.

Глава 12

Среда, 12 июля, 8:37

— Переходим к следующему случаю, — сказал Ной, чуть наклоняясь к микрофону. — В распечатке, которую вы получили, тезисы по нему находятся на пятой странице.
По залу прокатился шорох, послышались отдельные сдавленные смешки, выдающие общее напряжение, с которым собравшиеся ожидали главного пункта повестки дня. Ной записал ключевые факты по каждому делу и раздал материалы всем участникам конференции.
Он снова находился в амфитеатре Фэгана — главной аудитории корпуса Уилсон-Билдинг. Но на этот раз Ной в полном одиночестве стоял за кафедрой, глядя на многоярусный зал, верхние ряды которого терялись в тени. Как и ожидалось, аудитория была забита до отказа, что напугало Ноя, особенно когда он увидел больничных зубров, оккупировавших первый и второй ряды, в том числе Эрнандеса, Мейсона и Кантора. Ава тоже была здесь. Она устроилась слева от кафедры в десятом ряду, одетая в обычный медицинский костюм, скрывающий ее сильное тренированное тело, и шапочку, под которой были спрятаны ее прекрасные волосы. Все остальные места тоже были заняты. Те, кому мест не хватило, стояли на самом верху, опираясь на спинки скамеек последнего ряда. Зрители явились сюда ради последнего пункта повестки: трагедии, случившейся с Брюсом Винсентом.
До сих пор конференция шла гладко. Ной представил четыре летальных случая. Первый — бариатрическая операция. У пациента, мужчины весом шестьсот фунтов, возникла перфорация в месте соединения желудка с кишечником. Проблема оказалась сложной для диагностики, в результате больной скончался после повторной операции. Следующий случай — операция на позвоночнике, при которой имплантат сместился и вызвал серьезное неврологическое повреждение. Третий случай — удаление желчного пузыря с последующим тромбозом глубоких вен и тромбоэмболией легочной артерии. Четвертый — полирезистентная к антибиотикам бактериальная инфекция, возникшая у девочки-подростка после аппендэктомии. Пациентка скончалась от сепсиса.
Ной остался доволен: в целом обсуждение четырех случаев заняло больше часа. Дольше всего дискутировали по поводу сепсиса. Всех беспокоила проблема возникновения инфекции, устойчивой к антибиотикам, и никто толком не знал, как предотвратить ее распространение. Только на один этот случай ушло полчаса. В результате, когда Ной добрался до дела Брюса Винсента, до конца конференции оставалось минут двадцать. Половину этого времени Ротхаузер намеревался потратить на доклад, а на обсуждение отвести десять минут. Конечно, и за десять минут много чего может произойти, однако он надеялся контролировать ход разговора, избегая острых тем.
За последние три дня, которые были в распоряжении Ноя и Авы, коллеги детально проработали предложенную ею стратегию, оттачивая мельчайшие детали и стараясь учесть все возможные нюансы. Каждый вечер после работы Ной приходил в особняк на Луисбург-сквер и оставался там до утра, за исключением последней ночи, которую пришлось провести в больнице, занимаясь пострадавшими в крупной автомобильной аварии на скоростной автомагистрали.
Для Ноя это были три удивительных дня. В минувшие выходные оба работали — примерно раз в месяц Ава делила бремя дежурства с другими анестезиологами, — и пути их в больничных коридорах неизбежно пересекались, но любовники договорились обмениваться лишь коротким формальным приветствием, и то исключительно в том случае, если это выглядело уместным. Ной находил их игру странно-возбуждающей — так резко она контрастировала со страстью, которой они предавались по ночам.
Приступив к изложению дела Брюса Винсента, Ной воспользовался хитросплетениями предыстории, чтобы потратить как можно больше времени на описание деталей. Он шаг за шагом проследил действия мистера Винсента в то роковое утро, включая выход на работу и решение проблемы с заменой не явившегося на службу сотрудника, и даже подробно перечислил, что именно пациент съел на завтрак: два тоста с беконом, фруктовый коктейль, апельсиновый сок и кофе. Эти подробности Ной выяснил в кафетерии больницы, побеседовав с кассиром, который на удивление точно помнил, что именно стояло на подносе у Брюса.
Бросив украдкой взгляд на часы, Ной приступил к рассказу о том, что происходило на пути пациента из приемного покоя в операционную. Он намеренно не упоминал ничьих имен, чтобы никого не обвинять. Однако точно перечислил все разы, когда Брюсу задавали вопрос, ел ли он сегодня утром, и пациент лгал. Затем Ной отметил, что при поступлении в приемный покой младший ординатор не осмотрел опоздавшего на сорок минут пациента, поскольку занимался теми, кто явился вовремя. Правда, за сутки до госпитализации мистер Винсент, как того требуют правила, прошел полный медицинский осмотр. Ной не стал говорить ни о качестве самого осмотра, ни о том, что впоследствии документы подделали: в анамнезе, который видела Ава, не было ни слова о рефлюксной болезни.
Ной сделал паузу и оглядел аудиторию, надеясь, что кто-нибудь прокомментирует эту часть доклада — процедуру регистрации или поведение Брюса. Но зал молчал. У Ноя были опасения насчет Мейсона, который мог вмешаться, хотя по правилам конференции хирург, участвовавший в разбираемом случае, не делает заявлений, если только ему не задают конкретных вопросов. Главный ординатор даже боялся смотреть в его сторону, чтобы случайно не спровоцировать на реплики. Но, к счастью, доктор Мейсон тоже не проронил ни слова.
Ной перешел к подробному описанию проблемы, с которой столкнулись хирурги во время операции, что, в свою очередь, привело к необходимости перейти к открытой операции на брюшной полости.
— Прошу обратить внимание на этот факт, — подчеркнул Ной. — Для открытой операции потребовался переход от спинальной анестезии к общей. Далее при попытке интубации произошла массивная регургитация и аспирация содержимого желудка.
Ной снова сделал паузу, дав аудитории возможность в полной мере осознать услышанное. Они с Авой решили, что особенно важно отметить, какую прискорбную роль сыграло безответственное поведение пациента, — как раз на этом и настаивал доктор Мейсон.
Затем Ной описал первую остановку сердца и первую успешную реанимацию.
— Увы, период восстановления сердечной деятельности был кратковременным, произошла вторая остановка сердца, поскольку содержание кислорода в крови упало до критического уровня. В этот момент всем стало понятно, что пациент находится на грани смерти и единственный шанс спасти его — экстренно перевести на искусственное кровообращение.
Он не стал уточнять, что решение принимал в одиночку. Зато подчеркнул, что после подключения пациента к аппарату оксигенация быстро восстановилась, что позволило провести бронхоскопию и очистить легкие.
— К сожалению, — продолжил Ной, — даже при нормально функционирующих легких сердце запустить не удалось. Неоднократные попытки опытного кардиохирурга, которые он предпринимал в течение нескольких часов, результата не дали. Была констатирована смерть пациента. Почему сердце не запустилось, нам пока не известно. В соответствии с законом вскрытие производил судебно-медицинский эксперт, но заключение мы еще не получили.
Ротхаузер снова сделал паузу и обвел взглядом аудиторию. Люди сидели притихшие: цепь событий, описанная докладчиком, сложилась в единую картину, печальный финал которой всем был хорошо известен.
— Это поистине трагический случай, который потряс не только участников операции, но и всех сотрудников больницы, — с трепетом в голосе произнес Ной. — Многие из нас знали и любили мистера Винсента. И поскольку цель конференции по летальным исходам состоит в изучении опыта, думаю, нам следует учесть произошедшее и, во избежание повторения подобных трагедий, а также в память о мистере Винсенте, внести изменения в протокол предоперационных мероприятий, обязав медицинский персонал с особой тщательностью объяснять пациентам необходимость следовать установленным правилам, связанным с приемом пищи перед операцией, и последствия в случае их нарушения.
Не успел Ной договорить, как Марта Стэнли подняла руку, требуя дать ей слово.
— Не могу не согласиться! — заявила она и пустилась в долгие рассуждения о том, что при оформлении документов в приемном покое недостаточно просто пробежаться по списку обязательных вопросов и просмотреть карту пациента, как, к огромному сожалению, поступила и она, желая ускорить регистрацию.
Ной слушал и кивал на каждое слово. Ему хотелось подскочить к Марте и крепко ее обнять. Старшая сестра сделала именно то, на что рассчитывали они с Авой: кто-нибудь непременно начнет пережевывать вопросы, с которыми и так все согласны, расходуя время, отпущенное на обсуждение дела. Ной украдкой взглянул на часы. До конца конференции оставалось не больше трех-четырех минут. Он уже видел, как несколько человек, стоявших на самом верху, начали пробираться к выходу из аудитории. Ной позволил себе на мгновение встретиться глазами с Авой. Сделав вид, будто поправляет приколотый на груди бейджик, она незаметно показала ему большой палец. Ной кивнул.
Когда старшая сестра закончила свой монолог, поднялось сразу несколько рук. Ной узнал женщину, сидевшую справа от нее, — одна из подчиненных Марты, также работающая в приемном покое.
— Совершенно верно! — сказала женщина. — Более того, я считаю, что список обычных вопросов про аллергию, предыдущие операции и наркоз нужно расширить. Мы, к примеру, никогда не спрашиваем, страдает ли пациент рефлюксной болезнью, а ведь, как выясняется, это чрезвычайно важная информация.
— Безусловно! — Ной снова кивнул и указал на женщину, которая сидела в соседнем секторе и настойчиво тянула руку. Едва женщина заговорила, Ной вспомнил ее: Хелен Моран, медсестра, подходившая к нему после собрания новых ординаторов. Тогда Хелен загнала Ноя в угол своим вопросом о деле Брюса Винсента. Сердце у главного ординатора екнуло, поскольку он понял: сейчас произойдет именно то, чего они с Авой пытались избежать.
— Извините, доктор Ротхаузер, — начала Хелен, — но, по-моему, вы упустили один важный аспект в деле мистера Винсента. Разве произошедшая трагедия — не яркий пример того, насколько порочна практика конвейерной хирургии? Мистер Винсент находился в наркозе более часа — ни для кого в больнице это не секрет, — прежде чем доктор Мейсон появился в операционной, поскольку одновременно вел еще два случая. Это жестоко по отношению к пациенту. Мне кажется, если бы наша клиника отказалась от метода конвейерной хирургии, это стало бы своего рода данью памяти мистера Винсента.
И в тот же миг сонная тишина, окутавшая аудиторию, взорвалась множеством голосов. Люди выкрикивали что-то прямо с мест. Многие из собравшихся были знакомы со статьями на тему обоснованности конвейерной хирургии, которые появлялись последнее время в прессе, особенно в «Бостон глоуб». Общественность разделилась на два лагеря, за и против, но основная часть медиков выступала с критикой поточного метода.
— Доктор Ротхаузер, — перекрывая общий гомон, крикнула одна из сестер, — так это правда, что в операционной больше часа ждали хирурга?
Ной вскинул обе руки в попытке успокоить собрание. Он старался даже не смотреть в сторону Мейсона, сосредоточенно уставившись на верхние ряды амфитеатра.
— Пожалуйста, — начинал он несколько раз, наклоняясь к микрофону, — пожалуйста, позвольте мне объяснить.
Наконец голоса стихли, и люди приготовились слушать.
— Да, действительно, произошла задержка, — сказал Ной. — Однако…
Он хотел добавить, что это не повлияло на печальный исход операции, но его заглушил сердитый крик Хелен:
— Полагаю, час — это нечто посерьезнее простой задержки. Если бы такое произошло с кем-то из моих близких, я бы уже давным-давно всех на уши поставила.
В разных концах зала раздались аплодисменты. Ной взглянул на часы: 9:00. Хватит ли у него смелости объявить разгоряченной публике, что время конференции вышло? Он колебался, но потом увидел доктора Эрнандеса, который шел по центральному проходу, направляясь в яму амфитеатра. Как только заведующий хирургией приблизился и жестом показал, что хочет выступить, Ной с радостью уступил ему место за кафедрой.
— Позвольте и мне сказать пару слов, — начал доктор Эрнандес. Ему пришлось повысить голос и несколько раз повторить фразу, прежде чем аудитория затихла.
Пока Эрнандес ждал возможности произнести свою пару слов, Ной внимательно осматривал зал. В какой-то момент он заметил доктора Бернарда Патрика, хирурга-ортопеда, ярого противника конвейерных технологий в медицине. Когда их взгляды на мгновение встретились, доктор Патрик кивнул Ною, довольный, что конференция затронула этот вопрос.
— Прежде всего, мне жаль, что обсуждение дела Брюса Винсента оказалось последним в повестке дня нашей конференции. Хотелось, чтобы оно стояло в начале списка, — сказал доктор Эрнандес, заставив сердце Ноя тревожно забиться: интересно, шеф догадался, почему он таким образом выстроил свой доклад? — Очевидно, что эта трагедия коснулась нас всех. Мы внимательно изучили данное дело, как изучаем все случаи смерти на операционном столе, но особенно потому, что мистер Винсент был частью нашей команды и добрым другом многих из нас. К сожалению, операция началась со значительным опозданием. Но мы пришли к выводу, что это никак не повлияло на ее печальный исход. А сама задержка доктора Мейсона была вызвана серьезными осложнениями у другого пациента. Руководство хирургического отделения и я лично, а также руководство клиники и Американская коллегия хирургов тщательно рассматривают вопросы конвейерной хирургии и проблемы, возникающие в связи с ее применением. И в дальнейшем продолжим держаться прежнего курса. Мы твердо убеждены, что сама технология отвечает интересам пациентов, хотя требует некоторой корректировки и уточнений. Медицинский совет штата Массачусетс согласен с нами, однако ввел правило, чтобы хирурги четко фиксировали время, когда переходят из одной операционной в другую, чтобы оптимизировать процесс в целом. А сейчас, поскольку время истекло, объявляю конференцию закрытой.
Люди начали подниматься с мест, продолжая оживленно беседовать между собой. Доктор Эрнандес обернулся к Ною:
— Вы умышленно поставили дело Брюса Винсента в последнюю очередь, желая ограничить время обсуждения? Я прав?
Отчаянная попытка главного ординатора сочинить уклончивый ответ оказалась тщетной. После секундного замешательства он признал:
— Да, это входило в мои намерения. Я понимал, что обсуждение будет жарким, учитывая отношение сотрудников больницы к пациенту.
— Пока не знаю, разумный это ход или откровенная глупость, — сообщил доктор Эрнандес, — но подумаю. — С этими словами он покинул аудиторию.
Ной перевел дух и обернулся, надеясь хотя бы на мгновение поймать взгляд Авы. Несмотря на неудачный финал конференции, в целом его соратница должна быть довольна. По крайней мере, Ною удалось избежать обсуждения работы анестезиолога, за которым могла последовать критика в ее адрес. Но Ава уже поднималась по лестнице, направляясь к двери, расположенной на верхнем ярусе. И в этот момент Ной заметил доктора Мейсона, который, напротив, спускался в яму амфитеатра. Мелькнула трусливая мысль улизнуть через дверь, находящуюся позади кафедры, за которой только что скрылся заведующий. Но спасаться бегством уже было поздно, да и в любом случае Мейсон настигнет его — не здесь, так на отделении или в ординаторской. Ной остался на месте, дожидаясь приближения противника.
Мейсон вышагивал, перебирая толстыми ногами, отчего казалось, будто он катится, словно мячик. На лице у хирурга застыло обычное хмурое выражение.
— Вы сами себе злейший враг, доктор Ротхаузер, — прорычал Мейсон, накатываясь на Ноя и вынуждая его отступить назад. — Я ведь предупреждал вас: не надо искажать факты. А вы, словно нарочно, все переврали. Вы даже не упомянули, что анестезиолог облажалась по полной, а ведь это ключевой момент. Кого, черт возьми, вы покрываете и почему?
— Я никого не покрываю, — возразил Ной, понимая, что лжет, — и пациента в том числе, несмотря на трепетное отношение к нему всей больницы. Большая часть ответственности лежит на нем, что я и подчеркнул. А также упомянул о небрежности, допущенной сотрудниками приемного покоя. Вот два основных факта, и вы сами дали мне понять, что именно о них и следует вести речь.
Доктор Мейсон склонил голову набок, искоса посмотрел на Ноя и скривился в нехорошей улыбке.
— Проклятый лжец! Оба раза, когда мы с вами разговаривали, — здесь и у меня в кабинете — я четко сказал: это ошибка анестезиолога. Она поломала весь ход операции. А потом вскользь упомянул, что есть доля ответственности пациента и сестер приемного покоя. Но основная вина лежит на анестезиологе. Эту смерть следовало признать анестезиологической ошибкой, а не хирургической.
— Я сделал все, что было в моих силах, — пробормотал Ной, не зная, что еще добавить: если он сейчас начнет извиняться, это только еще больше накалит атмосферу.
— Чушь собачья! — рявкнул Мейсон. — Вы допустили, чтобы обсуждение конкретного случая скатилось к дискуссии по поводу конвейерной хирургии. А ведь я настоятельно советовал не касаться этой темы! Запомните: если она снова всплывет, я обвиню вас в смерти пациента, и вы в два счета вылетите из клиники. Вы хорошо меня поняли, доктор Ротхаузер?
— Полагаю, что понял, — осипшим голосом произнес Ной.
— Знаете, что меня больше всего раздражает в вас? Вы один из тех высокомерных святош, которые считают себя лучше других. Вспомните Мэг Грин: она была одним из самых талантливых ординаторов, которые только появлялись в этой чертовой клинике, а вы ее сдали за баловство с эфедрином.
— Она была наркозависимой, — попытался возразить Ной.
— Итак, доктор Ротхаузер, вы сделали свой выбор, — понизив голос, прошипел Мейсон. — Знайте, мой ретивый друг, вы ступили на тонкий лед.

Глава 13
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Ной выбросил в корзину для мусора одноразовую лопатку-очиститель для ногтей и принялся мыть руки перед последней операцией. Они с ассистентом находились в помывочной, расположенной между операционными залами № 18 и № 20. Сегодня Ной работал в 18-м, куда направился прямиком после злополучной конференции по летальным исходам. Расписание было напряженным. Он закончил иссечение части толстой кишки, затем провел еще две операции — удаление внушительных размеров доброкачественной опухоли печени и геморроидэктомию. Первые два пациента уже вернулись в свои палаты, третий пока находился под послеоперационным наблюдением, но вскоре и его должны были перевести на отделение. Последней в расписании стояла биопсия молочной железы с последующей — в зависимости от результатов экспресс-биопсии — радикальной мастэктомией.
День катился своим чередом. Настроение Ноя, изрядно подпорченное стычкой с Мейсоном, постепенно исправлялось. Так происходило всегда, стоило ему очутиться в операционной. Здесь он чувствовал себя уверенно и спокойно. Операционная была его святилищем, где исчезали повседневные заботы. И хотя разговор с Диким Биллом выдался малоприятным, Ной понимал: могло быть гораздо хуже. Звездный хирург грозился уничтожить его, если вопрос конвейерной хирургии всплывет вновь, но вероятность такого развития событий равнялась нулю. Особенно после выступления заведующего с его ссылками на такие авторитеты, как Медицинский совет штата Массачусетс. Хотя, судя по всему, совет в любом случае не собирался ничего менять, несмотря на многочисленные протесты врачей, которые действительно пеклись о благе пациентов. С другой стороны, было ясно, что вовсе не конвейерная хирургия является камнем преткновения в отношениях с Мейсоном, но причастность Ротхаузера к истории с Марджери Грин и ее вынужденному уходу из клиники.
— Мне понравилась сегодняшняя конференция, — заявил Марк Доналдсон, прерывая размышления Ноя. Ротхаузер сам попросил Марка ассистировать на последней операции. Утром он работал с младшим ординатором, но в 15:00 у парня начинались лекции, и Ной вызвал Доналдсона.
Главный ординатор построил расписание таким образом, чтобы каждый из вновь прибывших ассистировал ему на операциях: Ною хотелось оценить их навыки и способности. Пока что результаты радовали. Первогодки, с которыми он успел познакомиться за эти полторы недели, оказались толковыми и трудолюбивыми. Ной счел это добрым предзнаменованием: авось обойдется без лишней головной боли из-за новичков, которые никак не могут приспособиться к условиям работы в крупной клинике.
— Спасибо, — кивнул он ассистенту, продолжая тереть руки. За сегодняшний день Ротхаузер проделывал эту процедуру уже в четвертый раз.
В перерывах между операциями молодой врач исподтишка поглядывал по сторонам в поисках Авы. Не обнаружив ее ни в ординаторской, ни на отделении, Ной проверил расписание операций на центральном мониторе. Когда и там не оказалось ее фамилии, он сверился с графиком дежурств отделения анестезиологии и реанимации и понял, почему Авы нет в хирургическом списке. Пришла ее очередь наблюдать за ординаторами-анестезиологами в операционных № 6, 8 и 10. Эту работу выполняли все штатные анестезиологи больницы, за исключением заведующего отделением доктора Кумара.
Ной не собирался разговаривать с подругой, даже если они столкнутся нос к носу. Он опасался слухов, помня о сверхъестественной способности Дженет Сполдинг быть в курсе всего, что происходит в больнице. Недаром она подлетела к ним в прошлую пятницу, едва только заметила, что Ной и Ава о чем-то секретничают в комнате отдыха.
И все же ему удалось мельком увидеть Аву. Шагая в помывочную мимо стеклянной стены, за которой находился зал № 10, Ротхаузер на ходу бросил быстрый взгляд в операционную. Всего пара секунд, однако их хватило, чтобы заметить Аву: она стояла рядом с интерном, который был занят интубацией. Ною очень хотелось прийти к ней сегодня вечером — обсудить итоги конференции, к которой они столько готовились. И снова он подумал, что Ава должна быть довольна результатом: Ной не позволил, чтобы обсуждение скатилось к критике действий анестезиолога.
Он начал тереть щеткой предплечья — последний этап мытья, — как вдруг ожила система внутренней связи и механический голос произнес ровным, но настойчивым тоном:
— Синий код. Операционная номер восемь. Синий код.
Держа на весу согнутые в локтях руки. Ной сделал шаг в сторону и выглянул в общий зал, где находился пост дежурного. Сразу несколько ординаторов спешили на помощь в восьмую операционную. Анестезиолог доктор Брианна Уилсон толкала перед собой тележку с дефибриллятором. Другой ординатор, Питер Фогель, вез тележку, на которой находилось оборудование для реанимации в особо сложных случаях, связанных с непроходимостью дыхательных путей.
Желание помочь коллегам в чрезвычайной ситуации, ставшее чем-то вроде инстинкта, заставило Ноя устремиться вслед за ними. К тому же он вспомнил, что «восьмерка» находится в списке операционных, за работу в которых сегодня отвечает Ава. Ной от души надеялся, что ей не придется столкнуться с еще одним критическим случаем. Достаточно с нее Брюса Винсента, смерть которого стала для его подруги серьезным эмоциональным потрясением.
Ной толкнул плечом дверь и, все еще держа на весу вымытые руки, остановился у порога, оценивая обстановку. Сработал сигнал тревоги на мониторе ЭКГ: аппарат показывал фибрилляцию желудочков. Тревожный сигнал пульсоксиметра, вливаясь в общую какофонию звуков, сообщал о падении уровня кислорода в крови.
Грузная женщина с высокой степенью ожирения — как позже узнал Ной, Элен Гибсон, тридцатидвухлетняя мать четырех детей, — была доставлена скорой после автомобильной аварии. Ной сразу понял, что операция экстренная: открытый перелом, из рваной раны на левой голени торчит кусок кости.
Ава, склонившись над столом, возилась с видеоларингоскопом, позволяющим видеть процесс интубации на мониторе. Ассистировала ей Карла Вайолет, ординатор первого года. Она пыталась помочь, нажимая на горло пациентки в районе щитовидного хряща: небольшое давление в этом месте обычно делает вход в трахею более заметным.
Брианна Уилсон и Питер Фогель, прикатившие тележки с оборудованием, занимались подготовкой дефибриллятора. Хирург в стерильном халате и перчатках стоял чуть поодаль. Ной слишком хорошо знал его: доктор Уоррен Джексон не был тираном вроде Мейсона, но тоже принадлежал к врачам старой закваски, которые в свое время прошли жесткую выучку и теперь считали своим долгом не менее сурово обращаться с младшими коллегами. Ной видел застывшее на лице Уоррена раздраженно-скептическое выражение.
По странному стечению обстоятельств дежурной сестрой вновь оказалась Дон Уильямс. Заметив Ноя, стоящего у входа, она ринулась к нему:
— Ну вот, доктор Ротхаузер, у нас опять авария: ординатор попыталась самостоятельно провести интубацию, пока доктор Лондон была занята в соседней операционной, и не справилась.
— Дайте-ка угадаю, — перебил ее Ной. — Доктор Джексон торопился и заставил ее начать наркоз, не дожидаясь доктора Лондон?
— В точку! — кивнула Дон. — Это что-то невероятное: он чуть ли не силой принудил ее.
— Внимание, разряд! — скомандовала Брианна Уилсон, держа наготове электроды дефибриллятора.
Последовал глухой треск, и одновременно тело пациентки дернулось: произошло общее сокращение мышц. Все разом посмотрели на монитор ЭКГ, и только Ава быстро шагнула к столу и снова попыталась установить эндотрахеальную трубку. У присутствующих вырвался дружный вздох облегчения: фибрилляция прекратилась, сердечный ритм восстановился.
— Что произошло? — спросил Ной, подходя к Аве.
— Не могу интубировать, — резко бросила она, — не вижу вход в трахею.
— Похоже, у нее шея не сгибается, — заметил Ной. — Травма позвонков?
— Да, черт подери, доступ к трахее перекрыт. Карла, — позвала она девушку, — попробуй снова надавить на шею.
Чувствуя нарастающую панику, Ной взглянул на монитор ЭКГ. Увиденное ему не понравилось: ритм оставался неровным, сохранялась угроза повторной фибрилляции. Ной посмотрел на показания пульсоксиметра, все еще подающего тревожные сигналы: насыщение крови кислородом почти не выросло. Цвет кожных покровов пациентки, который и так был бледно-серым, начал приобретать выраженный голубоватый оттенок. Справа от Ноя стояла тележка с ларингоскопами и другим интубационным оборудованием, включая набор для трахеотомии.
И в ту же секунду Ной понял, что следует делать. Как и в случае с Брюсом Винсентом, он действовал решительно и быстро. Схватив набор, Ротхаузер вскрыл упаковку, извлек шприц с надетым на иглу катетером и, оттеснив Аву и Карлу в сторону, занял их место у стола. Поместив конец иглы в углубление под адамовым яблоком, он ввел иглу в трахею. Когда Ной втянул поршень и шприц наполнился воздухом, он понял, что попал в нужную точку. Затем быстро извлек иглу из катетера, вставил в него металлический проводник, а вдоль него — расширитель, чтобы увеличить отверстие в трахее, после чего установил трахеотомическую трубку.
— Отлично! — похвалила Ава. Подсоединив дыхательный аппарат к трубке, она включила подачу стопроцентного кислорода.
Но стоило команде перевести дух, решив, что опасность миновала, снова раздался сигнал тревоги: случилась повторная фибрилляция. Уровень кислорода в крови, начавший было повышаться, пополз вниз. Последовал очередной всплеск активности в операционной: закрытый массаж сердца и новый разряд дефибриллятора.
Взгляды устремились на монитор. По залу прокатился короткий возглас: фибрилляция прекратилась. Но ощущение победы длилось недолго — сердечный ритм не восстанавливался. Сердце упорно молчало, а кардиомонитор показывал ровную прямую линию: асистолия. Ситуация все больше напоминала трагедию с Брюсом Винсентом. Анестезиологи начали вводить различные кардиостимулирующие препараты, прежде всего адреналин.
Пару минут спустя в операционной появился кардиолог Джерард Споллек, на ходу натягивая хирургическую маску.
— Полагаю, мы имеем дело с острым инфарктом миокарда на фоне гипоксии, — сказал он, выслушав короткий доклад Авы. — Ничего хорошего, коллеги, нам это не сулит, но кое-что можем попробовать.
Сестра сделала еще несколько инъекций по предложенной кардиологом схеме. Ординаторы тем временем продолжали закрытый массаж сердца, а дыхательный аппарат подавал стопроцентный кислород. Когда и ни меры не помогли, доктор Споллек ввел электрод внутреннего кардиостимулятора через яремную вену пациентки. Увы, все усилия оказались напрасны: сердце не работало.
— Боюсь, на этом все. Сердце не отвечает. Видимо, повреждения слишком серьезные. Мне жаль, коллеги, что не сумел помочь. И спасибо, что разрешили поучаствовать. — Споллек одарил всех почтительным полупоклоном и удалился.
— Безобразие, — отчеканил доктор Джексон, едва за кардиологом захлопнулась дверь. На протяжении всего сражения, которое вели анестезиологи, он хранил гробовое молчание. Стоя в стороне со сцепленными в замок пальцами, хирург с растущим беспокойством наблюдал за происходящим. И все же надежда, что настанет и его черед заняться поврежденной ногой пациентки, не покидала его. — Хочу поставить вас всех в известность, что я намерен поговорить с доктором Кумаром об этой… — Джексон запнулся, подбирая слово, — об этой катастрофе. Молодая здоровая женщина умирает на операционном столе, и не где-нибудь в провинциальной больнице, а у нас, в Бостоне, в одной из лучших клиник страны! У меня просто нет слов!
Ноя так и подмывало сказать, что не следовало именитому хирургу одной из лучших клиник страны заставлять новичка-ординатора начать наркоз, не дожидаясь куратора, но он прикусил язык. Вряд ли сейчас имело смысл препираться. Джексон и так на взводе, в таком состоянии беседы с ним ни к чему, кроме склоки, не приведут.
— Ни разу за всю мою практику я не сталкивалась с таким сложным с точки зрения интубации случаем, — чуть дрогнувшим голосом призналась Ава. — Четвертый уровень по шкале Маллампати.
Ной понял, что она пытается поддержать Карлу. Достойный поступок, но ведь и для самой Авы недавняя смерть Брюса Винсента стала серьезным испытанием, и вдруг всего пару недель спустя счет потерь увеличился уже до двух.
— Что же тут такого чертовски сложного? — скривился доктор Джексон. — Вы же, кажется, анестезиолог — мастер по установке эндотрахеальных трубок.
— Я вижу целый комплекс проблем, — сказала Ава, и голос у нее сорвался от плохо сдерживаемого гнева. Она замолчала и сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться.
— Совершенно очевидно, что шея пациентки повреждена и деформирована, — вступил Ной, приходя на помощь подруге. — К тому же женщина страдает ожирением средней степени, что также значительно усложняет интубацию. Верно, доктор Лондон?
Ава кивнула.
— Предположим, — все тем же высокомерным тоном процедил хирург. — Но вам следовало учесть эти сложности, приступая к работе. Бог ты мой, вы же все-таки профессионал, в конце концов!
— Насчет шеи я не знала, — подала голос Карла.
— Хотите сказать, что в карте предварительного осмотра не было информации о травме шейных позвонков? — взревел доктор Джексон.
— Нет, не было, — выдавила ассистентка.
— Боже правый. — Хирург закатил глаза, а затем обернулся к Ною: — Сегодня утром на конференции мы выслушали подробный рассказ о том, как ординатор приемного покоя не удосужился осмотреть пациента. Теперь выясняется, что другой ординатор забыл записать в карту важную информацию, отсутствие которой стало косвенной причиной смерти пациентки. А ведь это ваша епархия, доктор Ротхаузер, многоуважаемый главный ординатор. Похоже, мне придется побеседовать не только с доктором Кумаром, но и с доктором Эрнандесом.
— Я обязательно разберусь с этим, — пообещал Ной, мысленно застонав: только сегодня утром он чудом избежал скандала по делу Брюса Винсента, и вот пожалуйста, новый повод для очередного доклада.
— Да уж разберитесь, будьте так любезны, — злобно бросил хирург. Сдернув перчатки, он швырнул их на пол, стерильный халат и колпак полетели вслед за ними. Излив свой гнев, Уоррен Джексон покинул операционную.
Пока Уилсон и Фогель складывали на тележки инструменты для интубации, Дон с сердитым видом подхватила валяющиеся на полу вещи и затолкала в специальный мешок для отходов. Ной обернулся к анестезиологам. Ему хотелось сказать что-то ободряющее и — если бы он только осмелился — обнять Аву, но вместо этого он просто кивнул обеим, надеясь хотя бы так выразить поддержку.
— Сожалею, — односложно добавил он, на миг поймав взгляд Авы. Но она не ответила. Ной развернулся и молча вышел из операционной.
Каких сюрпризов следует ожидать от ближайшей конференции по летальным исходам? Об этом думал Ной, шагая обратно в зал № 18. Интересно, эти собрания так и будут его проклятием на протяжении всего года работы главным ординатором? По крайней мере, на этот раз не придется лавировать, обходя щекотливые вопросы, затрагивающие гордость основного его противника, доктора Мейсона. Хотя на этот раз и Дикий Билл не станет молчать. Не ограниченный больше запретом для участника разбираемого случая брать слово, он со всей яростью обрушится на коллег, и прежде всего на Аву. Поскольку не удалось поквитаться с ней сегодня утром, Мейсон наверняка попытается наверстать упущенное в деле Элен Гибсон. Это внушало серьезное беспокойство.
Он торопился вернуться к себе в операционную, заранее готовя извинения на тот случай, если ординаторы не слышали тревожного сигнала по внутренней связи. У выхода из зала № 15 его едва не сбил с ног доктор Мейсон: стягивая на ходу маску, хирург не смотрел, куда идет.
Ной отступил в сторону, чувствуя, как внутри все оборвалось.
— А, доктор Ротхаузер? — воскликнул Мейсон. — Отлично, вы-то мне и нужны.
Уж кто-кто, а Мейсон точно слышал объявление, мало того — наверняка знал, что произошло в соседней операционной. Верно говорят: плохие новости распространяются мгновенно.
— Извините, у меня начинается плановая операция, — пробормотал Ной, пытаясь обойти препятствие. — Я и так опаздываю.
— Итак, друг мой, — саркастически хмыкнул он, — вы, наверное, страшно гордитесь собой?
— Вы о чем? — переспросил сбитый с толку Ной.
— Ну как же, — со злобной улыбкой произнес доктор Мейсон, — ведь вы приложили массу сил, выгораживая эту некомпетентную дуру. И вот пожалуйста, результат не заставил себя ждать: еще одна смерть на столе, которой вполне можно было избежать.
— В данном случае доктор Лондон была всего лишь куратором, — напомнил Ной. Не успел он еще закончить фразу, как уже пожалел, что вообще раскрыл рот.
— И вы полагаете, это оправдывает ее? Чушь собачья! Она вообще никого не должна курировать, за ней самой нужен глаз да глаз. Наша клиника считается одной из лучших, если не самой лучшей в этой треклятой стране, и всего за две недели мы теряем двух здоровых молодых людей. Скажите, доктор Ротхаузер, вам это не кажется по меньшей мере странным?
— Возникли объективные сложности с интубацией трахеи, — предпринял еще одну попытку Ной.
— Сложности? А до меня дошли сведения, что она вовсе не смогла интубировать. Черт подери, никогда не слышал об анестезиологе, который не сумел вставить эндотрахеальную трубку. Со всем их техническим арсеналом это же нонсенс!
— Когда возникла проблема, доктора Лондон не было в операционной, — чуть резче ответил Ной.
— О, ну конечно, это все объясняет, — закатил глаза Мейсон. — И где же, позвольте спросить, она находилась?
— Контролировала вводный наркоз в соседней операционной. Полагаю, вам известно правило: курирующий анестезиолог находится рядом с ординатором на всем протяжении индукции и интубации. В то время как хирург, работавший в операционной номер восемь, настоял, чтобы ординатор-первогодок начала наркоз, не дожидаясь куратора.
— То есть, по-вашему, виноват доктор Джексон? — прищурив глаза, с подозрением спросил Мейсон. — Полнейший абсурд! Примерно то же, что обвинить меня в смерти Брюса Винсента!
— Я не говорю, что виноват доктор Джексон, — возразил Ной. — Но ему не следовало подталкивать младшего сотрудника к нарушению правил.
— Разрешите задать вам один вопрос, доктор Ротхаузер. Почему вы выгораживаете эту сучку? Вы же умный человек. Так в чем дело?
— Да никого я не выгораживаю, — пожал плечами Ной. — Я лишь пытаюсь объективно рассматривать факты. И, само собой, случай будет расследован и представлен на следующей конференции.
— Минутку! Я, кажется, понял, в чем дело. — На тонких губах доктора Мейсона появилась коварная усмешка. — Только что дошло! Хотите, поделюсь с вами?
— Послушайте, я ведь уже объяснил, — предпринял Ной еще одну попытку свернуть разговор, — меня интересуют только факты.
— Так вот что я думаю, — словно не слыша его, продолжил Мейсон. — Вы трахаете ее! Скажите прямо, я угадал? Нужно признать, фигура у нее отменная и шикарный особняк неподалеку отсюда.
У Ноя пересохло во рту, на мгновение он лишился дара речи и уставился на Мейсона, недоумевая, каким образом тот вычислил их, ведь они с Авой были предельно осторожны, чуть ли не помешались на секретности.
— Ладно, можете не отвечать, — расхохотался доктор Мейсон, видя замешательство собеседника. — И как я раньше не сообразил? Теперь все встало на свои места. Не знаю, коллега, как вам удалось затащить в постель эту холодную рыбину, но нужно отдать вам должное: герой!
— Извините, это какой-то абсурд, — выдавил Ной, проклиная себя за то, что не ответил сразу.
— Я должен был сразу догадаться, — продолжал хирург, игнорируя попытку Ноя опровергнуть его домыслы. — Вы же не умеете врать, доктор Ротхаузер. Но учтите: в моих глазах это не добавляет вам очков. Напротив, бесит еще больше.
«И я даже знаю почему», — подумал Ной. Как любому нарциссу, Уильяму Мейсону проще было объяснить отказ Авы успехом конкурента, чем признать, что его могли найти недостаточно привлекательным.
— Не пора ли вам паковать чемоданы? — Мейсон надвинулся на Ноя и ткнул в грудь толстым указательным пальцем. Похоже, у Дикого Билла это вошло в привычку. — Не сомневайтесь, я позабочусь о том, чтобы доктору Эрнандесу стало известно о ваших шашнях.
Затем доктор Мейсон буквально оттолкнул молодого врача и продолжил путь по коридору, держа курс на ординаторскую хирургического отделения.
Ной смотрел ему вслед со смешанным чувством гнева и отвращения. Угроза Мейсона рассказать шефу о его предполагаемом романе с доктором Лондон могла обернуться серьезными неприятностями. Ною не верилось, что это отразится на его работе, а вот на отношениях с Авой — вполне. Она ясно дала понять, что не желает посвящать коллег в свою личную жизнь, в чем Ной был солидарен с ней, однако вряд ли, даже при всей осторожности, им удалось бы долго скрываться. Рано или поздно кто-нибудь непременно увидит, как он заходит в ее дом на Луисбург-сквер, поскольку многие сотрудники больницы, как и сам Ной, жили в районе Бикон-Хилл. Раскрытие их тайны было всего лишь вопросом времени.
— Подонок, — произнес он вслух, приближаясь к операционной № 18. Ава, описывая Мейсона как человека с нарциссическим расстройством личности, сравнила его со слоном в посудной лавке, который крушит все на своем пути. Теперь Ной полагал, что это слишком слабое сравнение: скорее уж Дикий Билл смахивает на взбесившуюся гориллу, которая бросается на людей. Образ возник сам собой и заставил Ноя улыбнуться, хотя впереди особого веселья не предвиделось.
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Ной надеялся выбраться из больницы намного раньше, но его планы рухнули, когда около половины шестого поступило сообщение: в результате крупной аварии на Кейп-Коде появились донорские органы и почку уже везут к ним в клинику. Известие обрадовало Ноя. Конечно, не сама авария, унесшая жизнь мотоциклиста, — подростком Ротхаузер и сам лихо гонял по дорогам, но теперь стал рассматривать мотоциклы как средство самоубийства для гонщиков и способ сделать подарок нуждающимся в трансплантации.
Получив подтверждение, что орган доставлен, бригада начала работать. Девушку-реципиента ввели в наркоз, и Ной приступил к операции. Для него это тоже было счастливое событие, поскольку он знал пациентку: она уже несколько лет ожидала пересадки почки. Показатели совместимости были чрезвычайно высокими, что делало прогноз приживаемости благоприятным.
Операция по пересадке почки стала самым ярким событием прошедшего дня. Это был один из тех случаев, когда Ной в очередной раз имел возможность убедиться, что не ошибся, выбрав медицину, и что усилия, потраченные на учебу, оправдали себя. Охватившее его воодушевление стерло неприятный осадок от столкновения с Мейсоном и несколько притупило чувство горечи по поводу смерти Элен Гибсон. Правда, с Авой ему пока не удалось повидаться.
В перерывах между операциями молодой врач надеялся на случайную встречу в коридорах или в общей комнате отдыха: мимолетный взгляд, пожатие плеч, едва заметный кивок — хоть какой-то знак, говорящий, что она справляется с ситуацией. Но увы, их пути так и не пересеклись. Закончив последнюю плановую операцию. Ной уже специально обошел весь хирургический блок, разыскивая подругу. Снова ничего. Тогда он решился на отчаянный шаг: спросил в ординаторской анестезиологического отделения, где доктор Лондон. Ему сказали, что она уже ушла домой. После чего у Ноя не оставалось выбора, как только обратиться к электронным средствам связи.
Ной написал ей эсэмэску и отправился вместе с ординаторами первого года на дневной обход. Осмотр завершился, а ответ от Авы так и не пришел. Ной написал еще одно сообщение, попросив, чтобы она срочно связалась с ним, после чего отправился навестить пациентов, которых оперировал утром. Между колэктомией и геморроем Ной попытался дозвониться до Авы, и опять неудача: мало того что она не взяла трубку, так еще и ящик голосовой почты оказался переполнен и недоступен для новых записей.
Ной испытал приступ острого разочарования: современные технологии, обещавшие возможность мгновенной связи, подвели его. Тогда он попробовал мессенджер в «Фейсбуке», после чего вернулся к обходу. Время для визита было не самым подходящим, поскольку большинство пациентов ужинали, однако все они с радостью встречали своего доктора. Но самое главное, ни у кого из них не наблюдалось послеоперационных осложнений — ни температуры, ни жалоб на боли. А некоторые даже хвалили больничную еду. Ничего удивительного: крупные клиники вроде Бостонской мемориальной, зная о высокой конкуренции, старались организовать достойные бытовые условия, в том числе питание. Сообщение о донорской почке поступило как раз в тот момент, когда Ной беседовал с последним из своих больных.
В десятом часу вечера, сдав смену дежурной хирургической бригаде, Ной наконец покинул клинику. Стоял теплый летний вечер, и улицы заполнили толпы прохожих. Ной пересек сквер, появившийся в самом центре Бостона после перевода главной автомагистрали города в подземный тоннель, миновал перекресток и оказался у восточного угла парка Бостон-Коммон — привычный маршрут, которым он обычно возвращался домой. Но сегодня Ротхаузер шел не домой: его путь лежал на Луисбург-сквер, к Аве.
Еще издали он обратил внимание, что свет в особняке не горит. Все окна были темными, а само здание выглядело холодным и угрюмым. Взбежав по ступенькам, Ной вошел в нижний холл. Здесь тоже было темно. Чтобы найти звонок, пришлось действовать на ощупь. Нажав на кнопку, Ной услышал, как в глубине дома прокатилась телефонная трель: дверной звонок, подключенный к телефону, был частью сложной системы оповещения, установленной в особняке Авы. Затем все стихло. Ной подождал немного и снова нажал на кнопку. Никакого ответа.
— Проклятье! — бросил он в сердцах. — Ну где же ты?! — В порыве раздражения Ной принялся молотить кулаком в дверь. Когда он перестал буянить, вокруг вновь воцарилась мрачная тишина.
Тяжело вздохнув, он спустился на улицу, прошел вдоль забора, отделяющего палисадник от тротуара, и осмотрел здание с торца. Все то же: в окнах темно, включая мансарду на шестом этаже. Правда, отсюда не была видна задняя часть особняка и тренажерный зал, однако Ной не сомневался: хозяйки действительно нет дома, и она не скрывается от него за стенами своего замка. Последнее представлялось и вовсе невероятным: Ава не походила на человека, способного впасть в депрессию и оборвать все связи с внешним миром. Но даже если она не желает ни с кем общаться, что тут сделаешь? Не ломать же дверь или лезть через окно.
На мгновение Ной замер в нерешительности: что дальше? После нескольких минут раздумий он определил две возможности: либо вернуться в больницу, либо — к себе в квартиру. Оба варианта представлялись не самыми привлекательными. Если он вернется на работу, наверняка возникнет недоумение по поводу того, что заставило главного ординатора заявиться в клинику на ночь глядя. Ной не имел ни малейшего желания объясняться с коллегами, да он и не знал бы, что сказать. С другой стороны, идти к себе в пустую квартиру тоже не хотелось.
Но и стоять у чужого порога до бесконечности невозможно. Ной свернул вниз по Луисбург-сквер и отправился домой. По дороге он снова задумался: не могла Ава настолько расстроиться, чтобы закрыться и перестать отвечать на звонки. И тут же отмел эту мысль: нет, доктор Лондон — боец, как и он сам. Когда мир рушится, а дела идут из рук вон плохо, такие люди не станут хандрить, напротив: сделают выводы и начнут работать еще усерднее.
Карабкаясь по крутым ступеням к себе в квартиру, Ной невольно вспомнил плавный подъем по лестнице в особняке Авы, где рука ложилась на перила из красного дерева, а под ногами мягко пружинил толстый ковер. Неужели за четыре дня и три ночи у него появилась привычка к роскоши? Но когда он открыл дверь и вошел в прихожую, контраст стал настолько очевиден, что Ной не сумел сдержать вздоха: место было не только неуютным, но и безликим, словно номер в затрапезном отеле.
Стараясь не обращать внимания на убогий дизайн жилища, точнее, полное его отсутствие, Ной уселся за обшарпанный журнальный столик и включил старенький ноутбук. Пока компьютер загружался, молодой врач с досадой подумал, что не догадался поинтересоваться будущим расписанием Авы, когда заходил к анестезиологам. Внезапная мысль обожгла Ноя: а что, если у нее появилось несколько свободных дней и она отправилась в одну из своих деловых поездок, не посчитав нужным предупредить его?
Быстро проверив электронную почту и сообщения в «Фейсбуке», которые могли таинственным образом ускользнуть от смартфона, Ной написал еще одно послание, тщательно составляя фразы, чтобы не выдать кипящего внутри раздражения. Он считал, что со стороны Авы невежливо и безответственно вот так исчезнуть, не сказав ни слова. Она ведь прекрасно знала, что Ной с ума сойдет от беспокойства.
Затем он снова схватился за телефон и набрал еще одно сообщение, умоляя выйти на связь, и добавил в конце печальный смайлик. В последний момент палец завис над кнопкой «Отправить». Какой смысл, ведь он уже послал ей не меньше дюжины безответных сообщений?
Пытаясь сохранить остатки гордости, Ной удалил текст и с отвращением швырнул телефон на стол.
Интересно, когда Ава соизволит ответить: завтра, через день-другой или вовсе никогда? Может, в следующий раз он увидит ее в операционной или они случайно столкнутся в одном из больничных коридоров и разойдутся, как в море корабли? Ной прокручивал в голове кучу различных сюжетов. Со времен учебы в старшей школе, когда его первая любовь вдруг ни с того ни с сего переключилась на другого парня, он не чувствовал себя настолько рассерженным, сбитым с толку, опечаленным и встревоженным одновременно.
— Или я влюбился? — вслух произнес Ной. Каким бы привычно-одиноким ни был последний год его жизни, молодой врач знал, что превратился в изголодавшегося по любви зануду, который нуждается в человеческом тепле. И вот его взяла штурмом потрясающая женщина, теперь внезапно исчезнувшая без следа.
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Следующие четыре дня вряд ли можно было отнести к разряду счастливых. Чтобы не зацикливаться на исчезновении Авы, Ной с головой погрузился в работу. Он не только сделал гораздо больше операций, чем планировал, но даже составил план лекций по науке на месяц вперед. Также он встретился с каждым из первогодок — выслушал жалобное нытье и восторженные отзывы новоиспеченных младших ординаторов.
Несмотря на твердое решение не ждать известий от Авы, от каждого эсэмэс или телефонного звонка сердце Ноя пускалось вскачь — вдруг это она? Увы, каждый раз его ждало разочарование. Через день после исчезновения подруги Ной, не желая больше бегать по больничным коридорам в надежде на случайную встречу, просто зашел к секретарю отделения анестезиологии и реанимации и спросил, когда должна вернуться доктор Лондон. Дабы не вызвать ненужных подозрений, он пояснил, что хочет поговорить с ней по поводу дела Элен Гибсон. Секретарь заявила, что до понедельника операций Авы в расписании нет.
Ной вышел из больницы через главный вход и привычным маршрутом направился в сторону дома. Теперь, когда суета рабочего дня, требующая постоянного внимания, осталась позади, мысли сами собой обратились к личным проблемам. Мейсон исполнил угрозу и поставил в известность доктора Эрнандеса о предполагаемом романе между Ноем и Авой. Сообщение, в котором его срочно просили зайти к главному врачу, Ротхаузер получил в четверг утром, когда мылся перед очередной операцией.
Встреча получилась не из приятных. Все пошло не так с самого начала, поскольку Ной, решив, что операция важнее, предпочел сначала закончить ее и в результате явился в кабинет шефа с двухчасовым опозданием. Тот, явно задетый непочтительным поведением подчиненного, не обращая внимания на объяснения, обрушился на него прямо с порога. Доктор Эрнандес подчеркнул, что администрация клиники ничего не имеет против романов между сотрудниками, поскольку все тут люди взрослые, однако не одобряет, если подобные отношения сказываются на качестве работы. Далее он заметил, что, по мнению доктора Мейсона, Ной покрывает доктора Лондон и потому даже не упомянул об ошибке анестезиолога, выбравшего спинальную анестезию вместо общей.
Ной пытался возражать: во-первых, никто никого не покрывает, а во-вторых, помощники доктора Мейсона звонили накануне и просили сделать мистеру Винсенту именно спинальную анестезию. Но шеф будто оглох. Он продолжал возмущаться выступлением Ротхаузера на конференции: с какой стати ординатор вдруг взялся критиковать практику конвейерной хирургии, когда Медицинский совет штата давным-давно признал технологию безопасной и разрешил к применению? Попытка напомнить шефу, что в докладе не было ни слова о конвейерной хирургии, а вопрос поднял участник обсуждения, вновь осталась без внимания.
— Пожалуйста, давайте не будем углубляться в детали и начинать спор, — отмахнулся доктор Эрнандес. — Суть понятна. Мы надеялись увидеть в вас сотрудника, преданного интересам отделения хирургии, а в будущем, возможно, штатного врача клиники. Не знаю, чем вы так досадили доктору Мейсону, и знать не хочу, но в ваших же интересах наладить с ним отношения, и чем быстрее, тем лучше. Вы были блестящим ординатором, доктор Ротхаузер. Не хотелось бы, чтобы на финишной прямой вы своими руками разрушили то, чего добились за эти пять лет. Вы меня поняли, доктор Ротхаузер?
Короткий разговор с шефом оставил у Ноя смешанные чувства: раздражение пополам с тревогой. Удручало еще и то, с какой готовностью администрация закрывает глаза на личные недостатки доктора Мейсона, и лишь потому, что он выдающийся специалист. Когда Мигель Эрнандес заговорил о причинах недовольства звездного хирурга, Ною пришлось заставить себя промолчать, чтобы не назвать истинную причину: Мэг, любовница Мейсона, которую молодой ординатор вывел на чистую воду. Связанный с ней скандал и так слишком дорого обошелся клинике, и Ротхаузер опасался, что упоминание мисс Грин только еще больше разозлит шефа.
Ной двинулся в глубь Бостон-Коммон, пересекая парк по диагонали и направляясь к зданию с ярким золотым куполом — Капитолию штата Массачусетс. В парке было полно народу, все наслаждались теплым летним вечером, и даже на детской площадке, несмотря на сумерки, слышался веселый гомон. Ной вышагивал в белом медицинском костюме среди здоровых, полных жизни людей, чувствуя себя чужаком в пестрой толпе, где многие считали его мир — больничные коридоры, палаты, операционные — ужасным и мрачным местом.
Как бы ни был плох разговор с заведующим хирургическим отделением, встреча с директором ординатуры оказалась еще хуже. Ноя вызвали туда несколько часов спустя после визита к шефу. С первых же слов доктора Кантора стало ясно, что Мейсон и тут постарался: директору уже была известна история о предполагаемом романе с доктором Лондон и о том, что в деле Брюса Винсента Ротхаузер прикрывает подругу.
— Мне это совсем не нравится, — отрезал доктор Эдвард Кантор. — В обязанности главного ординатора по хирургии не входит защита некомпетентного анестезиолога, с которым он завел интрижку.
— Вряд ли доктора Лондон можно обвинить в некомпетентности, — выпалил Ной, прежде чем успел понять опрометчивость своей реплики. Он тут же пожалел о своей горячности: нужно было молчать, как и в случае с доктором Эрнандесом. А теперь получалось, что он действительно защищает Аву.
— Полагаю, не наша забота заниматься вопросами профессиональной состоятельности доктора Лондон. Оставим эту головную боль ее начальству. Вряд ли нам понравилось бы, начни анестезиологи судить о компетентности хирургов. Мой вам совет, доктор Ротхаузер: не надо соваться не в свое дело. Если впредь повторится нечто подобное, мы найдем другого ординатора, который с радостью займет ваше место. Поверьте, это совсем несложно, И еще хочу напомнить, что любой промах младшего ординатора — например, регистрация пациента в приемном покое без проведения осмотра — остается на вашей совести. Вы главный ординатор и несете ответственность за работу персонала. Надеюсь, я достаточно четко выражаюсь, доктор Ротхаузер?
Шагая по парку, Ной горько усмехался, вспоминая сыпавшиеся на него обвинения и угрозы. Он хотел напомнить доктору Кантору, что в тот день, когда началась эпопея с Брюсом Винсентом, главным ординатором была Клэр Томас, но смолчал, опасаясь разозлить начальство.
Ной остановился у подножия лестницы в северной части парка, ведущей на Бикон-стрит, и оглянулся, чтобы еще разок полюбоваться мирными картинами летнего вечера и зеленью Бостон-Коммон. Тогда-то его внимание и привлек человек в черном пиджаке и галстуке. Среди горожан, беззаботно гуляющих по дорожкам парка, нечасто попадаются люди в деловых костюмах. Ной отвернулся на секунду и снова бросил взгляд через плечо. Человек исчез.
Однако странный образ не выходил из головы. Мужчина привлек внимание Ноя не столько неуместным костюмом, сколько навязчивым ощущением, что они уже встречались раньше. Ротхаузер хорошо запомнил аккуратную широкоплечую фигуру и коротко стриженные белесые волосы. Мужчина попался ему на глаза у выхода из клиники: он стоял на круглой подъездной площадке неподалеку от Стэнхоуп-Билдинг и озирался по сторонам, словно пытаясь понять, к которому из больничных корпусов направиться. Мимолетная встреча быстро стерлась из памяти, но сейчас Ной насторожился: может ли быть простым совпадением новое столкновение в парке, или человек преследует его?
— Боже, еще и паранойя, — пробормотал Ной себе под нос. — Только этого не хватало.
Отмахнувшись от беспочвенных страхов, он быстро взлетел по лестнице, перепрыгивая сразу через две ступеньки. Наверху ему пришлось остановиться. Несмотря на вечерний час, Бикон-стрит оказалась запружена транспортом. Он присоединился к группе людей, ожидающих разрешающего сигнала светофора, — в основном собачников, выгуливающих своих питомцев.
Когда загорелся зеленый, группа рванула вперед, подхватив Ноя и унося с собой. Ступая на проезжую часть, он оглянулся и успел мельком заметить человека в темном костюме. Тот стоял несколькими ступеньками ниже и, наклонившись, делал вид, что завязывает шнурок на ботинке.
Ной перешел дорогу и остановился на перекрестке Бикон-стрит и Джой-стрит. Обычно он двигался дальше по Джой-стрит, а затем сворачивал налево по Пинкни, тихой улочке, где нечасто попадались прохожие. Сегодня он решил пройти чуть дальше по Джой-стрит и свернуть на Миртл, где было гораздо оживленнее. Если за ним и правда следят, как бы безумно это ни звучало, безопаснее оставаться в толпе.
Спустя мгновение на другой стороне улицы появилась знакомая фигура. Мужчина остановился, дожидаясь, когда переключится светофор. Ной отвернулся и быстро зашагал по Джой-стрит. Кругом было полно народу, и он чувствовал себя достаточно спокойно, утешаясь надеждой, что у него просто случился легкий приступ паники и маячащий позади мужчина в черном — чистейшей воды совпадение. С какой стати кому-то следить за врачом-ординатором? Полнейшая бессмыслица!
Но через несколько минут, когда Ной осмелился бросить взгляд назад, он увидел все того же человека, следующего тем же маршрутом, что и он, и, похоже, в том же темпе.
На Миртл-стрит Ной свернул налево. Как он и рассчитывал, здесь было полно прохожих; на детской площадке гуляли несколько пар со своими отпрысками. Ной перевалил через вершину Бикон-Хилл и начал спускаться. Мужчина по-прежнему шагал следом. Шансы на то, что их маршруты случайно совпали, становились все более призрачными. Ривер-стрит — улица, на которой жил Ной, — тянулась параллельно Миртл, разделенная с ним одним коротким кварталом. Впереди было несколько улочек, на которые Ной мог свернуть, чтобы выйти к своему дому, но он решил пройти до Андерсон-стрит, где на углу находился крупный торговый центр, а значит, там и толпа будет гуще.
Оказавшись наконец на Ривер-стрит, Ной прибавил шагу. На память пришли истории ограблений, когда на человека нападали у входной двери, пока тот шарил по карманам в поисках ключей. Ной заранее достал ключ и зажал в кулаке. Подойдя к дому, он снова обернулся. Незнакомец в черном шел по улице; расстояние между ними стремительно сокращалось.
Ной поспешно вставил ключ в замочную скважину, повернул и толкнул дверь. Скользнув за порог, он торопливо захлопнул дверь. Замок защелкнулся, и молодой врач с облегчением перевел дух, только сейчас осознав, что все это время задерживал дыхание. Затем, взбежав полмарша по лестнице, он приподнялся на цыпочки и выглянул в небольшое оконце, расположенное в верхней части дверного проема. Через мгновение человек в черном костюме появился на противоположной стороне улицы. Он даже не взглянул в сторону двери, за которой скрылся Ной, а быстро прошел дальше по Ривер-стрит и исчез из виду. Ной усмехнулся: как глупо! Наверное, из-за напряжения последних дней у него просто-напросто разыгралось воображение. Сейчас он чувствовал себя полным дураком.
Все еще нервно ухмыляясь, Ной поднялся по обшарпанной лестнице в свою одинокую квартиру. Внезапно его охватила тоска по Лесли, и он пожалел, что не приложил больше усилий, чтобы сохранить отношения и попытаться удержать ее. Переступив порог, Ной пошарил ладонью по стене и щелкнул выключателем. Дешевый светильник под потолком вспыхнул резким неприятным светом. Ной стянул белую медицинскую куртку, небрежно сбросил ботинки и прошел на кухню. Открыв дверцу холодильника, он окинул взглядом полупустые полки. То немногое, что там стояло, не казалось аппетитным. Ну что же, еще один вечер без ужина. Он вернулся в гостиную и, устроившись на кушетке возле журнального столика, включил ноутбук. Когда компьютер загрузился, Ной нашел знакомую страницу в «Фейсбуке». Вероятно, не стоило травить себе душу, и все же он не мог удержаться: Ною хотелось еще раз посмотреть фотографии Гейл Шефтер, включая ее детские снимки. Однако на странице он обнаружил кое-что поинтереснее: новое селфи, загруженное совсем недавно. На снимке Ава с довольной полуулыбкой смотрела в камеру. Подпись к фото гласила: «Расслабляюсь после тяжелого рабочего дня». Ава была облачена в шикарный махровый халат. На нагрудном кармане виднелся какой-то логотип, но не удавалось разобрать, что именно на нем изображено. Судя по обстановке на заднем плане, Ава находилась в номере роскошного отеля. Вглядываясь в экран, Ной почувствовал прилив раздражения: она не пожалела сил на то, чтобы сделать фото и продемонстрировать его своим многочисленным виртуальным друзьям, но у нее не нашлось ни времени, ни желания написать хотя бы пару слов Ною.
Глядя на реакцию читателей Авы, Ной удивлялся: сколько людей не поленились либо поставить лайк и написать нечто вроде «Фотка — огонь», либо выразить эмоцию стикером в виде пылающего костра. Ной только головой качал, поражаясь бессмысленности столь бурной активности: словно восторженные подростки. А еще, зная Аву как глубокого, умного и хорошо образованного человека, он не мог объяснить ее пристрастие к такому несерьезному занятию. Чего ради тратить столько энергии? Или она получает удовольствие от сотни-другой лайков и комментариев в духе «Крутая фотка»?
Ною стало интересно, действительно ли авторы комментариев — молодые люди, сутками зависающие в сети, какими он их себе представляет. Пробежав глазами список откликнувшихся, Ной выбрал Терезу Пиксар — отчасти из-за ее реплики «Горячая штучка», а отчасти потому, что уже видел ее комментарии под другими снимками Авы. Тереза была из тех поклонников, кто реагирует на каждый пост.
— Так я и думал, — пробормотал Ной, когда на экране появилась страница Терезы Пиксар.
Девочке было тринадцать, однако среди ее многочисленных снимков попадалось немало весьма откровенных. Оставалось только удивляться, почему «Фейсбук» не заблокировал такие фотографии. Некоторые блюстители нравственности вполне могли бы счесть их детской порнографией.
В этот момент тишину квартиры разорвал пронзительный дребезжащий звук: кто-то звонил в дверь у подъезда. Ной подскочил от неожиданности и, придя в себя от первого шока, выругался вслух. Он даже не помнил, когда в его дверь звонили в последний раз, особенно в половине одиннадцатого вечера в воскресенье.
Озадаченный, он поднялся с кушетки, подошел к окну и, прижимаясь лбом к стеклу, попытался разглядеть нежданного гостя, хотя сомневался в успехе: панель с кнопками вызова и сам вход в подъезд находились в небольшой нише. Взглянув на противоположную сторону улицы, Ной заметил стоящий у тротуара черный внедорожник с включенными фарами.
Он отпрянул от окна: в памяти короткой вспышкой пронесся образ мужчины в черном костюме, следовавшего за ним от самой больницы. Ною удалось убедить себя, что у него просто разыгралось воображение, но вдруг за ним действительно был хвост и теперешний ночной визитер связан с тем подозрительным типом?
Тем временем звонок задребезжал снова. Кем бы ни был посетитель, он не собирался сдаваться. Помявшись еще немного, Ной рассудил, что здесь, посреди комнаты, проблему он не решит, надо спуститься и все выяснить. Надев ботинки, Ной оглядел гостиную в поисках какого-нибудь подходящего предмета, который в случае необходимости можно было бы использовать как оружие. «Бред какой-то?» — мысленно осадил он себя и вышел из квартиры.
Шагая вниз по лестнице. Ротхаузер размышлял: сразу открыть и встретиться лицом к лицу с посетителем или сначала спросить, кто гам? Второй вариант казался более благоразумным.
— Кто там? — громко произнес Ной.
— Это я, Ава, — ответил ему женский голос.
В первую секунду Ротхаузер замер; казалось, мозг отказывается воспринимать услышанное.
— Ава? Это правда ты? — недоверчиво переспросил он, а на самом деле просто тянул время, пытаясь прийти в себя. Не дожидаясь ответа. Ной принялся сражаться с засовом, на который запирали подъезд после девяти вечера, а через миг распахнул дверь. Перед ним стояла Ава в строгом брючном костюме; ее светлые волосы блестели в ярком свете фонаря над входом.
Оба застыли в молчании.
— Можно мне войти? — наконец заговорила Ава.
— Ах да, конечно, — словно вынырнув из забытья, спохватился Ной. — Пожалуйста, заходи.
— Наверх? — спросила она.
— Да. Третий этаж.
Он поднимался следом за ней. Волнение от внезапного появления Авы смешивалось с другим чувством — яростью от ее необъяснимого исчезновения.
— Там не заперто, — сказал он, когда они оказались на площадке, а затем последовал за ней в квартиру и закрыл дверь.
Гостья остановилась на пороге, обводя взглядом маленькую, скудно обставленную комнату.
— Я назвала бы это минимализмом, — не оборачиваясь, сказала она.
— Как мило. Благодарю, — откликнулся Ной.
Ава наконец повернулась, и они оказались лицом к лицу. Ной все еще сражался с захлестнувшим его потоком эмоций, но тут глаза молодой женщины наполнились слезами, которые медленно пролились через край и побежали по щекам. Она закрыла лицо ладонями и тихо всхлипнула.
Ной замер в нерешительности, не зная, как реагировать, затем шагнул вперед, обнял ее подрагивающие плечи и притянул к себе. Так они стояли несколько мгновений. Потом Ной бережно развернул гостью, подвел к кушетке и усадил.
— Извини, — сдавленным голосом произнесла Ава, смахивая слезы костяшками пальцев, но они набегали вновь и нескончаемым потоком струились по щекам.
— Ничего, — сказал Ной. Он прошел в ванную и вернулся с коробкой бумажных салфеток.
Ава вытянула одну, шумно высморкалась, потом взяла еще одну и промокнула глаза. На этот раз она сумела справиться с собой и порывисто вздохнула.
— Прежде всего, хочу попросить прощения, что не отвечала на твои звонки и сообщения, — сказала она уже гораздо увереннее.
Ной кивнул.
— Почему же ты молчала?
— Сама не знаю. Поначалу я была ужасно подавлена: оказаться причастной к еще одной смерти! Я и сейчас-то еще толком не пришла в себя. Тогда же было одно желание: сбежать как можно дальше и отключиться от всего. Если честно, я даже думала бросить медицину.
— О, нет! — запротестовал Ной. — После стольких лет учебы?! Ты талантливый анестезиолог, а иначе тебя не взяли бы в штат одной из лучших клиник страны.
— И тем не менее случилось то, что случилось. Мне казалось, если я буду постоянно совершенствоваться, то справлюсь в любой ситуации. Но, как видишь, не сумела.
— Говорят, медицина — больше искусство, чем наука, — заметил Ной. — И это верно. Как специалист ты все можешь делать правильно, и все же никто не гарантирует успеха. Слишком много непредсказуемых вещей, которые не поддаются контролю. Такова реальность человеческой жизни в принципе.
— Я надеялась, что самоотдачи и преданности делу будет достаточно, — вздохнула Ава.
— Мы преданы нашей профессии и делаем все, что в наших силах. Именно этого и ждут от врача. В обоих случаях ты действовала верно. Я видел своими глазами, как ты работала, и точно знаю: ты не допустила ни единой ошибки. В случившемся нет твоей вины. И ты действительно прекрасный анестезиолог.
— Ты правда так думаешь? Честно?
— Даже не сомневайся.
— Спасибо. Твоя поддержка очень важна для меня.
— Однако разобраться с проблемами будет не так-то просто, — признался Ной. — У меня состоялся разговор с Мейсоном сразу после конференции, а потом он налетел на меня в связи со смертью второй пациентки. Боюсь, Дикий Билл все еще надеется свалить вину на нас.
Ротхаузер подробно описал обе стычки со звездным хирургом, его обвинения в том, что Ной выгораживает Аву, и даже рискнул упомянуть о подозрениях Мейсона насчет их романа.
— Ой, только не это! — в ужасе охнула Ава. — Но откуда он узнал, каким образом?
— Доказательств у него нет, — быстро добавил Ной, встревоженный реакцией Авы. — Спонтанная идея, которая пришла в голову во время разговора, не более. Ты в свое время дала ему отпор, вот Мейсон и ищет повод задеть тебя. Очевидно другое: руководство разгадало мою уловку с докладом. А поскольку я обошел стороной вопрос анестезии, Мейсон решил, будто я пытаюсь прикрыть тебя. Ну а дальше его уже просто понесло.
— Как думаешь, он рассказал кому-нибудь о своих подозрениях?
— Не думаю, а знаю, — вздохнул Ной. — Меня вызывали на ковер Эрнандес и Кантор.
— И у них хватило наглости устроить тебе разнос за возможную связь со мной? — недоверчиво переспросила Ава. Она не знала, обижаться ей или начинать беспокоиться из-за сплетен, которые неизбежно поползут по больнице.
— На самом деле тема была упомянута вскользь. Администрации плевать на романы сотрудников. А вот жалобы Мейсона их действительно разозлили.
— Боже мой, чем дальше, тем хуже. Ну и что ты им ответил?
— Да ничего особенного. Но поскольку они намекали, будто я веду какие-то закулисные игры, твердо заявил, что у меня и в мыслях не было выгораживать тебя. Я делаю только то, что считаю нужным. И поэтому с уверенностью могу сказать, что ни в том, ни в другом случае анестезиолога винить не в чем.
— Спасибо еще раз, — кивнула Ава.
— Пожалуйста, — улыбнулся Ной. — Думаю, нам надо хорошенько подготовиться к следующей конференции и разработать четкий план действий. Мейсон наверняка попытается взять реванш. В деле Брюса Винсента у него были связаны руки, а в случае с Элен Гибсон вцепится в тебя мертвой хваткой. Придется защищаться. Не особо приятно, конечно, зато, по крайней мере, никто не станет устраивать склоки из-за конвейерной хирургии.
— А я снова помогу тебе с докладом, — рассмеялась Ава. — Итак, это означает, что ты простил меня?
— Почему же ты молчала? Разве так трудно написать, что с тобой все в порядке? Пару слов, только и всего!
— Поначалу я была слишком взволнована, к тому же пара слов тебя не устроила бы. А на следующий день мне стало стыдно за слишком бурную реакцию, и я решила, что лучше извиниться перед тобой лично. Собственно, поэтому и пришла. Только что вернулась в Бостон и прямиком к тебе, даже домой не заезжала. Но я понимаю, как ты беспокоился. Я на твоем месте чувствовала бы то же самое.
— Где ты была? Судя по фотографии в «Фейсбуке», в каком-то шикарном отеле?
— А, так ты видел? Хорошо. Я специально повесила ее: показать, что со мной все в порядке.
— Да, я догадался. Только не понял, где именно ты находишься.
— Вашингтон, отель «Ритц».
— Решила немного развеяться или это была деловая поездка?
— Командировка, запланированная несколько месяцев назад. И надо признать, она пришлась как нельзя кстати. Дела помогли мне собраться с мыслями и успокоиться.
— А можно спросить, какого рода консультации ты проводишь? Если, конечно, это не секрет.
Несколько секунд Ава молча разглядывала Ноя, словно размышляя, стоит ли посвящать его в свои секреты. Это загадочное поведение еще больше разожгло его любопытство; консультации Авы наверняка чрезвычайно прибыльны: не всякий консультант может позволить себе остановиться в «Ритце».
— Я сомневаюсь, стоит ли говорить: вдруг ты не одобришь, — произнесла наконец Ава.
— Если ты полагаешь, что таким образом сумела погасить мое любопытство, то очень ошибаешься. И с какой стати мне не одобрять работу консультанта?
— Ладно. Я консультант в СНБ.
— Серьезно? — Ной был удивлен и впечатлен одновременно. Неужели Ава работает на Совет национальной безопасности — консультативный орган при президенте США для решения вопросов безопасности и внешней политики страны?
Ава, похоже, окончательно оправилась от недавних слез, и к ней вернулась способность подтрунивать над доверчивостью Ноя.
— Если честно, я не отказалась бы поработать на государство, — она откинула голову и расхохоталась. — Но в моем случае аббревиатура расшифровывается иначе: я консультант в Совете по пищевым добавкам[10]. Мы лоббистская группа, щедро финансируемая индустрией, занимающейся производством БАДов.
— А, понятно, — потянул Ной. — Признаюсь, я испытываю не самые добрые чувства к производителям добавок. На мой взгляд, они мало отличаются от торговцев змеиным маслом[11].
— Да, но они хорошо платят, — заметила Ава.
— Как вышло, что ты начала работать с ними? Занятие для врача несколько необычное, смахивает на сговор с врагом.
— Я сотрудничаю с СНБ с того самого дня, как получила диплом и степень бакалавра по специальности «Здоровое питание». У меня был долг за колледж и медицинскую школу, и пришлось выплачивать его самостоятельно, после того как отец скоропостижно скончался от сердечного приступа. И тогда работа в совете и лоббирование производителей добавок с их туго набитыми карманами стала для меня настоящим спасением.
— Знакомая ситуация, — кивнул Ной. — У меня тоже были финансовые проблемы, да и сейчас остались. Как тебе известно, мой отец тоже умер от инфаркта, я тогда учился в старших классах. И у меня образовался огромный долг за колледж. Мама помогала выплачивать его, но когда я поступил на медицинский факультет, она заболела — раннее начало Альцгеймера — и потеряла работу. Тогда все разом переменилось, теперь уже мне приходилось поддерживать ее.
— Сочувствую, — сказала Ава. — Похоже, тебе было намного тяжелее, чем мне.
— Думаю, твои боссы в совете страшно довольны, что заполучили человека с медицинским образованием и степенью бакалавра в области здорового питания, — предположил Ной. — Особенно после того, как тебя приняли в штат престижной клиники в Бостоне.
— Ты даже не представляешь! — воскликнула Ава. — Они обожают меня и обращаются со мной как с королевской особой. Жизнь была бы совершенно иной, не работай я в совете. Но, возможно, моя главная заслуга, если это можно так назвать, — она усмехнулась, — в том, что благодаря моим усилиям поправки в закон о контроле со стороны ФДА[12] не были приняты. Это освободило отрасль от необходимости доказывать эффективность и безопасность продукции. Ну и кроме того, работать в совете интересно: масса впечатлений, новые знакомства. Представляешь, иногда я обедаю с известными сенаторами и конгрессменами.
— Но ведь ты честный человек, к тому же врач. Неужели тебя не мучает совесть?
— Можешь верить или нет, но американская общественность, так называемые простые люди, жаждут именно этого: целебного эликсира. Они не желают, чтобы правительственные бюрократы исследовали их снадобья, выясняя, есть ли от них прок и не опасны ли добавки. Ведь намного проще принять волшебную таблетку, чем следить за питанием, заниматься спортом, вести здоровый образ жизни и хорошо высыпаться по ночам.
— Ты действительно считаешь людей настолько глупыми? — удивился Ротхаузер.
— Да, — энергично закивала Ава. — Ты когда-нибудь видел рекламу, в которой снялся Мел Гибсон в том самом году, когда лобби производителей пищевых добавок продавливало закон в Конгрессе?
— Нет, не видел, — пожал плечами Ной. — Я тогда учился в шестом классе и не особо интересовался пищевыми добавками.
— И я в шестом, — улыбнулась Ава, — и в то время тоже не видела ролик, но мои боссы в совете дали мне его посмотреть. Это настоящий шедевр. Дом Мела Гибсона атакуют представители ФДА, берут его штурмом, словно агенты ФБР. Хозяина арестовывают за то, что он пьет шипучку с витамином С. Сделано с юмором и дает нужный эффект. Публика действительно верит, будто правительство хочет лишить граждан любимых витаминок. Поищи видео в Сети, не пожалеешь.
— Непременно, — пообещал Ной.
— Ты не ответил, когда я попросила прощения за свое молчание, — напомнила Ава.
— Пожалуй, ты прощена, — без особого энтузиазма произнес Ной.
— Звучит не очень убедительно, — заметила она.
— Я волновался, — буркнул он в ответ.
— Понимаю. Спасибо. Но теперь ты видишь, что у меня все в порядке. Я почти пришла в себя — короткий приступ слез не считается — и завтра, как обычно, выйду на работу. — Ава улыбнулась. — И буду с нетерпением ждать, когда мы начнем подготовку к следующей конференции.
— Ладно, ты прощена, — твердо заявил Ной.
— Спасибо еще раз. Может, начнем готовиться прямо сегодня вечером? Сколько сейчас времени? — Ава бросила взгляд на часы. — О боже, я и не думала, что уже так поздно. Как насчет визита ко мне? Машина ждет на улице.
— Так это твой джип стоит у меня под окном? — удивился Ной. Мысль о том, что Аву может ждать личный шофер, изумляла.
— Да, совет организовал встречу в аэропорту, а я сразу отправилась сюда. Ну же, соглашайся: поужинаем, выпьем по бокалу вина.
— Подъем в четыре сорок пять утра — это уже скоро, — вздохнул Ной. — Давай в другой раз.
— Ладно. Как насчет завтра? Забежишь после работы? Я соскучилась.
— Может быть, — уклончиво ответил Ной. Подлинная причина его отказа отправиться в особняк вместе с Авой прямо сейчас заключалась в том, что он был не уверен в своих чувствах и не знал, хочет ли вскочить обратно в седло после столь болезненного падения. — Обычно по понедельникам поступает много новых пациентов, — чуть подумав, добавил он. — Иногда до ночи не выбраться.
— Тогда посмотрим, как пойдут дела. В любом случае мое предложение насчет подготовки к конференции в силе.
Ной проводил ее вниз до выхода. Как и в первый их вечер, Ава удивила его, расцеловав на прощание в обе щеки. Затем, когда Ной уже стоял у открытой двери, придерживая ее одной рукой, Ава сказала:
— Я очень рада видеть тебя, но завтра, в больнице, нам лучше по-прежнему изображать чужаков. Пусть подозрения Мейсона выглядят исключительно плодом его фантазии, не стоит давать почву для дальнейших инсинуаций. Хорошо?
— Хорошо, — согласился Ной. — Я тоже скучал и рад видеть тебя. Добро пожаловать домой!
Он проследил, как Ава перебежала дорогу и открыла дверцу внедорожника. Прежде чем нырнуть внутрь, она обернулась и помахала рукой. Ной махнул в ответ, затем отступил назад, закрыл дверь и запер ее на засов. В отличие от Авы, к которой вернулась обычная жизнерадостность и энергия, Ной чувствовал себя выжатым как лимон.
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Ной вошел в «Тоскано» и приблизился к стойке. Красавец-брюнет по имени Ричард, у которого два дня назад он забирал заказанный навынос ужин, приветливо кивнул клиенту, вновь явившемуся получить заказ. Дожидаясь, пока Ричард упакует контейнеры, молодой врач окинул взглядом зал ресторана. Все столики были заняты, возле длинной барной стойки тоже не осталось ни одного свободного места. Вокруг слышались оживленные голоса посетителей и веселый смех. Никто здесь не думал о болезнях, травмах и смерти, которые ежедневно наполняли мир главного ординатора. В другое время он позавидовал бы их беспечности и способности радоваться жизни. Но только не сегодня — сегодня самого Ноя ждал восхитительный вечер.
Минувший понедельник выдался даже более напряженным, чем ожидал Ротхаузер. Следующие два дня оказались не лучше. Однако от того внутреннего сопротивления, которое он испытывал в воскресенье, когда Ава неожиданно появилась на пороге его квартиры и предложила возобновить их тайные встречи, не осталось и следа. Хотя в понедельник он проснулся, все еще полагая, что им не стоит спешить, уже к середине дня ему стало ясно, что перспектива увидеть Аву сегодня вечером волнует его все больше и больше. Утром во время обхода они несколько раз сталкивались в коридоре, старательно делая вид, что не замечают друг друга. Сама секретность отношений придавала им особую остроту и только разжигала страсть.
Однако к Аве Ной добрался только после девяти вечера. К этому моменту он был заведен до предела, словно пружина в старинных механических часах. Как, впрочем, и Ава. Кончилось тем, что оба рухнули на пол прямо в холле, едва Ной переступил порог дома, и занялись любовью. За дверью изредка слышались голоса прохожих, идущих по тротуару мимо особняка, но никакие помехи не могли охладить пыл любовников. Утолив первую страсть, они некоторое время лежали на мягком ковре, глядя на люстру под потолком. Это были минуты нежности, когда оба признались, как сильно скучали друг по другу А поскольку Аву все еще грызло чувство вины за внезапное исчезновение, а Ной не мог забыть своих тревог, признание получилось особенно жарким.
Все эти дни Ротхаузер ночевал у Авы. Он приходил после работы, прихватив по дороге заказанный в «Тоскане» ужин, они ели, занимались любовью и часами разговаривали, сидя в библиотеке и потягивая вино. Утром Ной, как обычно, поднимался около пяти и отправлялся в больницу.
С каждым днем он ближе узнавал свою подругу, обнаруживая в ней все новые и новые таланты. Он даже придумал нечто вроде метафоры: знакомство с Авой напоминало ему работу археолога — словно снимаешь почву, слой за слоем, с удивлением глядя на открывающиеся перед тобой находки. К примеру, она оказалась неплохим программистом, освоив это искусство самостоятельно, в основном благодаря любви к компьютерным играм — страсть, которую оба разделяли.
Возможно, самым удивительным открытием стал лингвистический дар Авы. Она свободно говорила на испанском, французском и немецком, а также довольно сносно на итальянском — последнее оказалось очень кстати, когда она самостоятельно путешествовала по маленьким городкам в глубинке Италии вдали от обычных туристических маршрутов. Ее талант полиглота по-настоящему потряс Ноя: ему языки давались с трудом, а изучение латыни и испанского в старшей школе стало настоящим мучением. Также он обнаружил, что у Авы прекрасно развита интуиция — еще один талант, которым Ной похвастаться не мог. Рассказывая о работе в совете, Ава призналась, что ей ничего не стоит распознать намерения того или иного сенатора и понять, что движет тем или иным конгрессменом. А значит, она могла влиять на них таким образом, чтобы принимаемые ими решения пошли на пользу СНБ.
— Вы никогда не берете десерт, — прерывая размышления Ноя, заметил Ричард. — У нас есть несколько фирменных блюд. Хотите, я добавлю тирамису на пробу, за счет заведения?
— Спасибо, пожалуй, нет, — улыбнулся Ротхаузер. Он сомневался, что Ава захочет десерт, хотя она могла бы себе это позволить, учитывая ежедневные занятия тренажерном зале. Да и самому Ною не стоило соглашаться на предложение Ричарда. Удивительно, что при том минимуме физической нагрузки, который был у него сейчас, он не прибавлял в весе.
— Может, в следующий раз, — сказал неунывающий Ричард, передавая клиенту упакованный контейнер с едой.
Ной размашистым шагом направился вверх по Луисбург-сквер. Он спешил не только потому, что хотел доставить ужин горячим, — сегодня ему особенно не терпелось увидеть Аву. Днем был момент, когда они буквально столкнулись на пороге одной из операционных. Оба пережили нечто вроде шока, хотя никто не обратил на них внимания — такие случаи не редкость в центральном холле, где располагается пост дежурного. Но обоим столкновение показалось смешным, особенно если учесть, как старательно они избегали встреч в больничных коридорах.
Ной нажал на кнопку звонка. В глубине дома раздалась телефонная трель, а затем щелкнул дверной замок. Ной уже перестал удивляться премудростям системы оповещения в особняке Авы: дверь можно было открыть в любой из комнат с помощью дистанционного пульта, соединенного с камерой видеонаблюдения.
Ной сбросил туфли и спустился по главной лестнице на кухню. Ава была занята подготовкой к ужину — расставляла на столе тарелки и раскладывала приборы. На ней была домашняя одежда: тренировочные брюки и майка с высоким воротом. Как всегда, для Ноя она выглядела невероятно привлекательно. Волосы Авы были слегка влажными после недавнего душа, а кожа сияла чистотой.
Пока хозяйка распаковывала контейнеры, а гость открывал вино, оба от души хохотали над дневным происшествием и тем, какую панику оно вызвало у них обоих.
— Хорошо, что Дженет Сполдинг не заметила нас, — все еще хихикая, добавила Ава.
— Да вообще чудо, что эта женщина до сих пор ничего не разнюхала, — согласился Ной.
Когда они наконец уселись за стол и приступили к ужину, Ава сказала:
— Прости, что поднимаю больную тему, но ты уже поговорил с доктором Джексоном?
— Нет пока.
— Почему? Конференция не за горами, всего три дня осталось.
— По той же причине, по которой в прошлый раз я до последней секунды откладывал разговор с доктором Мейсоном, — признался Ной. — Потому что я трус.
— Это я могу понять, — согласилась его собеседница. — Но с ним должно быть попроще. Доктор Джексон все же не такой напыщенный индюк, как Мейсон, хотя нечто общее у них есть.
— Вот именно поэтому я и не решаюсь идти к нему.
— И все же нам нужно подготовиться. Хотелось бы понять, как он настроен: остыл или по-прежнему злится?
— Мне тоже интересно. Слушай, а твой шеф, доктор Кумар, не говорил, что Джексон жаловался на анестезиологов?
— Нет, ни слова.
— Хорошо. Очень хорошо, — задумчиво повторил Ной. — Думаю, его обещание нажаловаться нашим заведующим было пустой угрозой: ляпнул под горячую руку. Мне доктор Эрнандес тоже ничего не передавал. В конце концов, доктор Джексон должен понимать, что часть вины лежит и на нем.
— Нам надо знать наверняка, — подчеркнула Ава. — Когда ты с ним поговоришь?
— Ну, раз ты мне напомнила, то завтра.
— Не люблю давить на людей. — улыбнулась Ава, — но в данном случае это действительно важно.
Ной попытался сменить тему:
— А помнишь, в первый мой визит сюда, когда ты водила меня с экскурсией по дому и показывала свою потрясающую компьютерную комнату, ты сказала, что за час общения в соцсетях узнаешь о себе больше, чем за десять сеансов у психотерапевта? Ты говорила серьезно?
— Да, вполне.
— Тогда же ты обещала при случае объяснить подробнее. По-моему, сейчас тот самый случай.
— Пожалуй, — согласилась Ава. Она уселась поудобнее и отхлебнула из бокала. — Во-первых, мне нравится общаться в сетях, потому что они заполняют свободное время гораздо продуктивнее, чем, к примеру, сериалы «Нетфликс», хотя иногда их я тоже смотрю. Кроме того, как тебе известно, я предпочитаю не вступать в отношения с коллегами — ты, само собой, исключение. Но и за стенами больницы у меня нет близких друзей: я почти никого не знаю в Бостоне и часто уезжаю в командировки по делам СНБ, а в отпуске обычно отправляюсь в путешествия. Зато в интернете меня всегда ждут «друзья» — люди с массой самых разных интересов, живущие в разных уголках мира, и в итоге круг общения получается намного шире, чем если бы это были реальные знакомые в том же Бостоне, которые наверняка, как и я, много работают. Мы все заняты, и графики редко совпадают. А в виртуальном мире люди всегда свободны, никто не спит, никто не завален делами. И самое замечательное — если ты устал или по какой-то причине не хочешь разговаривать, можно просто отключиться, без суеты, надуманных объяснений или необходимости извиняться и оправдываться.
Мобильник Авы разразился настойчивым писком. Она бросила взгляд на дисплей, затем быстро взяла телефон, извинилась и вышла. Не было вечера, чтобы их беседу не прервал телефонный звонок, заставлявший Аву выбегать из комнаты. Ной привык к этим вторжениям, но они ему по-прежнему не нравились. Пока Ава отсутствовала, он обдумывал ее слова. Интересно, будь у него столько же свободного времени, он тоже погрузился бы в социальные сети? Ава работала сорок часов в неделю — стандартное расписание для врача, — тогда как Ротхаузер проводил в больнице около ста двадцати часов, в три раза больше.
Ной рассеянно играл вилкой и возил по тарелке недоеденный кусок лазаньи, дожидаясь, пока вернется подруга. На этот раз она задержалась дольше обычного. Появившись на кухне полчаса спустя, Ава еще раз извинилась. Закладывая в микроволновку остывшее блюдо, она рассказала: звонил один из ее боссов, обеспокоенной публикацией, которая на будущей неделе должна появиться в «Академическом медицинском журнале». В статье, аналогичной тем, которые начиная с 1992 года[13] регулярно публикуют в различных научных и околонаучных изданиях, но гораздо более масштабной, подводились итоги десятилетних наблюдений с участием почти полумиллиона добровольцев. Исследования показали, что поливитамины и пищевые добавки далеко не так эффективны, как уверяют производители. Но самое ужасное — в ней говорилось, что применение витаминных комплексов парадоксальным образом приводит к значительному повышению риска развития рака и сердечно-сосудистых заболеваний.
— Неудивительно, что твои боссы насторожились, — бросил Ной, даже не пытаясь скрыть иронии. — Статья может стать похоронным звоном для всей индустрии, а заодно и для твоего консалтингового бизнеса.
— Ничего подобного, — усмехнулась Ава. — Мы, лоббисты, научились бороться с такими выпадами. Разоблачающие исследования появлялись и раньше. Сперва мы заявим, что использовались неверные дозировки витаминов или добавки не той марки. Затем будем настаивать, что отбор участников эксперимента изначально был произведен некорректно. Следующий шаг — предположение, что фармбизнес и связанные с ними заинтересованные лица оказывали давление на ученых. Мы даже усилим теорию заговора вплоть до утверждения, что за самим исследованием стоят крупные фармакологические компании, которые не желают, чтобы люди поддерживали здоровье при помощи относительно недорогих добавок, но вынуждены были покупать дорогие лекарства, отпускаемые по рецептам. Публика с удовольствием проглотит наживку. Кроме того, статья в медицинском журнале остается сенсацией совсем недолго — до первого скандала в шоу-бизнесе, крупной катастрофы или очередного шокирующего твита от какой-нибудь знаменитости.
— О боже, — выдохнул Ной. — Обескураживающая откровенность.
— Но ведь в конечном итоге люди хотят именно этого: чтобы никто не разрушал их иллюзий о волшебных таблетках, которые исцеляют без всяких усилий по поддержанию здорового образа жизни. Однако мне придется потратить немало времени и сил: поездки в Вашингтон, заседания совета, выработка стратегии, масса другой дополнительной работы.
Разогрев еду, они снова уселись за стойку и продолжили ужин. Солнце зашло, ночная тьма окутала город. Погода стояла ясная, позволяя любоваться чистым звездным небом. Французские окна были полностью открыты, отчего кухня и двор позади дома сливались в единое пространство. Искусно расположенные прожекторы освещали ухоженный садик, а тихое журчание фонтана и умиротворяющий стрекот сверчков создавали приятный фон.
— Итак, ты остановилась на том, что соцсети дают тебе возможность удовлетворять потребность в общении, не накладывая тягостных обязательств и не требуя лишних эмоциональных затрат.
— Верно. Но не только это. Сети дают гораздо больше: возможность исследовать такие аспекты моей личности, о которых я даже не подозревала.
— Серьезно? — удивился Ной. Подобные заявления казались ему странными, особенно от коллеги с медицинским образованием.
— В обыденной жизни мы все увязли в реальности того, кем себя считаем. Мы ценим предсказуемость и стабильность, равно как и наши близкие и друзья. В виртуальном мире все иначе. Я могу стать кем захочу, примерить на себя любую идентичность без каких-либо неприятных последствий. А в результате узнаю о себе много нового.
— То есть, Гейл Шефтер — это некая иная личность, а не ты сама, выступающая под другим именем?
— Абсолютно иная, — рассмеялась Ава своим особым рассыпчатым смехом, который действовал на Ноя завораживающе. — Хотя мы с ней ровесницы. Гейл продолжает жить в том мире, куда сразу после школы попала и я, но откуда ухитрилась сбежать. Она застряла в крошечном городке, работает у дантиста, который ведет себя как настоящий тиран, за плечами у нее неудачный брак и развод. Гейл помогает мне по-настоящему ценить мою нынешнюю жизнь и то, чего я достигла в реальном мире благодаря упорной работе и удачному стечению обстоятельств. По сравнению с Гейл я просто счастливица!
— Значит, можно с уверенностью сказать, что в «Фейсбуке» пишет не ты, а Гейл Шефтер?
— Совершенно верно. Точно так же, как в «Фейсбуке» пишу не я, а Мелани Ховард, когда я захожу туда как Мелани Ховард.
— Мелани Ховард? Это что, еще один «сокпаппет»?
— Мне не нравится такое определение. Мелани даже «смурфиком»[14] не назовешь. Оба эти явления предполагают нечестное поведение в интернете. Но я никого не обманываю. Мелани Ховард — просто еще один человек в виртуальном пространстве, пытающийся проявить себя в рамках своего социального статуса, личных обстоятельств и интеллекта.
— И что она за человек?
— Ну, в общем, Мелани — полная противоположность мне. И, боюсь, отчасти она тот человек, каким я могла бы стать при определенных обстоятельствах: застенчивая, бесхитростная и доверчивая женщина, отчаянно жаждущая любви и понимания. У нее скучная работа — секретарь в сантехнической фирме в Браунфилде, Техас, — и шеф-скряга, который постоянно пытается надуть ее. Но у моего персонажа есть и положительные стороны: Мелани привлекательна, у нее доброе, отзывчивое сердце, она принимает людей такими, какие они есть, но лишь до той поры, пока окружающие не переходят известную грань, за которой Мелани становится непреклонной и твердой как сталь.
— Ух ты, — в некотором замешательстве произнес Ной, не зная, как реагировать. До сих пор он полагал, что Ава выступает в сети под вымышленным именем лишь с целью оградить свою частную жизнь. Он и предположить не мог, что в виртуальной реальности ей хочется примерить на себя кардинально другую судьбу.
— Тебя шокирует мое признание? — спросила Ава, слегка склонив голову набок и с улыбкой поглядывая на Ноя. Она явно бросала ему вызов. — На дворе двадцать первый век, — напомнила Ава. — «Фейсбуком» во всем мире пользуются почти два миллиарда человек.
— Ну, признаюсь, я несколько удивлен. Скажи, а ты не чувствуешь себя самозванкой с таким-то обилием ролей и выдуманных персонажей?
Ава расхохоталась.
— Ничуть. Слово «самозванец» заряжено отрицательным смыслом. Я считаю Мелани и Гейл кем-то вроде близких друзей, но при этом самостоятельными людьми и настоящими виртуальными личностями; я же просто выступаю от их имени, исследуя аспекты собственной индивидуальности. Понимаю, это несколько смахивает на определение «натуральные искусственные бриллианты», однако с точки зрения подлинности современный виртуальный мир вполне конкурирует с миром реальным. Да и что на самом деле означает «подлинный»? Впрочем, если ты настаиваешь на слове «самозванец», не стоит забывать: в социальных сетях все привирают, стремясь приукрасить свою жизнь и сделать ее более захватывающей, чем она есть на самом деле. Даже так называемые «естественные» фото сначала обрабатывают фотошопом. Все, что волнует пользователей, — количество лайков, которые соберет снимок. В этом смысле сегодня почти все самозванцы. А как насчет вас, доктор Ротхаузер? Неужели вам никогда не доводилось становиться самозванцем? В резюме, к примеру?
— Конечно! — воскликнул Ной с такой уверенностью, что теперь опешила Ава. — Пришлось притворяться врачом на четвертом курсе, — пояснил он. — Так делают многие студенты, иначе пациенты не станут терпеть нашу неуклюжесть и медлительность, когда дело доходит до медицинских манипуляций.
— Точно, — рассмеялась Ава. — Помню, меня всегда мучила совесть, а еще я тайно радовалась, когда пациенты не расшифровывали нас.
— А как насчет сайтов знакомств? — спросил Ной. — Гейл и Мелани тоже туда захаживают?
— Ну еще бы, — откликнулась Ава. — Я под своим именем никогда не сунулась бы туда, а Гейл и Мелани заглядывают. Но там развелось слишком много чудаков, которые прячутся за поддельными фотографиями. Да, я помню, ты говорил, что вы с Лесли так и познакомились. Но тебе повезло, к тому же это было несколько лет назад. Теперь, мне кажется, там собираются исключительно тролли и любители острых ощущений.
— Гейл или Мелани встречалась в реале с кем-нибудь из тех, кто приглянулся ей в сети? — спросил Ной.
— Нет конечно! — воскликнула Ава. — Удивляюсь, что ты вообще спрашиваешь. Ведь идти на встречу пришлось бы мне, пусть и в роли Гейл или Мелани. Это было бы огромной ошибкой. Во-первых, не удивлюсь, если как минимум половина людей на таких сайтах тоже окажется вымышленными персонажами. Официально признано, что в «Фейсбуке» десять процентов аккаунтов фейковые, то есть там примерно два миллиона «самозванцев», как ты говоришь. Звучит вроде бы не очень, но на самом деле в этом нет ничего плохого. Анонимность — вот что важно. Как только люди знакомятся в реале, анонимность разрушается.
— Честно говоря, меня такие вещи сбивают с толку, — признался Ной. — Считается, что, когда лжешь, сложнее всего запомнить, в чем именно солгал. Ты никогда не попадала впросак, переключаясь с одной виртуальной личности на другую?
— У меня заведены личные дела на Гейл и Мелани, которые я регулярно обновляю, и разработана особая система алгоритмов — как раз для того, чтобы не попасть впросак и не нарушить линию поведения персонажа. Быть последовательной и логичной — это тоже часть задачи.
— Серьезный подход, — покачал головой Ной. — Похоже, ты увлечена не на шутку. — Он с трудом мог представить, что интернет-общение может стоить таких усилий.
— Да, — призналась Ава, — увлечена не меньше, а то и больше, чем компьютерными играми.
— А как насчет фотографий в аккаунте Гейл и Мелани?
— О, это совсем не сложно при обилии картинок в Сети и программ для обработки изображения.
— Ну хорошо, тогда последний вопрос: недавно мне попалась статья о людях, которые создают иную личность в социальных сетях и со временем начинают верить в собственную ложь. Психологи серьезно обеспокоены таким нарушением идентичности. В этом ты не видишь проблемы?
— Все зависит от точки зрения. Люди в принципе склонны приукрашивать свою историю, и это началось задолго до появления интернета. Конечно, сейчас возможностей куда больше, и некоторые видят в этом проблему, другие же — массу новых возможностей.
— Удивительно. Такое впечатление, что за последние пять лет, которые я провел в стенах больницы, мир снаружи изменился до неузнаваемости.
— И продолжает меняться с нарастающей скоростью, — заверила его Ава. — Слушай, а давай после ужина пойдем в компьютерную комнату и я познакомлю тебя с Мелани Ховард. Пообщаешься с ней полчасика, и тебе покажется, будто вы старые друзья. Уверяю, Мелани ты тоже придешься по душе.
— Ну что же, с удовольствием познакомлюсь с Мелани, — согласился Ной.
Покончив с ужином, они сложили тарелки в посудомойку и поднялись в лифте на четвертый этаж. По дороге Ной поймал себя на том, что вспоминает фильм «Она»[15] и гадает, как сложатся его отношения с Мелани. Сумеет ли он увидеть в ней отдельную личность, зная, что за ширмой скрывается Ава?
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Кейон Декстер свернул с федеральной трассы номер 93 на шоссе номер 25 в сторону Плимута, штат Нью-Гемпшир. Он очень устал. Два часа назад перед выездом из Бостона они с Джорджем Марлоу подбросили монетку, решая, кому садиться за руль. Кейон проиграл. В дальних поездках каждый из них предпочитал устроиться на пассажирском сиденье, откинуть спинку кресла и положить ноги на переднюю панель. Почти год назад частная охранная компания Эй-би-си со штаб-квартирой в Балтиморе, штат Мэриленд, решила открыть филиал в Бостоне; офис разместили в здании Старой ратуши на Скул-стрит, куда и перевели неразлучную парочку агентов.
— Эй, приятель, я надеялся, что мы уладим дельце «сексбоя шестьдесят девять» и сразу выберемся из этой глуши, — с досадой бросил Кейон.
— Я тоже, — сказал Джордж. Он спустил ноги на пол, сунул их в башмаки и, подтянув вперед пассажирское кресло, оказался рядом с Декстером. — Ну ничего, проведаем «злого кабана», и делу конец. Полагаю, в будущем использование защищенных сетей поможет предотвратить такие глупости.
— Сомневаюсь, — вздохнул Кейон. — Теперешние детки выросли в мире, напичканном компьютерами. Им не пришлось, как нам, блуждать на ощупь, учась на собственных ошибках; для них это родная стихия. Сборище хакеров только и ждет своего часа. Не удивлюсь, если они сумеют обойти все на свете прокси-серверы, вместе взятые.
— Пожалуй. Да и в выборе ников они поумнее нашего красавчика. Придет же в голову — «злой кабан».
— Думаешь, он окажется таким же трухлявым пнем, как Гэри Шеффилд?
— Наверняка, — хмыкнул Марлоу. — А иначе зачем ему подбивать клинья к тринадцатилетней девочке?
— Прямо из кожи вон лезет, — с отвращением поежился Кейон. — Тут ведь еще вопрос, кто он — преподаватель или студент. Как по-твоему?
— Преподаватель, — уверенно заявил Джордж. — У студентов нет недостатка в сладких булочках: зачем шарить по интернету, когда вот они, только руку протяни.
— Наверное, ты прав. Кабанчик упорно представляется восемнадцатилетним студентом, а у самого, поди, лысина в полбашки.
— Да плевать, кем он там представляется, — отрезал Джордж. — Мало ли какую чушь люди пишут про себя в аккаунтах. Или я выдаю желаемое за действительное? Ведь если он действительно окажется юнцом, нам долго еще придется разгребать за ним дерьмо. Парень наверняка похвалится своей победой, и тогда, считай, информация о Терезе Пиксар уже разлетелась по смартфонам его приятелей.
— Ладно, посмотрим. В любом случае постараемся подтереть за ним, — подвел итог Кейон Декстер.
Наконец они прибыли в Плимут. Если в случае с Шеффилдом им был известен как IP-адрес компьютера, так и его физическое местоположение, то сейчас агенты знали только одно: человек, выходящий в интернет под ником «злой кабан», пользуется общественной сетью Государственного университета Плимута. Им предстояло подключиться к сети и вычислить негодяя. Напарники решили дождаться ночи: так больше шансов, что объект окажется дома.
Доехав до кольцевой развязки, они направились на юг по Мэйн-стрит. Вскоре справа показался студенческий городок, поднимающийся вверх по холму. Довольно скромный, он в основном состоял из двухтрехэтажных зданий. В центре кампуса располагалась квадратная башня из красного кирпича с часами, остальные строения тоже были по большей части кирпичными. Воспользовавшись скачанным в интернете планом городка, Кейон и Джордж несколько раз объехали кампус по периметру.
— Не очень-то оживленное местечко, — заметил Джордж.
— Лето. Когда начнется учебный год, тут будет не протолкнуться, — возразил Кейон.
Они сделали еще круг. Оба молчали, зная, о чем думает партнер: ни одному из них не хотелось бы жить в таком захолустье.
— Достаточно, — прервал молчание Марлоу. — Теперь мы представляем, с чем имеем дело. Давай найдем место для парковки и посмотрим, повезет ли нам здесь, как повезло в Мидлтауне.
Кейон вырулил обратно на Мэйн-стрит, где вдоль обочины было припарковано несколько машин. В этот поздний час рестораны и магазины не работали, однако все еще были открыты небольшие кафе, среди которых выделялось одно, оформленное в стиле закусочной 1950-х.
Напарники перебрались в кузов фургона и включили оборудование. Им не потребовалось много времени, чтобы войти в сеть университета на правах администратора. Как они и надеялись, «злой кабан» находился в онлайне. Но приятелей ожидал сюрприз: компьютер был зарегистрирован на имя Маргарет Стоунбреннер.
— Черт подери, — прошипел сквозь зубы Кейон.
— Не спеши с выводами, — рассудительным тоном заметил Джордж. — Может, у нее есть сын-подросток, который пользуется компьютером матери.
— Ну да, не исключено, — согласился Кейон.
Они прогнали объект через все доступные им базы и вскоре выяснили, что Маргарет Стоунбреннер проживает на Смит-стрит, 24, судимостей не имеет, преподает психологию в Плимутском университете, в 2015 году развелась с Клэр Уокер, за которую вышла замуж в 2011-м. У Клэр есть дочь от предыдущего брака, и после развода Маргарет получила полную опеку над девочкой.
— По крайней мере, в одном ты не ошибся: она преподаватель, — заметил Декстер.
— Зато мне и в голову не пришло, что объект окажется лесбиянкой. Но какого черта она троллит девочку-подростка, изображая парня? Не понимаю! Хотя как знать: может, в маленьком городке лесбиянке не так-то просто живется?
— Хочешь сказать, что ты удивлен? — хмыкнул Кейон. — А представь, что чувствовала бы бедняжка Тереза, согласись она на встречу.
Его напарник прыснул, а затем оба расхохотались в голос.
— Вот что я скажу тебе, приятель, — вытирая выступившие от смеха слезы, начал Джордж. — Не знаю, куда катится этот мир: мне всего тридцать шесть, но я настолько далек от всей этой возни с ЛГБТ, что иногда ощущаю себя динозавром. Просто безумие!
Сверившись с планом городка, напарники снова перебрались в кабину фургона, Кейон сел за руль, и они отправились на Смит-стрит. Как и все в Плимуте, улица находилась неподалеку от того места, где они припарковались. Сначала парочка проехала мимо нужного дома, старательно присматриваясь к нему: двухэтажный особняк в викторианском стиле с белоснежными колоннами и характерной остроконечной крышей, украшенной резным фронтоном; в окнах первого этажа горит свет, на втором темно.
— Выглядит обнадеживающе, — прокомментировал Кейон. — Думаешь, она живет одна?
— Не может же нам так повезти два раза кряду, — усомнился Джордж. — Но ничто не мешает надеяться на лучшее.
Припарковав «форд» на соседней улице, напарники двинулись обратно пешком, поглядывая на дома, большая часть которых была погружена во мрак.
— Видать, местные рано ложатся спать, — заметил Кейон. — Ночную жизнь Плимута не назовешь бурной. — Он захихикал над собственным замечанием.
Старомодный кондиционер, укрепленный на стене возле одного из освещенных окон особняка Маргарет, издавал ровное гудение, что тоже было на руку приятелям: гул заглушит посторонний шум, который мог бы встревожить соседей.
Напарники взбежали на террасу и привычно расположились справа и слева от входной двери, держа наготове поддельные значки агентов ФБР. Не найдя кнопку звонка, Джордж постучал. Ответа не последовало. Он постучал громче. Тут под навесом террасы вспыхнула лампочка, и Марлоу с досадой поморщился. А еще мгновение спустя из-за двери раздался женский голос, спрашивающий, кто там.
Кейон, как и в случае с Гэри Шеффилдом, повторил сказку об агентах ФБР, которые представляют отдел по борьбе с киберпреступлениями и хотят задать хозяйке несколько вопросов. Разница заключалась лишь в том, что Маргарет им не открыла.
— О чем вы хотите поговорить? — спросила она через дверь.
И снова Декстер последовал привычной схеме, пояснив, что их отдел зафиксировал незаконные действия в интернете, которые осуществляются с компьютера, находящегося у нее дома.
— Я бы предпочла побеседовать с вами завтра утром, — заявила Маргарет. — И вообще, откуда мне знать, действительно ли вы являетесь агентами ФБР?
Кейон и Джордж встревоженно переглянулись. Вдобавок ко всему из глубины дома они услышали звуки, которые им очень не понравились: сердитый лай и рычание издавал явно не миниатюрный пудель.
— Если вы откроете дверь, мы покажем наши удостоверения, — как можно увереннее сказал Кейон.
— Никогда не слышала, чтобы агенты ФБР являлись посреди ночи, — не сдавалась Маргарет. — Извините, я одна и не могу открыть вам.
— Мэм, я понимаю ваше нежелание беседовать с нами, но в случае отказа нам придется вернуться с местной полицией и арестовать вас. Однако мы совершенно уверены, что удастся прояснить дело, не прибегая к столь радикальным мерам. Но через дверь поговорить не выйдет.
На мгновение воцарилась тишина, которую нарушал только гул работающего кондиционера. Приятели снова переглянулись, чувствуя, что теряют контроль над ситуацией. А затем услышали короткое пиликанье, похожее на тон клавиатуры мобильника.
— Проклятье! — рявкнул Марлоу, впервые подав голос с того момента, как они поднялись на террасу. Он отступил назад и с силой ударил ногой по обшитой панелями двери, целя в область замка. Старое дерево разлетелось в щепки. Джордж первым ворвался в распахнувшуюся дверь. Потрясенная Маргарет отскочила назад, и в этот момент на ввалившегося в дом мужчину бросилась черная немецкая овчарка.
Старые армейские навыки сослужили Марлоу добрую службу. Подготовка морского пехотинца включает умение действовать в случае нападения разъяренной толпы и бойцовых собак. Он быстро поднял согнутую в локте руку, лишив овчарку возможности вцепиться ему в горло. Пес повис на рукаве куртки. Кейон выхватил почти бесшумную «беретту» с глушителем и дважды выстрелил в грудь собаке. Поначалу казалось, что пули не причинили животному никакого вреда: пес по-прежнему отчаянно мотал головой, раздирая куртку. Затем ярость, с которой зверь набросился на врага, внезапно угасла. Пес разжал зубы и опустился на все четыре лапы. Несколько мгновений он стоял, покачиваясь и горько поскуливая, потом начал оседать и наконец рухнул на бок.
Увидев лежащую на полу собаку, Маргарет завизжала. Она даже не обратила внимания на пистолет, который Декстер наставил на нее, приказывая заткнуться.
— Ублюдки! — вопила хозяйка дома, и на ее перекошенном лице отражались одновременно страх и боль. Не переставая кричать, Маргарет стала надвигаться на Кейона, словно собиралась растерзать его голыми руками. Декстер выстрелил ей в лоб. Голова женщины резко откинулась назад, позади на стене прихожей расползлось кровавое пятно. Маргарет плашмя упала на пол рядом с собакой. По телу пробежала короткая судорога, а еще мгновение спустя незрячие глаза уставились в полоток.
— Черт подери! — взорвался Джордж. — Что ты наделал? Теперь мы не сможем ничего выяснить. — Но прежде чем Кейон успел ответить, телефон Маргарет, который она выронила из руки, ожил: «Отдел полиции Плимута. У вас все в порядке, мисс Стоунбреннер?»
Кейон быстро поднял мобильный, выключил и сунул в карман.
— Надо убираться отсюда, — прошипел он.
— Нам нужен ее компьютер, — напомнил Джордж.
— Вон, на столе. — Кейон вытянул шею, глядя через плечо напарника в распахнутую дверь гостиной. Отпихнув Марлоу, он прошмыгнул в комнату, захлопнул крышку ноутбука и сунул его под мышку. Приметив лежащую на стуле женскую сумочку, прихватил и ее.
Пока напарник собирал вещи, Джордж натянул латексные перчатки, прошел к стоящему в углу письменному столу и начал один за другим выдвигать ящики. Осмотрев содержимое, он оставлял их открытыми. Один из ящиков упал на ковер, и бумаги веером разлетелись по комнате. Затем парочка покинула дом и зашагала к фургону, припаркованному на соседней улице. Агенты с опаской поглядывали по сторонам, но вокруг было тихо: район спал безмятежным сном.
— Грязно сработано, — с отвращением бросил Джордж, забираясь на водительское место. Теперь настала его очередь вести фургон. — Хуже еще не бывало. — Прежде чем повернуть ключ в замке зажигания, он стянул перчатки и швырнул их в бардачок.
— В нашем деле никогда не знаешь наверняка, чего ждать, — философски заметил Декстер. — И все же не стоит докладывать начальству о подробностях операции. Если, конечно, нас специально не спросят. Будем надеяться, что в дальнейшем защищенные сети избавят нас от необходимости заниматься этим.
— Очень надеюсь, — согласился Джордж. — Но знаешь, что меня удивило? Я ожидал увидеть зануду вроде Шеффилда: человека, погрязшего в тусклой повседневности, отупевшего от скуки, у которого вся надежда на социальные сети — только там у него еще остается шанс на яркую жизнь, пусть и виртуальную. Но эта женщина совершенно иной породы. И заметь, Маргарет не купилась на историю с агентами ФБР.
— А чего ты хочешь, — продолжил философствовать Кейон, — социальные сети становятся частью культуры. Теперь там обитают не только прыщавые подростки и унылые засранцы вроде Гэри. Виртуальный мир засасывает всех без исключения.
Чтобы не ехать обратно через город, Джордж выбрал обходной путь — шоссе номер 1-93, ведущее прямиком в Бостон.

Глава 18

Пятница, 21 июля, 21:15

После того как пять вечеров кряду были посвящены меню итальянского ресторана, Ной решил для разнообразия обратиться к тайской кухне и выбрал ресторан «Король и я»[16]. Поговорив с Авой перед выходом из больницы и выяснив ее предпочтения, он сделал заказ по телефону и теперь стоял в очереди к кассе, чтобы расплатиться и забрать ужин.
Пятница выдалась загруженной даже больше обычного. Все началось с того, что преподаватель, который должен был читать лекцию по основам фундаментальной науки, заболел, и Ротхаузеру самому пришлось выступить с докладом о поддержании электролитного баланса в послеоперационный период. Речь потребовала некоторой подготовки, для чего пришлось встать в 4 утра. Ной ухитрился выбраться из постели и покинуть дом, не разбудив Аву.
После лекции у него было четыре плановые операции; одна особенно сложная — эзофагэктомия, удаление пищевода. Ной проводил такую процедуру всего второй раз в жизни. К счастью, все прошло гладко, хотя он не возлагал больших надежд на долгосрочные перспективы для пациента: рак пищевода — тяжелое заболевание, плохо поддающееся лечению.
В целом день складывался удачно, однако кое-каких неприятных моментов избежать не удалось. Ной всячески старался держаться подальше от доктора Мейсона, следя за расписанием, чтобы не пересекаться с ним в больничных коридорах. Но сегодня, когда он вместе с анестезиологом вез пациента в палату, Дикий Билл неожиданно появился на отделении, закончив работу в своей операционной чуть раньше срока. И хотя Ной старательно демонстрировал своему недругу, что занят по горло, доктор Мейсон потребовал уделить ему внимание. Оттащив Ноя в сторону, хирург разразился возмущенной речью по поводу ординаторов, которые ассистировали ему на операциях.
— Учитывая уровень моих пациентов — а это ВИП-клиенты, которые обращаются в нашу клинику исключительно благодаря моему здесь присутствию, — я не желаю иметь дело с некомпетентностью ассистентов, назначаемых вами, доктор Ротхаузер, — брызгая слюной, шипел Мейсон. — Учтите, я намерен обсудить этот вопрос с доктором Эрнандесом, доктором Кантором и мисс Хатчинсон. — Глория Хатчинсон была президентом совета БМБ.
Само собой, жалобы Мейсона были безосновательны. Уж кому-кому, а ему Ной старался назначать самых толковых ассистентов, зная, впрочем, что этот человек все равно будет обвинять всех и каждого, если произойдет малейший сбой в работе. Впрочем, ни на одного из двадцати четырех новичков никто из остальных хирургов не жаловался.
Ной попытался завершить беседу, предложив доктору Мейсону составить список ординаторов, с которыми он готов работать. Однако Дикий Билл, вместо того чтобы принять мирное предложение коллеги, переключился на обсуждение предстоящей конференции по летальным исходам.
— Надеюсь, вы не намерены снова выгораживать свою любовницу? — скривив губы, бросил Мейсон. — Учтите, на этот раз вы так легко не отделаетесь. В деле с Брюсом Винсентом я вынужден был помалкивать, но сейчас никто меня не удержит.
Ткнув Ною в грудь указательным пальцем — похоже, это становилось традицией: каждый разговор со звездным хирургом завершался тычком, подтверждающим весомость угроз, — Мейсон развернулся и проследовал в ординаторскую.
— Ваш заказ готов, — объявил кассир, возвращая Ноя к реальности. Расплатившись, он вышел из ресторана. Чарльз-стрит была полна прохожих: люди гуляли, наслаждаясь покоем уходящего дня. Молодой врач шагал среди толпы, чувствуя себя частью этого многоцветного, полного жизни мира и предвкушая еще один приятный вечер в компании Авы. Теперь, когда у него появились интересы за пределами больницы, он больше не был чужаком, оторванным от нормальных людей. Ной улыбнулся и подумал, что, возможно, и у него есть шанс стать нормальным человеком.
Двигаясь своим обычным маршрутом по Пинкни-стрит в сторону Луисбург-сквер, Ной прокручивал в голове события, последовавшие за стычкой с Мейсоном. Неприятное столкновение заставило Ноя осознать, как мало времени осталось у него для подготовки к конференции, и начать действовать. Первым делом он выяснил, кто из младших ординаторов был в тот день направлен в отделение неотложной помощи. Это оказалась Харриет Шонфельд. Ной нашел ее в процедурной, где доктор Шонфельд зашивала незадачливому велосипедисту рваную рану на локте. Ной остался доволен тем, что рассказала ему Харриет, и с нетерпением ждал возможности поделиться услышанным с Авой.
Затем Ротхаузер встретился с анестезиологом Карлой Вайолет, побеседовал с операционной сестрой и сестрой, дежурившей в тот день в операционном зале номер восемь, но ни та, ни другая не сообщили ему ничего нового. И, наконец, с доктором Уорреном Джексоном, встречу с которым Ной откладывал до последнего, как в свое время — с доктором Мейсоном. Как и Мейсон, доктор Джексон, хирург старой закалки, принадлежал к той же школе и отличался той же обидчивостью, высокомерием и упорным нежеланием брать вину на себя, и все же, к удивлению Ноя, он оказался гораздо более здравомыслящим, чем его коллега.
Ава была несказанно рада, когда Ной явился наконец в десять часов вечера, и призналась, что умирает с голоду. Хозяйку дома Ной застал на кухне. Ава открыла вино и уселась со смартфоном за барной стойкой. Читая посты в «Фейсбуке», она успела прикончить четверть бутылки. Ной извинился: он уже собирался уходить, когда скорая привезла тяжелого пациента.
Они ели, как обычно сидя на высоких барных стульях и глядя через распахнутое окно в ночной сад. Ною хотелось как можно скорее поделиться принесенными из больницы новостями, однако Ава опередила его, начав рассказывать о сегодняшнем сложном случае, который потребовал от нее поистине виртуозных действий. Ной был впечатлен тем, как она справилась. Глубокие знания Авы в анестезиологии соперничали с его энциклопедическими познаниями в хирургии. После ужина они привычно перебрались в библиотеку. Теперь-то Ной понимал, почему в начале их знакомства Ава сказала, что это ее любимая комната. Оба, словно повинуясь ритуалу, уселись в те же кресла, в которых сидели все предыдущие вечера.
— Ладно, теперь твоя очередь, — сказала Ава. — Прости, я, кажется, заболталась сегодня.
— Нет-нет, ничуть. Мысленно аплодирую твоему искусству анестезиолога.
— Спасибо. Я долго тренировалась, — рассмеялась Ава.
— У меня две новости: плохая и хорошая. С которой начать?
— С плохой. Покончим с ней разом, а потом будем смаковать хорошую.
— Доктор Мейсон снова загнал меня в угол, — вздохнул Ной. — Сначала жаловался на ассистентов, которых я ему назначаю, — чушь полнейшая! — а потом пригрозил, чтобы я не смел выгораживать тебя, как на прошлой конференции.
— Так прямым текстом и сказал?
— Так и сказал, — кивнул Ной. Он не стал упоминать, что Мейсон назвал Аву его любовницей.
— Да, новость плохая, — согласилась Ава. — Ну а какая хорошая?
— Встреча с доктором Джексоном прошла совсем не так, как я ожидал. Он сказал, что все обдумал на холодную голову и понял, что совершил ошибку, заставив первогодка начать анестезию без тебя.
— Поразительно! — Лицо Авы просветлело. — Как считаешь, он повторит это на конференции?
— Думаю, отпираться не станет, — улыбнулся Ной. — И еще я поговорил с Карлой Вайолет.
— Знаю, она мне звонила.
— И она готова подтвердить, что на нее оказали давление. Так что я могу без опасений затронуть эту тему в докладе. И не придется лавировать.
— Обязательно! И нужно подчеркнуть, что миорелаксант был введен до того, как я пришла в операционную.
— Конечно, скажу об этом отдельно, — заверил ее Ной.
— Уф, как камень с души, — призналась Ава.
— Но у меня есть еще одна новость, — перебил ее Ной. — Я встретился с ординатором из отделения неотложной помощи, которая делала первичный осмотр пациентки. Когда я сказал, что в электронной карте нет ни слова о травме шейных позвонков, она была поражена. Харриет Шонфельд утверждает, что сама отметила деформацию шеи.
— В истории болезни записи не было! — отрезала Ава и выпрямилась на стуле, готовая ринуться в бой.
— Успокойся: запись была, но одновременно ее не было. — Ной накрыл руку подруги своей. — Мы обнаружили две электронные карты: на имя Элен Гиббсон и Элен Гибсон. В одной есть сведения о травме, в другой нет. Каким образом система создала два файла на одного человека, еще предстоит выяснить. Я уже зашел к нашим компьютерщикам, они обещали разобраться.
— Да уж, новость так новость, — снова перевела дух Ава. — Она одна съест большую часть времени, отпущенного на обсуждение. Штатные хирурги уже не работают в неотложке и с радостью выскажутся обо всех проблемах отделения.
— Именно так я и подумал, — согласился ее собеседник. — А еще решил использовать в деле Элен Гибсон ту же тактику, что и в случае Брюса Винсента: оставить обсуждение напоследок. Если удастся верно рассчитать время, есть шанс завершить конференцию до того, как Дикий Билл вылезет с нападками в твой адрес.
— Именно это я и хотела предложить, — рассмеялась Ава.
— Но у меня остался еще один вопрос. Пытаясь интубировать пациентку, ты пользовалась видеоларингоскопом. Тебе он хорошо знаком? Нет, я понимаю, что каждая модель имеет свою специфику, и все же. — Ной старался говорить таким тоном, словно только что вспомнил об этой детали. На самом деле мысль о ларингоскопе не давала ему покоя с самого начала. Даже тогда, в операционной, главному ординатору показалось, что Ава не очень уверенно обращается с инструментом — не настолько уверенно, как следовало бы опытному анестезиологу.
— Естественно, я отлично знакома с видеоларингоскопом «Макграт», — с некоторым раздражением ответила Ава. — Как и с другими моделями, «Айртаг» и «Глайдскоп». Они не так уж отличаются друг от друга. Впрочем, я лично предпочитаю работать с «Глайдскопом», у него дисплей больше.
— Понятно, — кивнул Ной. Информации было слишком много — гораздо больше, чем он знал о ларингоскопах. И все же ситуация с подругой беспокоила его, словно камешек в ботинке. После того, что он узнал сегодня, беспокойство только усилилось: выяснилось, что прошло гораздо больше времени, чем полагал Ной, между сигналом тревоги, который подала Карла, призывая на помощь своего куратора, и появлением Авы. Конечно, в этот момент она была в другой операционной, наблюдая за пациентом, который находился в наркозе, но там индукция прошла гладко, у ординатора не было никаких проблем, так почему же Ава не пришла сразу? И почему не потребовала набор для экстренной трахеотомии, если видела, что заинтубировать не удается, к тому же у пациентки уже была остановка сердца на фоне гипоксии?
— А ты знаешь, который сейчас час? — спросила Ава, прерывая его мысли.
Ной бросил взгляд на часы.
— Боже, скоро двенадцать!
— Не понимаю, как ты обходишься таким малым количеством сна. Лично я с ног валюсь. Пойдем-ка спать, а? — предложила Ава.
— Пожалуй, — согласился Ной, вдруг сообразив, что находится на ногах уже почти двадцать часов.
— А знаешь что? — понижая голос, лукаво произнесла Ава.
— Что? — с невинным видом откликнулся Ной.
— Хорошие новости меня заводят!
— Ой! — с притворным испугом отшатнулся Ротхаузер. Он не был до конца уверен, что верно расслышал Аву.
Она пришла ему на выручку: выскользнув из кресла, одним быстрым движением расстегнула блузку и сбросила джинсы, представ перед ним в невероятно сексуальном наряде: темно-зеленых шелковых стрингах и кружевном бюстгальтере. Две узкие полоски ткани были настолько миниатюрными, что Ной засомневался, можно ли назвать их одеждой. Подойдя, Ава опустилась на подлокотник его кресла, и Ной вдохнул ее запах, чувствуя, как сознание погружается в невыразимо сладкий туман.
— Знаешь, как нам следует поступить со всеми этими хорошими новостями? — все тем же полушепотом спросила Ава.
— Кажется, начинаю догадываться, — ответил Ной, с готовностью подхватывая ее игру.
— Давай займемся любовью прямо здесь!
Час спустя они лежали в спальне на огромной кровати Авы и смотрели в потолок. Обе кошки лежали у них в ногах, свернувшись калачиком. Ной чувствовал себя абсолютно счастливым, но усталость давала о себе знать: ему стоило немалых усилий не провалиться в сон после двадцатичасового бодрствования.
— Должна кое в чем признаться, — заговорила Ава. — Я завидую тебе. Завидую тому, что ты учился в Лиге Плюща[17]. Подумать только, какое счастье поступить сначала в Массачусетский технологический институт, а затем в Гарвард. И получить докторскую степень всего за два года. Представляю, как ты гордишься собой.
— Мне повезло, — пожал плечами Ной. — Расплатой за везение стала работа на износ.
— Хотелось бы и мне пережить такое везение, — вздохнула Ава. — Здесь, в БМБ, почти все доктора — выпускники Плюща, а я среди вас чувствую себя чужаком, ведь у меня за плечами нет столь блестящей школы.
— Зато я восхищаюсь тем, чего добилась ты, — искренне возразил Ной. — Во многих отношениях твой путь производит гораздо большее впечатление, чем мой, традиционный и предсказуемый. Ты говорила, что не собиралась продолжать учебу. Что заставило тебя изменить решение?
— Работа у дантиста, — призналась Ава. — Я поняла, что топчусь на месте и буду делать одно и то же всю оставшуюся жизнь. Неприятное открытие. К счастью, моего шефа, доктора Уинстона Герберта, пригласили возглавить кафедру стоматологии в университете Бразоса. Это была новая школа, появившаяся в конце девяностых и стремительно набиравшая обороты, а к две тысячи второму году они открыли медицинский факультет и кафедру стоматологии. Тогда же доктор Герберт стал деканом и взял меня с собой. Так что некоторое время я работала в университете. Само собой, шеф не упускал возможности попользоваться мной и в других целях, хотя был женат и имел детей.
— Прости. Мне очень жаль, — сказал Ной, чувствуя волну гнева при мысли о том, что ученый муж вытворял с юной девушкой, которая не могла дать ему достойный отпор.
— Ничего, дело прошлое. Я ни о чем не жалею. Даже, можно сказать, благодарна Уинстону. Работа в новом развивающемся университете дала мне прекрасный опыт. Собственно, если бы не доктор Герберт, меня бы здесь не было. Он с самого начала поощрял мои занятия и даже пробудил интерес к анестезиологии.
— Серьезно? Каким образом?
— В отношении обезболивания стоматологи ведут себя довольно легкомысленно. Они считают, что могут запросто делать местную анестезию у себя в кабинете, иногда даже не имея для этого достаточного опыта. Доктор Герберт чуть ли не с первого дня позволил мне, восемнадцатилетней девчонке, работать с препаратами. Сейчас волосы дыбом встают, когда вспоминаю о том времени. Но сам процесс завораживал. Тогда-то я и решила поступать на медицинский. Настоящее чудо, особенно если учесть, что я с трудом окончила среднюю школу Коронадо в Лаббоке и даже не помышляла продолжать учебу.
— А как ты справилась с финансовой стороной? — спросил Ной. — Семья помогала?
Ава коротко хихикнула.
— Да ты что, не дали ни цента. Мы никогда не ладили.
— О, в этом мы похожи. Я со своим тоже не особенно ладил.
— После смерти отца мать снова вышла замуж, но мы с отчимом были как кошка с собакой. Окончив школу, я оказалась предоставлена самой себе. Поэтому учиться смогла только благодаря работе у доктора Герберта.
— А какой ты была в детстве? — спросил Ной. Хотя сейчас их с Авой объединяла любовь к медицине, он понимал, что путь в профессию у них был очень разным. Со старших классов школы Ной целеустремленно шел к своей мечте стать хирургом — мечте, которая поглотила его целиком и полностью.
— Я не очень люблю говорить о своем прошлом, — нахмурилась Ава. — Слишком много болезненных воспоминаний. Мне интереснее будущее. А еще больше твое прошлое.
— Что тебе хотелось бы узнать?
— Всё. — Ава приподнялась на локте и посмотрела на любовника: — Я знаю, что мы родились в один и тот же год, но когда складываю известные мне факты из твоей истории, два года куда-то пропадают.
— Верно: на учебу в медицинской школе у меня ушло шесть лет вместо обычных четырех. Когда мама заболела и потеряла работу, мне пришлось уйти после второго курса, чтобы поддерживать ее и сестру-инвалида. Я устроился на работу. К счастью, в том же колледже в администрации нашлось место секретаря, и я смог по-прежнему посещать лекции. А когда мама умерла, появилась возможность восстановиться и закончить учебу.
— Прости, — сказала Ава. — Наверное, для тебя это было непростое время.
— Повторю твои слова: дело прошлое. Бывают периоды, когда мы просто делаем то, что должны.
— Расскажи мне о своей докторской, — попросила его подруга. — Диссертация по генетике в Массачусетском технологическом институте. Впечатляет! Никогда не слышала, чтобы человек так быстро получил докторскую степень. Как тебе это удалось?
— Звучит внушительно, но вообще-то все гораздо прозаичнее. Начиналось с обычного студенческого проекта, была предложена тема о размножении бактерий, и я взялся за нее. Честно говоря, не без задней мысли. Я надеялся, что эта работа поможет мне при поступлении в Гарвард — так в результате и произошло, — поскольку после бакалавриата по биологии мне отказали на медицинском факультете Колумбийского университета.
— Да ты просто скромничаешь, — улыбнулась Ава.
— Вряд ли. Я даже немного смухлевал. Но это уже другая история.
— В смысле?
— Да неважно. Моя диссертация — это скорее подробное обзорное исследование, нежели научный прорыв.
— Да ты самозванец! Точно как мои Гейл и Мелани.
— Как ты разнюхала? — Ной шутливо дернул Аву за нос. — Верно, я самозваный доктор наук.
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— Для первого раза вы справились прекрасно, Марк, — похвалил Ной, наблюдая, как доктор Марк Доналдсон завершает лапароскопическую операцию, извлекая желчный пузырь из небольшого отверстия в брюшной полости. Ординатор второго года обучения сделал хорошую работу, и Ной знал по себе, насколько важно для молодого врача одобрение старшего коллеги, особенно наставника, — не менее важно, чем услышать критику, если она оправданна и уместна.
— Спасибо, доктор Ротхаузер, — сказал Марк, опуская удаленный орган в лоток, подставленный дежурной сестрой. Заметно было, как плечи у ординатора расслабились, а спина распрямилась. Ной тоже позволил себе выдохнуть. В течение часа они трудились в операционной № 24, и все это время оба были в напряжении, хоть и по разным причинам. Ной терзался всякий раз, когда инструменты оказывались не у него руках, и волновался гораздо больше, чем если бы оперировал сам. Иногда ему казалось, что это и есть самая сложная часть работы главного ординатора: оставаться рядом с теми, кто учится, позволяя им действовать самостоятельно.
Оба врача смотрели на монитор, где было видно кровоточащее ложе желчного пузыря у края печени.
— Мы почти закончили, — сказал Ротхаузер. — Осталось лишь ушить ложе пузыря, чтобы избежать образования спаек, убедиться, что нет кровотечения, и вытащить лапароскоп.
Марк взялся за дело. Некоторым неопытным хирургам трудно скоординировать движения, поскольку смотреть приходится на монитор, закрепленный на уровне глаз, тогда как руки опущены вниз и держат лапароскоп, введенный в тело пациента. К счастью, у Марка такой проблемы не было, как и у самого Ноя. Главный ординатор считал, что отточил этот навык благодаря компьютерным играм, когда неотрывно смотришь на экран, а руки сами двигают манипулятор. Осознание этого служило Ною своего рода утешением: по крайней мере, его подростковая страсть оказалась не совсем уж такой бесполезной, как считала мама.
Ложе пузыря было закрыто, Ной велел Марку промыть область физраствором, а после удалить жидкость: лучший способ обнаружить мелкие кровоточащие сосуды, которые могут привести к серьезным послеоперационным проблемам. Когда Доналдсон закончил проверку, все выглядело идеально.
— Извлекаем инструменты, — сказал Ной, обращаясь к анестезиологу, который готовился вывести пациента из наркоза. Хирургия — командный вид спорта; важно, чтобы все игроки были в курсе происходящего.
В этот момент внезапно ожила система громкой связи. Все вздрогнули и на миг замерли, вслушиваясь в тревожные слова. Объявления по громкой связи передаются нечасто, но если такое происходит, значит, случилось нечто действительно серьезное. Дженет Сполдинг ровным и настойчивым тоном сообщила:
— В операционной номер десять злокачественная гипертермия. Повторяю: в операционной номер десять злокачественная гипертермия. Весь свободный персонал в операционную номер десять.
Бригада вернулась к работе, однако Ной чувствовал себя неуютно. Поскольку он был занят, призыв не относился к нему, но в операционной № 10 находилась Ава: ее поставили на экстренную аппендэктомию у двенадцатилетнего Филипа Харрисона, доставленного по скорой. Ной сам назначал ассистента-ординатора к оперирующему хирургу, доктору Кевину Накано.
— Марк, — не выдержав, сказал Ротхаузер, — как думаете, сможете тут закончить самостоятельно?
— Думаю, смогу, — ответил несколько опешивший Марк.
— Это несложно, — уверенным тоном заверил главный ординатор. — Помните: нужно аккуратно закрыть фасцию, особенно в районе пупка. Мы же не хотим, чтобы у пациента развилась пупочная грыжа. Вы меня поняли?
— Да, доктор Ротхаузер.
— Хочу заглянуть в десятую, там что-то серьезное, — пояснил Ной, отступая от стола. Он кивнул анестезиологу, убедившись, что тот понял: куратор уходит до завершения операции.
Стягивая на ходу перчатки, Ной выскочил в помывочную, сбросил халат, швырнул возле раковины, выбежал в коридор и со всех ног припустил в операционную № 10. Его подгоняло не столько беспокойство но поводу пациента, сколько тревога за Аву. Он никогда не сталкивался со случаем злокачественной гипертермии, но многое знал об этом редком и опасном для жизни состоянии, которое возникает как реакция на препараты, используемые при анестезии: происходит резкое и неконтролируемое сокращение скелетных мышц, что, в свою очередь, приводит к грубым метаболическим нарушениям и смерти.
Две предыдущие катастрофы, последовавшие одна за другой, и так заставили Аву усомниться в собственной компетентности, поэтому Ной стремился поприсутствовать хотя бы в качестве моральной поддержки, опасаясь, что еще одна смерть на операционном столе окончательно сломает подругу.
Переступив порог операционной, Ротхаузер застал там нескольких анестезиологов, прибывших по сигналу тревоги. Введение дантролена — единственный способ справиться со злокачественной гипертермией, но поскольку препарат нестабилен в растворе, необходимую дозу готовят непосредственно перед применением. Пока сестра и ординатор занимались этим, остальная команда подготовила средства для механического охлаждения пациента. Злокачественная гипертермия, как следует из самого названия, связана с критическим повышением температуры тела, которое необходимо контролировать, чтобы, говоря на грубоватом жаргоне врачей, мозг не изжарился.
Доктор Кевин Накано стоял поодаль, держа на весу согнутые в локтях руки, и следил за происходящим с видом человека, который отчаянно хочет помочь, но не знает как. К тому моменту, когда начался ад, он уже закончил оперировать, но зашить рану не успел, и теперь ее просто накрыли стерильным полотенцем.
Ной приблизился к столу с той стороны, где стояла Ава, наблюдавшая за цифрами на дисплее наркозного аппарата. Несмотря на подачу стопроцентного кислорода, сатурация была низкой. Ной бросил взгляд на пациента: кожа мальчика приобрела сероватый оттенок.
Они с Авой переглянулись. Ной видел, что она встревожена, но держит ситуацию под контролем, как опытный пилот во время аварийной посадки. Судя по данным ЭКГ, сердце мальчика работало на пределе.
— Температура? — коротко бросил Ной.
— Сорок один и ползет вверх, — ответила Ава.
Ной хотел добавить что-то еще, но его оттеснил доктор Аллан Мартин, старший анестезиолог, руководитель прибывшей на помощь бригады врачей.
— Дантролен, сто миллиграммов, — сообщил он, протягивая шприц.
— Спасибо. — Ава взяла шприц и быстро ввела препарат в капельницу. — Но мне понадобится еще как минимум три дозы.
— Уже готовят, — кивнул доктор Мартин.
Тем временем другие члены команды обернули мальчика охлаждающим одеялом. Каждая мышца маленького тела была напряжена, сведенные судорогой конечности казались одеревеневшими.
— Аллан, — позвала Ава, — калий повышается.
— Я дам глюкозу и инсулин.
Доктор Мартин молча вскинул вверх большой палец.
После введения инсулина настал момент относительного затишья, и Ной снова придвинулся к подруге!
— С чего все началось? — спросил он.
— Внезапное повышение содержания углекислого газа в конце выдоха, — ответила Ава, не сводя глаз с температурной шкалы на дисплее наркозного аппарата.
— О, — протянул Ной. Он ожидал чего-то более драматичного и менее загадочного. — И это все?
— Это был первый признак, — сказала Ава, по-прежнему глядя на шкалу термометра, словно надеясь силой взгляда заставить ее двинуться вниз. — Потом я заметила, что у него сжаты челюсти. Тогда поняла, что происходит, и вызвала помощь. Ситуация развивалась молниеносно. Хотя странно: я подробно беседовала с матерью перед операцией, вроде бы никаких генетических предпосылок не было… Нет, температура не снижается, никакой реакции на дантролен.
— Это плохо? — спросил Ной, не зная, что еще сказать.
— Конечно плохо, — сердито буркнула Ава. — Подбирается к отметке сорок один с половиной.
Ава попросила передать ей еще один шприц с дантроленом. Но не успела она ввести миорелаксант, как сработал сигнал тревоги кардиомонитора: у двенадцатилетнего Филипа Харрисона произошла фибрилляция сердца.
Тележка с дефибриллятором стояла наготове. После первого же разряда ритм удалось восстановить. Затем ввели дантролен в очередной попытке снизить температуру. Работа была в разгаре, когда в операционную вошел доктор Адам Стивенс — кардиохирург, помогавший Ною в случае с Брюсом Винсентом. Он только что закончил свою операцию и пришел проверить, как дела у коллег. Заметив Ноя, доктор Стивенс направился к нему.
— Что тут у нас?
Тот вкратце изложил суть дела.
— Несмотря на предпринимаемые меры, температура уже выше сорока двух, — с нарастающей тревогой заметил Ной.
— Больше всего мне не нравится цианозный оттенок кожи, — заметил доктор Стивенс. — Намек на ДВС-синдром[18].
— Еще дантролен, — скомандовала Ава. — Температура растет.
— Единственный способ сбить температуру — перевести его на аппарат искусственного кровообращения и сделать искусственную гипотермию, — сказал доктор Стивенс. — Это сработает. Конечно, нельзя сказать с уверенностью, что мозг еще жив, но, боюсь, на электроэнцефалограмму просто нет времени.
— Считаете, имеет смысл попробовать? — спросил Ной. Опыт с Брюсом Винсентом отбил у него желание совершать подобные подвиги, особенно после заявления доктора Мейсона, будто своими поспешными действиями Ротхаузер убил короля больничной парковки.
— Если вы согласны ассистировать, я готов попробовать, — кивнул доктор Стивенс.
В рекордно короткое время Филипа Харрисона подключили к аппарату искусственного кровообращения. Кардиохирургу помогали Ной и доктор Кевин Накано. Но к тому моменту температура достигла уже 45 градусов. Когда ее все-таки удалось снизить до нормального уровня, сердце мальчика не запустилось.
Это стало последним ударом для всех участников операции и мучительно напоминало ситуацию с Брюсом Винсентом. Усилия хирургов и анестезиологов оказались напрасны.
— Ну что же, по крайней мере, мы попытались, — сказал Адам Стивенс, обращаясь к коллегам. Никто из прибывших на помощь не покинул операционную, пока шла борьба.
Люди молчали, чувствуя себя подавленными. Доктор Стивенс еще раз кивнул собравшимся и вышел из операционной, за ним последовал доктор Накано, а потом и остальные потянулись к выходу.
Ной задержался, наблюдая, как Ава отключает аппаратуру и, присев к столу, делает последние записи в наркозной карте. Пару раз она бросила на главного ординатора мимолетный взгляд, но не сказала ни слова. Он тоже молчал. Дежурная сестра взялась за уборку операционной.
Внезапно анестезиолог отложила бумаги, вскочила и, сделав несколько шагов, исчезла за дверью санитарной комнаты, где находился стерилизатор и хранились медицинские инструменты. Помедлив в нерешительности, Ной пошел следом. Ава стояла, прислонившись плечом к стерилизатору. Лицо ее все еще скрывалось под маской, но было видно, что она плачет. Сердце у Ноя сжалось; всем своим существом он чувствовал, что переживает сейчас любимая. Он подошел, обнял ее и крепко прижал к себе. Ава не отстранилась.
— Думаешь, разумно стоять тут в обнимку? — все же пробормотала она пару секунд спустя.
— Да, ты права, — согласился Ной и, расцепив объятия, покосился на застекленную дверь, почти уверенный, что за ней стоит сестра с вытаращенными от удивления глазами. К счастью, там никого не было.
— Мальчишке всего двенадцать. — Голос у Авы дрогнул. — Не представляю, как справлюсь. Третья смерть за несколько недель. Никогда не думала, что окажусь в такой ситуации.
— Тут нет твоей вины, — с нажимом произнес Ной. — Ты пыталась учесть все риски, собирая анамнез перед операцией, но нельзя требовать от себя невозможного.
— Год назад у него была операция. Анестезия прошла без осложнений. Я сверилась с картой и даже использовала те же самые препараты. Меня гораздо больше беспокоило, что он поел с утра.
— Но ты никак не могла предотвратить развитие гипертермии, — заметил Ной в ответ. — Не надо винить себя.
— Возможно, ты прав. Или нет, — уныло откликнулась Ава. — Вот только я не уверена, что смогу и дальше заниматься клинической анестезиологией.
— Я понимаю, ты расстроена, но давай не будем принимать поспешных решений. Медицина — вообще рискованное занятие. Подумай, каковы были шансы столкнуться со злокачественной гипертермией? Если не ошибаюсь, примерно один случай на двадцать тысяч анестезий. Тебе просто не повезло. Но произошедшее никак не говорит о тебе как о профессионале. Вспомни наркозы, с которыми ты прекрасно справилась. Сколько их было за это время — тысячи! Ты прекрасный, опытный анестезиолог.
— Уже и не знаю. Я устала, — выдохнула Ава. Она посмотрела на часы. Было начало четвертого. — Хочу домой.
— Отличная мысль! — поддержал Ной. — Иди и попытайся отвлечься. Посмотри, как там обстоят дела в соцсетях.
— Не смейся надо мной, — огрызнулась Ава.
— Я и не думал смеяться, — заверил ее молодой врач. — Сооруди-ка новый видеоролик, пусть Гейл Шафтер порадует своих поклонников и соберет пару тысяч лайков. Отдохни, а я приду вечером, и мы поговорим еще, если захочешь. Или совершим какое-нибудь безумство. Например, притворимся нормальными людьми и пойдем поужинать в ресторан.
Ава вскинула глаза на любовника, заподозрив, что он разговаривает с ней как взрослый, утешающий расплакавшегося ребенка. Но нет, он был искренен и смотрел на Аву с неподдельным сочувствием.
— Хорошо, — тихо сказала она, проскользнула мимо Ноя и вышла не оборачиваясь.
Он остался на месте, собираясь с мыслями и пытаясь привести в порядок собственные чувства. Затем толкнул дверь и вернулся в операционную. Уборка шла полным ходом. К дежурной сестре присоединились два санитара. Тележки с дефибриллятором и АИК исчезли, однако накрытое простыней тело мальчика все еще лежало на операционном столе. Ной удивился: почему труп до сих пор не забрали в морг?
Он содрогнулся при мысли о встрече с родителями погибшего ребенка. Ротхаузер был благодарен судьбе, что не ему предстоит принести им ужасную новость. За пять лет ординатуры на его долю выпало достаточное количество смертей. Большинство из них были вполне предсказуемы, но две оказались из разряда неприятных сюрпризов и заставили молодого врача скромнее оценивать собственные хирургические таланты и возможности медицины в целом. Он помнил, как непросто дался ему этот опыт и как тяжело было смотреть в глаза близким умерших пациентов. Воспоминание наполнило Ноя еще большим сочувствием к Аве, тем более что между его неудачами прошло чуть более года, а на нее кошмар обрушился в течение одного месяца.
Ной двинулся было к выходу, когда путь ему преградила Дороти Бартон, дежурная медсестра. Дороти была хорошей работницей с большим опытом, но отличалась грубоватыми манерами и своенравием. Главный ординатор слегка опасался ее и по возможности старался обходить стороной, поэтому сейчас от души пожалел, что задержался в операционной.
— Доктор Ротхаузер, — Дороти и оглянулась через плечо, словно боялась, что их подслушают, — могу я поговорить с вами?
— Да, конечно. А в чем дело?
— Вы не возражаете, если мы пройдем в санитарную комнату?
— Ну хорошо, пойдемте. — Ноя слегка удивила неожиданная осторожность сестры.
Он последовал за ней в помещение, откуда только что вышел, гадая, видела ли Дороти, как они с Авой обнимались, и судорожно пытаясь сочинить на ходу более-менее правдоподобное объяснение. Однако волновался он зря: Дороти действительно хотела поговорить об Аве, но совершенно по другой причине.
— Я заметила кое-что, о чем вам следует знать, — начала сестра, крупная женщина с массивной фигурой, напоминающей гранитный куб, с широким приплюснутым носом и пухлыми губами. Тесемки хирургической маски плотно обтягивали толстую шею, а сама маска, которую Дороти стянула с лица, лежала на ее необъятной груди. — Так уж вышло, что я имела несчастье быть свидетелем двух случаев злокачественной гипертермии. В предыдущий раз я работала в другой больнице и поэтому знаю, как следует поступать при возникновении симптомов. Так вот, доктор Лондон не сразу отключила подачу изофлурана.
— Ох, — выдохнул Ной. — И долго это продолжалось?
— Не очень. Она попросила сообщить на центральный пост, что у нас неприятности. Я отвлеклась, чтобы позвонить, а когда снова обернулась, изофлуран уже был отключен.
— Понятно, — сказал Ной.
Он собрался еще что-то добавить, но тут его внимание привлек настойчивый стук, доносящийся со стороны предоперационной. Повернув голову, Ротхаузер увидел через прозрачную дверь того, с кем меньше всего хотел встречаться. Доктор Мейсон был на грани бешенства, отчаянно молотя костяшками пальцев по забранному сеткой стеклу. Едва главный ординатор обернулся на стук, Дикий Билл принялся отчаянно жестикулировать, вызывая его в коридор.
— Спасибо, Дороти, за внимательность и за информацию, — заторопился Ной. — Я непременно учту этот факт при рассмотрении дела. А сейчас, прошу прощения, мне нужно идти, доктор Мейсон ждет. — Он кивнул сестре и поспешил к выходу, ожидая очередного потока брани и вздорных обвинений.
— Надеюсь, вы довольны, доктор Ротхаузер? — с ходу набросился на него Мейсон. — Ведь это вы постоянно выгораживали врача, чья вопиющая некомпетентность приводит к гибели пациентов. Смерть этого несчастного ребенка и на вашей совести тоже.
— Мы имеем дело со случаем злокачественной гипертермии, — возразил Ной, изо всех сил стараясь сохранять спокойствие. Он понимал, что препирательства грозят еще больше распалить Дикого Билла, но ничего не мог с собой поделать. — Все произошло внезапно и не имеет ничего общего с чьей-либо предполагаемой некомпетентностью.
— Три смерти за три недели! — Теперь хирург почти кричал. — Если, по-вашему, это называется как-то иначе, то я уж и не знаю, какое слово подобрать.
Ноя так и подмывало дать достойный ответ крикуну, но он вовремя прикусил язык.
— Все это зашло слишком далеко, — решительно произнес Мейсон. — И я скажу, что намерен делать. Прежде всего, поговорю по душам с заведующим анестезиологией. У меня было искушение сделать это после первых двух смертей, однако я воздержался. Теперь даже не сомневайтесь: я добьюсь увольнения этой женщины, чтобы духу ее больше в клинике не было. А затем поговорю с директором ординатуры в отношении вас. Будьте уверены, доктор Ротхаузер, ваши дни в БМБ сочтены. — Мейсон уставился на главного ординатора, как боксер на ринге перед началом поединка, но, поняв, что тот не намерен вступать в бой, резко развернулся на каблуках и зашагал прочь.
Ной наблюдал, как разъяренный противник марширует по коридору, направляясь, вероятно, прямиком на третий этаж Стэнхоуп-Билдинг, в администрацию клиники. Он смотрел вслед Мейсону и не мог заставить себя пошелохнуться. Неприятности нарастали как снежный ком: смерть мальчика, тревога за Аву, а теперь еще и угроза увольнения. Ной чувствовал себя опустошенным и усталым. Он сомневался, что Мейсону повезет и на этот раз он добьется своего, однако ситуация накалилась до предела. Хотя бы потому, что доктор Эрнандес специально просил Ротхаузера наладить отношения с Диким Биллом и избавить шефа от визитов скандального хирурга.
Ной вздохнул и удрученно покачал головой. Он понятия не имел, как успокоить Мейсона. Вдобавок случай гипертермии тоже придется расследовать. А неумолимо надвигающуюся конференцию Дикий Билл наверняка превратит в настоящий кошмар. Похоже, черная полоса в жизни Ноя будет затяжной и не скоро сменится белой.

Глава 20
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Поднимаясь по гранитным ступенькам крыльца дома № 16 по Луисбург-сквер, Ной бросил взгляд на часы и понял, что время не самое подходящее: Ава, вероятно, еще не закончила занятия в тренажерном зале. Но раньше он выбраться не сумел: у одного из пациентов, которых Ной оперировал сегодня днем, началась лихорадка.
Ротхаузер не разговаривал с подругой с тех пор, как они расстались в больнице. Он хотел было позвонить ей перед выходом с работы и спросить, что прихватить на ужин, но затем передумал: лучше оставить Аву в покое и дать ей возможность разобраться с собственными эмоциями.
Нажав на звонок, он приготовился к долгому ожиданию. Не исключено, что придется позвонить еще раз: обычно в тренажерном зале грохочет музыка, и Ава может не услышать сразу. Однако, к удивлению Ноя, дверь открылась мгновенно. Увидев за ней Аву в обычной одежде, он удивился еще больше.
— Привет, — он обнял ее.
Ава не ответила, но и не уклонилась.
— Ты себя хорошо чувствуешь? — спросил Ной, чуть отодвигаясь и заглядывая ей в лицо, на котором застыло вялое, почти безжизненное выражение.
— Мне уже лучше, — таким же неживым голосом произнесла Ава.
— Я был уверен, что ты в зале.
— Нет, позвонила инструктору и отменила тренировку.
— Как бы нам подбодрить тебя? Давай я закажу ужин. Или, может, вместе сходим в «Тоскано», поедим у них? А, что скажешь?
— Я не голодна. А ты возьми себе что-нибудь.
— Ладно, ужин подождет. Давай сначала поговорим. Поднимемся в библиотеку?
— Как хочешь.
Когда они привычно уселись каждый в свое кресло, Ной попытался сообразить, с чего бы начать, заранее зная, что терапевтические разговоры — не его конек. Обычно ему, как хирургу, приходилось иметь дело с болезнями тела и решать их радикальным способом — действиями, а не словами. Наука о душевных недугах давалась ему труднее. Однако о депрессии Ной кое-что знал, пережив после ухода Лесли затяжной приступ тоски. Более того, однажды ему удалось справиться с депрессией в гораздо более сложной ситуации — когда из-за болезни матери пришлось бросить учебу в университете и пойти работать.
— Позволь задать тебе один вопрос, — начал Ной. — В прошлом у тебя случались приступы депрессии или нечто похожее?
— Да, — кивнула Ава. — Я уже рассказывала. В школе, когда меня травили в соцсетях… И депрессия, и пищевые нарушения. Полный набор.
Ной слегка запаниковал: ощущение, что он ступил на зыбкую почву, только усилилось. Примерно так чувствовал бы себя психиатр, которого привели в операционную и предложили сделать аппендэктомию.
— А помимо онлайн-преследование были еще какие-то события, вызвавшие депрессивное состояние?
Его собеседница ответила не сразу. Сперва она молча уставилась на Ноя, едва заметно покачивая головой, словно сражалась с его вопросами и размышляла, стоит ли на них вообще реагировать. Молодому врачу хотелось сказать ободряющие слова, чтобы облегчить ей задачу, но он, к счастью, удержался.
— Произошло одно событие, которое надолго выбило меня из колеи, — наконец заговорила Ава. — Мой отец, управляющий в довольно крупной нефтяной компании, совершил самоубийство. Вышиб себе мозги. Мне в то время было шестнадцать, я училась в выпускном классе.
Ной отшатнулся, словно ему залепили пощечину или окатили ведром ледяной воды, и невольно вспомнил собственную метафору об археологе, который снимает слои почвы, удивляясь открывающимся перед ним находкам. Вот еще один слой снят, а под ним новый сюрприз.
Ротхаузер неловко кашлянул.
— Мне казалось… ты вроде говорила, что он умер от сердечного приступа.
— Я так всем говорю. Возможно, иногда и сама в это верю. Но правда заключается в том, что папа застрелился, а я едва не слетела с катушек.
— О боже… — Ной запнулся, не зная, что еще сказать.
— А когда мне было двадцать, я впала в настоящую депрессию. — Лицо Авы ожило! безразличие уступило место гневу. — Я вышла замуж, а вскоре мой новоиспеченный супруг сбежал. В то время мужчины не очень хорошо обращались со мной.
— Мягко говоря, — вставил Ной, имея в виду дантиста, у которого работала его подруга.
— Ты, кажется, интересовался, почему я предпочитаю общение в соцсетях? — криво усмехнулась Ава. — Гораздо безопаснее, когда ты управляешь мышью, а не кто-то играет тобой, как кошка с мышкой.
— Да, думаю, теперь я лучше понимаю, — кивнул Ной. — Долго вы были женаты?
— Достаточно долго для того, чтобы он получил грин-карту, — горько рассмеялась она. — Парень приехал в США по студенческой визе и захотел остаться насовсем. А я просто стала средством достижения заветной цели.
— Ты познакомилась с ним в университете?
— Да. На следующий день после того, как приехала туда вместе с доктором Гербертом. Мой избранник был хирургом-ординатором, как и ты. Только из Сербии.
— Сочувствую, — сказал Ной. Из-за того, что ее обманул хирург-ординатор, Ротхаузер почему-то почувствовал себя соучастником преступления.
— Такое ощущение, что все это происходило в другой жизни, — пожала плечами Ава. — А как насчет тебя? Что стало причиной депрессии?
Ной был рад, что возлюбленная вылезла из своей скорлупы и готова поговорить. Он с той же откровенностью поведал ей о своих несчастьях.
— Так, значит, Лесли исчезла внезапно, точно как мой ублюдочный муженек? — презрительно спросила Ава.
— Нет, — сознался Ной. — Ей не нравилось, что я постоянно пропадаю в больнице. Какое-то время она пыталась смириться, но постепенно становилось только хуже.
— Так или иначе, ее уход задел твое самолюбие, — заметила его собеседница. — Мое самолюбие тоже изрядно пострадало.
— Расскажи-ка поподробнее о травмах самолюбия, — улыбаясь, попросил Ной.
— Лучше скажу о том, что такое самоуважение. Я весь день думала об этом. И поняла, что не смогу оставить клиническую анестезиологию, даже несмотря на случившееся. Для меня быть практикующим анестезиологом — все равно что быть собой.
— Рад это слышать, — сказал Ротхаузер и снова повторил слова, которые говорил Аве в прошлый раз: какой она талантливый анестезиолог и как бессмысленно оставить любимое дело после стольких усилий, потраченных на обучение.
— Спасибо. Ты меня очень поддержал, — внимательно выслушав Ноя, сказала ему подруга. — Серьезно. Как бы там ни было, я и сама убеждена, что действовала правильно. Мы разбирали первые две операции. Все согласились со мной, даже доктор Кумар.
— Не сомневаюсь.
— Проблема в том, что Мейсон все еще намерен сделать меня козлом отпущения. Как думаешь, есть у него шанс?
Главный ординатор молчал, пытаясь сообразить, как ответить. Ава только что выбралась из эмоционального омута, и не хотелось заталкивать ее туда обратно. Но с другой стороны, лучше сказать правду.
— Он все еще злится на нас обоих. И жаждет мести. Сегодня после твоего ухода Мейсон разыскал меня и заявил, что намерен поговорить с доктором Кумаром.
— Ой, как будто он до сих пор не поговорил, — фыркнула Ава. — Засранец. Единственная причина, по которой меня могут турнуть из клиники, — отсутствие в резюме пункта «выпускница Плюща», в отличие от большинства врачей БМБ.
— Это вообще не имеет никакого значения, — горячо запротестовал Ной. — Величественный ореол Плюща — дескать, там более качественное образование — миф чистейшей воды. И твой университет Бразоса прекрасно опровергает старинную легенду. Расскажи о своей ординатуре. Чем вы там занимались?
— Знаешь, у меня нет ни малейшего желания расписывать достоинства моего университета, — вдруг рассердилась Ава. — Как будто я в чем-то оправдываюсь или пытаюсь сохранить членский билет в клубе старых аристократов. Я гораздо охотнее поговорила бы о моих оценках на квалификационных экзаменах в Совете по анестезиологии и о ежедневных занятиях по программам МОКА. Или о том, сколько я прилагаю усилий, чтобы оставаться в курсе новейших достижений. А на конференциях у нас на отделении именно я, а не эти чванливые «плющи» со своими золотыми дипломами, выступаю с докладами о последних разработках в нашей области.
— Ладно-ладно, я ведь не спорю! — Ной вскинул руки, словно защищаясь. Порой Ава приводила его в недоумение: несколько дней назад она сетовала, что у нее не было возможности учиться в Лиге, а сегодня обзывает «плющей» выскочками и зазнайками. — Некоторые люди действительно считают, что диплом престижного университета делает их лучше других. Тем важнее найти способ защитить тебя от этого зарвавшегося психопата — доктора Мейсона. Короче, нужно хорошенько подготовиться к конференции.
— У тебя уже есть план? — поинтересовалась Ава.
— Полагаю, есть. Как мы и собирались, доклад по случаю Элен Гибсон я представлю последним. В прошлый раз доктор Эрнандес разгадал мою уловку, и все же стоит рискнуть. Сначала компьютерщики объяснят, каким образом система дважды зарегистрировала пациентку, потом доктор Джексон покается в своих ошибках. Словом, проблем быть не должно. Конечно, многое зависит от Мейсона: попытается он перевести стрелки на анестезиолога или нет. Если это все же произойдет, мне придется занять нейтральную позицию.
— Как думаешь, сегодняшний случай тоже будут разбирать? — спросила Ава.
— Нет, я точно не собираюсь о нем говорить. Если только Мейсон не вылезет. А тогда скажу, что не успел изучить подробности, и представлю отчет на следующей конференции. Кстати, о подробностях. У тебя ведь хорошие отношения с Дороти Бартон?
— Ни у кого не может быть хороших отношений с Дороти Бартон. Она странная. Однажды спросила, не потолстела ли я. Нелепее вопроса не придумаешь.
— Да, милым человеком ее не назовешь. Так вот, после твоего ухода Дороти отвела меня в сторону и сказала, что ты не сразу отключила подачу изофлурана. Это важно?
— Что?! — Ава буквально подскочила в кресле. — Черт подери, что она болтает? Я первым делом выключила изофлуран, как только заметила внезапный скачок концентрации углекислого газа в конце выдоха. Конечно, это важно! Потому что изофлуран и спровоцировал гипертермию.
— Я так и подумал, — кивнул Ной. — Но мне никогда не приходилось сталкиваться с гипертермией, поэтому решил уточнить.
— Совершенно необязательно сталкиваться с реальным случаем, чтобы знать алгоритм лечения, — огрызнулась Ава. Она поднялась на ноги и, расхаживая по библиотеке, прочитала Ною лекцию о злокачественной гипертермии и даже процитировала выдержки из длинной обзорной статьи, напечатанной недавно в «Медицинском журнале Новой Англии»[19].
Ной был впечатлен:
— Ух ты! Потрясающе!
— Да, я знаю анестезиологию, — согласилась Ава. Несколько успокоившись, она снова опустилась в кресло и закинула ноги на стоящий рядом пуфик. — Сегодняшний случай гипертермии был первым в моей практике, однако нас учили справляться с ней на занятиях в университетском симуляционном центре имени Сэма Уэстона, оборудованном по последнему слову техники. По сравнению с этим центром учебные классы здесь, в БМБ, — каменный век, все равно что механические игровые автоматы по сравнению с компьютерными играми.
Ной не мог удержаться от смеха. Он прекрасно знал, что оборудование в учебном центре БМБ оставляет желать лучшего: у клиники не хватает аудиторий, где можно разместить современные роботы-симуляторы, а в учебной программе слишком мало академических часов для занятий на них; над решением обеих проблем главный ординатор усиленно работал.
— Я понял, — утирая выступившие от смеха слезы, сказал он, — Дороти Бартон просто завидует твоей отличной фигуре.
Ава откинулась на спинку кресла и от души расхохоталась. Ной вздохнул с облегчением: ему удалось отвлечь возлюбленную от депрессивных мыслей.
— Да, похоже, этим все и объясняется, — согласилась она.
— Между прочим, мое предложение поужинать все еще остается в силе. Ты как?
— Пожалуй, я не против.
— Да и я не отказался бы перекусить.
— А знаешь, давай не будем ничего заказывать. У меня в холодильнике не богато, но яйца и бекон найдутся. Яичница подойдет?
— Лучше не придумаешь! — с радостью согласился Ной.
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— Переходим к следующему делу, — сказал Ной. — Женщина, тридцать два года, сбита машиной, получила множественные открытые переломы правой большой берцовой и малой берцовой костей. В ваших распечатках информация находится на последней странице. Итак, если все готовы, я начну.
Ной снова стоял на кафедре в амфитеатре Фэгана. На сегодняшней конференции народу было гораздо меньше, чем в прошлый раз, но свободных мест в зале не осталось. Как и две недели назад, в первых рядах сидели местные корифеи, в том числе Эрнандес, Мейсон и Кантор, которых Ной прозвал про себя большой тройкой.
Накануне во второй половине дня Ротхаузера вызвали в кабинет заведующего хирургическим отделением. После стычки с доктором Мейсоном нетрудно было догадаться, в чем причина вызова. Он шел по коридору с трепещущим сердцем. В кабинете ждал еще один сюрприз: директор клинической ординатуры тоже был здесь. Однако встреча оказалась не такой ужасной, как можно было ожидать. Говорил в основном доктор Эрнандес, а доктор Кантор лишь утвердительно кивал на каждое его слово. Мысль, которую они старались донести, была предельно проста: доктор Мейсон хочет, чтобы Ной ушел из больницы.
— Скажу откровенно, — продолжил доктор Эрнандес, поглядывая на главного ординатора, который в буквальном смысле слова стоял перед ним на ковре, устилающем просторный кабинет, — я не совсем понимаю причину непреклонной убежденности доктора Мейсона в некомпетентности доктора Лондон и в том, будто вы ее выгораживаете, а значит, несете косвенную ответственность за три последних летальных случая. Как бы там ни было, я решил поговорить с доктором Кумаром. Он заверил меня, что у него нет сомнений в профессионализме доктора Лондон и что он лично не имеет к ней ни малейших претензий. Таким образом, мы приходим к выводу…
Ожидая худшего, Ной затаил дыхание. Позже он вспомнил, что невольно съежился и втянул голову в плечи. К счастью, опасения оказались напрасны. Заведующий сказал, что они с доктором Кантором по-прежнему считают Ноя одним из самых талантливых ординаторов клиники и, несмотря на требования Мейсона, не станут увольнять его. И все же Ротхаузеру посоветовали избегать конфликтов со старшим коллегой: пусть непростой характер Уильяма Мейсона делает задачу трудновыполнимой, но и с репутацией звездного хирурга тоже нужно считаться.
— Мы с доктором Кантором хотим быть уверены, что в докладе на завтрашней конференции вы будете придерживаться исключительно фактов. Только точные детали и честные выводы во всем, что касается роли анестезиолога в разбираемых случаях, — подчеркивая каждое слово, закончил доктор Эрнандес.
— Безусловно, — искренне ответил Ной. Он и не собирался врать. Покидая кабинет шефа, главный ординатор порадовался, что руководство не стало допытываться, есть ли у него роман с Авой. Тут он тоже не собирался выкручиваться, хотя понятия не имел, как ответил бы, если бы на него надавили.
— Пожалуйста, если у вас возникли вопросы, можете задавать, — предложил Ной, отрываясь от своих записей и оглядывая аудиторию. Он позволил себе на миг встретиться глазами с Авой. Главный ординатор подробно изложил историю болезни Элен Гибсон, которая включала одну серьезную травму в подростковом возрасте: повреждение шейных позвонков в результате падения с велосипеда. Как и в деле Брюса Винсента, он вдавался в мельчайшие подробности, стараясь тянуть время. Сейчас до конца конференции оставалось чуть больше пятнадцати минут.
Вопросов не последовало, и Ной перешел к изложению последних событий: начиная с момента поступления пациентки в приемный покой и до момента, когда была констатирована смерть. Помня об обещании, данном доктору Эрнандесу, Ной старательно перечислял факты, ничего не приукрашивая, в том числе ошибку, возникшую при оформлении документов, и отдельно упомянул о давлении, которое оперирующий хирург оказал на неопытного анестезиолога-ординатора, вынудив начать наркоз до прихода куратора. Ной подчеркнул, что в связи с сопутствующими осложнениями риск анестезии по международной системе классификации был самым высоким.
Закончив доклад, Ной собрался пригласить на кафедру представителя отдела системных администраторов, чтобы тот объяснил, каким образом произошел сбой в работе компьютера, приведший к столь катастрофическим последствиям. И тут доктор Мейсон вскинул руку, требуя дать ему слово. Главный ординатор с неохотой повернулся к нему и кивнул.
— Извините, доктор Ротхаузер, — прогремел хирург, — вижу, вы нарочно оставили рассмотрение дела Элен Гибсон под конец, чтобы ограничить время на обсуждение. Убежден, остальных коллег вам тоже не удалось провести. И мы даже знаем, почему вы так поступаете. — Мейсон обвел аудиторию победоносным взглядом и, набрав побольше воздуха, ринулся в атаку. Отбросив всяческие приличия, он сыпал обвинениями в адрес Авы, примешивая к ним оскорбительные намеки, а затем и вовсе открыто заявил, что доктор Ротхаузер и доктор Лондон состоят в интимных отношениях.
По притихшему залу прокатилось сдавленное «ах». Все были ошеломлены, и больше всех — сам Ной. Он ожидал неприятностей от доктора Мейсона, но это было просто нелепо. Когда распоясавшийся оратор продолжил свои наскоки, на него начали шикать с разных сторон. Все в клинике знали Аву как отличного специалиста — до сих пор имя доктора Лондон ни разу не упоминалось на конференциях по летальным исходам — и относились к ней с симпатией.
Когда запал Дикого Билла наконец иссяк, в зале повисла гробовая тишина. Ной тоже молчал, пытаясь подобрать слова для ответа. И в этот момент со своего места поднялся доктор Кумар — высокий симпатичный мужчина со смуглой кожей и густыми седоватыми усами, выходец из Пенджаба, северного региона Индии, — и двинулся по проходу, спускаясь в яму амфитеатра. Ной с радостью уступил место на кафедре заведующему отделением анестезиологии.
Мягкая и вдумчивая речь доктора Кумара была полной противоположностью скандальному выступлению Мейсона. Заведующий похвалил Аву, сославшись на ее потрясающие доклады на конференциях по анестезиологии и великолепные практические навыки. По его словам, он лично наблюдал за работой доктора Лондон, когда она только поступила в клинику, а ее действия в разбираемом нами случае и в ситуации с Брюсом Винсентом можно назвать образцовыми. После чего доктор Кумар принялся хвалить доктора Мейсона, назвав его блестящим хирургом и гордостью больницы, и предложил встретиться тет-а-тет, чтобы детально обсудить опасения по поводу доктора Лондон или любого другого анестезиолога из команды БМБ.
На этих словах аудитория разразилась аплодисментами.
— Всего два дня назад доктор Лондон была причастна к еще одной смерти, — выпалил Мейсон. — Итого три летальных случая меньше чем за месяц. По-моему, это уже перебор.
— Я рассмотрел последний случай, — с той же спокойной мягкостью ответил заведующий отделением анестезиологии. — Это был эпизод со скоротечной злокачественной гипертермией. Опять же я считаю, что доктор Лондон и остальные участники операции сработали превосходно.
Затем доктор Кумар подробно объяснил, каким образом осуществляется наблюдение за работой ординаторов. Предполагается, что штатный анестезиолог курирует двух ординаторов одновременно, поэтому доктор Лондон и отсутствовала в тот момент, когда начался наркоз Элен Гибсон, — просто не успела прийти из соседней операционной.
Пока доктор Кумар говорил, Ной вспомнил тот злосчастный день, склонившуюся над столом Аву и возникшее у него мимолетное впечатление, что она не очень уверенно общается с видеоларингоскопом. И снова его кольнуло неприятное чувство. Говорить ли об этом доктору Кумару? И почему Ава не заказала набор для экстренной трахеотомии или не использовала иглу большого диаметра для струйной вентиляции?
— Спасибо, что позволили мне выступить, — сказал доктор Кумар, отступая от микрофона и возвращая Ротхаузера к действительности.
— Благодарю за выступление, сэр, — поспешно откликнулся тот. Он вернулся на кафедру и посмотрел в зал: люди перешептывались, многие оживленно обсуждали услышанное.
— Я хотел бы добавить еще кое-что, — неожиданно прозвучал чей-то голос из правой части аудитории.
Ной повернулся в ту сторону. Это был доктор Джексон.
— Пожалуйста, — главный ординатор сделал широкий жест рукой, давая слово коллеге.
— Да, я помню: по правилам, врачу, чей случай разбирают на конференции, не положено выступать, но в сложившейся ситуации я чувствую себя обязанным высказаться. Прежде всего, я сожалею, что принудил ординатора начать анестезию, не дожидаясь прихода куратора. Признаю свою ошибку. Хочу лишь добавить в свое оправдание, что речь шла о множественном открытом переломе; в таких обстоятельствах чем дольше откладывается операция, тем больше вероятность заражения. И все же мне не следовало настаивать.
В аудитории раздались сдержанные аплодисменты. Люди оценили признание доктора Джексона, которое оказалось столь же неожиданным, как злобные комментарии доктора Мейсона. Ной посмотрел на Аву. Она тоже беззвучно хлопала в ладоши. Интересно, кому: Кумару или Джексону? И тот, и другой сделали все, чтобы реабилитировать доктора Лондон.
Бросив взгляд на часы, Ной увидел, что уже почти девять. Он поблагодарил коллег и объявил конференцию закрытой. Все разом поднялись и заторопились к выходу, поскольку опаздывали на операции, запланированные в первую смену.
Спустившись с кафедры, Ротхаузер подошел к секретарю отдела информационных технологий, которая всю конференцию одиноко просидела на стуле в яме амфитеатра, дожидаясь, когда ее пригласят выступить по делу Элен Гибсон.
Ной извинился:
— Простите, никак не ожидал, что мы не уложимся в отведенное время.
— Ничего страшного, — улыбнулась женщина. — Мне было интересно послушать выступления врачей. Я никогда не бывала на конференциях по летальным исходам и рада, что вы подробно обсуждаете такие трагические случаи.
— Мы стараемся делать выводы и учиться, чтобы избежать трагедий в будущем. Еще раз спасибо, что пришли.
Ной обернулся, надеясь встретить взгляд Авы — наверняка ее порадовал исход конференции. Однако вместо подруги наткнулся на разъяренного доктора Мейсона, готового вот-вот взорваться.
— Считаешь себя чертовски умным? — прошипел Дикий Билл, придвигаясь почти вплотную к противнику. — Радуешься, что удалось снять с крючка свою высокомерную подружку? Ладно, у нее свой начальник, но до тебя я доберусь, можешь не сомневаться? И мой тебе совет: уноси отсюда ноги, пока не поздно!
Понимая, что благоразумнее всего промолчать, Ной с туповатым видом смотрел на хирурга. Тот, сузив глаза, впился в него взглядом, затем развернулся и с театральным пафосом, словно покидая сцену, зашагал к выходу из аудитории.
Ной покосился на большую тройку, которая все еще стояла неподалеку от кафедры, что-то обсуждая между собой. Все трое дружно закатили глаза, словно предлагая не обращать внимания на странности коллеги. Непростой характер Мейсона не был для них секретом. Поддержка начальников придала Ротхаузеру некоторую уверенность, но ему все еще было не по себе: в конце концов, доктор Эрнандес сам сказал накануне, что Уильям Мейсон — это сила, с которой нужно считаться.
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Ноя ждал напряженный рабочий день. Вместе с остальными участниками конференции он направился по переходу, соединяющему больничные корпуса, из большого амфитеатра Фэгана обратно в Стэнхоуп-Билдинг. По дороге многие хвалили его доклад, а кое-кто выразил недоумение по поводу безумной вспышки доктора Мейсона. Это обнадеживало, и Ротхаузер окончательно успокоился.
Убедившись, что все ординаторы, которых он назначил ассистировать штатным хирургам, на месте, Ной начал свою операцию — первую из четырех запланированных. Себе в качестве помощницы он выбрал третьекурсницу Дороти Клим. Доктор Клим была прекрасным ординатором, и Ною нравилось работать с ней. Они составляли хорошую команду. Как любой толковый ассистент, Дороти умела предугадывать, что именно в данный момент нужно хирургу. Такая слаженность в действиях врачей неизменно радовала и операционных сестер. В результате все были довольны, включая пациентов.
После каждой операции Ной отправлялся в специальную кабинку для диктовки и делал аудиозапись — отчет для истории болезни. Некоторые хирурги оставляли эту работу на конец дня, однако Ной предпочитал записывать сразу, пока подробности свежи в памяти. И всякий раз поглядывал по сторонам в надежде увидеть Аву и перекинуться с ней хотя бы парой слов. Увы, тщетно: за весь день их пути так и не пересеклись.
Четвертая операция, открытая холецистэктомия, благополучно завершилась, и Ной снова попытался отыскать Аву. Он заглянул в палату послеоперационного наблюдения — в свое время их первый настоящий разговор состоялся именно здесь, — и снова мимо. Тогда Ной вернулся на центральный пост и проверил расписание анестезиологов. Оказалось, последняя операция, в которой сегодня участвовала Ава, закончилась на час раньше. А это значит, что, скорее всего, она уже ушла домой. Ной почувствовал некоторое разочарование, но ничего не попишешь, и он стал с нетерпением ждать вечернего свидания. С тех пор как Ава вернулась из Вашингтона, он почти каждую ночь проводил на Луисбург-сквер, но накануне из-за экстренной операции Ною пришлось остаться в больнице.
Устроившись в одной из кабинок для диктовки, он вдруг обнаружил, что строит планы на вечер. На Чарльз-стрит есть неплохой винный магазинчик «Бикон-Хилл вайн», надо прихватить по дороге бутылку шампанского и отпраздновать благополучное завершение конференции. По крайней мере, Аве больше ничто не угрожает.
Перед выходом из больницы он позвонит ей и спросит, что заказать на ужин, или, может быть, они даже сходят в настоящий ресторан — если не сегодня, то в ближайшие выходные. Конечно, неизвестно, как отреагирует Ава, но Ною нравилось играть этой мыслью. Почему бы и нет? В конце концов, разве тайное не стало явным? После того как доктор Мейсон объявил во всеуслышание об их романе, вряд ли имеет смысл и дальше делать вид, будто они едва замечают друг друга.
Продиктовав отчет, Ной снова отправился в послеоперационную палату — проверить, все ли в порядке у пациента после холецистэктомии. Ротхаузер ушел из операционного зала, когда шестидюймовый разрез в верхней части живота оставался открытым и за дело взялись доктор Клим и младший ординатор. Это был стандартный учебный протокол: после того как основная часть работы сделана, главный ординатор покидает операционную, давая возможность ассистирующему старшему ординатору обучить первогодку базовой технике наложения шва.
Ной бегло просмотрел лист назначений, которые сделал младший ординатор, — также обычный порядок, который не менялся годами. Обучение врачей в целом не сильно изменилось за последнее столетие, несмотря на развитие самой науки и кардинальные открытия в медицинских технологиях.
Затем Ной вернулся в ординаторскую и сел за компьютер. У него накопилась масса бумажной работы, с которой он надеялся расправиться к шести вечера, чтобы успеть добраться до Авы еще до начала ее тренировки. А к тому моменту, когда она отзанимается и примет душ, Ной уже приготовит праздничный ужин, включая шампанское.
Все складывалось как нельзя лучше. Два часа спустя он покинул ординаторскую и уже шагал в раздевалку, когда лежащий в кармане мобильник отрывисто пискнул. Ной удивился: кому вздумалось присылать сообщение на его личный номер вместо больничного планшета? Он вытащил телефон и увидел, что эсэмэска пришла от Авы. Сердце радостно подпрыгнуло: наконец-то она дала о себе знать. Со смешанным чувством облегчения и любопытства Ной нажал «Открыть».
И остановился как вкопанный. Эйфория мигом испарилась. Ной дважды перечитал текст, поскольку смысл никак не укладывался у него в голове. Между тем сообщение был простым и коротким: «Уехала в командировку на несколько дней. Напишу, когда вернусь».
Все еще держа телефон в руке, Ротхаузер опустился на низкую скамейку в мужской раздевалке и в недоумении уставился на дисплей. Неужели Ава настолько бесчувственна, что сочла возможным отделаться сухой запиской, лишенной даже намека на эмоцию? На какой-то миг Ною показалось, что подруга намеренно хотела причинить ему боль. Или она действительно не понимает, что поступает жестоко? Впрочем, оба объяснения не утешали. И тут же в голове возник еще один вопрос: давно ли она знала о предстоящей поездке? Или в лоббировании интересов производителей пищевых добавок случилась неотложная ситуация, если такие у них вообще бывают? Ной надеялся, что это именно тот случай, ведь иначе Ава сообщила бы ему о командировке.
Но чем дольше он размышлял, тем больше возникало вопросов. Ной вдруг сообразил, что у подруги должно быть нечто вроде короткого отпуска. Всю последнюю неделю она работала без выходных, включая и минувший уик-энд. Мысль о том, что доктор Лондон редко работает больше пяти дней подряд, не приходила ему в голову, поскольку для самого Ноя такой распорядок был привычен. Тогда тем более странно, что она ни словом не обмолвилась о запланированном отпуске.
— Вероятно, какая-то чрезвычайная ситуация, — вслух произнес Ной в тщетной попытке удержать радостное настроение, рассеивающееся как утренний туман. — Конечно, она спешила. И при первой же возможности напишет подробнее. Нужно только подождать.
Увы, самоуговоры не увенчались успехом. Ведь Аве ничего не стоило прибавить хоть пару ласковых слов, даже в таком коротеньком сообщении, и все выглядело бы совершенно иначе.
Ной попытался восстановить пошатнувшуюся самооценку, придумав другое объяснение. Учитывая, сколько времени Ава проводит в социальных сетях, ей, возможно, невдомек, что любовника заденет ее внезапный отъезд без предупреждения и холодность сообщения. Привычка к виртуальным коммуникациям с их скудостью невербальных сигналов, присущих живым контактам в реальном времени, сделало Аву менее чуткой к настроению других людей. По ее собственному признанию, она вращалась в пространстве, где все решается щелчком мыши и беседу с виртуальным собеседником можно прервать без особых церемоний. Судя по чудесной близости, которой любовники наслаждались все это время, Ава ни за что не хотела бы намеренно обидеть Ноя. Скорее всего, ее поступок был оплошностью, но никак не целенаправленным действием.
Ротхаузер вскочил: вместо того чтобы сидеть в раздевалке и жалеть себя, лучше самому позаботиться о тех, кто нуждается в помощи и сострадании. Он скинул мятый операционный костюм и переоделся в белые брюки и куртку, в которых обычно ходил по больнице. Ной даже решил забежать по дороге в прачечную и взять свежевыстиранную и отутюженную униформу, чтобы выглядеть как можно опрятнее. Работа для молодого врача всегда была спасением; именно так он пережил уход Лесли.
Пятнадцать минут спустя Ной уже вышагивал по отделению, созывая свою армию ординаторов и выводя их на поле боя — вечерний обход. Он перемещался из палаты в палату и, охваченный рвением, требовал от каждого ординатора-новичка детального отчета о состоянии вверенных ему пациентов. Ротхаузер придирался к мелочам, задавал уточняющие вопросы и выяснял, знакомы ли ординаторы с новейшими статьями в медицинских журналах. В результате рутинная процедура превратилась в полноценный семинар.
Когда с обходом было покончено, Ной навестил прооперированных им пациентов, расспросил о самочувствии, рассказал, как вести себя в дальнейшем, и выписал троих. Затем зашел к двум пациентам, назначенным на завтра. Обоих перевели в клинику из больниц в западной части штата, где их неудачно прооперировали, и теперь требовалось повторное хирургическое вмешательство.
Поскольку на отделении работы больше не осталось, Ной спустился на третий этаж в кабинет ординатуры. К счастью, здесь было пусто: все сотрудники давным-давно разошлись по домам. Ротхаузер собирался почитать кое-что в «Анналах хирургии» и подготовиться к ближайшей конференции по науке. Но, усевшись за компьютер, помедлил мгновение и набрал в поисковой строке «Университет Бразоса».
Сайт производил впечатление: более двухсот фотографий, на которых были изображены многочисленные учебные корпуса из кирпича, стекла и бетона.
Ноя удивило обилие растительности на территории университета: ему казалось, что Западный Техас напоминает выжженную солнцем пустыню. Позади городка виднелась плоская равнина, уходящая за горизонт и сливающаяся с небом, неправдоподобно высоким и величественным. Ной никогда не бывал в Техасе, он вообще не принадлежал к той категории людей, которых можно назвать заядлыми путешественниками. Дальше Южной Каролины он не выбирался, да и то в школьные годы вместе с родителями.
Ной заглянул в раздел сайта, посвященный медицинскому факультету и клинике. Больница выглядела даже более современной, чем остальные университетские постройки. Центру Сэма Уэстона посвящалась отдельная страница, где его называли одним из ведущих мировых центров, обучающих врачей на роботах-симуляторах и медицинских манекенах. Ной щелкнул по фотогалерее, и перед ним открылась целая серия снимков: прекрасно оборудованные аудитории общей площадью тридцать тысяч квадратных футов не шли ни в какое сравнение с тесными классами в цокольном этаже Стэнхоуп-Билдинг, в которых вечно не хватало места. Продолжая разглядывать интерьеры, Ротхаузер подивился реалистичным симуляторам родильного отделения, реанимации на несколько кроватей, неотложной помощи и травматологии, а также двум полностью функционирующим операционным. Ною не составило труда вообразить, как Ава отрабатывает здесь различные навыки, в том числе умение справляться со сложными случаями вроде злокачественной гипертермии.
Затем он проверил, имеются ли у факультета и больницы необходимые сертификаты. Все было в порядке, включая аккредитацию Совета последипломного медицинского образования; это означало, что сам медвуз и программа ординатуры полностью соответствуют квалификационным требованиям.
После нескольких часов напряженной работы, последовавшей за утренними и дневными операциями, Ной оторвался наконец от монитора и взглянул на часы. Почти половина восьмого, а от Авы по-прежнему ни звука. Он вздохнул, с болезненной покорностью принимая, что его надеждам не суждено оправдаться: никаких дополнительных сообщений не будет. Короткая записка — это все, на что он может рассчитывать до ее возвращения.
Чувствуя себя разбитым и подавленным, Ной поднялся из-за стола. Так плохо ему не было с тех пор, как ушла Лесли, оставив его одного в разоренной квартире с голыми стенами. Он никак не мог решить, вернуться ли в свое мрачное логово или остаться ночевать в больнице в комнате дежурных ординаторов. Формально Ной не был на дежурстве, но место для отдыха там всегда найдется. Поскольку мозг отказывался мыслить логически, молодой врач по привычке остался в больнице.

Глава 23

Суббота, 29 июля, 16:50

Три ночи подряд, в среду, четверг и пятницу, Ной провел в комнате для дежурных. Лишь в субботу днем, закончив в больнице все дела, какие только мог придумать, он почувствовал необходимость вернуться домой. К этому моменту план лекций по фундаментальной науке и повестка заседания Журнального клуба были составлены на две недели вперед, а расписание занятий и дежурств младших и старших ординаторов — на два месяца.
В вихре этих безумных дней главный ординатор провернул такой объем работы, что самому не верилось. Но больше заняться было нечем, и он заметил, что окружающих удивляет его безвылазное присутствие в больнице. Вдобавок ко всему в четверг и пятницу двое ординаторов напрямую спросили, что он делает в дежурном отделении. Похоже, оба волновались, что его постоянное присутствие указывает на сомнения в их компетентности, словно он боится оставить подопечных без присмотра. Ной искренне заверил коллег, что это не так. Правда, у него создалось впечатление, что ни тот, ни другой ему не поверили.
Увы, за все это время от Авы не пришло ни слова. Несколько раз Ной принимался спорить с самим собой, следует ли ему написать или даже позвонить ей. Но после сомнений и колебаний гордость брала верх. Ему казалось, что первый шаг должна сделать Ава, ведь это она неожиданно уехала. В данных обстоятельствах попытка связаться с ней окончательно подорвет остатки самоуважения, которые Ной тщетно пытался сохранить.
Возвращение домой еще больше испортило ему настроение. Убогая квартирка выглядела даже хуже обычного, подчеркивая одиночество хозяина и напоминая, как он скучает по Аве. И в то же время ситуация в целом заставляла задуматься о том, являются ли его чувства взаимными. Разве на месте Авы он бы отделался короткой эсэмэской, брошенной как будто впопыхах? Тем не менее Ной старался найти оправдание ее поступку. Он убедил себя, что его возлюбленная — уникальная и чрезвычайно целеустремленная личность, выросшая в совершенно иной среде, чем он, которая школьницей пережила самоубийство отца, а в двадцать лет — обман и предательство мужа. Ной неустанно напоминал себе, что следует учитывать эти обстоятельства. Ведь именно так он объяснял пристрастие Авы к социальным сетям, называя его подростковым.
Думая об эгоцентризме подруги, Ной задавался вопросом, не превращают ли социальные сети людей в нарциссов, предоставляя возможность до бесконечности выставлять себя напоказ, или наоборот — по этой же причине виртуальное общение привлекает нарциссов. Одним из отличительных признаков нарциссизма является отсутствие эмпатии. И если все дело в социальных сетях, если погружение в виртуальный мир так повлияло на характер Авы, есть надежда, что она просто не осознаёт, какую боль причиняет партнеру, а значит, поймет его чувства, когда он скажет о них.
Не зная, чем заняться, и надеясь, что виртуальный мир даст хотя бы ощущение близости с Авой, молодой врач открыл свой старенький ноутбук и зашел на страницу Гейл Шафтер. Здесь его поджидал еще один удар: с огромным разочарованием Ной увидел, что накануне владелица вывесила два новых фото. Похоже, у нее достаточно свободного времени на посты в «Фейсбуке», но на сообщение возлюбленному нет ни времени, ни желания. В посте говорилось, что Гейл получила потрясающую возможность посетить Вашингтон. Ной разглядывал снимок, на котором улыбающаяся до ушей Гейл-Ава стояла перед мемориалом Линкольна. На голове у нее была натянута бейсболка, скрывающая белокурые волосы. Второй снимок запечатлел Гейл возле нового Национального музея афроамериканской истории. По крайней мере, теперь Ной знал, что Ава действительно уехала по своим лоббистским делам. Он еще полистал альбом с фотографиями Гейл, многие из которых напомнили ему снимки в кабинете Авы. Затем Ной перешел на ее страницу о красоте и здоровом питании, с облегчением отметив, что хотя бы здесь новых видеороликов не появилось.
Дальше Ротхаузер вернулся на главную страницу и перечитал пост: в нем говорилось о том, сколько удовольствия получит турист, гуляя по этому прекрасному городу, сколько здесь достопримечательностей, а на улицах можно запросто увидеть известных политиков. Гейл старательно перечислила тех, с кем ей довелось повстречаться лично. Затем Ной почитал комментарии. Удивительно, сколько людей откликнулось на рассказ о Вашингтоне: девяносто четыре лайка и больше трех десятков комментариев. Они были примечательны своей банальностью и парадоксальным образом представляли собой сочетание крайнего индивидуализма и шаблонного мышления толпы. Некоторые пользователи даже вступали в беседу друг с другом, создавая длинные многоступенчатые ветки из комментариев на комментарии. Ной лишний раз убедился, насколько разговор в виртуальном пространстве отличается от общения в реальном мире.
Прокручивая ленту диалогов, он внезапно замер и недоверчиво усмехнулся: среди особо активных комментаторов, восхищавшихся постом Гейл, была Мелани Ховард. В свою очередь Гейл отвечала на ее реплики в таком же хвалебном духе. Зная, насколько умна и проницательна Ава, Ной был озадачен ее детскими шалостями в сети. Зачем ей это?
Охваченный каким-то странным интересом, Ной начал просматривать страницы людей, отметившихся под постом Гейл. Он читал, что пишут ее «друзья», заходил на страницы тех, кто комментировал их посты, заглядывал в группы, которые они читают. Количество аккаунтов нарастало в геометрической прогрессии; это напоминало путешествие по бесконечно расширяющейся вселенной. В диалогах под постами попадались самые разные темы — от политических скандалов до обсуждения контекстной рекламы, которую «Фейсбук» вставляет в ленту новостей, чтобы расширить охват аудитории. Поскольку Гейл Шафтер и Мелани Ховард были вымышленными персонажами, Ротхаузер подумал: а нет ли у Авы еще пары-тройки фейковых аккаунтов, и если есть, то в чем смысл, ради чего прилагать столько усилий, создавая фантомные личности? Размышляя в таком духе, Ной пришел к другому вопросу: сколько профилей, которые он смотрел, точно так же являются подделками? Впрочем, этого он никогда не узнает.
Вернувшись на страницу Гейл, Ной проверил соотношение мужчин и женщин среди ее комментаторов. Оказалось, примерно поровну. Ротхаузер был слегка озадачен, поскольку почему-то ожидал, что женщин будет значительно больше. Также он обратил внимание, что возраст тех, кто использует на аватарке собственное фото, а не изображение ребенка или животного, находится в диапазоне от двадцати до сорока. Он рассеянно прокручивал список друзей Гейл, пока на глаза ему не попалось знакомое имя: Тереза Пиксар. Молодой врач помнил, как удивился обилию откровенных снимков на странице тринадцатилетней девочки. Он снова заглянул в профиль Терезы. В списке ее друзей почти не было сверстников, в основном люди много старше. Интересно, родители в курсе, чем их дочь занимается в социальных сетях?
Чем глубже Ной погружался в виртуальную вселенную своей возлюбленной, тем настойчивее у него в голове звучал вопрос: кто же ты, Ава Лондон? Неужели мир социальных сетей действительно играет в ее жизни такую огромную роль, замещая настоящие человеческие отношения? Если верить ее утверждениям, так и есть. Однако Ной с трудом допускал, что Ава не видит разницы между той близостью, которой они оба наслаждались последние три недели, и тем, что, на его взгляд, было лишь жалкой имитацией. И все же возникала другая тревожная мысль: а так ли они были близки на самом деле, как ему хотелось думать? Внезапный отъезд без предупреждения и холодное сообщение без малейшего намека на нежность вроде «Целую, буду скучать» или хотя бы «Прости, пришлось срочно уехать» плохо вяжется с подлинной близостью. А как насчет элементарной благодарности за те усилия, которые Ной потратил, чтобы выгатить ее из неприятностей, особенно на последней конференции?
Он поднял глаза от компьютера и тупо уставился в окно. Внезапно в голову пришла еще более пугающая мысль. А вдруг их отношения — сплошное притворство со стороны Авы? Может, она просто использовала его в качестве спасательного круга, учитывая ее иррациональный страх лишиться места в престижной клинике?
— О нет! Конечно, нет! — вслух выпалил Ной и решительно отмел всяческие сомнения, приписав их собственной неуверенности. Никогда прежде ему не доводилось быть с женщиной настолько открытой и настолько умеющей доверять своему телу. Предположение, что такая близость могла быть притворством, говорило скорее о его подозрительности, чем о неискренности партнерши. И все же Ной продолжал смотреть в пространство невидящим взглядом, не в силах побороть неприятные сомнения не только по поводу их личных отношений, но и насчет действий Авы во всех трех случаях, закончившихся смертью пациентов. Так ли тщательно она расспросила Брюса Винсента перед операцией? И насколько объективно оценила возможность спинальной анестезии или просто слепо исполняла пожелания доктора Мейсона? А неудачная интубация Элен Гибсон — почему Ною показалось, что Ава недостаточно уверенно обращается с видеоларингоскопом? И почему она не поставила трахеостому? И что касается Филипа Харрисона — правда ли Ава сразу отключила подачу изофлурана или все же была критическая задержка, как утверждает Дороти Бартон?
Едва только Ной подумал об этом, как в памяти само собой всплыло воспоминание о бурной реакции подруги на заявление медсестры. Он не смог сдержать улыбку: Ава тогда вскипела от возмущения и тут же выдала целую лекцию о злокачественной гипертермии, засыпав его информацией, так что Ной почувствовал себя полным профаном. Она даже упомянула, что изофлуран, возможно, и стал причиной гипертермии.
Чтобы окончательно развеять все сомнения, Ротхаузер вернулся к своему ноутбуку и набрал в поисковой строке «злокачественная гипертермия». Через несколько минут он убедился, что анестезиолог была права: все дело в анестетике. Поскольку Ава упомянула, что училась справляться с этим состоянием в центре Уэстона, Ной вернулся к сайту университета в Техасе. Перечитав все доступные материалы в разделе, посвященном медицинским симуляторам, он решил, что на ближайшем заседании консультативного совета ординатуры непременно поднимет вопрос о расширении учебного центра в БМБ.
В тот момент, когда Ротхаузер рассматривал очередное фото прекрасно оборудованной аудитории, раздался телефонный звонок. Изо всех сил стараясь обуздать надежду, что звонит Ава, Ной торопливо выудил из кармана мобильник. Однако это была не его нынешняя подруга, а бывшая: по установившейся у них с Лесли традиции она звонила Ною раз в два месяца, пользуясь видеосвязью. Он держал телефон в руке, не зная, стоит ли отвечать. Разочарование, которое испытал Ной, не увидев на дисплее имя Авы, было настолько велико, что его мало беспокоили чувства Лесли — какая разница, обидится она или нет. Сейчас он был не в состоянии выслушивать рассказы о том, как замечательно складывается ее карьера в Нью-Йорке и как она счастлива с женихом, который уделяет ей массу времени, — ему от этого станет только хуже. Однако телефон не смолкал, и на пятом звонке Ной все же решил поговорить с Лесли. В конце концов, хоть какая-то компания.
Он поставил телефон вертикально, прислонив его к ноутбуку, и нажал «Ответить». Лесли выглядела потрясающе, как всегда. Трудно было не заметить, что волосы у нее тщательно уложены, а макияж в идеальном порядке. После приветствий и общих фраз Лесли, проявляя присущую ей чуткость, заметила, что у Ноя помятый вид, словно он не выспался. Ее собеседник согласился с диагнозом, подтвердив, что последнюю неделю спал в среднем по пять-шесть часов.
— Это просто смешно, — возмутилась Лесли. — Ведь ты теперь главный, и предполагается, что ты должен распределять работу между ординаторами, а не тащить на себе всю больницу.
— Дело не в работе. — Ной решил быть откровенным. Он нуждался в поддержке и хотя бы капле сочувствия, а Лесли, пожалуй, была единственным человеком в мире, с которым не приходилось хитрить, поскольку она и так знала все его слабости. — Я познакомился кое с кем, и у нас завязались довольно близкие отношения.
— Потрясающе! — искренне воскликнула Лесли. — А кто она, чем занимается? Ну, если это не секрет.
— Она моя коллега, врач. — Ной намеренно говорил расплывчато. — Как и я, без ума от медицины.
— Звучит многообещающе. Вы, ребята, должны неплохо ладить. Проблема только в том, чтобы найти время для свиданий за пределами клиники, я угадала? — полушутливо спросила Лесли.
— Нет, она работает в штате определенное количество часов. Так что проблема только в моем расписании, и она относится к этому с пониманием.
— А, ну теперь понятно, почему ты такой потрепанный, — со смехом сказала Лесли. — Совсем не похож на прежнего аккуратиста, которого я когда-то знала.
Ной тоже рассмеялся, поняв, на что она намекает.
— Да нет, не в этом дело. Как раз наоборот. Боюсь, она бросила меня именно в тот момент, когда я решил, что все идет прекрасно.
— Послушай, если хочешь услышать мое мнение — а по-моему, так и есть, — придется добавить подробностей.
Со всей откровенностью, на какую только был способен, Ной изложил историю их отношений с Авой, опустив из соображений предосторожности лишь ее имя, специальность, а также причину срочного отъезда. Он действительно хотел знать мнение Лесли. В глубине души Ной надеялся услышать, что излишне драматизирует поступок Авы, а из ее молчания делает слишком далекоидущие выводы. Подруга скоро вернется, и все будет в порядке. Однако услышал он совсем другое.
Когда Ной закончил свой отчаянный монолог, Лесли не проронила ни слова, а лишь смотрела на него и покачивала головой.
— Ну и? — выждав немного, подбодрил ее собеседник. — Так и будешь молчать? Скажи что-нибудь.
— Я даже не знаю, что сказать. Хотя догадываюсь, что именно ты хотел бы услышать.
— Да, я тоже догадываюсь, что хотел бы услышать, — согласился Ной. — Но мне нужна честность.
— Ладно. Только пообещай, — она вскинула указательный палец, словно лектор перед затаившем дыхание аудиторией, — что не будешь злиться на меня за правду. Обещаешь?
— Обещаю, — вздохнул Ротхаузер, уже предчувствуя, что последует дальше, и мечтая прекратить разговор.
— Я бы посоветовала тебе быть поосторожнее с этой женщиной, — начала Лесли. — Внезапные исчезновения, причем дважды, без каких-либо внятных объяснений — да еще с учетом того, что вы практически живете вместе, пускай всего несколько недель, — откровенно говоря, выглядят странно. А поскольку такие вещи происходят каждый раз после того, как ты вытаскиваешь ее из неприятностей, я еще больше встревожена. Мне она кажется человеком, склонным к манипуляциям. Да и в целом ее действия в твоем описании мало похожи на поведение влюбленной женщины в самом начале романтических отношений. Знаю, — выдержав короткую паузу, продолжила Лесли, — я делаю слишком смелые выводы о личности твоей подруги, хотя мои знания по психологии ограничиваются вводным курсом на факультете экономики, но, прости, ничего не могу с собой поделать. И не хочу, чтобы потом тебе было больно.
— Да, не это я надеялся услышать, — вздохнул Ной. Он на миг отвернулся, не желая видеть сочувствующее выражение на лице Лесли. К тому же она делала свои умозаключения, не зная существенных деталей, о которых он умолчал.
— Я просто пытаюсь честно осмыслить факты, которые ты мне представил, — откликнулась Лесли. — Надеюсь, что ошибаюсь. Но ты не сказал, куда и зачем она уезжала. Ты сам-то знаешь?
— Ну, в общих чертах. Она подрабатывает консультантом в Совете по пищевым добавкам.
— Надо же, какая ирония, — хмыкнула Лесли. Она помнила, как Ротхаузер отзывался о производителях пищевых добавок: «торговцы змеиным маслом с доходом тридцать четыре миллиарда долларов в год». Мысль о том, что он встречается с женщиной, работающей на врага, казалась абсурдной. — И куда она теперь уехала?
— В Вашингтон, — буркнул Ной. Чем дольше длился разговор, тем больше ему хотелось повесить трубку. Слова Лесли только раздували костер его страхов и неуверенности.
— Врач, лоббирующий индустрию пищевых добавок, — это оксюморон, — заявила Лесли. — Хотя работодатель, должно быть, души в ней не чает: авторитет медика гарантирует доверие продукту, который того не заслуживает.
— Ты права. И они постоянно присматривают за ней. Звонят каждый вечер, как минимум один раз. А уж платят по-королевски. Вряд ли на зарплату врача она могла бы позволить себе содержать особняк в центре Бостона и путешествовать по всему миру. Однако расходы боссов окупаются сполна: она чрезвычайно умна, привлекательна, у нее прекрасное чувство юмора, степень бакалавра по здоровому питанию, а также степень доктора медицины и должность штатного врача в одной из лучших клиник страны.
— Надо же, как им повезло! Настоящее сокровище, — фыркнула его собеседница. — Хотела бы я сказать то же самое о твоем везении. Думаю, тебе следует быть крайне осторожным и не спешить. Хотя бы из чувства самосохранения. Мой тебе совет: не позволяй эмоциям брать верх над разумом.
— Спасибо, мамочка, за науку, — не скрывая сарказма, ответил Ной. И все же, несмотря охватившее его раздражение, он понимал, что Лесли права. Но до случайной встречи с Авой он даже не осознавал, насколько нуждается в любви.
— Ты просил меня быть честной, — пожала плечами Лесли.
Когда сеанс видеосвязи завершился и физиономия бывшей подруги исчезла с экрана, Ной в ярости швырнул мобильник на кушетку. Мало того что он так и не дождался слов поддержки, так еще разговор заставил вспомнить кое-какие мелочи в поведении Авы, которые выглядели по меньшей мере противоречивыми. К примеру, она обладала острой интуицией и умела разбираться в людях, однако ее отшельнический образ жизни не очень-то способствовал развитию подобных навыков. Еще хуже это согласовывалось с утверждением Авы, будто она предпочитает социальные сети живому общению.
Ротхаузер знал, что, кроме него, Ава ни с кем в клинике не общается. Это льстило ему и казалось еще одним доказательством того, насколько они похожи. Однако по мере развития их отношений Ной отметил существенную разницу: он был дружелюбен с коллегами, хоть и не слишком открыт, Ава же всех держала на расстоянии вытянутой руки. Также он не мог отделаться от смутного беспокойства, когда читал записи доктора Лондон в историях болезни Брюса Винсента, Элен Гибсон и Филипа Харрисона: настораживала нехарактерная для врача манера строить фразы. Но затем Ной приписал это обучению в Западном Техасе вместо традиционных медицинских школ Лиги Плюща.
Поднявшись, Ной выудил телефон из щели между спинкой кушетки и сиденьем, куда тот провалился, втайне надеясь, что сейчас раздастся звонок и его вызовут в больницу на срочную операцию. Был субботний вечер, он сидел дома в полном одиночестве и понятия не имел, чем заняться. Даже самому себе он казался никчемным и жалким. В конце концов он решил заглянуть в «Тоскано», где столько раз брал для них с Авой еду. Возможно, там ему даже захочется перекусить или в баре найдется тот, с кем можно завязать разговор.
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Ною удалось провести воскресный день в больнице. Сначала была экстренная операция: скорая доставила сразу нескольких велосипедистов, которых сбил пожилой водитель, утверждавший, будто не заметил едущий по обочине караван. Затем главный ординатор обошел всех прооперированных накануне и внимательно, от корки до корки прочитал истории болезни, чего обычно никогда не делал. Количество мелких недочетов удивило и встревожило его. В результате на ординаторов обрушился шквал электронных писем с требованием впредь быть внимательнее.
Когда Ротхаузер составлял расписание для ассистентов-хирургов на утро понедельника, лежащий в кармане мобильный издал короткий писк. Ной вытащил телефон и взглянул на дисплей: пришла эсэмэска от Авы. Текст был таким же лаконичным, как и полученный в среду: «Вернулась. Устала безумно. Приходи, если сможешь».
В течение нескольких секунд Ной изумленно смотрел на цепочку из шести слов, не зная, что и думать. Коротко, деловито, без малейшего намека на нежность. И все же его приглашают прийти. Вопрос — стоит ли это делать и если да, то когда? После некоторых колебаний он решил, что пойдет, но, помня предостережения Лесли и собственные сомнения, будет вести себя осторожно. Желая придать ответному сообщению безразличный тон и поддержать чувство собственного достоинства, он написал: «Скоро закончу. Забегу», после чего перечитал текст несколько раз и, сочтя его достаточно сдержанным, нажал на «Отправить».
И почти мгновенно в ответ посыпались смайлики, изображающие поднятый вверх большой палец.
Ной не стал устанавливать скоростных рекордов: он закончил с графиком дежурств, затем навестил четырех своих пациентов, которым завтра предстояла операция. К тому времени, когда он поднялся по ступенькам знакомого особняка и позвонил в дверь, часы показывали четверть седьмого.
Дверь с тихим гудением отворилась, Ной ступил в холл. Хозяйки нигде не было видно, но через несколько мгновений она появилась на площадке лестницы, весело крикнула:
— Привет! — и проворно сбежала вниз. Сегодня на Аве были эластичные брюки и короткая облегающая майка. Она с ходу обняла Ноя и расцеловала в обе щеки, ведя себя так, словно ничего особенного не произошло и между ними все по-прежнему. — Прости, сидела за компьютером, не сразу оторвалась.
— Ничего, не стоит извиняться.
— Хорошо, что ты пришел, я пока не начала тренировку. Хочешь, поработаем вместе? Я сегодня одна, без инструктора.
— Нет, пожалуй, я пас, — отказался Ной. Его спортивный костюм хранился у Авы, но он был не в настроении заниматься.
— Спустишься со мной в зал или посидишь в библиотеке? — спросила его подруга.
— Спущусь, если не возражаешь.
— С какой стати я должна возражать? — Она с удивлением покосилась на Ноя.
— Не знаю, — честно признался тот. Он действительно не знал, почему так сказал. Поведение возлюбленной выбило его из колеи. Ной понятия не имел, чего от нее ожидать, но уж точно не ожидал, что она будет вести себя как ни в чем не бывало, словно никуда и не уезжала.
— У тебя все в порядке? — все еще недоверчиво косясь на него, спросила Ава. — Ты ведешь себя… странно.
— Я и чувствую себя странно.
— Почему? Что случилось?
Ной выдохнул.
— Ты пропала на четыре дня. Полагаю, это достаточный повод для моих странностей?
— Неправда, — отчеканила Ава, — я не пропадала. О чем вообще речь? Я ведь написала, что уезжаю.
— Ты кинула эсэмэску, а не «написала».
— Я торопилась. Мне позвонили из Вашингтона и попросили срочно приехать. И я сразу же сообщила тебе.
— Ну хорошо, а потом? Ты не сочла нужным объяснить подробнее.
— Да, но и ты мне не ответил, — парировала Ава. — Я надеялась услышать нечто вроде «счастливого пути» или «удачных переговоров», но так и не дождалась. Честно говоря, мне даже показалось, что тебе нужна небольшая передышка. Ты уделял мне столько внимания, а я бессовестно отрывала тебя от работы. Вот и решила, что мой отъезд даст тебе возможность спокойно заняться делами.
Ной недоверчиво уставился на подругу. Неужели он сам произвел ураган эмоций, который бушевал в нем все эти дни? Или он безнадежен и ничего не понимает в общении, или виновата та легкость, с которой другие люди обмениваются сообщениями: возможность мгновенной связи повысила и ожидания, и риск недопонимания.
Ной попытался вспомнить, почему не ответил на первую эсэмэску Авы, и не смог. В душе осталось лишь ощущение какой-то детской обиды и уязвленного самолюбия.
— Ты ведь знал, что вскоре мне предстоит поездка в Вашингтон, — с раздражением продолжила хозяйка дома. — Они звонили при тебе неделю назад, речь шла о статье в «Академическом журнале», который собирался опубликовать результаты исследований об эффективности добавок. Ой, только не говори, что не помнишь!
— Помню, — пробормотал Ной.
— Отлично! И вот я пишу, что должна срочно уехать по делам. По-моему, не надо быть нобелевским лауреатом, чтобы сложить два и два и понять, куда и зачем я отправилась.
— Ну да, возможно, я отреагировал слишком остро, — согласился Ной.
— Но почему ты сам не написал или не позвонил? Мог хотя бы сказать, что расстроился из-за моего отъезда, — с прежним нажимом заявила Ава.
— Да, полагаю, так и следовало поступить, — вздохнул Ротхаузер.
— Вот именно, дурачок, — улыбнулась она.
— Я скучал по тебе, — признался Ной.
Улыбка на лице Авы стала еще шире.
— Первая приятная вещь, которую ты сказал за сегодняшний вечер.
— Правда… Очень скучал, — повторил он.
Ава обвила его шею руками и прижалась к нему всем телом.
— А теперь моя очередь укорять тебя. Так вот: ты слишком много работаешь. Думаю, у тебя стресс, и небольшая разминка пойдет только на пользу.
— Ну, может, ты и права.
Полчаса спустя они все еще крутили педали велотренажера-тандема, выполняя программу, которая соответствовала одному из этапов «Тур де Франс». Само собой, Ава тренировалась с большей нагрузкой, чем Ной, поскольку находилась в гораздо лучшей форме.
— А как поживает доктор Мейсон? — спросила она между двумя вдохами.
— Мы говорили только один раз, он подошел сразу после конференции, — ответил Ной, потихоньку уменьшая показатель сопротивления на дисплее своего велосипеда и от души надеясь, что Ава не заметит его уловки. — Он был в бешенстве, хоть смирительную рубашку надевай.
— Ну еще бы! Кстати, ты великолепно провел конференцию, и предыдущую тоже. Спасибо!
— Пожалуйста. — Ноя порадовали слова благодарности, но еще приятнее было бы услышать их сразу после конференции, этой и предыдущей. — Хотя благодарить нужно доктора Кумара. Такой поддержки я не ожидал.
— Да, я тоже была потрясена, — согласилась Ава.
— Он сказал чистую правду. Ты заслужила похвалу.
— А Мейсон говорил что-то конкретно обо мне?
— Ну, в общих чертах. Злился, что мне, как он выразился, удалось снять тебя с крючка.
— Правда? — В голосе Авы звучала признательность. — Уф, как гора с плеч. Слушай, нужно отпраздновать мое освобождение!
— Хотел бы я сказать то же самое о себе. По-моему, Дикий Билл теперь с еще большим энтузиазмом начнет копать под меня. Грозился добиться увольнения и вообще рекомендовал бежать, пока не поздно.
— Ой, да брось ты! Каким образом он тебя уволит? У него нет власти, только кулаками размахивает. Всем известно, что он псих, а выступление на конференции развеяло последние сомнения, если они еще у кого-то оставались. В больнице считают тебя лучшим ординатором, которого когда-либо порождала БМБ. Честно, я сама слышала такие разговоры.
— Разговоры разговорами, но на деле все не так просто. Мейсон — влиятельный человек с большими связями. Даже доктор Эрнандес счел нужным напомнить мне об этом и посоветовал наладить отношения. Можно подумать, я знаю, как их наладить! Мейсон будет держать меня на мушке, пока не найдет другую цель. А сейчас его жертва — я. — Без всякого предупреждения Ной перестал крутить педали и тяжело опустил ноги на пол. Он был весь в поту, мышцы бедер ныли.
— В чем дело? — спросила Ава, ни на секунду не сбавляя частоты движений.
— Все, я сдох, — простонал ее партнер. — Признаю, я не в лучшей форме. Моя цель — догнать тебя. Через годик-полтора, может, и удастся. Однако тренировка пошла мне на пользу. Ты была права, спасибо: сейчас я чувствую себя гораздо спокойнее. Приму душ и принесу нам что-нибудь поесть. Когда закончишь, ужин будет ждать на столе.
— Договорились, — кивнула Ава. — Только не забудь: кроме велосипеда у меня запланирована беговая дорожка.
— Конечно, без проблем, — сказал Ротхаузер и на подгибающихся ногах отправился в душ.
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После ужина они вместе убрали со стола и помыли посуду, а попутно болтали о всякой всячине, но в основном Ава рассказывала о столичных достопримечательностях. Несмотря на частые поездки в Вашингтон, ей никогда не хватало времени, чтобы посмотреть город. К счастью, на этот раз программа визита оказалась чуть менее напряженной. Ной признался, что прочитал ее пост на странице Гейл Шефтер, а также все комментарии под ним, поскольку отчаянно хотел понять, где его любимая и чем занимается.
— Тебе надо было просто написать мне или позвонить, — упрекнула она.
Ной благоразумно пропустил ее реплику мимо ушей.
Ава закончила полоскать посуду и, вытерев руки полотенцем, оперлась на край мойки.
— Для меня эта срочная поездка в Вашингтон оказалась настоящим спасением, — заговорила она. — После смерти того мальчика я чувствовала себя совершенно разбитой. Нужно было сменить обстановку. Ребенку всего двенадцать лет… Нет, его смерть невозможно принять. Не пойми превратно: не то чтобы смерть двух других пациентов не затронула меня…
— Я понимаю, о чем ты, — кивнул Ной, заталкивая грязные пластиковые контейнеры в мусорное ведро. — Мне всегда казалось, что быть педиатром гораздо сложнее, чем лечить взрослых. Жизнь может обойтись с человеком крайне несправедливо, но особенно тяжело, когда страдают дети.
— Но единственное, что с последним случаем выглядит проще, чем с предыдущими, так это разбор на ближайшей конференции. У меня нет сомнений, что все было сделано верно. Даже если Мейсон захочет к чему-то прицепиться, у него не получится.
— Да уж, вряд ли, — согласился Ной. Однако слова Дороти Бартон, утверждавшей, что Ава не сразу отключила подачу анестетика, занозой засели в памяти. Отмахнуться от них было невозможно. И хотя Ротхаузер не собирался вновь обсуждать показания сестры с Авой, он вспомнил кое-что, связанное с самой проблемой: — Ты говорила, что изучала способы борьбы со злокачественной гипертермией в симуляционном центре университета.
— Верно. У нас были медицинские манекены, оснащенные такой программой, — сказал Ава, пристраивая кухонное полотенце на ручке духовки.
— Пока тебя не было, я заглянул на сайт Уэстона. Впечатляюще, ничего не скажешь. По сравнению с ним учебные классы в БМБ — просто жалкое зрелище. Но знаешь, я прочитал, что центр начал работать относительно недавно — в две тысячи тринадцатом году.
Несколько секунд Ной и Ава молча смотрели друг на друга. Неожиданно в воздухе повисло беспокойство, атмосфера сделалась напряженной, словно перед грозой.
— То есть ты сомневаешься в моих словах? — наконец с вызовам произнесла Ава.
— Я ни в чем не сомневаюсь, — возразил Ной. — Просто отметил дату: центр открылся через год после того, как мы оба начали работать в БМБ.
Ава насмешливо фыркнула.
— Две тысячи тринадцатый — год, когда центр переехал в новое здание. Но учебные аудитории, оснащенные манекенами, находились в самой больнице, и программы регулярно обновлялись. Я училась там задолго до того, как построили отдельный корпус.
— А, ну тогда все понятно, — поспешил согласиться Ной.
— Еще вопросы по поводу моего образования? — прищурив глаза, поинтересовалась Ава.
— Ну, раз уж ты спросила… Мне все-таки хотелось бы понять, часто ли тебе в ординатуре приходилось работать с видеоларингоскопом. У тебя большой опыт?
— Похоже на допрос, — заметила Ава. — Мы ведь уже обсуждали эту тему. Почему ты к ней возвращаешься?
— Так, просто любопытно. — Ной легкомысленно пожал плечами, видя, что подруга снова раздражена.
— Нет, меня не проведешь, — сердито отрезала Ава. — Давай начистоту. В чем дело?
— Да ничего конкретного, — сказал Ной, пытаясь на ходу придумать более-менее правдоподобное объяснение. — Хочу понять, велика ли разница между программой подготовки в ординатуре по хирургии и по анестезиологии.
— Ага, то есть ты намекаешь, что мое образование не такое качественное, как у выпускника Лиги Плюща? Но ведь именно ты еще неделю назад убеждал меня, что это всего лишь стереотип, за которым ничего не стоит, а теперь допытываешься, насколько хороша программа обучения в университете Бразоса?
— Вовсе нет! Пока тебя не было, я посмотрел сайт университета, познакомился с учебным центром, с клинической больницей. Потрясающий комплекс. Он произвел на меня огромное впечатление. Просто я скучал и таким образом надеялся хоть как-то приблизиться к тебе.
В этот момент зазвонил телефон Авы. Она схватила его со стола и уставилась на дисплей.
— Ах, черт, это мой босс из совета. Ждет доклада о поездке. Придется поговорить с ним. Ты не возражаешь? Но это займет какое-то время. Прости.
— Все нормально, — вежливо улыбнулся Ной. По правде говоря, он чувствовал себя боксером, которого удар гонга спас от неминуемого нокаута.
— Час или около того. Сложные переговоры, несколько важных встреч, ужин с двумя сенаторами, — пояснила Ава.
— Конечно, не спеши, — повторил Ротхаузер. — Я пойду в библиотеку. У тебя там столько книг на журнальном столике — до утра хватит.
— Говард, подожди минутку, — сказала Ава, прикладывая телефон к уху. — Я постараюсь побыстрее, — добавила она, глядя на Ноя, и весело подмигнула ему.
Ава отошла от стола и устроилась на диванчике в зоне отдыха — на огромной кухне не было недостатка в мебели. Направляясь к выходу, Ной слышал, как она начала описывать Говарду свой ужин с сенаторами. Он снова порадовался звонку, который прервал неприятный разговор. Ной не ожидал, что Ава столь болезненно отреагирует на вопрос о ларингоскопе.
Он просто хотел выяснить, есть ли у ординаторов-анестезиологов возможность наработать достаточный навык обращения со сложной техникой. Однако вопрос вызвал бурю эмоций; трудно даже представить, что было бы, изложи Ной все свои сомнения.
В библиотеке он перебрал книги, лежащие на журнальном столике: пестрая коллекция широкоформатных альбомов по искусству и географии со множеством ярких иллюстраций. Он выбрал солидное издание в матерчатом переплете «Венеция: живопись и архитектура». Ной уселся в кресло и начал рассеянно листать книгу, и тут ему в голову пришла еще одна мысль: Ава говорила, что сидела за компьютером, когда он позвонил, и поэтому не сразу спустилась в холл. Ной бросил взгляд на часы — прошло всего пять минут, как он покинул кухню.
Отложив альбом, он вернулся на площадку лестницы и, перегнувшись через перила, прислушался, надеясь разобрать голос Авы. Снизу не доносилось ни звука, дом был погружен в тишину, которую нарушало лишь тихое гудение кондиционера. Ной дошел до компьютерного зала и, не переступая порога, заглянул внутрь. Компьютер был включен, но находился в спящем режиме. Ротхаузер снова кинул взгляд в сторону лестницы и, убедившись, что Авы нет поблизости, быстро пересек комнату и уселся в кресло перед монитором. Ной понимал: ему не следует делать того, что он задумал, но побороть любопытство, подогретое к тому же странной реакцией Авы, — нет, это было выше его сил. Конечно, сам факт, что доктора Лондон приняли на работу штатным анестезиологом в такую клинику, как БМБ, говорил сам за себя, и все же Ною хотелось выяснить кое-какие детали. Ординаторы-хирурги, как и ординаторы-анестезиологи, обязаны вести личный журнал учета сложных случаев, с которыми им пришлось иметь дело. Ной аккуратно вел свой и регулярно вносил в него новые данные. Он решил заглянуть в журнал Авы и попытаться проанализировать записи с точки зрения количества и характера возникавших у нее проблем.
Разбудить компьютер не составило труда: достаточно было набрать единицу шесть раз подряд — код доступа, который Ной запомнил при первом знакомстве с домом, когда Ава демонстрировала игровые возможности своей потрясающей системы. Ной прикидывал, как побыстрее отыскать нужный файл, когда на ожившем экране появился совсем другой документ — незаконченное письмо к Говарду Бекману. Искушение прочесть текст оказалось слишком велико. Внимание Ноя привлекла выделенная жирным шрифтом ссылка на закон от 1994 года — тот самый, который избавил шарлатанов, производящих пищевые добавки, от эффективного контроля со стороны ФДА.
Ной не верил собственным глазам: в тексте говорилось, что следует начать активную дискриминационную кампанию против тех немногих сенаторов и конгрессменов, которые высказываются за отмену закона или за внесение в него существенных поправок. Ной был настолько поглощен чтением, что не заметил, как Ава появилась на пороге комнаты; он даже не услышал, как она подошла к нему вплотную и остановилась за спиной.
— И как, по-твоему, это называется? — рявкнула она и рывком развернула вращающееся кресло, в котором сидел Ной, оказавшись с ним лицом к лицу.
В голубоватых отблесках монитора ее кожа выглядела призрачно-бледной.
— Я просто хотел… — в смятении пролепетал Ной и осекся, не зная, следует ли сказать правду или придумать правдоподобную отговорку. Его колебания еще больше разозлили Аву.
— Ты читаешь мои личные письма — вот как это называется! — крикнула она, ткнув пальцем в направлении монитора. — Да как ты смеешь?!
— Прости, — выдавил Ной. — Я думал, ты еще долго будешь занята, и решил пока взглянуть на твой журнал учета сложных случаев… ну или узнать, есть ли он у тебя вообще.
— Естественно, он у меня есть, — процедила Ава. — Итак, ты решил сунуть нос в мои документы и выяснить, достаточно ли я квалифицированный врач? То есть вдобавок ко вторжению в частную переписку еще и прямое оскорбление? И как после этого я смогу доверять тебе?
— Прости, не надо было, — повторил Ной и начал подниматься с кресла. Но Ава ухватила его за плечо и толкнула обратно на сиденье.
— Я поверила тебе, впустила в свой дом, и что получила взамен? — Ава снова сорвалась на крик. — Да если бы я оказалась у тебя в квартире, мне бы и в голову не пришло залезть в твой ноутбук!
— Ты права, совершенно права, — торопливо заговорил Ной. — Сам не пойму, зачем я это сделал. Ты потрясающий анестезиолог, грамотный специалист, я много раз говорил тебе… Но у меня есть — даже не знаю, как сказать, — сомнения, которые не дают покоя. И я хотел удостовериться, взглянуть на твой журнал.
— Какие еще сомнения? — рявкнула Ава.
— Может, сейчас не самое подходящее время для разговора? — Ной предпринял еще одну попытку встать, но Ава не позволила и, пылая гневом, нависла над ним.
— Лучше времени не придумаешь! — отрезала она. — Говори!
— Мелочи, ничего существенного, — вздохнул Ной. — Ну, примерно как в случае с ларингоскопом, когда мне показалось, что ты недостаточно уверенно обращаешься с ним.
— Так. Что еще?
— Тогда же в случае с Гибсон я подумал, почему ты сделала трахеостому при помощи иглы для струйной вентиляции?
— Еще! Давай уж, выкладывай все твои сомнения!
— И последний случай с Харрисоном. Я не могу отделаться от мысли, почему Дороти сказала, что ты не сразу отключила подачу изофлурана.
— То есть ее словам ты доверяешь больше, чем моим? — расширив от удивления глаза, спросила Ава.
— Нет, вовсе нет… Но, как это объяснить, меня не покидает… какая-то странная тревога. Да, самое точное слово — тревога. И больше всего мне хочется избавиться от нее.
— Послушай, это ведь я анестезиолог, а не ты, и мне лучше знать, что следует делать. Во-первых, к тому моменту, когда я пришла в операционную, Гибсон уже получила миорелаксанты, игольная трахеостома была бы недостаточна. Тем более я не знала, что у нее проблемы с шеей. И все же мне почти удалось интубировать ее. Что касается Дороти Бартон — это не серьезно, все в больнице знают, какой у нее склочный характер. Я выключила изофлуран в ту же секунду, как только поняла, что у мальчика развилась злокачественная гипертермия. И еще: я не обязана отчитываться перед тобой и доказывать свою профессиональную состоятельность. Все три случая мы подробно разбирали на заседании нашего отделения. Но вообще, все это нелепо. Казалось бы, уж кто-кто, а ты первый должен быть на моей стороне.
— Я на твоей стороне, — горячо заверил Ной. — С самого начала. Если бы у меня возникли серьезные сомнения в твоей компетентности, разве так я вел бы себя на обеих конференциях?
Впервые с того момента, когда Ава застукала Ноя за компьютером, она отвела глаза от его лица и молча уставилась в пол. Гнев все еще душил ее, она хмурилась и тяжело дышала. Затем снова взглянула на Ноя:
— Ты не должен был лезть в мои документы. Я у себя дома, и у меня есть право на частную жизнь.
— Конечно! Ты совершенно права и справедливо злишься. Прости. Не знаю, что на меня нашло. Обещаю, такого больше не повторится.
— Надеюсь, — буркнула Ава. — А теперь я хочу, чтобы ты ушел.
Теперь настала очередь Ноя пережить потрясение. Он никак не ожидал, что его выставят за дверь, хоть и признавал, что совершил серьезную оплошность. Но возвращение в одинокую унылую квартиру казалось слишком суровым наказанием.
— Ты уверена?
Ава кивнула.
— Мне нужно время, чтобы прийти в себя. Меня однажды уже предал бывший муж, и я не хочу снова пережить это чувство.
Она попятилась, давая Ною возможность встать с кресла.
— Я не предавал тебя, — возразил он, поднимаясь. — Как и прежде, я считаю тебя талантливым анестезиологом. И мои личные чувства к тебе не изменились ни на йоту.
— Я хочу, чтобы ты ушел, — повторила Ава. — Чтение частной переписки и сомнения в моей квалификации — это предательство.
Ной не хотел уходить. Он ужасно скучал по любимой эти четыре дня и отчаянно пытался придумать способ загладить вину. Его поймали, как нашкодившего мальчишку, и теперь вышвыривают за порог.
— Ты позвонишь или напишешь, если передумаешь? Я могу вернуться, — сказал он. Какая жалкая фраза! Он внутренне съежился и возненавидел себя в тот самый миг, когда слова слетели с губ.
— Я не передумаю.
Двадцать минут спустя Ротхаузер вошел в свою квартирку и рухнул на продавленную кушетку. Он был в ярости, проклиная себя за то, что не устоял перед искушением и полез в компьютер Авы. Как можно быть таким идиотом? И еще большая глупость — объяснять, ради чего он это сделал. Все равно что подлить масла в огонь, и так полыхающий до небес.
— Придурок. Ты безнадежен, — вслух произнес Ной и несколько раз ударил себя кулаком по лбу. Он знал, что плохо ориентируется в человеческих отношениях, но сегодняшний вечер стал наглядным примером его полнейшей никчемности. Разрушить все собственными руками, когда они только-только преодолели серьезное недоразумение, в котором Ной виноват ничуть не меньше Авы: напридумывал себе черт знает что, когда нужно было просто написать ей или даже позвонить.
Он гадал, сколько Аве потребуется времени, чтобы переварить случившееся и прийти в себя. Если она вообще намерена приходить в себя. Велик шанс, что подруга сочтет отношения с Ноем не стоящими таких усилий и предпочтет привычные контакты в социальных сетях, где все намного проще и понятнее. В мрачном раздражении Ной вспомнил письмо, которое обнаружил на мониторе компьютера. В некотором смысле его можно считать доказательством, что доктор Лондон играет в команде производителей пищевых добавок. Открытие было почти столь же неприятным, как приказ убираться из ее дома. До сегодняшнего вечера Ною удавалось закрывать глаза на причастность Авы к этому бизнесу. Теперь обманывать самого себя уже не получится. Его возлюбленная рекомендует начать клеветническую кампанию против людей, которые, по мнению Ноя, стремятся обуздать шарлатанов.

Глава 26

Пятница, 4 августа, 15:50

Сигнал будильника на смартфоне заставил Ноя вернуться к реальности. Он находился на восьмом этаже Стэнхоуп-Билдинг в помещении, которое называли хранилищем. Когда-то здесь действительно хранились медицинские карты пациентов, теперь же сведения о каждом поступившем в больницу заносились в центральный компьютер, но в БМБ дорожили традициями, и врачи по-прежнему говорили, что идут работать в хранилище. Ной сидел перед монитором, просматривая информацию о пациентах, встреча с которыми предстояла на вечернем обходе. Обход начинался в пять часов, однако Ной, со свойственной ему дотошностью, предпочитал вникать в детали заранее.
Но прежде ему предстояло повидаться с доктором Кумаром. Он не хотел опоздать и поэтому поставил будильник. Ной выключил компьютер, поднялся и натянул висевшую на спинке стула отглаженную белую медицинскую куртку. Ротхаузер нервничал. Чтобы решиться на этот разговор, ему потребовалось два дня, которые он провел в бесконечных терзаниях, взвешивая все за и против.
Ной вышел из хранилища и направился к лифту. Доктор Кумар назначил встречу в своем кабинете на третьем этаже, где располагалась администрация клиники. Ной предпочел бы поговорить в менее официальной обстановке, но заведующий отделением анестезиологии настаивал, и пришлось согласиться.
Прошедшая неделя выдалась не самой приятной. Ава молчала. Не желая повторять ошибку, приведшую к первой размолвке, Ной послал ей несколько эсэмэсок. Первую — в воскресенье. Каждый раз он переступал через собственную гордость и писал длинные тексты, полные извинений за содеянное и настойчивых просьб о встрече, чтобы спокойно все обсудить. Ава ответила только один раз, поздно вечером во вторник, в своем фирменном лаконичном стиле: «Мне нужен перерыв».
В среду Ной изменил тактику. Он написал, что им следует встретиться хотя бы для того, чтобы подготовиться к конференции на будущей неделе. Ответа не последовало. Стало ясно: под перерывом она имеет в виду полное отсутствие контактов. Когда их пути пересекались в больничных коридорах, Ава избегала даже случайного взгляда в его сторону.
Если поначалу Ной боролся со смешанными чувствами сожаления и угрызений совести, то к среде, когда Ава проигнорировала его эсэмэску по поводу конференции, внутри начало что-то меняться. Ной признавал: да, он серьезно подорвал доверие подруги, забравшись в ее компьютер, но постепенно ему начало казаться, что наказание не соответствует тяжести преступления. Вернулись прежние сомнения: теперешнее поведение Авы плохо согласовывалось с той близостью, которая, как он полагал, была между ними. И вновь в памяти всплыли предостережения Лесли и собственное беспокойство: вдруг его и вправду использовали? А за ними сам собой возник пресловутый вопрос об уровне профессиональной грамотности доктора Лондон. Раздосадованный ее упорным молчанием, Ной вдруг поймал себя на мысли, которая еще пару недель назад не могла бы прийти ему в голову: а вдруг доктор Мейсон был прав на ее счет?
Одно смущало Ноя: Аву приняли на работу в БМБ, а значит, ее кандидатуру рассматривал не только анестезиологический совет клиники, но Медицинский совет штата Массачусетс, выдававший лицензию. Нужно взглянуть на полный комплект документов, подтверждающих квалификацию Авы, включая рекомендательные письма. Помочь в этом мог только доктор Кумар. В результате после долгих колебаний Ной все же решил обратиться к нему.
Молодой врач с трудом втиснулся в переполненный лифт, где ехала толпа беспрестанно щебечущих медсестер, которые покидали больницу после дневной смены. Девушки спускались на первый этаж. Ной остался стоять у дверей, поскольку ему нужно было выходить на третьем.
По мере того как лифт полз вниз, он думал, почему на прошедшей неделе каждый следующий день казался хуже предыдущего. Хотя он пытался заглушить боль привычным для себя способом — погрузиться с головой в работу, — выходило не очень хорошо. Во-первых, потому что на прошлой неделе, после исчезновения Авы, он и так переделал все дела на месяц вперед. Во-вторых, ему больше не хотелось оставаться ночевать в больнице и ловить на себе косые взгляды коллег. В результате вечерами Ной возвращался в свою одинокую квартиру и, не зная, чем заняться, до бесконечности прокручивал в голове ситуацию с Авой. Вдобавок ко всему с ним случился новый приступ паранойи.
Ной не был уверен, но ему показалось, что тот же мужчина в черном костюме, который однажды уже преследовал его, появился опять. Это произошло поздно вечером во вторник. Ной нарочно выбрал окружной путь: прошел по Луисбург-сквер, с тоской поглядывая на освещенные окна в доме Авы, и двинулся вниз по улице. Всякий раз, когда он поворачивал за угол и бросал взгляд через плечо, мужчина оказывался на месте: шагал позади в нескольких ярдах и делал вид, что болтает по мобильнику. Впервые Ной заметил его на Бостон-Коммон. Выйдя на свою Ривер-стрит, он повторил тот же маневр, что и в первый раз: быстро нырнул в подъезд, захлопнул дверь и, взбежав на полпролета, заглянул в оконце над дверью. Как и тогда, мужчина деловито прошел мимо, даже не взглянув на дом.
И снова Ной решил, что эмоциональное потрясение, которое он пережил, стало причиной разыгравшегося воображения. Однако взломанную дверь квартиры трудно был принять за фантазию. Ной понял, что кто-то из многочисленных гостей, посещавших соседку-студентку, снова наведался к нему. Поскольку за последние два года это произошло в пятый раз, он не почувствовал ни беспокойства, ни возмущения — убедительное доказательство того, что человек может приспособиться к любым неудобствам, если они случаются достаточно часто. После первых двух взломов Ной жаловался домовладельцу, и тот присылал мастера — вставить новый замок, — но затем Ротхаузер даже жаловаться перестал. В конце концов, у него в квартире и взять-то нечего, всех ценностей — старенький ноутбук. Хотя, обнаружив его на привычном месте, Ной все же обрадовался. Но затем встревожился: кто-то трогал компьютер.
Лесли любила поддразнивать Ноя, который с невротическим упорством следил за тем, чтобы закрытый ноутбук всегда лежал точно на углу стола. Иногда, желая в шутку позлить его, она нарочно сдвигала компьютер в сторону. Во вторник Ной застал ту же картину, однако списать беспорядок на шалость Лесли больше не удалось бы.
Выйдя из лифта, Ной зашагал по устланному ковром административному коридору и бросил взгляд на часы: до назначенной встречи с доктором Кумаром оставалось еще целых пять минут.
Сам заведующий опоздал почти на двадцать минут, но вел себя крайне обходительно: он прямиком направился в холл для посетителей, где устроился Ной, и горячо извинился за задержку, пояснив, что его вызвали на экстренную операцию. Ной в свою очередь заверил доктора Кумара, что с удовольствием провел время, просто глядя в окно и наслаждаясь непредвиденной передышкой в напряженном рабочем дне. Они прошли в кабинет заведующего анестезиологическим отделением, который был оформлен в восточном стиле; на стенах висело несколько традиционных индийских миниатюр эпохи Великих Моголов.
— Садитесь, пожалуйста. — Мелодичный акцент доктора Кумара придавал особую мягкость его словам. Поверх медицинского костюма на нем был надет длинный белый халат, еще больше подчеркивающий смуглую кожу индуса. Доктор Кумар обошел стол, уселся в кресло и, поставив локти на столешницу, оперся подбородком на сцепленные в замок руки.
— Когда вы попросили о встрече, я предположил, что речь пойдет о докторе Лондон, — начал он. — Вот почему предложил встретиться у меня в кабинете, а не на отделении. Прежде всего, позвольте сразу успокоить вас: ее пребывание в клинике не ставится под сомнение, несмотря на недавние угрозы доктора Мейсона. Он эмоциональный человек и порой бывает несдержан. Но я поговорил с ним после конференции, и доктор Мейсон переменил свое мнение относительно доктора Лондон. Думаю, конфликт улажен. И, кстати, хотел заметить, что вы великолепно провели обе конференции.
— Спасибо, — кивнул Ной. — Я старался следовать исключительно фактам.
— Вы проявили просто чудеса дипломатии.
— Еще раз благодарю, — сказал Ротхаузер. — Я действительно хотел поговорить о докторе Лондон, но совершенно по другой причине.
— Вот как? — Доктор Кумар напрягся, расцепил руки и положил на стол ладонями вниз.
— Есть некоторые моменты, касающиеся работы доктора Лондон… я не упомянул их в докладе на конференции, однако считаю своим этическим долгом обсудить их с вами.
— Да, я слушаю. — Голос заведующего дрогнул, напряжение заметно возросло.
Однако Ной не собирался отступать. Он начал с дела Элен Гибсон, затем перешел к случаю с Филипом Харрисоном и наконец — к злосчастной операции Брюса Винсента. Он подробно изложил свои наблюдения, сомнения и опасения, связанные с действиями Авы. Когда Ной закончил, в кабинете повисло тяжелое молчание. Немигающий взгляд темных проницательных глаз доктора Кумара был устремлен на молодого коллегу, вызывая у того чувство дискомфорта.
Заведующий никак не отреагировал на монолог собеседника.
У Ноя вдруг возникло непреодолимое желание добавить: «В случае с Элен Гибсон я сам находился в операционной и видел произошедшее, в двух других случаях основываюсь на показаниях дежурной сестры и самой доктора Лондон».
Когда доктор Кумар по-прежнему не проронил ни слова, Ной уточнил:
— Сомнения побудили меня прийти к вам, чтобы вы либо опровергли их, либо как-то прояснили ситуацию. Я до сих пор никому не говорил об этом и готов молчать и в дальнейшем.
— Тревожные симптомы, — выйдя наконец из ступора, произнес доктор Кумар. — Однако все это звучит крайне расплывчато. К тому же вы сами говорите, что строите умозаключения со слов других людей. Мы на совете кафедры подробно разбирали все три случая и не обнаружили никаких ошибок в действиях анестезиолога. Доктор Лондон сработала отлично, просто превосходно. Следовательно, я вправе воспринимать ваши инсинуации в качестве оценки и моей компетенции тоже, как врача и как администратора, поскольку именно я принимал доктора Лондон на работу.
Ной опешил. Вместо того чтобы поблагодарить за информацию, доктор Кумар воспринял его слова как личное оскорбление.
— И последний вопрос, касающийся резюме доктора Лондон, — сердито насупившись, продолжил доктор Кумар. — Она обучалась в относительно новом и малоизвестном университете. Именно поэтому мы с особым вниманием рассматривали ее заявление. Также вам следует знать, что доктор Лондон получила максимально высокие баллы на аттестационных экзаменах, как устном, так и письменном. Я сам беседовал с некоторыми из ее преподавателей. Кроме того, она прошла проверку в Медицинском совете штата Массачусетс и получила соответствующий сертификат.
— Да, конечно, все эти факты мне известны, — сказал Ной. — И я не сомневаюсь в компетенции доктора Лондон.
— Иначе мы просто не приняли бы ее в штат клиники, — с явным раздражением отчеканил доктор Кумар. — И позвольте предупредить вас: если вы продолжите свои клеветнические нападки на доктора Лондон, то поставите и себя, и больницу в очень непростую ситуацию с точки зрения закона. Я понятно выражаюсь?
— Абсолютно, — сказал Ной поднимаясь со стула. Досада и разочарование душили его. Он понял, что совершил огромную ошибку, придя к доктору Кумару.
— Если не ошибаюсь, доктор Мейсон упоминал как-то о ваших с доктором Лондон романтических отношениях. А потом, очевидно, что-то разладилось и вы решили насолить ей? Месть отвергнутого любовника? Откровенно говоря, именно так это и выглядит.
Ной в полном недоумении уставился на заведующего. Идея казалась настолько нелепой, что у него невольно закралось подозрение, не был ли сам доктор Кумар отвергнутым любовником Авы. А как насчет доктора Мейсона? Возможно, за его злобой стоит нечто большее, чем обида человека, чьи ухаживания не были приняты? Даже то немногое, что Ной рассказал Лесли, заставило ее предположить, что у Авы есть склонность манипулировать людьми. А что, если Лесли права? Но едва только мысль о возможных связях Авы начала овладевать сознанием, Ной поспешил отогнать ее и почувствовал, как сомнения отступают. Он точно знал: Аву приняли в клинику заслуженно, точно так же, как он сам заслуженно был избран на пост главного ординатора БМБ. Но именно этим своим положением Ной и рисковал, начав раскручивать клубок странных противоречий.
— Меня заставило прийти к вам исключительно чувство профессионального долга, и только, — сказал Ной. Меньше всего ему хотелось вступать в дискуссию о своих отношениях с Авой. — Спасибо, что уделили мне время.
Ной двинулся к выходу, но доктор Кумар остановил его-:
— И последний совет на будущее: если у вас возникнут опасения по поводу кого-либо из моих сотрудников, пожалуйста, действуйте согласно субординации, обращайтесь с ними к своему непосредственному начальнику, доктору Эрнандесу, а не ко мне. Вы меня хорошо поняли?
— Вполне. Еще раз благодарю за встречу. — Ной развернулся и вышел из кабинета.
Шагая к лифту, он мысленно насмехался над своей уверенностью, будто научился разбираться в людях. Нет, дипломатия — не его конек. Трудно придумать более неудачный ход, чем явиться со своими вопросами к шефу Авы. Более того, не исключено, что доктор Кумар расскажет об их тет-а-тет доктору Эрнандесу. Увы, чем дольше Ротхаузер думал о такой вероятности, тем очевиднее она казалась.

Глава 27

Понедельник, 7 августа, 14:38

Понедельник был напряженным днем. Субботу и воскресенье Ной тоже провел в больнице, ища, чем бы занять себя, чтобы перестать думать об Аве. Но в понедельник обычно обрушивался шквал работы: хирурги стремились прооперировать как можно больше пациентов в начале недели, чтобы к концу большая часть больных могла уйти домой — желание, которое разделяли обе стороны. При этом все требовали от главного ординатора составить удобное расписание. Плюс ко всему собственных пациентов Ноя тоже никто не отменял. К счастью, сегодня операции прошли быстро, и у него осталось время на отчет, начатый в минувшие выходные.
Ной спустился на третий этаж и направился в кабинет хирургической ординатуры. Сегодня в административном коридоре было полно народу, а в холле возле кабинета директора клиники и вовсе собралась небольшая толпа. Поравнявшись с дверью, на которой висела табличка с именем доктора Кумара, Ной внутренне съежился, вспомнив неприятную встречу с главным анестезиологом клиники. Правда, никаких последствий пока не наступило: к доктору Эрнандесу Ноя не вызывали, хотя сомневаться не приходилось — это рано или поздно произойдет. Вполне вероятно, сегодня во второй половине дня.
Сегодня Ротхаузер собирался повидаться с Ширли Беренсон, координатором ординатуры, которая руководила сложным процессом начисления баллов учащимся. Ежемесячно каждого ординатора оценивали по нескольким параметрам: хирургические навыки, медицинские знания, посещение лекций и тренингов, а также личные характеристики, такие как коммуникативные способности и забота о пациентах. Главный ординатор отвечал за получение заполненных форм от старших ординаторов, которые оценивали находящихся под их опекой младших. Ной собрал анкеты в субботу и начал заполнять уже свои формы — пятьдесят шесть бланков с оценками всех студентов, включая будущих выпускников. Но поскольку для него составление отчета было в новинку, Ной провозился дольше, чем рассчитывал, и только к вечеру воскресенья отослал документы Ширли. Однако и это был еще не конец.
Координатор сказала, что соберет все присланные анкеты в единую форму, составит сопроводительное резюме и распечатает в четырех экземплярах. Работа будет выполнена в понедельник к полудню. Затем Ною следует прийти, забрать копии и раздать их Эрнандесу, Кантору, Мейсону и Хироси. Почему главный ординатор должен исполнять роль посыльного, Ной так и не понял, но догадывался, что это пережиток прошлых дней, когда подготовка молодого врача включала определенную долю солдатской муштры. В следующем году Ротхаузеру предстояло стать штатным хирургом БМБ, а по традиции кандидата надо слегка унизить и приучить к смирению, прежде чем ему позволят присоединиться к августейшему сообществу.
Ной не имел ничего против традиций, до некоторой степени даже любил их. В устоявшемся укладе ему виделся залог стабильности и связи со славным прошлым знаменитой клиники. Доставить копии отчета Эрнандесу и Кантору не составляло труда, их кабинеты в буквальном смысле слова находились за углом, в том же административном коридоре. Ной зашел и передал бумаги секретарям. А вот чтобы добраться до последних двух адресатов, требовалось чуть больше времени и усилий, поскольку оба находились во Франклин-Билдинг с его роскошными кабинетами и помпезными холлами.
Двигаясь по пешеходному мосту, который соединял Стэнхоуп с Франклином, Ной бросил взгляд на часы — начало четвертого. Он был почти уверен, что Дикого Билла нет на месте. По расписанию у него стояли три сложные операции, хотя обычно звездный хирург справлялся на удивление быстро, оставляя на ассистентов рутинную работу вроде наложения швов. Так что возможность столкновения с Мейсоном исключать не стоило.
Мысли снова вернулись к Аве. Ной подумал, что сегодня не видел ее имени на табло возле центрального поста. Наверное, у нее выходной. В субботу, покинув больницу в девять вечера, Ной снова пошел кружным путем через Луисбург-сквер, хотя изо всех сил пытался отговорить себя от бессмысленной прогулки. По дорогое он отчаянно спорил с самим собой: если в доме у Авы горит свет, хватит ли у него смелости подняться на крыльцо и позвонить? Но особняк был погружен во мрак. Вероятно, Ава снова уехала из города. С тяжелым сердцем Ной прошел мимо, одновременно убеждая себя, что это даже к лучшему, и поплелся в свою унылую квартиру. По крайней мере, паранойя отступила — Ною больше не мерещилось, что за ним следят.
Кабинет доктора Мейсона находился на восьмом этаже, а доктора Хироси — на шестом. Ной решил начать с восьмого, чтобы побыстрее убраться из владений Дикого Билла, а потом пешком спуститься на шестой. Войдя в приемную, обшитую панелями из красного дерева, он направился к столу миссис Ланкастер. Секретарь Мейсона, женщина лет пятидесяти с пепельно-русыми волосами, которые она укладывала на макушке в причудливую конструкцию, отличалась властными манерами и жестким характером. К ординаторам миссис Ланкастер относилась как к наемникам, которым можно отдавать приказания. В прошлом Ною доводилось несколько раз иметь с ней дело — встречи, оставившие не самые приятные впечатления.
Когда молодой врач подошел к столу, миссис Ланкастер разговаривала по телефону, точнее — злобно отчитывала собеседника, который, по всей видимости, хотел как можно скорее связаться с ее шефом.
— Извините, доктор Мейсон крайне занятой человек. Нет, он не сможет вам перезвонить.
Ной протянул папку с отчетом. Без сомнения, миссис Ланкастер узнала по характерной красной пометке в верхнем правом углу, что за отчет принес главный ординатор. Женщина глянула на Ноя поверх очков, висевших на кончике носа, — короткий взгляд, в котором не было даже намека на благодарность за доставленный документ, — и ткнула пальцем в сторону открытой двери во внутренние покои короля хирургии, а затем раздраженно взмахнула рукой, словно отгоняя назойливую муху. При этом она не прерывала беседу по телефону. Ной понял, что звонившему недавно диагностировали рак поджелудочной железы и больной пытается договориться о встрече с врачом.
— Пусть ваш лечащий врач позвонит мне, — рявкнула миссис Ланкастер в трубку, — но сначала убедитесь, что снимки компьютерной томографии отправлены доктору Мейсону. Он не будет говорить, пока не посмотрит их.
Ной всей душой сочувствовал пациенту, которого терроризировала миссис Ланкастер, и все же воздержался от каких-либо замечаний. Заполнив ворох анкет на ординаторов, он сожалел, что не существует такой же дотошно разработанной системы оценки секретарей главных врачей, заведующих отделениями и прочей верхушки больничной иерархии.
Ной замер на пороге святилища. Примерно так он представлял себе кабинет генерального директора какой-нибудь крупной международной корпорации. Размеры помещения соответствовали количеству денег, которые текли в клинику благодаря доктору Мейсону. Кабинет был до смешного огромен, из панорамного окна открывался впечатляющий вид на Бостонскую бухту. Как и в приемной, стены были отделаны красным деревом, а мебель обита мягкой белой кожей. На стенах красовалось множество дипломов и сертификатов в изящных рамочках. Гигантский письменный стол соответствовал раздутому эго хозяина.
В течение нескольких секунд Ной размышлял, куда лучше положить отчет. На мраморном столике перед диваном стоял пластмассовый лоток с надписью «на подпись», в котором возвышалась стопка корреспонденции. И все же Ной решил оставить папку на рабочем столе. Приблизившись, он заметил другую папку в характерной обложке — переплетенная докторская диссертация, — которая показалась Ною странно знакомой. Подойдя еще ближе, он замер, не веря собственным глазам. Потребовалось время, чтобы осознать: это была его диссертация!
Он бросил папку с отчетом на стол, покосился через плечо, убедившись, что миссис Ланкастер все еще говорит по телефону, и схватил диссертацию. Так и есть: «Генетический контроль скорости бинарного деления кишечной палочки. Автор: Ной Ротхаузер». В нескольких местах между страницами виднелись закладки.
Ной снова бросил вороватый взгляд в сторону приемной и быстро пролистал заложенные страницы. В основном Мейсон отметил различные графики и таблицы с цифровыми данными. Одна из таблиц заставила сердце Ноя провалиться в район живота. В первый момент пришла паническая мысль выкрасть диссертацию. Но он тут же отказался от этой затеи. Во-первых, от орлиного ока миссис Ланкастер не укроется, если Ной выйдет из кабинета с другой папкой в руках. Конечно, можно попытаться спрятать ее под курткой, хотя, скорее всего, и это не поможет: женщина-цербер заметит его стесненные движения. Но даже если предположить, что Ною удастся выскользнуть из приемной, миссис Ланкастер наверняка вспомнит, как главный ординатор заходил в кабинет, пока она была занята телефонным разговором, и виновника пропажи вычислят в два счета. Ной с неохотой положил диссертацию на место. Глупо было бы красть ее — только привлечешь внимание и ухудшишь и без того шаткое положение.
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— Доктор Ротхаузер, — внезапно ожила система громкой связи в операционной, — это Дженет Сполдинг. Только что звонил доктор Эрнандес. Спрашивал, когда вы освободитесь, и просил, чтобы вы зашли к нему. Срочно.
Ной вздрогнул, словно получил удар электрическим током. Сердце пустилось вскачь. Прошло всего две недели с тех пор, как шеф вызывал его на ковер. Правда, тогда все закончилось благополучно. Но на этот раз внезапное желание заведующего повидаться, да еще срочно, не сулило ничего хорошего. Одно то, что приглашение поступило по громкой связи, уже настораживало.
— Скажите, закончу минут через тридцать, — стараясь не выдать волнения, бросил Ной.
— Передам, спасибо, — ответила Дженет и отключилась.
Ной глубоко вдохнул и попытался успокоиться. Легко сказать — успокоиться. Он наблюдал, как Линн Пирс, новичок-ординатор, зашивает рану под неусыпным контролем Арнольда Уэллса, старшего ординатора третьего курса.
Доктор Пирс отлично справлялась, хотя для нее это был первый опыт. Весь прошлый месяц Линн провела в отделении интенсивной терапии, а теперь по плану ротации ей предстоял целый месяц работы в отделении гастроэнтерологии.
Операция панкреатэктомии — удаление поджелудочной железы — область, в которой специализировался доктор Мейсон. Хорошо изучив его технику. Ной справлялся почти так же быстро, как и сам Дикий Билл. Сегодня он тоже остался доволен результатом. Ной в принципе считался одним из самых «быстрых» хирургов в больнице. И дело было вовсе не в спешке: он прекрасно знал анатомию и обладал исключительной зрительно-моторной координацией — ни одного лишнего движения.
— Эй, ребята, ничего, если я улизну? Справитесь? — спросил Ной, не в силах больше выдерживать неизвестность и гадать, зачем доктору Эрнандесу понадобилось видеть его.
— Без проблем, — сказал Арнольд Уэллс. Линн Пирс промолчала, она сосредоточенно накладывала швы и не замечала ничего вокруг.
Ной заскочил в раздевалку, сменил операционный костюм на белые брюки и куртку и поспешил на встречу. Шагая по длинному коридору хирургического отделения, он решил, что доктор Кумар все-таки пожаловался доктору Эрнандесу на главного ординатора, который досаждает ему визитами. Другого объяснения Ной придумать не мог, точно так же, как не мог сочинить более-менее правдоподобного объяснения, почему обратился через голову шефа напрямую к заведующему анестезиологическим отделением. Передряги последних дней вымотали настолько, что мозг просто отказывался работать.
Прошлой ночью Ной мало спал, не в силах отделаться от навязчивой круговерти одних и тех же вопросов: зачем Мейсону понадобилась его диссертация, как она вообще попала к нему и что означают закладки в тексте? Угрозы Дикого Билла сделать все, чтобы добиться увольнения главного ординатора, тоже не давали покоя. Может, хирург нашел способ осуществить их? Ной не знал и от этого тревожился еще сильнее.
Измучившись от бесполезных попыток уснуть, он встал в четвертом часу утра и вернулся в больницу. Делать ему в такую рань было нечего, и он занялся подготовкой к следующей конференции по летальным исходам. Но и здесь мысли об Аве не оставляли его. Просматривая расписание операций на вторник, он увидел, что ее имя появилось в списке анестезиологов. Значит, Ава вернулась в город. Интересно, что он почувствует, если случайно столкнется с ней в коридоре?
Когда Ной предстал перед миссис Кимбал, секретарем доктора Эрнандеса, — женщиной чрезвычайно обходительной, полной противоположностью миссис Ланкастер, — она улыбнулась ему и попросила подождать в общей приемной, сказав, что позовет Ноя, как только заведующий будет готов принять его. Обычное вежливое обращение миссис Кимбал не изменилось, и Ротхаузер воспринял это как добрый знак. Опускаясь в кресло, он чувствовал себя гораздо увереннее. И тут ему в голову пришла другая идея. А что, если доктор Эрнандес хочет поздравить своего подчиненного с тем самым отчетом, который Ной сдал накануне? Документ был составлен почти идеально, и главное — общий тон вышел положительным: в отличие от предыдущих лет, ни у одного из новичков не возникло проблем с адаптацией к суровым требованиям учебной программы.
Ной предавался грезам о заслуженной похвале ровно до того момента, когда в коридоре появилась небольшая процессия, состоящая из главных больничных авторитетов, в том числе докторов Кантора, Мейсона и Хироси, а также, как ни странно, Глории Хатчинсон — президента БМБ. Они уверенно промаршировали в кабинет заведующего и скрылись за дверью. Беспокойство вернулось и нарастало с каждой секундой. Для чего эти шишки собрались у заведующего хирургией? Они тоже будут присутствовать на встрече или у них свое собрание, а Ноя просто попросят подождать, пока оно закончится? Если первое — затевается что-то грандиозное, если второе — есть шанс отделаться легким испугом. Ротхаузер положил пальцы себе на запястье и посчитал пульс: сто десять ударов в минуту. Ной чувствовал, как кровь пульсирует в висках.
Отбросив старый номер журнала «Таймс», он сосредоточился на миссис Кимбал, решив, что ее поведение покажет, какой из вариантов окажется верным. К несказанному ужасу Ноя, несколько минут спустя раздался сигнал интеркома, секретарь ответила на вызов, затем положила трубку и посмотрела в его сторону. Пульс, и без того частый, набрал космическую скорость.
— Доктор Эрнандес готов принять вас, — все с той же любезной улыбкой объявила миссис Кимбал. Нет, больше улыбками его не проведешь: за этой дверью Ноя ждет не только доктор Эрнандес.
Переступив порог кабинета, Ной понял: худшие его опасения оправдались. Доктор Эрнандес не поднялся ему навстречу, как делал это обычно, но с напряженным видом остался сидеть за столом. Кантор и Хироси примостились на стульях возле окна. Глория Хатчинсон сидела на диване, вид у нее был такой же тревожно-напряженный, как и у заведующего хирургией. Рядом с ней устроился доктор Мейсон, на губах которого застыла обычная самодовольная ухмылка. Но хуже всего было другое: Ной увидел свою диссертацию, лежащую на столе перед доктором Эрнандесом.
Нет, вряд ли отчет главного ординатора стал поводом для созыва столь высокого собрания, и дело вовсе не в его опрометчивом решении поделиться сомнениями с доктором Кумаром; речь о чем-то гораздо более серьезном.
Поскольку все места были заняты, Ной остался стоять посреди кабинета. Под взглядами пятерки больничных авторитетов его охватило мучительное чувство беззащитности. Сердце готово был выпрыгнуть из груди. Никто не проронил ни слова. Молчание становилось тягостным. Не в силах больше выдерживать его, Ной произнес:
— Вы хотели видеть меня, сэр? — Голос предательски дрогнул и сорвался на высокую ноту.
— Верно! — сердито отрезал доктор Эрнандес. А затем в своем фирменном напыщенном стиле прочел мини-лекцию о том, насколько серьезно хирургическое отделение относится к этическим нарушениям, подчеркнув, что Бостонская мемориальная больница, как медицинское учреждение высшей категории и ведущее учебное заведение, одно из лучших в стране, обязана поддерживать стандарты профессиональной порядочности и честности.
Доктор Эрнандес жевал и жевал слова. Ной окинул взглядом остальных участников собрания. Все сидели с безучастным выражением лица, и только доктор Мейсон откровенно наслаждался происходящим. Внезапно раздался хлопок, заставивший Ноя вздрогнуть. Он повернулся к столу и увидел, что рука шефа легла на папку с диссертацией.
— В связи с вышеизложенным, мы вынуждены констатировать, что столкнулись с серьезной проблемой. — Доктор Эрнандес приподнял папку и потряс ею в воздухе, словно проповедник, размахивающий Библией с церковной кафедры. — До нас дошли сведения, что в вашей диссертации содержатся сфальсифицированные научные данные. И, насколько нам известно, именно эта работа сыграла решающую роль при вашем поступлении на медицинский факультет Гарварда. Вы хоть понимаете, доктор Ротхаузер, что это означает?
Ной в полном недоумении уставился на заведующего. Не верилось, что все происходящее — не сон. Казалось, он балансирует на краю пропасти.
— Да, — наконец произнес Ной пересохшими губами. — Я считаю, что диссертация заставила приемную комиссию более внимательно отнестись к моему заявлению.
— В таком случае они были введены в заблуждение, — продолжил доктор Эрнандес. — А следовательно, перед нами стоит дилемма. Итак, доктор Ротхаузер, я задам вам прямой вопрос: в вашей диссертации содержатся сфальсифицированные или недостоверные данные?
— До некоторой степени, — сказал Ной, пытаясь сообразить, какую выбрать тактику защиты.
— Вы уклоняетесь, доктор Ротхаузер. По-моему, вопрос сформулирован предельно четко и требует столь же однозначного ответа. Да или нет? — рявкнул заведующий.
— Да, — с неохотой подтвердил Ной. — Позвольте объяснить. Я работал день и ночь, чтобы закончить диссертацию в течение двух лет и успеть защититься к моменту подачи заявления в Гарвард. Чтобы уложиться в назначенный срок, я вынужден был сделать скромный прогноз относительно результата моего основного эксперимента, который уже был подтвержден предыдущими исследованиями. Эти цифры представлены в той бумажной копии, которая находится у вас. Затем, когда стали доступны окончательные данные, которые оказались гораздо оптимистичнее моих предварительных оценок, я внес их в электронную версию. Эта версия опубликована и цитируется в научной литературе.
— Другими словами, — грозным тоном произнес доктор Эрнандес, все еще потрясая злосчастной папкой, — вы признаете, что в этой работе данные сфальсифицированы?
— Да, но…
— Мне очень жаль, — перебил доктор Эрнандес тоном, говорящим скорее об обратном, — сейчас не время объяснять, почему в диссертации на соискание докторской степени были преднамеренно представлены искаженные сведения. Но сам факт заставляет нас действовать. С этого момента вы сняты с поста главного ординатора и отстранены от своих обязанностей вплоть до представления дела на специальном заседании консультативного совета ординатуры. Совет рассмотрит ситуацию и определит, будет отстранение временным или окончательным. А также примет решение, следует ли поставить в известность Медицинский совет штата Массачусетс. На этом все, доктор Ротхаузер. Думаю, излишне говорить, насколько мы потрясены и разочарованы.
Но если кто из присутствующих и был потрясен, так это сам Ной. Не верилось, что его не просто снимают с поста главного ординатора, но и лишают возможности работать. Он ожидал сурового наказания за то, что нарушил субординацию и поставил под сомнение компетентность одного из подчиненных доктора Кумара, ожидал чего угодно, но только не этого. Молодой врач застыл на месте, словно парализованный.
— Это все, доктор Ротхаузер, — раздраженно повторил заведующий и с демонстративным отвращением швырнул диссертацию на стол.
— А как же мои пациенты? — обретя дар речи, воскликнул Ной. У него было шесть прооперированных, двое из которых все еще находились в отделении интенсивной терапии, и до конца недели было назначено еще несколько операций.
— О ваших пациентах позаботятся другие врачи, — сказал доктор Эрнандес. — Вы должны покинуть больницу и не появляться здесь до тех пор, пока вопрос не будет решен. Доктор Кантор свяжется с вами дополнительно.
Ной в буквальном смысле слова вывалился из кабинета заведующего. В полуобморочном состоянии он шел по коридору к лифтам, все еще не в силах поверить, что Мейсону удалось осуществить угрозу: ни безупречная репутация, ни всеобщее уважение коллег — в котором заверяла его Ава — не спасли Ноя от расправы. Случившееся напоминало ночной кошмар.
Отстранение от работы и потенциальная возможность потери медицинской лицензии — худшего удара и представить было нельзя. Ной чувствовал себя так, словно ему внезапно объявили о смертельном диагнозе. Все, над чем он трудился все эти годы, рушилось на глазах. Казалось, сама жизнь Ноя рассыпается на части.
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Ною стало нестерпимо жарко, когда он вышел из своего подъезда на Бикон-Хилл и окунулся в липкое марево солнечного света. Духота и влажность росли вместе с температурой — погода, обычная для середины бостонского лета. Пройдя всего полквартала в сторону пересечения Ривер-стрит и Гроув-стрит, Ной уже промок насквозь, хотя был одет легче некуда: тонкая футболка, шорты и пляжные шлепанцы на босу ногу. Пот быстрыми струйками бежал по спине. Выложенный кирпичом тротуар дышал обжигающим жаром, который поднимался навстречу горячим лучам солнца.
На углу Ной остановился и резко обернулся. Как он и ожидал, следом за ним шел человек, одетый в темный костюм и белую рубашку с галстуком. Делая уступку жаре, преследователь позволил себе распустить узел галстука и снять пиджак, который нес, перекинув через локоть. Это был чернокожий мужчина с коротко стриженными волосами, массивной шеей и сильным торсом атлета.
Ной видел его и раньше: три дня назад, когда примерно в это же время тем же маршрутом отправился в супермаркет «Хоул фудс» на Кембридж-стрит. После катастрофы, случившейся во вторник, молодой врач заперся в своей крошечной квартирке, охваченный одновременно унынием и беспокойством, в полной уверенности, что жизнь его висит на волоске. В среду он заставил себя выйти на улицу, понимая, что нужно поесть, хотя особого чувства голода не испытывал. Каждый день Ной совершал прогулку в супермаркет, брал в кулинарии несколько готовых блюд и возвращался домой. Это был обед и ужин, завтрак он пропускал.
Слежку Ной заметил почти сразу и, хотя до сих пор списывал свои внезапные панические атаки на расшатанные нервы, все же решил проверить. Он двинулся окольным путем, часто сворачивая в боковые улицы и снова возвращаясь на Кембридж-стрит, и после каждого поворота мужчина неизменно появлялся позади, вынуждая Ноя признать очевидное: за ним следят. Однако преследователь вел себя странно. Казалось, его ничуть не смущала необходимость торчать посреди улицы в своем темном костюме, как бельмо на глазу. Разве когда следишь за кем-то, не пытаешься делать это скрытно? Но с какой стати кому-то вообще понадобилось устанавливать слежку за Ноем? Единственное более-менее правдоподобное объяснение, которое приходило в голову: администрация БМБ желает убедиться, что изгнанный с работы ординатор не нарушает запрет и не пытается проникнуть обратно на территорию клиники. Откровенно говоря, Ротхаузеру и вправду несколько раз пришлось преодолеть искушение вернуться и проверить, как там его пациенты.
В четверг за Ноем присматривал тот же чернокожий атлет, который сейчас вышагивал по Ривер-стрит, а в пятницу его сменил белый мужчина. Похоже, они работали в паре, соблюдая очередность.
Подталкиваемый в равной степени раздражением и любопытством. Ной решил не двигаться с места. Он ожидал, что человек тоже остановится и сделает вид, будто разглядывает товар на витрине ближайшей лавки — во всяком случае, вчерашний сопровождающий именно так и поступил, — но этот повел себя иначе. Он продолжил идти, не торопясь, но и не сбавляя шага, без малейших колебаний приближаясь к Ною. Похоже, атлета ничуть не беспокоило, что объект его слежки застыл как вкопанный.
Поравнявшись с молодым врачом, мужчина сделал шаг в сторону, намереваясь обойти препятствие. Ной быстро протянул руку и схватил его за плечо. Несколько секунд они молча почти в упор смотрели друг на друга. Вблизи было видно, что мужчина чисто выбрит, у него хорошая гладкая кожа и правильные черты лица. Атлет стоял неподвижно, затем медленно опустил глаза и взглянул на пальцы, сжимающие его плечо. Ной почувствовал, как мужчина напрягся, словно туго скрученная пружина, и быстро убрал руку.
— Извините, почему вы следите за мной? — спросил он, пытаясь придать голосу легкую непринужденность, однако чувствуя, как внутри разливается неприятный холод: внезапно Ной испугался стоящего перед ним человека.
— Я не слежу за тобой, приятель, — спокойно произнес мужчина, — просто гуляю по Бостону, осматриваю достопримечательности. А теперь, если ты не против, я пойду своей дорогой.
Ной отступил. Мужчина слегка кивнул и зашагал дальше по Ривер-стрит. Ной наблюдал за ним какое-то время, потом развернулся и пошел обратно по Гроув-стрит. Окончательно сбитый с толку, он постепенно прибавлял шаг, то и дело оглядываясь, почти уверенный, что снова увидит своего преследователя.
Для Ноя последние дни были тяжелыми. Оказаться отрезанным от мира, не имея возможности продолжать работу, — изгнание превращалось в настоящую пытку. Сама перемена в налаженном ритме жизни была мучительна: он привык работать по пятнадцать часов в сутки семь дней в неделю. Ной не помнил, когда в последний раз столько бездельничал, и не мог остановить бесконечный поток мыслей, пытаясь осознать, что с ним происходит. Вдобавок ко всему стало известно, что впереди его ждет еще много дней скуки и томительного ожидания. В среду вечером позвонили от доктора Кантора. В качестве дополнительного унижения звонил не сам директор ординатуры, но его секретарь. Она безразличным тоном проинформировала, что консультативный совет, призванный решить судьбу главного ординатора, назначен на среду, 23 августа, на четыре часа дня. Также женщина продиктовала имя и телефон адвоката, которого больница наняла для Ротхаузера в соответствии с требованиями трудового законодательства.
Мысль о том, что ему может понадобиться адвокат, не приходила Ною в голову. Сообщение секретаря только добавило уныния и без того мрачному настроению. Казалось, сам факт участия адвоката делает ситуацию еще более напряженной и опасной. В глубине души Ной надеялся, что дело разрешится само собой и его обвинители поймут: никакой фальсификации не было, он просто сделал небольшой прогноз, чтобы вовремя сдать рукопись, а как только получил объективные данные, сразу внес необходимые исправления.
Необходимость ждать до 23 августа принесла Ною дополнительные страдания. Покидая кабинет доктора Эрнандеса, он был уверен, что заседание совета состоится в ближайшее время, буквально через день-два, но никак не думал, что придется жить в таком подвешенном состоянии целых две недели. Это становилось похоже на медленную пытку.
Выйдя на оживленную Кембридж-стрит, Ной оглянулся. Преследователя нигде не было видно, однако молодой врач не сомневался: рано или поздно не он, так кто-нибудь другой непременно появится. Ной никак не мог взять в толк, с какой стати больница устроила такой цирк со слежкой, но решил принять неизбежное и смириться, несмотря на абсурдность самой идеи.
В супермаркете Ной долго бродил вдоль прилавка с готовыми продуктами. Есть не хотелось, и он никак не мог решить, на каком из блюд остановиться. Одно хорошо: в магазине царила приятная прохлада, и можно было передохнуть от изнуряющего жара снаружи. Расплатившись за покупки, Ной двинулся обратно на Бикон-Хилл. Ни чернокожий атлет, ни его белобрысый напарник так и не объявились, но поскольку их присутствие больше не выглядело как угроза, Ной перестал обращать внимание, идут за ним по пятам или нет.
Он тащился вверх по Гроув-стрит, едва переставляя отяжелевшие ноги: подъем сделался как будто круче, а солнце — еще злее. Мысль о возвращении в одинокую квартиру страшила. Поздно вечером в среду Ной проглотил наконец свою гордость и позвонил Аве в надежде услышать слова сочувствия. Он ожидал, что она позвонит сама, едва узнает о случившемся. — в том, что об отстранении Ноя стало известно, как только за ним закрылась дверь кабинета заведующего, сомневаться не приходилось. Ротхаузер надеялся, что подруга непременно позвонит между операциями или хотя бы напишет. Но время шло, рабочий день окончился, а ни звонков, ни сообщений так и не поступило. В половине пятого Ной сам набрал домашний номер Авы, решив, что она уже вернулась из клиники. Не получив ответа, он позвонил на мобильный. Безрезультатно. Ной послал эсэмэску и ждал минут сорок. Тишина. Он попробовал электронную почту и мессенджер в «Фейсбуке». Все напрасно.
Два дня, четверг и пятницу, Ной ждал, что Ава вот-вот появится на пороге его квартиры. Когда и этого не произошло, он окончательно пал духом. Просто невероятно, ведь они были так близки! Ава не может не понимать всю глубину его отчаяния. Случись нечто подобное с ней, Ной, несмотря на размолвку, первым делом примчался бы к ней, чтобы поддержать и утешить.
К вечеру пятницы отчаяние Ноя достигло критической отметки. Неужели она до сих пор злится из-за того, что он заглянул в этот чертов компьютер? Похоже, так и есть. Хотя Ною упорное молчание Авы казалось глупым, особенно после всех его извинений и многочисленных попыток помириться. Затем тоскливое ожидание сменилось гневом на равнодушие возлюбленной, ее жестокосердие и явное отсутствие симпатии. Гнев, в свою очередь, привел к другой мысли, от которой по спине побежали мурашки. Ной вспомнил, как несколько недель назад, отвечая на вопросы Авы о своей докторской диссертации, он признался, что слегка подтасовал данные эксперимента. Неужели Ава имеет какое-то отношение к случившемуся? Может, она и подала идею вытащить на свет давнишнюю работу Ротхаузера? Но кому?
Единственное, что не вызывало сомнений. — это причастность доктора Мейсона. Победоносная улыбка, с которой хирург слушал обвинительную речь заведующего, говорила сама за себя. Ной был уверен: именно Дикий Билл запросил в архиве бумажный экземпляр диссертации и, судя по закладкам, дотошно сравнивал цифры, представленные в нем, с данными, опубликованными в электронной версии. А когда обнаружил расхождения, помчался докладывать руководству. Но могла ли Ава опуститься до такой низости, чтобы подсказать Мейсону, где следует искать компромат?
Когда эта мысль впервые пришла в голову, Ной отверг ее как совершенно нелепую. Он был уверен, что Ава ненавидит Мейсона; ни о каком сотрудничестве с ним не может быть и речи. Но тогда каким образом Дикий Билл узнал о расхождениях в бумажной и электронной версиях?
Ной доплелся до угла Гроув-стрит и Ривер-стрит и собрался повернуть направо, когда, бросив взгляд вниз по склону холма, буквально остолбенел: чернокожий атлет, с которым они расстались полчаса назад, как ни в чем не бывало вышагивал по улице, небрежно перекинув пиджак через сгиб локтя. Он двигался навстречу Ною, их разделял примерно квартал.
— Значит, осматриваешь достопримечательности? — пробормотал себе под нос Ной. Хоть он и смирился со слежкой, но клокотавшая внутри злость на Аву нашла объект, на котором можно было отыграться. Он быстро прошел по Ривер-стрит и нырнул в свой подъезд. Оказавшись в квартире, Ной бросился к окну, уверенный, что соглядатай вот-вот появится. Он собирался распахнуть створки и громко крикнуть что-нибудь обидное. В какой-то момент даже возникла мысль позвонить в «911» и пожаловаться на преследование.
Однако, прождав минут десять и так никого и не увидев, Ной сдался. Он зашел на кухню и не глядя сунул пакет с покупками в холодильник. Аппетит пропал окончательно, хотя со вчерашнего вечера во рту у него не было ни крошки. Часы показывали начало четвертого.
Вернувшись в гостиную, молодой врач снова выглянул в окно. На улице виднелись редкие прохожие, но чернокожего атлета в белой рубашке с висящим на локте пиджаком среди них не было. Точно так же, как и в предыдущие три дня, человек, который, по мнению Ноя, следил за ним, просто исчез, заставляя усомниться в собственном рассудке.
Опустившись на кушетку, Ротхаузер обвел взглядом пустые стены, чувствуя, как гнетущее одиночество наваливается с новой силой, словно на него обрушилась вся тяжесть мира. Ною нужно было немного человеческого тепла и участия. К сожалению, Ава оказалась не тем человеком, к кому он мог обратиться. На ум пришла только Лесли Брукс. Ной взглянул на наручные часы, как будто позабыв, что недавно сверялся с ними. Стрелки подползали к четырем. Интересно, чем она занята? Может, позвонить ей прямо сейчас? С тех пор, как они расстались, Лесли всегда звонила сама, и всегда только по субботам во второй половине дня. Или все-таки позвонить? В конце концов, сегодня суббота, вторая половина дня.
Ной был настолько измотан, что плохо соображал. Позвонить или все же не стоит, а если позвонить, то через видеосвязь или по мобильнику? Мысли вязли, как будто голову набили ватой. Так и не сумев принять решение, он заставил себя подняться и поплелся в ванную. Отражение, которое Ной увидел в зеркале, ему не понравилось: он не брился со вторника, мало и плохо спал, почти не ел. Нет, для видеозвонка такая физиономия не годится.
Он, конечно, жаждал сочувствия, но вовсе не хотел напугать бывшую подругу. Решившись наконец, Ной открыл раздел «Контакты», нашел нужный номер и торопливо нажал на вызов. Он почувствовал облегчение, когда Лесли взяла трубку после третьего сигнала.
— Вот так чудо! — послышался в трубке ее смех. Она слегка запыхалась. — Я уж и забыла, когда ты в последний раз сам звонил мне. Привет. Как дела?
— Привет. Тебе сейчас удобно говорить? — спросил Ной.
— Я сейчас на улице. Буду дома минут через пять. Я перезвоню, ладно?
— Да… хорошо. Перезвони, — запинаясь, произнес Ной. Теперь, когда Лесли была на связи, ему не хотелось отключаться.
— У тебя какой-то странный голос. Что-то случилось?
— Перезвони мне. Только не по видеосвязи. Не хочу тебя пугать, — сказал Ной и сразу повесил трубку.
С нетерпением дожидаясь звонка Лесли, он поймал себя на том, что представляет, как выглядит ее квартира. Наверняка полная противоположность его берлоге: масса декоративных безделушек и непременно яркие шторы на окнах, пушистые коврики на полу. Когда-то Ной тоже жил среди этих вещей, но не ценил их, даже не замечал, а сейчас вдруг понял, что ужасно соскучился по теплу и уюту.
Как и обещала, Лесли перезвонила, и хотя прошло не пять минут, а все пятнадцать, Ной рад был снова услышать ее голос.
— Итак, — начала она серьезным тоном, — что стряслось? Ты расстался со своей новой подружкой?
— Хуже, — выдохнул Ной. — Меня временно отстранили от работы и сняли с должности главного ординатора, а через полторы недели я должен предстать перед советом ординатуры, который решит, превратится ли мое временное отстранение в окончательное увольнение. Самое смешное, что я тоже являюсь членом координационного совета, поэтому при голосовании обязан взять самоотвод.
— Боже правый! — воскликнула Лесли. — Но как это вышло? Почему? Какое-то недоразумение.
Ной выложил всю историю от начала до конца. Рассказать кому-то о своих несчастьях, да еще человеку, который его понимал и чьему мнению он доверял, было истинным облегчением. Лесли прекрасно знала, кто такой доктор Мейсон, поскольку скандал с Марджери Грин развивался у нее на глазах. Ной добавил, что Ава — он больше не скрывал ее имя — так ни разу и не позвонила, хотя, без сомнения, знает о случившемся. Также пришлось объяснить, почему она злится. И напоследок Ротхаузер упомянул, что Ава была единственной из работающих в клинике, кому он рассказал о манипуляциях с цифрами в докторской диссертации.
— Прежде всего, мне ужасно жаль, что все это случилось с тобой, — сказала Лесли, когда Ной замолчал. — Могу представить, насколько тебе сейчас тяжело. Но уверена, совет во всем разберется и тебя восстановят. Не представляю, есть ли у них в больнице другой ординатор, который потратил столько времени и сил, чтобы стать хорошим хирургом.
— Хотел бы я разделить твою уверенность, — с горечью вздохнул Ной.
— Учитывая твою квалификацию и преданность делу, мелкие огрехи в диссертации — не повод для увольнения. Совет отменит решение, вот увидишь. Я уверена, они просто хотели подыграть доктору Мейсону, раз он такая шишка. Сделают заявление о нарушении этических норм, только и всего.
— Надеюсь, ты права. Может, они и правда хотели доставить удовольствие Дикому Биллу. Доктор Эрнандес предупреждал меня однажды, что с Мейсоном нужно считаться. Ладно, посмотрим. В любом случае, спасибо за поддержку.
— А что касается остального… Полагаю, ты хочешь услышать мое мнение, коль скоро изложил и эту часть истории? Насколько откровенной я могу быть? Знаю, в прошлый раз тебе не очень понравились мои слова.
— Я хочу, чтобы ты была откровенна, — признался Ной. — Пусть мне не понравится, но я должен услышать правду.
— Думаю, велик шанс, что твоя мисс Анестезиолог и была главным источником информации для Мейсона. Особенно если учесть, как она рассвирепела, застукав тебя за компьютером.
— Но я извинился, — запротестовал Ной. — Не верится, чтобы Ава пошла на такое, пусть даже мой поступок и попахивает шпионажем. Но вступить в сговор с Диким Биллом! Нет, наказание не соответствует преступлению. Она искренне ненавидит Мейсона. И я верю, что небезразличен ей. К тому же Ава знает, чем является для меня медицина, она и сама влюблена в свою профессию.
— Опять же, коль скоро тебя интересует мое мнение, я скажу, — мягко произнесла Лесли. — Если ты сам внимательно послушаешь историю, которую рассказываешь мне об этой женщине, то поймешь, что концы с концами не сходятся. Задай себе вопрос: не манипулировала ли она тобой и раньше, включая «режим молчания»? И если будешь честен с самим собой, то ответ очевиден. И еще спроси себя, с какой стати она вдруг так болезненно отнеслась к тому, что ты залез в ее компьютер.
— Хороший вопрос, — признался Ной. — И я задавал его себе. Думаю, это связано с ее работой на производителей пищевых добавок, которые платят более чем щедро, судя по роскошному образу жизни, который она ведет. Ава поймала меня, когда я читал письмо, адресованное ее руководству. Речь шла о грязных уловках против членов Конгресса, которые выступают за поправки к закону, не позволяющему Управлению по санитарному контролю вмешиваться в дела отрасли. Ты же понимаешь, на кону сотни миллионов долларов. И еще одна причина, почему Ава столь чувствительна к вторжению в ее компьютер: социальные сети. Она ведет там активную жизнь, которая является важной составляющей ее личности.
— Шутишь? — охнула Лесли.
— Нисколько. У нее есть аккаунты в «Фейсбуке». «Твиттере», «Снэпчате», «Инстаграме» и еще куче сетей. И она каждый день проводит в интернете по несколько часов. — Ной не стал упоминать, что у Авы есть еще парочка страниц, где она выступает под вымышленными именами.
— Ной! — воскликнула Лесли. — Ты сейчас описываешь девочку-подростка с серьезной интернет-зависимостью, а не взрослую женщину. Уверен, что она тебе подходит?
— На то есть объективные причины, — поспешил вставить Ной, не желая, чтобы Лесли пускалась в дальнейшие рассуждения — главным образом потому, что они отражали и его опасения насчет Авы, от которых он старательно отмахивался. — Она не хочет вступать в близкие контакты с коллегами на работе, точно как и я, а частые поездки в Вашингтон по ее лоббистским делам отнимают много времени. Ава живет в Бостоне, но никого здесь не знает. А сети восполняют дефицит общения.
— Ну, не знаю, — покорно отступая, протянула Лесли. — Хотела бы я с большим доверием относиться к этой женщине, раз уж она так важна для тебя. Но, думаю, тебе следует быть с ней более чем осторожным.
— У нее своя непростая история, — возразил Ной. — Аве пришлось пережить предательство мужа: врач из Сербии женился на ней ради получения вида на жительство, а потом сбежал. Я никогда не был женат, но могу представить горечь расставания.
Повисла неловкая пауза. Их с Лесли история не была столь трагична, и все же подруга тоже покинула Ноя.
— Ты можешь предпринять какие-то действия в свою защиту, чтобы подготовиться к заседанию совета? — меняя тему, спросила Лесли.
— Клиника назначила мне адвоката, — усмехнулся Ной, — Я пока не говорил с ним, позвоню в понедельник. Интересно будет узнать его мнение. Но меня пугает сам факт: больница решила, что мне нужен адвокат. Значит, они намерены серьезно взяться за дело, а сейчас даже держат меня под наблюдением.
— Что имеешь в виду — под наблюдением?
— Ну, ко мне приставили двух парней, которые работают посменно. Стоит выйти на улицу, и один из них тут как тут. Их трудно не заметить: в такую-то жару оба в костюме и при галстуке.
— Ты уверен, что они следят за тобой?
— Уверен. Почти на сто процентов, — сказал Ной.
— Но почему ты решил, что их наняла больница? — удивилась Лесли.
— А кто еще? Единственная странность: похоже, за мной начали следить еще до истории с увольнением.
— Хм. Бессмыслица какая-то. Зачем?
— Ты меня спрашиваешь?
— Нет, с какой стати за тобой вообще кто-то должен следить?
— Поверь, я задаю себе тот же вопрос. Могу лишь предположить: руководство хочет убедиться, что я не прошмыгну потихоньку в больницу. Честно говоря, была такая мысль. Не представляю, что думают обо мне мои пациенты, — как им объяснили, куда я подевался? Или, возможно, существуют какие-то юридические тонкости, о которых мне не известно.
— Мне очень жаль, что ты попал в такую передрягу, — вздохнула Лесли. — Ты этого не заслуживаешь. И все же, мне кажется, с ординатурой все утрясется. А с той девушкой, боюсь, отдельная история.
— Спасибо, что выслушала меня. Мне было необходимо выговориться, — признался Ной.
— Звони мне в любое время, — сказала Лесли. — Удачи. Надеюсь, все будет хорошо. Я правда так думаю.
Распрощавшись с Лесли, Ротхаузер некоторое время сидел на диване, тупо уставившись в стену напротив. Он был признателен Лесли за поддержку и сочувствие, но ее слова всколыхнули новую волну беспокойства по поводу возможной причастности Авы к его отстранению от работы.
Мысль о диссертации заставила Ноя подняться с дивана и отправиться в прихожую, где находилась на удивление просторная кладовка. Здесь на полках в картонных коробках он хранил всякую всячину, в том числе и свой небольшой архив. Ной рылся в коробках, пока не отыскал пухлую пластиковую папку с застежкой. В ней был собран весь материал — черновики и заметки, — относящийся к его диссертации. Вернувшись в гостиную, он открыл папку и стал просматривать бумаги, в которые не заглядывал лет десять.

Глава 30

Понедельник, 14 августа, 15:34

Адвокат, которого наняла больница, не был тем жизнерадостным, уверенным в себе мужчиной, которого надеялся встретить Ной. Джон Кавендиш оказался тощим молодым человеком с изможденным лицом и длинными светлыми волосами. На вид ему было лет тридцать, и он не производил впечатления солидного адвоката, хотя работал в крупной юридической фирме, расположенной на пятидесятом этаже элегантного высотного здания на Стейт-стрит. Однако мистер Кавендиш имел статус младшего помощника и занимал тесный кабинет без окон размером едва ли больше крохотной гостиной Ноя.
Ротхаузеру назначили прием на 15:00. В нетерпении он прибыл в половине третьего и прождал в приемной сорок пять минут. Освободившись, Джон Кавендиш вышел к нему, сухо представился и пригласил в кабинет. Сейчас адвокат изучал диссертацию, перелистывая страницу за страницей с безучастным выражением лица.
Ной с глубоким вздохом откинулся на спинку стула. Сегодня он в первый раз отважился выйти из квартиры после похода в супермаркет в минувшую субботу. Ной все еще чувствовал себя встревоженным и подавленным. Он надеялся, что встреча с адвокатом вселит в него уверенность. Но пока ничто не предвещало, что надеждам Ноя суждено оправдаться.
На улице по-прежнему стояло адское пекло, но сегодня молодой врач особенно страдал, поскольку вынужден был надеть свой единственный пиджак и галстук. Как он и ожидал, за ним следили: на этот раз его преследовал блондин, оказавшийся гораздо искуснее своего напарника.
— Спасибо, что принесли материал, — сказал адвокат, складывая бумаги обратно в папку. — Но, к сожалению, в данных обстоятельствах это мало чем поможет. Позвольте задать вам один вопрос, просто чтобы уточнить. Насколько мне известно, вы заявили в присутствии свидетелей, что в первоначальной версии вашей диссертации имелась ложная информация. Это так?
— Так, — подтвердил Ной. Он подробно описал ситуацию, желая убедиться, что юрист в курсе всех нюансов. Наблюдая за выражением лица своего слушателя, Ной не мог отделаться от ощущения, что пытается бежать вверх по эскалатору, движущемуся вниз.
— Я понимаю, о чем речь, — сказал Джон, когда Ной закончил. — Но вы признались в фальсификации данных. Было бы намного лучше, если бы вы этого не делали. И еще, на всякий случай, чтобы в дальнейшем нам не пришлось столкнуться с неожиданными открытиями: имеются ли в вашей академической карьере другие нарушения подобного рода, которые, будучи обнаруженными, смогут оказать негативное влияние на текущую ситуацию?
— Только одно. На первом курсе Колумбийского университета я купил в интернете лабораторную работу и сдал как свою.
— Были какие-либо последствия вашего поступка?
— Нет.
— Кто-нибудь знает об этом инциденте?
— Нет. Вы первый, кому я рассказываю.
— Хорошо. Если во время заседания вам зададут вопрос по поводу других этических нарушений, право отвечать предоставьте мне. Вы меня поняли, мистер Ротхаузер?
— Да, вполне.
— Замечательно, — сказал Джон Кавендиш, поднимаясь из-за стола. — Я постараюсь сделать все, что в моих силах. Благодарю за визит. Если вспомните что-то еще, звоните. В противном случае увидимся двадцать третьего августа в клинике на заседании совета ординатуры.
Через несколько минут Ной вышел на Стейт-стрит и вновь окунулся в удушающий летний зной. Он был так подавлен, что даже не удосужился проверить, нет ли за ним слежки. И только на Корт-стрит, почувствовав непреодолимую тягу оглянуться, бросил быстрый взгляд через плечо. Не обнаружив привычного сопровождения, Ной остановился и стал внимательнее всматриваться в прохожих. Поняв, что «хвост» исчез, он ощутил нечто вроде разочарования: похоже, его жизнь превратилась в такое дерьмо, что даже таинственные спутники потеряли к нему интерес.
Или напарник чернокожего атлета владеет более утонченными методами? Ной сбавил шаг и побрел на северо-восток в сторону Бостон-Коммон. Дорога петляла и делала замысловатые повороты, поскольку в прошлом улицы строили с учетом движения конного транспорта, а не автомобилей. И на каждом углу Ротхаузер оборачивался, ожидая увидеть преследователя. Но его нигде не было.
Внезапно настроение у молодого врача переменилось: он больше не чувствовал себя брошенным, но скорее свободным. Ной задумался, что бы такое предпринять, воспользовавшись прекращением слежки. Поскольку он понятия не имел, почему за ним вообще начали следить, мысль выглядела несколько иррациональной. Тем не менее ему пришла в голову идея пройтись по Луисбург-сквер и, возможно, даже позвонить в дверь Авы. Чем он, собственно, рискует? После субботнего разговора с Лесли сомнения по поводу причастности доктора Лондон к его увольнению лежали на сердце тяжким грузом. Ной хотел снова попробовать позвонить ей, но затем передумал. Гораздо уместнее встретиться лицом к лицу и поговорить открыто. Вопрос лишь в том, захочет ли Ава говорить с ним. Но попытаться стоит.
Подойдя к дому под номером шестнадцать, Ной взбежал по знакомым ступенькам и вошел в нижний холл. Помня о камере видеонаблюдения над входной дверью, он старался держаться так, чтобы не попадать в объектив. Он нажал на звонок и прислушался. По дому прокатилась телефонная трель. Но Ава не ответила. Выждав немного, он снова позвонил. На этот раз из динамика раздался ее голос: «Кто там?»
— Служба доставки, — противным фальцетом произнес Ной. И невольно поморщился: абсурдность собственного поведения показалась смешной и жалкой.
— Оставьте пакет в холле, — сказала Ава.
— Мне нужна ваша подпись, — все тем же надтреснутым голоском пропищал Ной, с трудом подавив нервный смешок и удивляясь собственной выходке.
Мгновение спустя дверь распахнулась и на пороге появилась Ава в своем обычном наряде: спортивных брюках в обтяжку и майке-топе. В течение доли секунды выражение ее лица изменилось — гримаса утомленного равнодушия, с которым люди обычно открывают курьеру, превратилась в возмущенно-злобную маску, едва она увидела Ноя. Хозяйка дома начала закрывать дверь, но Ной успел подставить ногу, словно герой в каком-нибудь старомодном боевике.
— Мне нужно поговорить с тобой, — сказал он.
— Я все еще злюсь на тебя, — буркнула Ава и попыталась надавить на дверь, но без особой решимости.
— Понимаю. Поэтому хочу задать один-единственный вопрос: ты знаешь, что меня отстранили от работы?
— Конечно. Все в больнице знают, хотя никто не может понять причину. Нужно признать, ты пользуешься всеобщей симпатией.
— Можно мне зайти на минутку? — спросил Ной.
Ава неохотно отступила, всем видом показывая, что визит действительно будет коротким. Обе кошки прошмыгнули в холл и начали обнюхивать башмаки Ноя.
Молодые люди молча смотрели друг на друга. Наконец гость прервал молчание:
— Ты ведь знаешь, как много значит для меня работа. Я надеялся, что ты позвонишь. А еще надеялся на сочувствие.
— Я ведь сказала, что все еще злюсь на тебя.
— Но я же извинился. Мне очень жаль, что так получилось, Ава. Я думал, ты сможешь простить меня и поддержать, учитывая наши отношения. Окажись ты в моей ситуации, я не отвернулся бы от тебя.
— Не уверена, — процедила Ава.
— Почему? Разве я давал тебе повод усомниться во мне?
— Ты предал меня. И не только когда залез в мой компьютер, но и когда пошел к доктору Кумару выяснять, насколько я компетентный специалист. А знаешь, откуда мне это известно? Он сам рассказал! В отличие от тебя, доктор Кумар не плетет интриги у меня за спиной.
У Ноя пересохло во рту. Он знал, что Ава отчасти права. В обоих случаях его поступки выглядели как предательство.
— Я считал, что из этических соображений обязан был поделиться возникшими у меня сомнениями. Ты не захотела обсуждать их со мной, а я не анестезиолог и не могу понять, ошибаюсь я или прав. Но признаю, пойти к твоему шефу было ошибкой. Мне следовало поговорить со своим заведующим и позволить ему обратиться к доктору Кумару. И за этот поступок тоже прошу прощения.
— Похоже, твоя этика действует избирательно, — огрызнулась Ава. — Ходят слухи, что тебя уволили за подделку диссертации, благодаря которой тебе удалось поступить на медицинский факультет.
— Откуда тебе это известно?
— Доктор Мейсон шепнул по секрету Дженет Сполдинг, а уж она разнесла по больнице.
Ной понимал: Мейсон никогда не расскажет всей истории, включая свои угрозы отомстить за уволенную любовницу, но его беспокоило, что расползшиеся слухи могут повлиять на решение членов совета ординатуры.
— Доктор Кумар настоятельно советовал мне прекратить всяческие отношения с тобой и держаться подальше, — добавила Ава.
Почти минуту они молча ели друг друга глазами. Обоих переполняли эмоции. Ной первым нарушил молчание:
— Значит, нашему маленькому роману конец?
— Не знаю, — Ава отвела глаза. — Я пытаюсь переварить случившееся.
— Если наши отношения окончены, — раздраженным тоном произнес Ной, — я хотел бы выяснить одну вещь. Это ты надоумила доктора Мейсона покопаться в моей диссертации и достала печатный экземпляр в архиве Массачусетского технологического института?
Ава запрокинула голову и расхохоталась.
— Черт подери, нет конечно! Я терпеть его не могу. И ни за что не стала бы помогать Дикому Биллу. С какой стати ты вообще решил, что это моих рук дело?
— Потому что ты была единственным человеком, которого я посвятил в «тонкости» написания моей диссертации. Сам Мейсон ни за что до такого не додумался бы.
— Я этого не делала, — отрезала Ава. — Может, твоя бывшая девушка затаила обиду и решила таким образом отомстить тебе?
— Нет, Лесли тут ни при чем! — рявкнул в ответ Ной.
— Ну, тогда не знаю, — пожала плечами Ава. — А теперь, если не возражаешь, я попросила бы тебя уйти.
Эмоции душили Ноя. Если, идя сюда, он чувствовал себя подавленным, растерянным и встревоженным, то вышел подавленным, растерянным и злым. Несмотря на протесты Авы, он по-прежнему считал, что никто, кроме нее, не мог подсказать Мейсону, где следует искать компромат. И все же слова Авы о возможной причастности Лесли не давали ему покоя, хотя Ной и был уверен, что его бывшая подруга ни в чем не виновата. Лесли уходила без обиды и гнева. Скорее уж Ной сердился, и не столько на Лесли, сколько на самого себя.
Свернув на Ривер-стрит, он бросил взгляд на часы — пять вечера. Ной вытащил мобильник и набрал номер Лесли, понятия не имея, ответит ли она.
— Что случилось? — Она ответила уже после второго сигнала. — Ты в порядке?
Ной заверил, что у него все в порядке, и объяснил причину звонка:
— Просто хотел уточнить на всякий случай: ты никому не рассказывала о моей диссертации, особенно в последнее время?
— Исключено! — заявила Лесли. — Честно говоря, я и забыла о той истории, пока ты сам не напомнил. К тому же мне не с кем разговаривать о твоей диссертации. Я даже не уверена, что помню ее название.
— А, хорошо-хорошо, я просто хотел лишний раз убедиться.
— После нашего разговора в субботу я много думала о твоей ситуации. Если тебе интересно, могу поделиться выводами.
— Да, конечно, интересно.
— Чем больше я думаю, тем очевиднее становится, что твоя подружка Ава замешана в этом деле.
— Пять минут назад я напрямую спросил ее об этом, и она все отрицала.
— Значит, она наконец позвонила тебе?
— Нет. Я сам пошел к ней домой и позвонил в дверь. — Ной не стал говорить, что прикинулся курьером: уловка казалась невероятно глупой.
— Ну и как, она приняла тебя?
— Нет, сказала, что все еще злится.
— Ты поверил, что она не причастна к твоему отстранению?
— До некоторой степени. Она среагировала моментально. Даже высмеяла мое предположение, будто они в сговоре с Мейсоном.
— Ну, определенно, я этого тоже не делала. Значит, кроме Авы, больше некому, коль скоро ты утверждаешь, что о подтасовке данных знали только мы двое. Хотя странно, судя по тому, какие у вас были отношения. Правда, ты залез в ее компьютер…
— Я сделал еще кое-что, о чем не сказал в прошлый раз, — со вздохом произнес Ной. Он выложил Лесли горестную историю своего похода к шефу Авы, когда он за спиной доктора Лондон выяснял, насколько она компетентный специалист.
— Ух ты! — воскликнула Лесли. — Как по мне, это гораздо больше тянет на предательство, чем чтение какого-то дурацкого письма. А откуда она узнала, что ты был у заведующего?
— Он сам ей сказал.
— Ух ты, ух ты! — повторила Лесли. — Ну, теперь все становится на свои места. Если она действительно подставила тебя, это смахивает на месть: зуб за зуб, чтобы начальство усомнилось в твоей компетентности.
— Да, я подумал об этом.
— А у тебя есть основания сомневаться в ней как в специалисте?
— Нет, в целом нет. Она хороший анестезиолог. Одно то, что ее взяли в штат БМБ, говорит само за себя.
Ной добрался до дома, но не решался зайти внутрь, опасаясь, что на лестнице сигнал окажется слабее и разговор прервется.
— Ты виделся с адвокатом? — спросила Лесли.
— Да, но это не адвокат, а одно сплошное расстройство. Мальчишка, который только вчера получил диплом. Наверное, ему поручают самые безнадежные дела. Вряд ли от него будет толк.
— Сочувствую, — вздохнула Лесли.
— Спасибо.
Распрощавшись с ней, Ной вошел в подъезд и начал медленно подниматься по ступенькам. Ноги вдруг сделались странно-тяжелыми, словно не хотели нести его обратно в квартиру.
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Вернувшись домой, Ной стянул насквозь промокшую рубашку, включил кондиционер и без сил рухнул на кровать в спальне. Это был ужасный день. Даже разговор с Лесли не принес желанного облегчения. Напротив, беспокойство и раздражение по поводу Авы только усилилось. И ее упорное нежелание обсуждать неприятные эпизоды, которые заставили Ноя насторожиться, только усилили опасения и породили новые вопросы. А ведь Ава могла бы с легкостью успокоить его, и Ротхаузеру даже в голову не пришло бы делиться своими сомнениями с доктором Кумаром. И последующих бед тоже удалось бы избежать. Так или иначе, но за болезненной реакцией Авы на любые разговоры, связанные с ее профессиональной подготовкой, должна стоять какая-то причина. Интересно было бы разобраться, хотя бы для того, чтобы отвлечься от собственных проблем и унять тлеющее в глубине души негодование из-за ее поступков.
Вот только как это сделать? Поскольку доктор Мейсон был единственным человеком, который усомнился в компетентности Авы, у Ноя мелькнула шальная мысль поговорить с ним и выяснить, основаны ли его утверждения на конкретных фактах, а не просто на желании свалить ответственность за смерть Брюса Винсента на анестезиолога. Однако идея была настолько абсурдной, что Ной даже усмехнулся. Он сомневался, что этот тщеславный индюк способен на что-либо, кроме злорадства по поводу отстранения давнего врага. Вряд ли разговор вообще удержится в рамках беседы цивилизованных людей. Ротхаузер понимал, что и сам не устоит перед искушением вытрясти из Дикого Билла правду о том, кто надоумил его вытащить на свет злосчастную докторскую диссертацию.
И как, черт возьми, она оказалась на столе у Мейсона? С тех пор как научные публикации стали доступны в интернете, библиотека Массачусетского института перестала выдавать их на руки. Если кто-то желал ознакомиться с оригиналом, ему следовало пойти в читальный зал.
Ной посмотрел на часы: четверть восьмого. Он не помнил, во сколько закрывается библиотека, но предположил, что она должна работать как минимум часов до восьми, а то и позже. Ной решил наведаться в знакомые места — он провел там немало времени, когда писал докторскую. К тому же это хороший повод выбраться из опостылевшей квартиры. План был прост: выяснить, кто заказал в архиве бумажный экземпляр и каким образом неведомому читателю удалось вынести его из библиотеки.
Вечер был таким же жарким и душным, как прошедший день. Ной натянул свежую футболку с джинсами и сунул босые ноги в легкие кожаные мокасины. Пять минут спустя он уже шагал по Ривер-стрит, направляясь к остановке транспорта на Чарльз-стрит. Здесь народу было особенно много. Ограничив свою жизнь больницей и домом, Ной всякий раз испытывал нечто вроде удивления, оказываясь в толпе и вспоминая, что живет в центре густонаселенного мегаполиса.
Застекленный вестибюль станции метро «Чарльз», расположенный на мосту Лонгфелло со стороны Бостона, возвышался над улицей, поддерживаемый массивными опорами. Ной не стал пользоваться эскалатором, а взбежал по лестнице, чтобы немного размяться. Если не считать нескольких коротких прогулок до супермаркета и вчерашнего визита к адвокату, он почти неделю не выходил из дома.
На платформе было многолюдно, особенно на площадке у выхода с лестницы, по которой поднялся Ной. В дальнем конце перрон был гораздо свободнее, но, планируя проехать всего одну остановку до Кендалл-сквер, он не стал пробираться туда. Ной слегка вздрогнул, когда, бросив рассеянный взгляд на ползущий вверх эскалатор, заметил в толпе чернокожего атлета. Выскакивая из дома, он поискал глазами хвост, но провожатые как сквозь землю провалились. Ной уже привык, что за ним присматривают, и перестал беспокоиться. К тому же, если бы кто-то хотел причинить ему вред, они давно нашли бы способ сделать это.
Ной изучал приближающегося человека. На мгновение их взгляды встретились. Атлет никак не прореагировал. На кого бы ни работал этот тип, ясно, что он был профессионалом, хотя, возможно, не столь искусным, как его напарник. Когда мужчина поднялся на платформу, молодой врач даже подумал подойти и спросить, не больница ли наняла их следить за ним, но потом отказался от этой затеи, интуитивно зная, что чернокожий атлет снова будет все отрицать. Ной просто наблюдал, как человек повернулся к нему спиной и смешался с толпой.
Высадившись на Кендалл-сквер, Ной оглянулся — атлета нигде не было — и, только не доходя нескольких кварталов до библиотеки, наконец заметил его. Мужчина шел на некотором расстоянии, явно подстраиваясь под темп движения объекта слежки, но не пытаясь нагнать его и довольствуясь тем, что тот находится в поле зрения. Ной пожал плечами; ему показалось любопытным, что слежка больше не тревожит его, хотя сама ситуация по-прежнему выглядела загадочной: допустим, больница заинтересована, чтобы изгнанный доктор не проник на ее территорию, но какой смысл сопровождать его в городе?
Подойдя к дверям библиотеки, Ной прочел, что она работает до одиннадцати вечера. Значит, спешить не придется. Он воспользовался пропуском клиники, позволяющим пройти внутрь благодаря тому, что все академические учреждения Бостона были включены в общую электронную базу данных, и отправился в административную часть здания, намереваясь поговорить с дежурным библиотекарем. Единственным сотрудником, которого ему удалось застать на месте, была Гертруда Гессен.
— Вы совершенно правы, — сказала Гертруда, выслушав вопрос посетителя, — после оцифровки научных работ оригиналы из архива не выдаются.
Ной объяснил, что является хирургическим ординатором Бостонской мемориальной больницы и был крайне удивлен, когда увидел на столе у профессора экземпляр своей диссертации, написанной в Массачусетском технологическом институте.
— Возможно, существуют какие-то исключения для профессуры? — предположил он.
— Насколько мне известно, нет. А вы уверены, что это была именно ваша диссертация?
— Абсолютно! Если не возражаете, я загляну в хранилище? — спросил Ной.
— Да, пожалуйста. Сейчас выдам вам ключ, — сказала Гертруда.
Несколько минут спустя Ротхаузер стоял в подвале библиотеки перед зарешеченной дверью архива, за которой хранились все диссертационные работы Массачусетского технологического института начиная с девятнадцатого века. Ключ висел на короткой цепочке, прикрепленной к увесистой деревянной бирке. Как только Ной открыл замок и переступил порог хранилища, дверь за ним автоматически захлопнулась. В тишине архива, похожей на молчание гробницы, металлический щелчок прозвучал особенно громко. Ной понял: чтобы выйти наружу, ему снова придется воспользоваться ключом. От мысли о том, что он заперт в подвале, по спине пополз неприятный холодок. С тем количеством материала, который сейчас доступен в интернете, вряд ли найдется много желающих спускаться в библиотечные подземелья. Ной прикинул, сколько времени потребуется на его спасение, если что-то пойдет не так и он не сможет открыть дверь, особенно если Гертруда забудет, что выдала ключ читателю.
Старясь не обращать внимания на зловещую тишину и сосущее под ложечкой беспокойство, он быстро отыскал секцию, помеченную буквой «Р»: материалы были расставлены в алфавитном порядке по фамилиям авторов, а не по тематике. Ною не понадобилось много времени, чтобы добраться до нужной полки. Здесь он увидел корешки папок, в которых хранились два экземпляра его диссертации; место для третьего экземпляра пустовало. Итак, кому-то вопреки всем правилам удалось вынести архивный том из библиотеки.
Ной вздохнул с облегчением, когда выбрался из подземелья и снова оказался в ярко освещенном зале возле стойки дежурного библиотекаря, где и сообщил о пропаже одного экземпляра своей диссертации.
— Даже не знаю, что и сказать, — захлопала ресницами Гертруда. — Пожалуй, оставлю записку завтрашней дневной смене. А вы, если хотите, можете указать номер своего телефона. Как только что-то выяснится, вам перезвонят.
Когда Ротхаузер вышел на улицу, солнце почти скрылось за горизонтом, но было еще светло. С крыльца библиотеки открывался великолепный вид на Бостон, лежащий на противоположном берегу реки. Отражение высотных зданий подрагивало в водах Чарльза. Ной помедлил немного, любуясь панорамой, а затем покрутил головой в поисках своего сопровождения. Странно, но хвост снова исчез, а Ной, как и утром, вдруг почувствовал себя брошенным. Как ни прискорбно, но парочка, ходившая за ним по пятам, оставалась для отрезанного от работы в клинике врача чуть ли не единственной связью с внешним миром.
Шагая обратно к метро на Кендалл-сквер, Ной то и дело поглядывал через плечо, но так никого и не заметил. Однако, спустившись на платформу, порадовался, что его приятели отстали. Еще по пути в библиотеку Ной подумал, как неуютно будет возвращаться домой в сумерках: пожелай преследователи разделаться с ним, лучшего места, чем пустая вечерняя станция, не найти. Сейчас на перроне, кроме Ноя, стоял всего один человек, да и тот находился в самом дальнем конце.
Врач почувствовал облегчение, когда послышался грохот приближающегося поезда. Он быстро нырнул в первый вагон, а еще десять минут спустя вышел на Чарльз-стрит и окончательно перевел дух, оказавшись в знакомом районе. Возле тайского ресторана, куда он столько раз ходил за едой, чтобы потом насладиться чудесным ужином в компании Авы, Ной замедлил шаг. Впервые после катастрофы, случившейся в прошлый вторник, он почувствовал голод. Потоптавшись несколько мгновений на тротуаре, он зашел внутрь и заказал те блюда, которые обычно брал для ужина с подругой.
В этот поздний час Ной оказался единственным посетителем ресторана. Сидя в одиночестве за столиком в углу зала, он чувствовал себя неловко и пожалел, что не взял заказ навынос. Быстро расправившись с ужином, он снова выбрался на улицу. Августовская ночь окутала город, но знаменитые газовые фонари Бикон-Хилл разливались теплым сиянием, освещая путь. Двигаясь вверх по Ривер-стрит, Ной озирался по сторонам в странной надежде увидеть чернокожего атлета. Вместо него он заметил идущего навстречу соседа по дому. Поравнявшись, мужчина коротко кивнул Ною, хотя они знали друг друга только в лицо.
Наконец Ротхаузер остановился у своего подъезда. Подняться наверх и снова оказаться одному в четырех стенах — от одной мысли делалось тошно. Ной подумал, не вернуться ли к Аве, вдруг она за это время смягчилась и они смогут спокойно поговорить и все выяснить. Однако, вспомнив ее сердитый взгляд, он решил, что шансы невелики, а излишняя настойчивость может только еще больше разозлить Аву.
Карабкаясь по ступенькам, Ной заранее выудил из кармана ключ. Увы, он ему не понадобился, потому что квартиру снова взломали. Но на этот раз замок не просто вскрыли: злоумышленники воспользовались ломом или подобным инструментом: на двери между ручкой и косяком была вмятина, а часть деревянной планки и вовсе отвалилась. Ноя захлестнула волна негодования: как будто мало он пережил оскорблений за последнее время, так теперь еще изуродованная дверь, словно новый плевок в лицо. Он осторожно толкнул ее указательным пальцем, затем, не переступая порога, просунул руку внутрь, нащупал на стене выключатель и зажег свет. На первый взгляд все выглядело как обычно. Ной внимательно прислушался, опасаясь, что вор может быть еще в квартире. Но из комнат не доносилось ни звука, только слышно было, как у соседей наверху гремит музыка: тяжелые басы, от которых дребезжала посуда.

Глава 32
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Первым делом Ной прошел в гостиную и с облегчением увидел, что ноутбук на месте и к нему никто не прикасался: он лежал там, где его оставил хозяин, на углу журнального столика, идеально выровненный по краям. Ной включил компьютер и открыл историю браузера. В свой прошлый визит неизвестный посетитель очистил историю, сейчас все данные были на месте: полный список сайтов, которые Ной посещал сегодня утром. Уже неплохо; по крайней мере, никто не лазил в его ноутбук.
Проверив, все ли в порядке на кухне — в прошлый раз пропал тостер, — Ной убедился, что и здесь его имуществу не нанесен урон. Войдя в спальню, он сразу заметил, что лежавшая на подоконнике горстка мелочи и пара долларовых купюр исчезли. В остальном ничего не изменилось, включая сбитые простыни и скомканное одеяло: Ной уже неделю не застилал постель.
Перейдя в ванную, он обратил внимание, что зеркальная дверца аптечки над раковиной приоткрыта. Он хорошо помнил, что на нижней полке лежала невскрытая упаковка оксикодона — обезболивающего, которое Ною выписали прошлой весной, после того как во время игры в софтбол на больничном стадионе ему сломали нос. Сейчас таблеток не было.
И хотя ущерб был минимален, Ною потребовалось время и горячий душ, чтобы пережить еще и это.
Впрочем, пропажа несколько монет и ненужных таблеток беспокоила Ноя гораздо меньше, чем предстоящий разговор с домовладельцем. Потребуется немалая выдержка, чтобы заставить мистера Холлиса как следует отремонтировать дверь, причем срочно, потому что сейчас ее даже невозможно толком закрыть. Кроме того, Ротхаузер собирался настоять, чтобы домовладелец вынудил соседку с верхнего этажа пересмотреть свою политику открытых дверей и пресечь нескончаемый поток сомнительных приятелей. С другой стороны, Ной испытывал нечто вроде благодарности к злоумышленнику, который, не обнаружив ничего ценного, тихо удалился, не разгромив от досады квартиру.
Переварив первый шок и вновь обретя способность соображать, Ной вылез из-под душа и в одних трусах прошлепал босиком обратно в гостиную к своему видавшему виды ноутбуку. Он решил побольше узнать об университете Бразоса и в особенности — о медицинском факультете и университетской клинике. Удобно устроившись на кушетке, он придвинул к себе ноутбук и открыл крышку.
Захваченный обилием материала, молодой врач погрузился в изучение вопроса. Выяснилось, что университет стремительно развивался в девяностые годы благодаря щедрости нефтяных магнатов Западного Техаса. Сэм Уэстон, чьим именем назвали учебный центр, был одним из них. Медицинский факультет появился примерно в то же время, сразу после завершения строительства больницы на девятьсот коек. Кафедру стоматологии организовали чуть позже — в начале нулевых. Первых студентов-медиков было немного, всего тридцать пять человек, в основном выпускники школ в Техасе, при этом университет активно приглашал американцев, обучавшихся в странах Карибского бассейна, и молодых людей из Европы.
Далее Ной узнал, что набор студентов быстро вырос до сегодняшних масштабов: в среднем сто сорок пять первокурсников ежегодно. Программы ординатуры начались в тот же год, когда открылась больница, но изначально ограничивались терапией, хирургией и анестезиологией. Всего за несколько лет был добавлен полный набор курсов последипломного образования для врачей всех специальностей, которые обычно представлены в любой крупной академической клинике.
Затем Ной обратился непосредственно к кафедре анестезиологии. В разделе по истории кафедры он прочел, что университет пригласил преподавателей из ведущих медицинских школ США, а возглавил ее профессор из знаменитого Университета Джона Хопкинса — факт, произведший на Ноя огромное впечатление. Он убедился, что в программу ординатуры по анестезиологии входят все основные виды специализации, в том числе кардиохирургия, нейрохирургия и трансплантология. За время обучения каждый студент проводил не менее двадцати тысяч анестезий.
Ной оторвался от ноутбука и, откинувшись на спинку кушетки, уставился в потолок. У него больше не осталось сомнений; доктор Лондон прошла качественную подготовку в хорошем учебном заведении под руководством опытных специалистов, а по технической оснащенности клиника Бразоса ни в чем не уступала БМБ. Конечно, это не Лига Плюща, но вполне достойная медицинская школа.
И все же Ной не чувствовал удовлетворения: ему недостаточно было узнать, что Ава окончила приличный университет, хотелось получить сведения о ней лично. Например, сколько она дала наркозов, какие типы анестезий использовала, были ли трудные случаи и как она справлялась. В конце концов, именно это желание — взглянуть на послужной список Авы — и заставило главного ординатора совершить опрометчивый шаг, приведшей к ссоре. Ной попытался понять причину своей настойчивости и решил, что им движут три вещи. Во-первых, ему было дико скучно. Во-вторых, мысли об Аве по-прежнему не отпускали его. Возможно, он все еще был влюблен в нее и жаждал как можно больше узнать о предмете своей страсти. И в-третьих, Ной злился на Аву за то, как она обошлась с ним. Несмотря на многочисленные извинения, и даже после того, как он, утратив остатки гордости, униженно стоял у нее под дверью, умоляя впустить, Ава оттолкнула его. О том, что она может быть причастна к истории с диссертацией, Ной старался не думать.
Он оторвался от спинки кушетки и снова склонился над ноутбуком. Ему пришла в голову занятная мысль: проверить, насколько надежен брандмауэр университетского компьютера, если он вообще имеется, и достаточно ли современная версия используется для защиты от взлома. Ной по опыту знал, что молодые, быстро растущие организации вроде Бразоса часто пренебрегают кибербезопасностью, поскольку вынуждены уделять слишком много внимания другим сферам, которые нуждаются в солидных финансовых вложениях. Скорее всего, в самой больнице установлена надежная система, соответствующая требованиям закона о защите персональных данных, но сервер учебного центра нетрудно будет взломать.
В юношеские годы Ной занимался невинным хакерством — в основном ради развлечения, — теперь настала пора применить старые навыки. Он надеялся отыскать данные, касающиеся успеваемости Авы в период обучения в ординатуре. Показатели, по его мнению, обещали быть выдающимися. Закончив недавно отчет о работе своих ординаторов, Ной примерно представлял, на какую информацию может рассчитывать.
Он вернулся на страницу кафедры анестезиологии, намереваясь запросить на электронную почту бланк заявления о поступлении в ординатуру, а затем, используя адреса, указанные в шапке письма, попытаться проникнуть в систему на правах администратора. Дожидаясь, пока загрузится страница, Ной вдруг почувствовал, как в мозгу прозвенел тревожный звонок: то, что он собирается сделать, не только противозаконно, но и не укладывается ни в какие этические нормы. Если же на сайте окажется надежная защита, есть вероятность, что его вычислят. После отстранения от работы из-за нарушения этических норм и предстоящего заседания совета ординатуры вряд ли разумно попасться еще и на киберпреступлении. Откровенно говоря, это было бы полнейшим идиотизмом.
Внезапно на ум Ною пришла другая идея. Если он не сможет взломать компьютерную систему университета Бразоса, это не значит, что нельзя получить интересующие его сведения совершенно законным образом, поручив это дело специалисту. Ротхаузер ни разу не думал о найме частного детектива, он даже никогда не видел ни одного из них, а все его знания о сыщиках ограничивались фильмами, в которых они играли решающую роль, появляясь в нужный момент и помогая распутать самые безнадежные дела. Ситуация у него была именно такой, и мысль о привлечении частного детектива, работающего в Техасе, выглядела чрезвычайно привлекательной со всех точек зрения.
Ной понятия не имел, каким образом нанимают людей для расследования, поэтому решил начать с самого простого. Набрав в поисковой строке «частные детективы Лаббок штат Техас», он был поражен обилием детективных агентств и специалистов-одиночек. Посмотрев сайты нескольких фирм, он пришел к выводу, что они слишком большие и не годятся для решения его задачи. Если он и пойдет на такой шаг, ему нужен человек, который действует в одиночку, даже без секретаря. Хотя Ной знал, что не совершает ничего противозаконного, ему не хотелось рисковать: помня о бешенстве, в которое пришла Ава из-за его визита к доктору Кумару, нетрудно было представить ее реакцию, если Ной поручит частному детективу раскопать сведения о ее образовании. Но, как ни крути, это был единственный законный способ раздобыть информацию, не подвергая себя опасности.
Ной просмотрел с десяток личных сайтов и остановился на одном, показавшемся ему наиболее многообещающим. Детектива звали Роберта Хинкл. Отчасти внимание Ноя привлек тот факт, что она окончила магистратуру в университете Бразоса по специальности «Уголовное право». Кроме того, Роберта указала проверку биографических данных как одно из направлений своей деятельности. Именно это Ной, по сути, и намеревался сделать. И еще один плюс: она сразу обозначила размер почасовой ставки, в отличие от своих коллег, многие из которых ничего не писали об оплате. Правда, шестьдесят долларов в час — сумма немаленькая, однако это было значительно дешевле, чем на сайтах больших агентств, где указывались цены.
На сайте Роберты Хинкл имелись номер телефона и адрес электронной почты, чтобы клиенты выбрали удобный для них способ связи. Поскольку на часах было около одиннадцати вечера, Ной предпочел почту. Чтобы максимально упростить задачу, Роберта разместила специальную форму, которую оставалось только заполнить: имя, электронный адрес, тип желаемого расследования. Вместе с именем Ной указал и свою степень доктора медицины. Описывая задачу расследования, он использовал местоимение «мы», чтобы письмо выглядело как коллективный запрос:
Мы заинтересованы в строго конфиденциальной проверке биографических данных анестезиолога доктора Авы Лондон. Нам необходима информация о ее профессиональной подготовке. Также будем благодарны за любые сведения, касающиеся личности доктора Лондон, включая психосоциальные аспекты. Доктор Лондон выросла в Лаббоке, училась на медицинском факультете университета Бразоса и проходила ординатуру в университетской клинике. В настоящее время работает в Бостоне, штат Массачусетс.

В графе «способ оплаты» Ной написал «безналичный расчет», в графе «начало работы» сделал пометку «срочно».
Он нажал «Отправить», и почти в тот же миг его охватило уныние, похожее на то, которое он испытал, когда понял, что с идеей взломать сайт Бразоса придется расстаться: скорее всего, и с частным расследованием тоже ничего не выгорит. Но дело сделано. Пока Ной раздумывал, стоит ли нанимать сыщика, а потом изучал сайты, у него было занятие. Теперь он вновь сидел сложа руки и гадал, когда Роберта откликнется на его запрос. Все зависело от расписания мисс Хинкл: если у нее много работы, может пройти несколько дней; если она свободна, возможно, напишет в течение суток. Интересно, много ли работы у детектива в Лаббоке в разгар лета? К несчастью, ни на один из этих вопросов ответа не было. Единственное, что Ной мог предпринять, — дождаться утра и самому позвонить детективу.
От нечего делать Ной решил зайти в «Фейсбук» — посмотреть, в сети ли Гейл Шефтер или Мелани Ховард — то есть Ава Лондон. Но делать это под своим именем ему не хотелось, поэтому он решил тоже создать себе аккаунт-марионетку, назвавшись Бутчем Кэссиди[20] в честь героя одного из своих любимых старых фильмов. Но затем передумал: Ава слишком сообразительна и может догадаться, с кем имеет дело, поскольку они часто разговаривали о фильмах и ей были известны пристрастия Ноя. Тогда он решил назваться Харви Лонгфелло — первым именем, которое пришло в голову. По крайней мере, псевдоним вполне уместный для Новой Англии.
Ной трудился над созданием профиля тридцатилетнего изголодавшегося по любви агента страховой компании, люто ненавидящего снобов из Лиги Плюща — черта, которая, по его мнению, могла бы привлечь внимание Авы. Работа была в разгаре, когда в нижнем углу дисплея вспыхнул значок: в почтовом ящике появилось входящее письмо. Поскольку профиль был не закончен, Ной открыл почту на своем телефоне в надежде, что это сообщение от Роберты. Так оно и было:
Уважаемый доктор Ротхаузер!
Благодарю за Ваш запрос на проведение конфиденциальной проверки биографических данных доктора Авы Лондон. Я могу начать сегодня вечером, воспользовавшись онлайн-ресурсами. Если Вам известны какие-либо даты, касающиеся личной жизни объекта, а также название школы, где она училась, эта информация была бы полезна. Нужно убедиться, что я занимаюсь именно тем человеком, который Вас интересует. Любые другие сведения, относящиеся к делу, также могут пригодиться.
С уважением, Роберта Хинкл

Пораженный столь быстрым ответом детектива, Ной свернул окно «Фейсбука» и взялся отвечать Роберте:
Уважаемая мисс Хинкл!
Я чрезвычайно признателен за Ваш ответ и готовность немедленно взяться за дело. Вот что мне известно, хотя даты могут быть не совсем точными. Ава Лондон родилась в 1982 году. Не знаю, где она училась в начальной школе, но среднюю школу Коронадо окончила в Лаббоке. Там она была капитаном группы поддержки местной футбольной команды. После завершения учебы в 2000 году Ава примерно до 2002 года работала в стоматологической клинике, принадлежащей дантисту по имени Уинстон Герберт, который позднее возглавил кафедру стоматологии в университете Бразоса. Затем мисс Лондон поступила в тот же университет на медицинский факультет, специализация по программе бакалавриата — «Здоровое питание». Училась на медицинском факультете с 2002 по 2008 год. Проходила ординатуру по анестезиологии с 2008 по 2012 год в Медицинском центре университета Бразоса. После ординатуры ей предложили должность штатного анестезиолога в Бостонской мемориальной больнице. Важная информация, касающаяся ее личной жизни: отец работал в нефтяной промышленности, покончил жизнь самоубийством; примерно году в 2000-м она недолгое время была замужем за хирургом-ординатором из Сербии.
Нас интересует любая информация о докторе Лондон, но в первую очередь мы хотели бы знать как можно больше подробностей о ее обучении в ординатуре. Особенно важно, помнят ли ее преподаватели факультета, что вполне возможно, поскольку для приема в БМБ нужны соответствующие рекомендации. И последнее: она является активным пользователем «Фейсбука», но также пользуется аккаунтами, зарегистрированными на имена Гейл Шефтер и Мелани Ховард.
Должен еще раз подчеркнуть, что это сугубо конфиденциальная информация.
С уважением, доктор Ной Ротхаузер

Перечитав письмо и внеся несколько незначительных изменений, Ной отправил его и вернулся к аккаунту, который создавал в «Фейсбуке». Не успел он просмотреть профиль мифического Харви Лонгфелло, как в почтовый ящик упало новое послание от детектива:
Уважаемый доктор Ротхаузер!
Благодарю за предоставленную информацию. Ваше предложение меня заинтересовало, я готова взяться за расследование. Могу Вас заверить, что оно будет вестись в рамках строгой конфиденциальности. Подтвердите, пожалуйста, что готовы начать сотрудничество.
С уважением, Роберта Хинкл

Ной оторвался от ноутбука и, откинувшись на спинку кушетки, уставился в потолок, пытаясь проверить свои чувства. Роберта ему нравилась; ее энтузиазм заражал. Ной действовал спонтанно, выбрав кандидатуру мисс Хинкл из множества вариантов, предложенных в Сети. Сейчас тот же порыв заставил его принять решение. К тому же, если он вдруг передумает, всегда можно попросить детектива прекратить расследование.
Ной написал, чтобы она приступала к работе.
Буквально через пару секунд пришел ответ:
Уважаемый доктор Ротхаузер!
Я начну немедленно. Завтра утром сообщу результаты предварительного расследования. Думаю, задание окажется не очень сложным, поскольку я тоже училась в университете Бразоса и продолжаю поддерживать тесные контакты с преподавателями, да и сама читаю вводный курс уголовного права на юридическом факультете.
С наилучшими пожеланиями, Роберта Хинкл

Расторопность и деловитость Роберты и ее явный профессионализм приятно удивили Ноя. Он написал, что с нетерпением будет ждать первого отчета, и еще раз предупредил о строгой конфиденциальности всего предприятия. Роберта заверила его, что это главный принцип ее работы, и попросила ни о чем не беспокоиться.
Ной закрыл почту и попытался вернуться к своему фейковому аккаунту, но понял, что не может сосредоточиться. В голове неотступно крутился вопрос: какую еще информацию, помимо той, что ожидал услышать сам Ной, — хвалебных отзывов об Аве, ведь она, без сомнения, была одной из лучших на курсе, — сумеет раскопать Роберта? Кроме того, несмотря на заверения мисс Хинкл, он продолжал тревожиться: а вдруг до Авы каким-то образом дойдет, что частный детектив роется в ее прошлом? Заподозрит ли она, что за этим стоит Ной? Вряд ли, но предугадать невозможно. Его так и подмывало снова написать Роберте и все отменить, но затем он успокоился и решил подождать до утра. В конце концов, сегодня детектив только проверит информацию через интернет.
Он бросил взгляд на часы — начало первого. У Ноя было такое чувство, что сегодня он сделал важный шаг, который поможет раз и навсегда разрешить его сомнения в отношении Авы. Пожалуй, сегодня даже удастся нормально уснуть. Ной закрыл ноутбук, выключил свет в гостиной, подпер сломанную дверь кушеткой и отправился в спальню.

Глава 33

Вторник, 15 августа, 14:52

Впервые за неделю Ротхаузер выспался. Он встал по-настоящему отдохнувшим и объяснил этот внезапный прилив бодрости тем, что, приняв накануне важное решение, взял ситуацию в свои руки и больше не сидит сиднем, беспомощно ожидая развития событий. Скоро клубок проблем распутается и жизнь вернется в прежнее русло. Конечно, Ной предпочел бы, чтобы Ава сама разрешила возникшие у него недоумения. Однако, судя по всему, этому не суждено было случиться. А раз так, единственный способ разобраться, не считая взлома компьютерной системы университета, — провести частное расследование. Ной оправдывал себя тем, что действует в интересах Авы. К тому же он надеялся, что на заседании совета его восстановят в должности и подруга тоже рано или поздно простит и примет обратно. Они слишком хорошо подходили друг другу — интеллектуально и физически, — чтобы вот так просто оборвать отношения. И когда в следующий раз Ава усомнится в своих талантах и заговорит об уходе из медицины, Ной должен быть уверен в компетентности доктора Лондон, чтобы с чистой совестью утешать ее.
В восемь утра Ной, удивляясь самому себе, спустился в забегаловку по соседству и с удовольствием съел на завтрак большую порцию омлета с беконом. Он даже почитал «Нью-Йорк таймс», неспешно прихлебывая кофе — совсем как нормальный человек, — а на обратном пути зашел в супермаркет и купил хлеба для тостов и упаковку мясного ассорти на обед. Дальше он собирался закончить создание профиля Харви Лонгфелло, а затем попробовать подружиться в «Фейсбуке» с Гейл Шефтер и Мелани Ховард, надеясь уже к вечеру свободно болтать с ничего не подозревающей Авой.
В 14:52 день, начавшийся со столь радужного утра, внезапно померк. Лежащий на столе телефон взорвался пронзительной трелью, заставив Ноя вздрогнуть. Он схватил мобильный в робкой надежде, что звонит Ава, и взглянул на дисплей. Но это звонили из библиотеки Массачусетского технологического института.
— Доктор Ротхаузер? — послышался в трубке женский голос.
— Да.
— Меня зовут Телла Смит. Дежурный библиотекарь Гертруда Гессен сказала, что вы желали узнать, почему в архиве не хватает одного экземпляра вашей диссертации. Если вам все еще интересно, могу пояснить, поскольку именно я выдала его посетителям.
— Да, интересует, — слегка растерянным тоном произнес Ной, пораженный быстротой, с которой люди за последние сутки откликаются на его обращения.
— В библиотеку пришли представители ФБР и попросили выдать вашу диссертацию. Агенты сказали, что она нужна им в связи с каким-то расследованием.
Ной был ошеломлен.
— ФБР? — не веря собственным ушам, переспросил он.
— Да. Мы иногда получаем такого рода запросы, — пояснила Телла. — Сейчас, конечно, реже, поскольку многие архивные материалы доступны в цифровом формате, но все равно случается.
— Они предъявили ордер? — уточнил Ной, пораженный размахом деятельности доктора Мейсона: какие же титанические усилия надо было предпринять, чтобы привлечь ФБР! Но еще больше его удивило, что федералы сочли дело достойным своего внимания.
— Нет. Агенты сказали, что могут принести ордер, если потребуется, но предпочли бы не поднимать лишнего шума и обойтись без формальностей, поскольку дело не носит уголовного характера. Конечно, диссертация опубликована в интернете, однако им быстрее и проще посмотреть бумажный вариант. К тому же это всего на несколько дней, и они обещали обращаться с экземпляром крайне осторожно. Я передала их просьбу старшему библиотекарю, и она разрешила выдать том на одну неделю. Сказала, что в прошлом библиотека всегда поддерживала хорошие отношения с ФБР и шла навстречу их запросам. Два агента были очень милы, такие молодые и симпатичные. Очень симпатичные, — Телла захихикала. — Понимаю, это звучит непрофессионально, но их визит заметно оживил… суховатую атмосферу, которая обычно царит у нас.
— Спасибо за информацию, — пробормотал Ной, не зная, что еще сказать. Он повесил трубку и несколько минут сидел, тупо уставившись на погасший дисплей мобильника, растерянный и ошеломленный: интерес со стороны ФБР к его диссертации превращал подлог данных эксперимента чуть ли не в преступление государственного масштаба. Дело приобретало серьезный характер, гораздо более серьезный, чем оно того заслуживало. Оптимизм Ноя по поводу благополучного исхода заседания совета сменился нехорошими предчувствиями.
Круговерть мрачных мыслей прервал короткий сигнал мобильника: на электронный адрес поступило новое сообщение. Полагая, что это письмо от Роберты, он открыл почту на ноутбуке. Так и есть. Вспыхнувшая на миг надежда, что детектив принесла ему более утешительные новости, погасла, едва только он начал читать послание.
Уважаемый доктор Ротхаузер!
Расследование идет не так гладко, как я полагала. Во-первых, среди выпускников средней школы Коронадо 2000 года никакой Авы Лондон не числится. Я посмотрела более поздние даты, вплоть до 2005 года, и более ранние. За последние пятьдесят лет ученицы с таким именем в списках школы нет. Затем я проверила все средние школы Лаббока и выяснила, что и там Ава Лондон никогда не училась. Тогда я начала поиск в окрестных городках.
В результате мне удалось обнаружить Аву Лондон, ученицу выпускного класса 2000 года, в Браунфилде. Это примерно в часе езды от Лаббока. Она действительно была капитаном группы поддержки местной футбольной команды. Отец, руководитель крупной нефтяной компании, покончил с собой. Так что, похоже, это та самая женщина, которая вас интересует. В данный момент я нахожусь в городской публичной библиотеке Браунфилда, просматриваю ежегодник школы за 2000 год. В нем есть несколько фотографий Авы Лондон, они соответствуют фото доктора Авы Лондон в Сети. Однако возникла серьезная проблема, о которой Вам следует знать, особенно если Вы хотите, чтобы я продолжала расследование.
С уважением, Роберта Хинкл

Ной озадаченно смотрел на экран, недоумевая, почему Роберта не написала прямо, какие тайны ей удалось раскопать. Что бы это ни было, видимо, нечто отвратительное. Ной отправил сообщение с просьбой посвятить его во все подробности, а через несколько секунд пришел ответ:
Доктор Ротхаузер, я обнаружила кое-что странное, касающееся биографии Авы Лондон. Возможно, будет лучше поговорить по телефону.
С уважением, Роберта Хинкл

Ной схватил телефон и набрал номер Роберты. Его начали раздражать эти полунамеки и таинственная недоговоренность. Ожидая, пока детектив ответит, Ной нервно барабанил пальцами по краю стола. Но, даже сняв трубку, Роберта заговорила не сразу, а попросила подождать, пока она выйдет из читального зала.
— Ну вот, я на улице, — сказала Роберта. У нее был приятный голос с легким гортанным акцентом, напомнившим Ною выговор Авы. — Прошу прощения, доктор Ротхаузер, но ситуация выглядит крайне загадочной: информация, которой вы снабдили меня, соответствует истине, за исключением одного: Ава училась не в Лаббоке, а в Браунфилде. Но важнее другое: Ава Лондон не окончила школу.
— Как это? — Ною показалось, что он ослышался.
— Ава Лондон совершила самоубийство за несколько месяцев до выпуска, ровно через год после самоубийства отца. Использовала тот же пистолет и выстрелила в себя в той же комнате, где умер ее отец. Обнаружив эти сведения в школьном ежегоднике, я взяла номера местной газеты. Трагедия всколыхнула весь город, о ней писали в течение нескольких недель. Мистер Лондон и его дочь были известными людьми в Браунфилде. Полиция начала расследование. И хотя в конечном итоге обвинения никому не предъявили, многие считали, что к роковому шагу девочку подтолкнула травля в социальных сетях. Называли имена как минимум трех одноклассниц Авы, которых подозревали в организации травли, но полагают, были замешаны и другие. Имена тех девушек: Конни Дуган, Синтия Санчес и Гейл Шафтер.
Повисла тишина. Почти минуту оба не проронили ни звука. Это был уже второй удар, обрушившийся на Ноя за последние полчаса и поразивший гораздо сильнее, чем первый, когда выяснилось, что агенты ФБР помогли Мейсону заполучить из закрытого архива экземпляр его диссертации. Роберта первой нарушила молчание, дав Ною достаточно времени, чтобы прийти в себя.
— Доктор Ротхаузер, так вы хотите, чтобы я продолжала расследование?
— Погодите немного, мне надо переварить это открытие. Я вам перезвоню. Хорошо?
— Да, конечно.
Повесив трубку, Ной вскочил и принялся мерить шагами комнату. Крошечная гостиная не позволяла развернуться: четыре шага — и он упирался в стену, однако Ной чувствовал потребность двигаться. Бегая взад и вперед, он вообразил, как является к Аве и бросает ей в лицо горькие слова: оказывается, вовсе не Гейл Шефтер, а она, доктор Ава Лондон, и есть самая настоящая марионетка, подделка! Фейковый аккаунт! Однако он быстро отказался от этой затеи, сочтя ее детской жаждой мести: Ава предала его, а сама скрывает гораздо более серьезные вещи, чем его невинная подтасовка данных в научной работе, которую нужно было успеть сделать к сроку. Кроме того, у Ноя не было стопроцентной уверенности в причастности Авы к его теперешним неприятностям.
Он взял телефон, собираясь перезвонить Роберте, но на экране уже висело сообщение от нее: «Возвращаюсь в Лаббок, связь на трассе плохая. Если не удастся соединиться, оставьте голосовое сообщение, я перезвоню. Или напишите. Роберта».
Ной отправил письмо по электронной почте:
Уважаемая мисс Хинкл!
Несмотря на столь неожиданный поворот, мы попросили бы Вас продолжить расследование, касающееся профессиональной подготовки Авы Лондон в университете Бразоса. В связи с открывшимися фактами мы хотели бы проверить, не менял ли кто-либо имя на Аву Лондон в интересующий нас период. Возможно, в архивах округа найдется соответствующее постановление суда. И последнее: не могли бы Вы прислать фотографии из школьного ежегодника Гейл Шефтер и Авы Лондон?
Мы чрезвычайно признательны Вам за проделанную работу.
С уважением, доктор Ной Ротхаузер

Отправив письмо, Ной уставился на компьютер, гадая, что можно разузнать об Аве в базе данных БМБ, зайдя туда на правах главного ординатора. Поскольку, несмотря на временное отстранение от работы, формально Ротхаузер все еще являлся членом координационного совета, у него оставался доступ к личным делам сотрудников клиники. Ной усмехнулся: он намеревался взломать компьютер в учебном заведении Авы, когда мог вполне легально получить ту же информацию в родной клинике и выяснить, кто из преподавателей кафедры анестезиологии Бразоса подписывал ее рекомендации, а то и посмотреть сами документы.
Ной пробежался пальцами по клавиатуре, вводя нужный пароль, и после нескольких кликов мышкой оказался в базе данных клиники. Он уже готов был зайти в учетные записи сотрудников, но вдруг заколебался. Ной знал, что система БМБ фиксирует все его действия, это стандартная процедура, но беспокоило другое: а вдруг в связи с разразившимся скандалом администратор поставил особое оповещение о том, что Ротхаузер заходил в базу под своим логином? Тогда на заседании совета обязательно всплывет, что отстраненный от работы главный ординатор рылся в учетных записях коллег — поступок, который явно не пойдет на пользу его репутации. Конечно, это не так ужасно, как хакнуть университетский компьютер в Техасе, но все же достаточно плохо.
— Черт подери! — вслух выругался Ной. У него возникло чувство, будто он блуждает по нескончаемому лабиринту и на каждом повороте упирается лбом в стену. Он собрался выйти из своего аккаунта в базе больницы, когда на телефон пришло оповещение о новом сообщении в почтовом ящике. Ной быстро переключился в окне ноутбука на страницу электронной почты, но не успел щелкнуть по закрытому конверту, как увидел, что маленькая точка в правом верхнем углу исчезла: кто-то прочел письмо. Ной в замешательстве уставился на экран, перевел взгляд на графу с указанием времени, — нет, он не ошибся, сообщение только что поступило. Потом снова посмотрел на конверт: точка вернулась на место.
Ной застыл, по спине пробежал неприятный холодок. Он медленно оторвал руки от клавиатуры, не сводя глаз со значка. Затем взял ноутбук и внимательно изучил все имеющиеся слоты со всех сторон, но ничего не заметил. Однако это не решало проблему: ноутбук очевидно взломали с помощь программы-шпиона. Кто-то отслеживал его действия в Сети и читал входящую и исходящую корреспонденцию. Может это быть как-то связано с хвостом на улице? В памяти всплыло лицо чернокожего атлета, когда они стояли на перекрестке, сверля друг друга глазами. Затем Ной вспомнил Теллу Смит: по ее словам, в библиотеку приходили два симпатичных агента ФБР. Не те ли это двое красавцев, которые ходят за ним по пятам? Но с какой стати фэбээровцам понадобился Ной? Если, конечно, его преследователи вообще из ФБР.
Следующая посетившая Ноя мысль заставила перевести дух: как же хорошо, что он не полез в базу БМБ за информацией об Аве! Вчерашнее вторжение тоже предстало в новом свете: посетители явились вовсе не ради горстки мелочи и упаковки оксикодона, их интересовал ноутбук. Ной быстро протянул руку и нажал кнопку питания, отключив нашпигованный шпионскими программами компьютер, потом поднялся с кушетки и подошел к окну. Неприятное чувство не покидало его: раз эти люди побывали в квартире и сунули жучки в ноутбук, они могут установить и другое оборудование, чтобы следить за ним не только в интернете, но и физически, в режиме реального времени. Он оглядел припаркованные вдоль улицы машины, среди которых было несколько микроавтобусов с закрытым кузовом. Парковка являлась вечной проблемой в районе Бикон-Хилл: электрикам, сантехникам и прочим службам вечно приходилось искать место, где приткнуть свой транспорт. Нет смысла подозревать, что один из фургонов внизу принадлежит злоумышленникам, хотя исключать тоже нельзя.
Ноя накрыла волна паники, заставив с болезненной ясностью ощутить свою уязвимость. Он снова подумал, не стоит ли за этими махинациями администрация больницы с попыткой оправдать увольнение неугодного ординатора, но тут же отверг эту мысль. Мелкое нарушение научной этики, случившееся десять лет назад при написании диссертации, вряд ли требует установления за провинившимся круглосуточного и, вероятнее всего, незаконного наблюдения. Ной искал чего-то более серьезного и более опасного. На ум ничего не приходило, кроме ситуации с Авой: он высказал сомнения в уровне ее профессионализма, задев тем самым интересы ее друзей-лоббистов. Ной даже усмехнулся: производители пищевых добавок разозлились, когда хирург-ординатор заявил, что анестезиолог недостаточно ловко обращается с ларингоскопом. Бред какой-то!
Но в одном Ротхаузер был уверен: он не хочет, словно подопытный кролик в клетке, оставаться в квартире, да еще со сломанной дверью, которую любой может открыть, стоит только посильнее ударить по ней ногой. А если кроме жучков в ноутбуке здесь установили еще и видеокамеру, не исключено, что прямо сейчас он находится под наблюдением в буквальном смысле слова. Ной окинул взглядом комнату, хотя прекрасно знал, какой крошечной может быть беспроводная широкоугольная видеокамера и как легко ее спрятать.
Приняв внезапное решение покинуть квартиру, он метнулся в спальню. Вытащив из шкафа рюкзак, побросал туда туалетные принадлежности и кое-какую одежду, затем переоделся в белый медицинский костюм, в котором обычно ходил по больнице. Ной не думал, чем может обернуться его побег в дальнейшем, но сейчас план был простой: укрыться в клинике в блоке для дежурных, где есть несколько спален и общая гостиная. Неизвестно, долго ли удастся пробыть там, поскольку врач не представлял, каков масштаб слухов о его отстранении, однако не сомневался, что в больнице будет чувствовать себя в большей безопасности, чем дома.
Ной схватил телефон и пихнул в карман куртки. Ноутбук он оставил на месте, но привычно выровнял по краям стола и даже слегка приподнял крышку: если кто-то снова воспользуется им, хозяин сразу поймет.
Он быстро огляделся по сторонам, пытаясь сообразить, что еще стоит прихватить с собой, поправил на плече рюкзак и выскользнул из квартиры. Уже стоя на площадке, Ной подумал, не установить ли какую-нибудь секретку на дверь, чтобы по возвращении сразу было видно, открывали ее или нет, но тут же обвинил себя в излишнем драматизме: достаточно и ноутбука. История со взломом и слежкой означала, что Ной оказался в эпицентре какой-то гораздо более сложной игры, чем подковерные интриги мстительного хирурга. Это вызывало недоумение и пугало.
Ной осторожно прикрыл дверь, чтобы не расшатывать и без того хлипкий косяк. Если не присматриваться, снаружи повреждения были не очень заметны, основной скол находился внутри. Ной быстро сбежал по лестнице. На последнем марше он замедлил шаг — отсюда через небольшое декоративное окошко над входной дверью была видна Ривер-стрит. В поле зрения попадала только машина, припаркованная напротив подъезда, однако он не заметил ни одного прохожего. Странно, обычно в летний день улицы Бикон-Хилл запружены народом.
Преодолев последние несколько ступенек, Ной осторожно выглянул наружу. Впереди, футах в шести от него, молодая женщина в потертых джинсовых шортах и свободной блузке двигалась вниз по Ривер-стрит. Она покосилась на Ноя, словно ей вдруг стало интересно, отчего молодой мужчина в белом медицинском костюме застыл у приоткрытой двери. Мгновение спустя женщина скрылась из виду.
Мирная картина — человек, шагающий по залитому солнцем тротуару. Ной перевел дух, однако напряжение не отступало. Оставив дверь открытой, он осторожно спустился с крыльца и снова замер. Поскольку движение на Ривер-стрит было односторонним и начиналось от вершины холма, Ной первым делом посмотрел в направлении подъема. Увиденное ему не понравилось: возле соседнего здания был припаркован сверкающий черным лаком фургон, в кабине сидели двое мужчин. «Форд» последней модели мало походил на обычные рабочие грузовички городских служб, к тому же номерной знак принадлежал другому штату. И самое неприятное: едва только Ной ступил на тротуар, автомобиль сорвался с места и понесся прямо на него.
Молодой врач действовал молниеносно, повинуясь инстинкту самосохранения: отскочив назад, он юркнул в подъезд, захлопнул дверь и припустил вверх по лестнице, прыгая через две ступеньки. Когда снаружи донесся визг тормозов, Ноя окатила волна паники, заставив еще прибавить ходу. Поскольку замок был сломан, возиться с ключом не пришлось: Ротхаузер с разбегу вышиб дверь плечом, ворвался в квартиру и быстро подпер створку кушеткой. Вряд ли это окажется серьезной помехой для преследователей, но, по крайней мере, задержит их.
Не колеблясь ни секунды, Ной промчался в спальню, распахнул окно и выбрался на шаткую пожарную лестницу, а еще мгновение спустя уже проворно спускался по узким металлическим ступеням. Спрыгнув в крохотный задний двор, он перекинул рюкзак через обшарпанный забор, затем сам перебрался на другую сторону и оказался в соседнем дворе. Он повторил трюк снова и снова, преодолев вереницу полуразрушенных заборов и миновав длинный ряд двориков позади четырех-, пятиэтажных домов, тянущихся вдоль Ривер-стрит, прилегающей Гроув-стрит и параллельной ей Филипс-стрит. Хотя Ной никогда не бывал на задворках квартала, он на протяжении нескольких лет видел большую его часть из окна своей спальни и сейчас надеялся отыскать проход, который выведет его на Филипс-стрит.
Двигаться было нелегко, и не только потому, что ветхие заборы щетинились торчащими гвоздями: сами дворы тоже порой оказывались завалены разным хламом — сломанными детскими колясками, продавленными матрасами и старыми покрышками. В какой-то момент Ною пришлось сползать по отвесной каменистой круче, поскольку Филипс-стрит лежала гораздо ниже по склону холма, чем Ривер-стрит. В конце концов ему удалось выбраться на улицу по аллейке, которая петляла между домами и являлась частью Тропы Свободы[21].
Несколько прохожих на Филипс-стрит покосились на него, но никто особенно не удивился и не испугался. Карабкаясь через заборы, Ной надеялся, что в белом медицинском костюме его не примут за грабителя, однако к тому моменту, когда утомительное путешествие по дворам закончилось, брюки изрядно запылились, а коллекция разноцветных ручек, которые украшали нагрудный карман куртки, бесследно исчезла.
Выскочив на Кембридж-стрит, Ной оглянулся по сторонам: сверкающего черного фургона нигде не было видно. Он повернул на восток, направляясь к набережной Бостонской бухты, а оттуда — к комплексу зданий БМБ. С легкой рыси врач перешел на размеренный шаг, стараясь выглядеть спокойным, хотя до спокойствия было далеко: он по-прежнему напряженно высматривал черный «форд» или одного из своих преследователей.
За несколько кварталов до больницы Ной остановился, чтобы привести себя в порядок — смахнуть пыль с одежды, поправить галстук и снять со спины рюкзак. Пятнадцать минут спустя он уже шел по подъездной аллее, приближаясь к главному входу Стэнхоуп-Билдинг и чувствуя, как с каждым шагом учащается пульс. Впереди находился пост больничной охраны. И хотя молодой врач знал многих сотрудников службы безопасности в лицо, а они прекрасно знали его, он опасался, что весть об отстранении главного ординатора добралась и сюда и его могут остановить, тем более выглядел он весьма помятым.
Держа пропуск наготове, но стараясь ни с кем не встречаться глазами, Ной быстрым шагом миновал стойку охраны, притворившись, что ужасно спешит. В любую секунду он ожидал, что его окликнут, но этого не произошло. Ной с облегчением шмыгнул в первый же попавшийся лестничный пролет, благоразумно решив не пользоваться лифтом.
Войдя в просторный холл дежурного блока, где в это время было пусто, Ной первым делом заглянул в прачечную и прихватил чистый костюм, затем вписал свое имя в журнал регистрации одной из дюжины спален и взял в ячейке ключ.
Комнаты были обставлены по-спартански, а окна и вовсе отсутствовали: односпальная кровать, тумбочка, письменный стол с закрепленным на нем монитором внутренней трансляции, небольшая ванная комната с душевой кабиной — все необходимое для нескольких часов отдыха на ночном дежурстве. Полотенца и постельное белье меняли каждый день.
Едва переступив порог спальни, Ной почувствовал себя дома. За пять лет работы в БМБ он гораздо чаще других врачей оставался ночевать в дежурном блоке, потому что проводил в больнице гораздо больше времени, чем любой из них.
И ни разу Ной не видел, чтобы все комнаты в дежурном блоке были заняты, поэтому надеялся, что незаконное вселение сойдет ему с рук Он не знал, сколько удастся пользоваться укрытием, но совершенно точно не собирался возвращаться к себе в квартиру, пока это безумие не прекратится. Ной принял душ, переоделся в чистый костюм и взялся за телефон — посмотреть, не прислала ли Роберта очередной отчет. Так и есть, в почте от нее было письмо:
Доктор Ротхаузер!
Я с радостью продолжу расследование по делу доктора Авы Лондон. Завтра же начну собирать информацию в Бразосе. Не думаю, что это займет много времени, поскольку у меня есть связи в администрации университета. Также проверю судебные архивы, как Вы просили. По поводу запрошенных Вами фотографий: насколько это срочно? Или можно подождать, когда у меня будет чуть больше свободного времени, чтобы вернуться за ними в Браунфилд? Пожалуйста, дайте знать.
С уважением, Роберта Хинкл

Ной сразу же написал ответ:
Мисс Хинкл!
Прежде всего, снова хочу поблагодарить Вас за отличную работу. Что касается фотографий: нет, это не спешно, мы будем рады получить их, когда у Вас найдется время для поездки в Браунфилд. То же касается и судебных архивов. В первую очередь нас интересует информация из университета. Мы с нетерпением ждем сообщений от Вас. Будем признательны, если завтра в течение дня Вы дадите нам знать о результатах визита туда.
С наилучшими пожеланиями, доктор Ной Ротхаузер

Закончив переписку с детективом, он стал думать об Аве. Несмотря ни на что, Ной скучал по ней: по их ужинам у раскрытого окна кухни, по долгим разговорам, по близости. Если бы в тот вечер он устоял перед соблазном и не полез в ее компьютер, может быть, сейчас отдыхал бы в сказочном особняке Авы на Луисбург-сквер, а не сидел бы в больничном номере отеля «Ритц», как в шутку называли дежурный блок ординаторы.

Глава 34

Среда, 16 августа, 1:37

Реактивный самолет «Ситейшн икс» — красивая машина с изящным профилем — подрулил к терминалу прибытия аэропорта Престона Смита в Лаббоке, штат Техас. Рейс был зафрахтован частной охранной компанией Эй-би-си. Самолет вылетел в девять вечера из аэропорта Бетфорда, штат Массачусетс. За время полета пассажиры Кейон Декстер и Джордж Марлоу подробно изучили досье на Роберту Хинкл. Шеф проинформировал их, что детектив представляет серьезную угрозу, поэтому надо немедленно отправиться в Техас.
Роберта Хинкл жила в небольшом доме, построенном в стиле ранчо, к западу от Лаббока. Как частный детектив она в основном специализировалась по делам о семейных спорах и супружеской неверности. Это предполагало, по мнению Кейона и Джорджа, что у женщины немало врагов и это послужит удобным прикрытием для задуманного ими плана. Кроме того, она в разводе, а значит, есть надежда, что в доме не окажется лишних свидетелей. Единственный минус — одиннадцатилетняя дочь. Если ребенок проснется, могут возникнуть проблемы. И хотя напарники давно привыкли к специфике своей работы, в отношении некоторых вещей оба были чрезвычайно щепетильны.
Как только пилот открыл дверь и спустил трап, Кейон и Джордж покинули самолет. На парковке возле аэропорта приятелей ждал арендованный для них автомобиль — новенький «шевроле-субурбан». Через пятнадцать минут после приземления они уже катили на юг по двадцать седьмой магистрали, направляясь к центру города.
Джордж сидел за рулем. Его раздражало, что Кейон почти мгновенно уснул, откинув до упора спинку сиденья. Он дернул руль вправо, чтобы машину хорошенько качнуло и напарник очнулся.
— Какого черта! — выругался Кейон и машинально ухватился за подлокотники, хотя и ремня безопасности было достаточно.
— Кажется, на дороге попался броненосец, — сказал Джордж, делая вид, будто всматривается в зеркало заднего вида. — Не знаю, сшиб я его или нет.
Кейон вывернул шею и посмотрел назад. Асфальт был пуст. Он снова покосился на Джорджа:
— Ты издеваешься?
— Нет, — засмеялся напарник. — Ну, может, и не броненосец, а койот или еще какая-нибудь тварь. Они тут повсюду носятся в этой богом забытой дыре. Глянь, земля плоская, как блин, только редкие кустики торчат.
Кругом действительно лежала пустынная местность с редкой растительностью. Пейзаж напомнил Джорджу Ирак — и воспоминание было не из приятных.
— Кстати, не забудь: наше задание рассчитано на двоих.
— Ладно, не заводись, — пробурчал Кейон, однако намек напарника понял. Он поднял спинку кресла, потер лицо ладонями и сделал несколько глубоких вдохов.
— Знаешь, что меня особенно бесит? — начал Джордж. — Что нам не дали отмашку ликвидировать Ротхаузера сразу после отстранения. Я-то думал, план в этом и заключался. Зачем просто водить парня по городу? Судя по тому, как он себя вел, версия о самоубийстве прошла бы без вопросов. Я с самого начала чуял: у нас с ним будут проблемы.
— А меня больше всего бесит, что он сбежал от нас, — сказал Кейон. — Интересно, что его вспугнуло?
— Понятия не имею, — пожал плечами Джордж.
— Никак не думал, что из дворов можно выбраться окольным путем.
— Нужно было заранее осмотреть окрестности. С другой стороны, кто же мог предположить, что он пустится в бега. Хорошо, что мобильник его отследили и знаем, где этот чертов доктор скрывается.
— Знать-то знаем, но ничего не сможем сделать, пока он сидит в больнице.
— Я вообще удивился, что он туда побежал, — заметил Джордж. — Думаю, больше суток он в клинике не протянет, администрация быстренько выставит его за порог. Я-то был уверен, что он пойдет к друзьям или снимет номер в отеле.
— Я тоже, — согласился Кейон. — Однако у нашего ботаника нервы оказались крепкие. Ему даже хватило духу заговорить со мной на улице. Вцепился в руку, как клещ.
— Интересно, — хмыкнул Джордж, — что заставило его нанять частного детектива?
— Понятия не имею, — отозвался Кейон. — Доктор непредсказуем. И поэтому опасен. Чем дольше мы ждем, тем больше дел он успеет наворотить. Нужно нейтрализовать его как можно скорее.
— Не пора ли сообщить начальству? — нахмурился Джордж. — Сдается мне, шефы недооценили ситуацию, иначе не заставили бы нас целую неделю дурака валять.
— Кажется, до них уже дошло. Судя по тому, что они готовы раскошелиться на частный самолет, да еще в оба конца. Иначе велели бы подождать до утра и лететь обратно в Бостон рейсовым.
— Как думаешь, сколько времени займет работа? — спросил Джордж.
— Если не будет никаких неожиданностей, не больше часа.
— Мы подъезжаем к восемьдесят девятой окружной. Дальше куда, на запад?
— Ага, — сказал Кейон, глядя на карту в смартфоне. — Затем направо по шестьдесят второй — и мы у цели.
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В комнате отдыха больницы, в привычной для себя обстановке, за надежно запертой дверью Ной спал как младенец. Накануне днем он не рискнул выйти в общий холл, опасаясь наткнуться на дежурных ординаторов. При этом Ной был уверен: коллеги на его стороне, никто не побежит докладывать начальству. Но также он знал, что слухи все равно поползут по больнице, как эпидемия гриппа, и рано или поздно дойдут до администрации.
И все же голод заставил его выбраться из убежища. Ной решил заскочить в кафетерий после одиннадцати вечера в надежде, что в это время там будет безлюдно. Увы, доктору Берту Шрайверу пришла в голову та же идея: безвылазно проведя в операционной шесть часов, он теперь с аппетитом поглощал поздний ужин.
Едва завидев Ноя, Берт, которому было известно об отстранении главного ординатора, поспешил выразить надежду, что на ближайшем заседании консультативного совета его восстановят в должности. К тому же доктор Шрайвер и сам был членом совета. Ною не оставалось ничего другого, как только воспользоваться шансом и объяснить хирургу некоторые подробности своей отставки. Поскольку главным источником информации был Дикий Билл, у Шрайвера сложилось впечатление, будто Ной полностью сфабриковал данные диссертации. Узнав же, как в действительности обстояло дело, Берт пообещал просветить остальных участников собрания.
На вопрос доктора Шрайвера, какими судьбами Ной оказался в больничном кафетерии в столь поздний час, он честно признался, что ночует в дежурном блоке, сбежав из квартиры, которую в очередной раз взломали. Берт моментально проникся участием: он тоже жил в Бикон-Хилл в похожем доме, где полно пришлого народа, и прекрасно понимал, как неприятно оставаться в квартире после такого происшествия.
Хотя Ной попросил хирурга никому не говорить об их встрече, понятно было, что не удастся долго держать в секрете его пребывание в дежурном блоке.
В начале десятого утра Ной решился сделать еще одну вылазку в кафетерий. Он уже собирался покинуть свое убежище, когда зазвонил мобильник. Номер был незнакомый, однако первые цифры — 806 — совпадали с городским кодом Роберты. Ной решил, что это она, и снял трубку.
— Доктор Ротхаузер? — спросил мужской голос.
— Да, — сказал Ной. Сердце в груди неприятно сжалось.
— Полицейское управление Лаббока, штат Техас. Детектив Джонатан Мур из криминального отдела. У меня к вам несколько вопросов. Вам сейчас удобно разговаривать?
— Да, удобно, — бесцветным голосом произнес Ротхаузер, заранее зная, что ничего хорошего от этого разговора ждать не следует: полицейские вообще редко звонят с хорошими новостями.
— Прежде всего, хочу уточнить: вы нанимали Роберту Хинкл для проведения частного расследования?
— А почему вы спрашиваете? — Врач замялся: конфиденциальность расследования, о которой он так настойчиво просил Роберту, явно не предполагала вмешательства полицейского управления Лаббока.
— Ваш номер телефона находится в записной книжке мисс Хинкл. Мы звоним всем ее клиентам.
— Да, действительно, я нанял мисс Хинкл, — с неохотой подтвердил Ной. Он понятия не имел, с чего вдруг полиции Техаса интересоваться его частным расследованием. Первое, что пришло в голову, — это как-то связано с его отстранением от работы и проникновением в квартиру. Кто бы ни были люди, взломавшие ноутбук, они получили доступ к их с Робертой переписке.
— Вы прибегли к услугам Роберты Хинкл в связи с проблемами, касающимися брака или семейных отношений?
— Нет! — выпалил Ной, застигнутый врасплох столь неожиданным вопросом. — У Роберты все в порядке?
— Обычно я задаю вопросы, — отрезал детектив Мур. — Не могли бы вы уточнить, какого рода расследование вела для вас мисс Хинкл? Но прежде позвольте напомнить, что при необходимости вас могут вызвать в полицейское управление для дачи показаний, поэтому вы сэкономите свое и наше время, если будете сотрудничать. В противном случае вас обяжут приехать в Лаббок.
— Это была всего лишь проверка данных одного из наших сотрудников, — быстро ответил Ной.
— Вы знали, что Роберта Хинкл в основном специализируется на делах, связанных с семейными проблемами?
— Нет. На ее веб-сайте сказано, что она занимается проверкой биографических данных. А меня интересовало именно это. Кроме того, на сайте указано, что мисс Хинкл окончила университет Бразоса, а поскольку сотрудник, которого она проверяла, тоже когда-то учился там, мне показалось логичным обратиться именно к ней.
— Вы нашли Роберту Хинкл через интернет?
— Да. Сначала мы связывались по электронной почте, а потом несколько раз говорили по телефону.
— Вы когда-нибудь встречались с ней лично?
— Нет.
— В какой больнице вы работаете?
— В Бостонской мемориальной. Главный ординатор хирургического отделения. — Ной не стал уточнять, что временно отстранен.
— Хорошо. Благодарю за сотрудничество. — Детектив Мур несколько смягчился. — И последнее. Мой вам совет: поищите другого частного детектива в Лаббоке, если все еще намерены проверять данные вашего сотрудника.
— Почему? — не понял Ной.
— Потому что сегодня ночью Роберту Хинкл убили, — ответил Джонатан Мур. — Мы полагаем, убийство связано с ее основной деятельностью — бракоразводными процессами. Насколько нам известно, в отношении нескольких лиц были вынесены постоянные судебные запреты на контакт с ее клиентами.
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Ной медленно опустил мобильный на край пластикового стола и уставился на него, словно сам телефон принес ему страшную новость. Идти завтракать в больничный кафетерий расхотелось. Женщина, которую он только позавчера нанял для проведения частного расследования, убита. Списать случившееся на простое совпадение вряд ли уместно. С другой стороны, погруженный в собственные неурядицы, он может винить себя за то, к чему не имеет отношения.
Очнувшись от первого потрясения, Ной сделал несколько глубоких вдохов и побрел в ванную. Открыв кран, бросил в лицо пару горстей холодной воды, затем поднял голову и взглянул в зеркало. Опираясь руками о раковину, врач смотрел на свое отражение, не в силах отделаться от пугающей мысли: тот, кто взломал его компьютер, был в курсе расследования детектива Хинкл. Может ли взломщик быть причастным к смерти Роберты? Если так, то Ной, пусть и косвенно, несет ответственность за ее гибель.
Он содрогнулся всем телом и отвернулся от зеркала. Мысль была настолько ужасающей, что он зажмурился. Нет, так больше продолжаться не может, нужно успокоиться. Ной понимал: с того самого дня, как его отстранили от работы, он ведет себя словно помешанный. А теперь и вовсе несется под откос, как сошедший с рельс поезд.
Ротхаузер снова посмотрел в зеркало, поправил галстук и провел пятерней по волосам, словно упорядочивая мысли. Потом вернулся в комнату, сел к столу и, повинуясь неожиданному порыву, взял в руки телефон: ему вдруг захотелось перезвонить детективу Муру и сообщить о своих опасениях. Но в следующий миг он одернул себя. Подобное признание неминуемо втянет его в водоворот расследования убийства. К тому же подозрения Ноя основываются лишь на догадках. А как это отразится на нем с учетом приближающегося заседания совета? Оказаться связанным с делом об убийстве, пусть и в качестве свидетеля, это последнее, что ему нужно.
Ной бросил телефон на стол, словно тот внезапно раскалился и обжег пальцы. Осознав, насколько он был близок к совершению опрометчивого поступка, Ной неожиданно успокоился и начал рассуждать трезво. Конечно, смерть Роберты Хинкл связана с ее основной деятельностью по разводам, как и полагает полиция Лаббока. Следователям даже известны лица, в отношении которых были вынесены судебные запреты. Так что поимка убийцы — лишь дело времени.
Развеяв, как ему казалось, подозрения по поводу своей причастности к несчастью с Робертой, Ной вернулся к размышлениям о взломанном компьютере. Глупо думать, что администрация больницы пошла бы на такую дикость. Тогда кто? И зачем? И почему за ним следили, и каким образом в этом замешаны агенты ФБР?
Единственным правдоподобным объяснением, которое хоть как-то могло соединить разрозненные звенья цепи, включая убийство Роберты Хинкл, — это участие некой криминальной группировки. Идея выглядела не менее нелепой, чем остальные, но от нее можно было протянуть ниточку к Аве с ее деятельностью в Совете по пищевым добавкам. Ной не раз в шутку говорил коллегам, что у производителей пищевых добавок и организованной преступности есть много общего: и те и другие действуют более-менее открыто и зарабатывают кучу денег, обманывая общественность и показывая язык властям. Разница лишь в том, что одни бандиты грабят людей в буквальном смысле слова, а другие — в переносном.
Погруженный в глубокую задумчивость, Ной, по обыкновению, принялся мерить шагами крохотную комнатку. Он думал об Аве: производители пищевых добавок должны считать ее подарком небес. Доктор Лондон идеально подходит для такой работы: яркая, умная, привлекательная, умеющая нестандартно мыслить и убеждать собеседника. Вероятно, боссы в ней души не чают, а она блестяще справляется со своими обязанностями. Неудивительно, что они не скупятся на гонорары.
Внезапно Ной замер посреди комнаты, пораженный неожиданной догадкой: а ведь те же самые боссы будут до крови сражаться за репутацию доктора Лондон, причем даже негласно, у нее за спиной. Неужели сомнения Ноя во врачебной компетентности подруги стали причиной такой шумихи? Если так, защитнички явно перестарались: Ной по-прежнему считал Аву профессионалом высочайшего класса, за исключением нескольких мелких проколов…
Он снова зашагал по комнате, переключившись на другую мысль: а вдруг его сомнения не так уж и беспочвенны и с образованием Авы действительно не все в порядке? Тогда ее боссы не зря заволновались, когда возникла угроза разоблачения. Однако Ной не мог представить, чтобы совет БМБ не изучил кандидатуру Авы вдоль и поперек, прежде чем принять ее на работу. И тем не менее в этом был некоторый смысл.
Ной опять остановился: а почему бы не нанять другого частного детектива? Возможно, расследование поможет прояснить факты, которые так тревожат пищевых магнатов, но на самом деле не имеют большого значения. В конце концов, до последних трех летальных случаев Ава работала без происшествий.
Ной взялся за телефон, намереваясь, как и в прошлый раз, написать в строке поисковика «частные детективы в Лаббоке», но заколебался. Если он все еще находится под наблюдением, причем под наблюдением настоящих спецов, а не каких-нибудь шарлатанов, умеющих разве что воткнуть жучок в ноутбук, то лучше не пользоваться никакими электронными средствами связи. Даже мобильный ненадежен. Кроме того, если Ротхаузер хотя бы в малейшей степени подверг опасности Роберту Хинкл, лучше никого не втягивать в это дело. Зная, что при необходимости можно запеленговать телефон, Ной вытащил из него аккумулятор, поскольку просто отключить устройство было недостаточно.
Тут у него созрело решение, о котором двумя минутами раньше он и подумать не мог: вместо того чтобы нанимать еще одного детектива, ему следует самому отправиться в Лаббок. Помимо всего прочего, это решит сразу несколько проблем. Неизвестно, сколько удастся скрываться в дежурном блоке больницы, а поездка в Техас хотя бы снимет вопрос с жильем, пусть и на время. Кроме того, если следящие за ним люди представляют угрозу, то тем более имеет смысл убраться из города. Да и сам Ной гораздо лучше справится с поставленной задачей, чем любой частный детектив: достаточно лишь прийти в Медицинский центр университета и немного поболтать с местными ординаторами. Можно сказать, что он подумывает о переходе в их клинику и хочет собрать предварительную информацию. Начав с ординаторов, стоит через них познакомиться и с преподавателями, особенно с теми, кто помоложе. К тому же всегда кто-то из обучавшихся в ординатуре остается затем работать в больнице. Не исключено, что удастся отыскать среди персонала однокурсников Авы. Но для начала Ной подумал, что следует заехать в Браунфилд и взглянуть на школьный ежегодник за 2000 год.
Обретя новую цель, молодой врач почувствовал прилив сил. Он быстро сложил в рюкзак незамысловатые пожитки, а белый медицинский костюм и рабочий планшет перекочевали в его личный больничный шкафчик. Затем Ной снял в банкомате возле кафетерия несколько тысяч долларов и с запасом наличных в кармане начал спускаться по лестнице в главный вестибюль Стэнхоуп-Билдинг. Оставшись без мобильного телефона, Ной не мог вызвать такси. Но у него был план, простой и надежный: как только очередная машина подкатит к дверям больницы и высадит пассажира, он рванет вперед и заскочит внутрь. Конечно, это не понравится таксисту и другим людям, дожидающимся своей очереди, но сейчас не до хороших манер. Нельзя позволить, чтобы ему снова сели на хвост, поэтому чем меньше он будет светиться у выхода, тем лучше.
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— Эй, просыпайся! — заорал Кейон и пихнул Джорджа локтем в бок. По жребию ему первому выпало нести вахту. Они с напарником снова сидели в черном фургоне напротив главного входа в Бостонскую мемориальную больницу — в зоне, где парковка запрещена. Двигатель, работающий на холостом ходу, тихо урчал. Сегодня в восемь утра приятели вернулись в Бостон и, заскочив ненадолго в офис Эй-би-си на Скул-стрит, рванули прямиком сюда. Едва монетка легла орлом вверх и стало понятно, что Джордж выиграл, он привалился к подголовнику и мгновенно уснул. Оба были измотаны, хотя им удалось немного вздремнуть в самолете.
— Ты видел его? — спросил Марлоу, выпрямляясь на сиденье. Сонно моргая на ярком утреннем солнце, он вглядывался в суету у дверей больницы: входили и выходили люди, то и дело подкатывали машины.
— Не уверен, — признался Кейон. Сосредоточенно глядя в боковое зеркало, он начал сдавать назад, чтобы развернуться и выехать на дорогу. — Я засек человека, который как ошпаренный выскочил из дверей и прыгнул вон в то отъезжающее такси.
— Как считаешь, может, одному из нас остаться караулить здесь на тот случай, если это был не он? — задумчиво спросил Джордж.
— Нет! — уверенно заявил напарник. — Это наверняка был он. Кому еще взбрело бы в голову так удирать из больницы, словно за ним гонится стая бешеных собак?
— Пожалуй, — согласился Джордж. — И это означает, что он стремится удрать от нас.
— Ну, это мы уже проходили, — процедил афроамериканец, делая крутой разворот и устремляясь вслед за набирающим скорость такси.
— Мобильный у него включен? — деловито поинтересовался Джордж. — Ему звонили?
— Был входящий вызов. Но он сам никому не звонил. И я даже не могу засечь его по навигатору — сигнала нет. А значит, у парня хватило ума вытащить аккумулятор из телефона.
— Проклятье! Это плохо. Без сигнала нам его не отследить.
— А то я не знаю, — съязвил Декстер.
— Смотри не угоди под светофор, — посоветовал Джордж, когда впереди загорелся желтый сигнал.
— Спасибо, я не вчера родился, — хмыкнул Кейон и, вместо того чтобы сбросить скорость, прибавил газу. «Форд» проскочил перекресток как раз в тот момент, когда вспыхнул красный.
Демонстрируя типично бостонский агрессивный стиль вождения, Декстер сократил расстояние настолько, что теперь стало понятно, куда именно направляется такси: на восток, к тоннелю Каллахан.
— Мне это не нравится, — заметил Джордж. — Думаешь, они едут в Логан?
— Боюсь, кроме аэропорта, в Восточном Бостоне больше нет достопримечательностей, — мрачно заметил Кейон.
— Вот штука: стоило нам получить команду разделаться с ним, как ботаник пустился в бега.
К тому времени, когда «форд» выскочил из тоннеля, от белого такси его отделяли всего четыре автомобиля. Когда же несколько минут спустя такси свернуло направо, сомнений не осталось: беглец направляется в аэропорт Логана.
— Вот дерьмо, — буркнул Джордж. — Хуже не придумаешь. В аэропорту с кучей охраны на каждом углу к нему не подобраться. Теперь придется выяснять, куда он собрался.
— Ну, это на твоей совести, — стараясь скрыть ехидную улыбку, заметил Кейон. Когда по жребию ему выпало дежурство в первую смену, он расстроился, сейчас же был рад, потому что теперь беготня за объектом стала работой напарника.
Такси подъехало к терминалу А и направилось к месту высадки пассажиров. «Форд» следовал прямо за ним, но пристроился в хвосте длинной вереницы автомобилей в зоне ожидания. Как только преследователи убедились, что вышедший из машины человек — действительно Ротхаузер, Джордж распахнул дверцу и тоже выскочил наружу.
— Связь по рации, — бросил он напарнику и устремился вслед за объектом.
— Эй, приятель, — крикнул ему в спину Кейон, — удачи!
Марлоу, не оглядываясь, показал ему через плечо средний палец.
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Ной уселся в арендованный «форд-фьюжн» и завел двигатель, затем внес в навигатор конечную точку маршрута: Медицинский центр университета Бразоса. Хотя начать свое расследование он собирался с поездки в Браунфилд, но решил сперва заскочить в университет и осмотреться на месте. К тому же до наступления сумерек оставалось еще несколько часов.
Дорога в Техас заняла гораздо больше времени, чем ожидал Ной. Во-первых, выяснилось, что прямых рейсов до Лаббока нет. Тогда Ной отправился к стойке «Дельта эйрлайнс», посчитав, что можно улететь через Атланту, однако там выяснилось, что гораздо быстрее лететь рейсом «Американ эйрлайнс» через Даллас.
Поскольку на пересадке в Далласе у него был почти час, Ной воспользовался передышкой, чтобы поесть и забронировать отель в Лаббоке. Он выбрал «Эмбаси сьютс», поскольку они предлагали услуги бизнесцентра с компьютерами и доступом в интернет. Ной всегда знал, что электронные средства связи играют в его жизни немалую роль, но до сих пор даже не подозревал, насколько сильно зависит от них. В сложившейся ситуации возможность выхода в Сеть была необходима ему как воздух.
У беглеца было достаточно времени, чтобы обдумать свое спонтанное решение отправиться в путешествие. И чем дольше он думал об этом, тем больше убеждался в правильности такого шага. Конечно, частный детектив мог бы собрать информацию, касающуюся обучения Авы в ординатуре, но никто, кроме врача, не сумел бы узнать те мелкие подробности, которые его интересовали.
Несмотря на скудный опыт вождения — в Бостоне Ной давно не садился за руль, — управлять автомобилем в Лаббоке оказалось несложно, и не только потому, что движение в городке было небольшим, но главным образом благодаря прямо-таки чудесам взаимной вежливости и предупредительности, которые демонстрировали техасские водители, — разительный контраст с Бостоном. Следуя простым и четким указаниям навигатора, Ной вскоре оказался на территории Медицинского центра. В отличие от БМБ, все здания комплекса были построены в одном стиле: красный кирпич, металл и обилие затемненных зеркальных стекол, а сама больница, так не похожая на громаду Стэнхоуп-Билдинг, насчитывала всего пять этажей.
Ной следовал по стрелкам указателей, которые привели его к отделению неотложной помощи. Несколько машин скорой стояли у входа в приемный покой, однако людей нигде не было видно. Припарковавшись на стоянке для посетителей, Ной задумался, стоит ли зайти внутрь или лучше подождать до завтра, когда рабочий день будет в разгаре. Затем, повинуясь внутреннему импульсу, вышел из машины, решив, что, пока в больнице затишье, как раз самое время поговорить с кем-нибудь из дежурных ординаторов. К тому же предварительное знакомство с местными обитателями может оказаться на руку, когда он вернется сюда на следующий день.
— Извините, — начал Ной, подходя к стойке регистратуры и обращаясь к сидящей там женщине, — я хирург-ординатор из Бостона, меня интересует возможность прохождения стажировки в вашей больнице. Может быть, найдется хирург, который согласится поговорить со мной?
— Не знаю, — сказала женщина, озадаченная неожиданной просьбой. — Сейчас спрошу кого-нибудь из дежурных врачей.
Уже через пять минут Ной сидел в больничном кафетерии в компании ординатора третьего года по имени Рикардо Лабат, открытого дружелюбного парня с симпатичным южным акцентом, приехавшего на учебу из Аргентины. На доктора Лабата произвело огромное впечатление, что в настоящий момент Ной стажируется в Бостонской мемориальной больнице. Когда собеседник отметил необычную тишину в отделении неотложной помощи, Рикардо пояснил, что в Лаббоке нет недостатка в больницах: Техасский медицинский центр, Методистский госпиталь, Медицинский центр Конвента, и это лишь самые крупные из тех, кто готов оказать неотложную помощь жителям города и ближайших окрестностей.
— А как в вашем центре обстоят дела с отделением анестезиологии?:— небрежным тоном спроси Ной.
— Насколько мне известно, наши анестезиологи на хорошем счету, — заверил его Рикардо.
— Интересно было бы поговорить с кем-нибудь из ординаторов.
— Могу сходить наверх, — предложил аргентинец, — посмотрю, кто из дежурных свободен. Хотя вряд ли: сейчас идут две экстренные операции.
— Ничего страшного, — махнул рукой Ной, — я все равно планирую заехать сюда завтра, тогда и поговорю. Позвольте задать вам еще один вопрос. У нас есть анестезиолог, она обучалась здесь около пяти лет назад. Ее зовут Ава Лондон. Это имя вам случайно не знакомо? Я так понимаю, она была местной знаменитостью и сразу после ординатуры ее приняли в штат БМБ.
— Никогда о ней не слышал, — сказал Рикардо. — Но это и не удивительно. Университет стремительно развивается, ординаторы заканчивают обучение и разлетаются по всему миру. На мой взгляд, подготовка Бразосе отличная, собственно, поэтому я здесь. В прошлом году один из хирургов поступил на стипендию в Хопкинса, а другой — в Пресвитерианскую больницу Нью-Йорка.
— Ух ты, впечатляет! — заметил Ной. Слова коллеги действительно поразили его.
— Если хотите, могу узнать у нашего штатного анестезиолога, знает ли он ее, — предложил Рикардо.
— Да нет, спасибо. Вернусь завтра и подробнее расспрошу о ней.
Пятнадцать минут спустя он уселся на водительское место и ввел в навигатор адрес отеля. После короткой беседы с доктором Лабатом он чувствовал себя на подъеме: сообщение о том, что выпускников Бразоса охотно принимают самые известные клиники страны, означало, что стремительная карьера Авы не была исключением и Ной не ошибся, считая ее профессионалом высокого класса.
Номер в «Эмбаси сьютс», как и ожидал Ной, оказался типичным для отеля такого уровня — богато меблированным и просторным, гораздо более просторным, чем ему требовалось. Приняв душ и переодевшись, Ной спустился в бизнес-центр. Он собирался поработать за компьютером и хорошенько изучить сайт кафедры анестезиологии Бразоса, чтобы узнать имена преподавателей, работавших здесь в те годы, когда училась Ава, и ординаторов, которые работают сейчас, полагая, что чем больше предварительной информации он соберет, тем успешнее будет его визит в университет.
Записав нужные имена в блокнот, Ной уже собрался закрыть сайт, когда заметил еще один раздел — фотографии. Заглянув туда, он обнаружил пеструю интернациональную компанию теперешних ординаторов, а также нашел в подразделе «Архив» снимки первых студентов Бразоса. Ной открыл групповую фотографию выпускников 2012 года. Сперва он не увидел на нем Аву, однако, присмотревшись, заметил ее в заднем ряду между двумя рослыми однокурсниками. Она смотрела прямо в камеру. Ной подумал, что Ава совсем не изменилась, разве что волосы в то время были у нее немного светлее.
Выключив компьютер, он покинул бизнес-центр и направился к лифту, намереваясь вернуться к себе в номер и попытаться уснуть, но понял, что в таком взвинченном состоянии, да еще в незнакомой обстановке это вряд ли удастся. Во многих отношениях Ной был человеком привычки; даже оставаясь ночевать в больнице, он обычно занимал одну и ту же комнату. Не имея ни малейшего желая подвергать себя многочасовой пытке бессмысленного лежания в постели, ворочаясь с боку на бок и томясь тревожными мыслями, молодой врач решил заглянуть в бар отеля. Поступок для него не совсем обычный, но и ситуацию, в которой он оказался, обычной тоже не назовешь. Пожалуй, небольшая разрядка и стаканчик пива ему не повредят.
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— День назад я и слыхом не слыхивал о Лаббоке в штате Техас, — простонал Кейон. — А за последние сутки побывал здесь дважды.
— Да, кто бы мог подумать, — согласился Джордж.
Тот же самый реактивный «Ситейшн икс» вновь приземлился в аэропорту Престона Смита. Поездка имела тот же статус срочности, что и в прошлый раз: доктора Ноя Ротхаузера следовало нейтрализовать незамедлительно.
Как только выяснилось, что Ной взял билет до Далласа, Джордж тут же предположил, что конечной точкой его маршрута является Лаббок. Он поспешил вернуться на парковку к дожидавшемуся его Кейону и выложить новость. Напарники позвонили своему куратору с неожиданным и тревожным сообщением. Поначалу оба испытывали нечто вроде ликования: ведь они целую неделю твердили начальству, что пора заканчивать операцию. Однако их ликование быстро сошло на нет: начальство дало команду срочно вернуться в Лаббок и заняться беглецом. Загвоздка заключалась лишь в том, что в соответствии со стандартами безопасности пилотам, работающим на Эй-би-си, следовало отдыхать перед следующим рейсом, к тому же возникла небольшая техническая проблема с самим лайнером. В результате Марлоу и Декстер вылетели в Техас чуть позже двух часов ночи.
Напарники воспользовались передышкой, чтобы вздремнуть, а затем, подключив информационные ресурсы штаб-квартиры, выяснили, что доктор Ротхаузер остановился в 504-м номере отеля «Эмбаси сьютс», и с помощью тех же ресурсов изготовили фальшивые водительские права штата Массачусетс с физиономией Джорджа на фото.
Все тот же арендованный «шевроле-субурбан» ждал на парковке. Через двадцать минут после приземления агенты уже неслись по трассе в сторону Лаббока.
— Днем это место не сильно отличается от того, что мы видели ночью, — прокомментировал Кейон, которому в этот раз выпало вести машину.
— Сплошная пустыня, как в Ираке, — заметил Джордж, глядя на уходящую за горизонт дорогу.
— Лучше не напоминай, — проворчал Кейон.
Прибыв в отель в семь утра, они припарковались как можно ближе к выходу. В этот ранний час на стоянке не было ни души. Кейон положил ключ зажигания под солнцезащитный козырек над лобовым стеклом — на тот случай, если одному из них придется удирать без товарища. Прежде чем выйти из машины, каждый проверил свое оружие: «смит-вессон» у Марлоу и верная «беретта» с глушителем у Декстера.
— Готов? — спросил Джордж.
— Вперед, — скомандовал Кейон.
Напарники выскользнули из машины и зашагали к стеклянным дверям отеля. Они двигались быстро, но без спешки, чтобы не привлекать внимания и не вызывать подозрений. Вдоль тротуара выстроились четыре машины такси; сидевшие за рулем водители дружно потягивали кофе из бумажных стаканчиков. В просторном мраморном холле гостиницы было пусто, возле стойки регистрации топтался одинокий посетитель. Пока служащий заполнял какие-то бумаги, Джордж и Кейон подошли и встали в очередь.
Привычно одетые в темные костюмы со светлой рубашкой и галстуком, напарники были уверены, что ничем не выделяются из толпы: два путешествующих бизнесмена, неотличимые от прочих, вроде стоящего перед ними человека.
— Здравствуйте, — любезно улыбаясь, произнес администратор, когда подошла их очередь. — Я могу вам помочь?
— Можете, — с такой же приятной улыбкой сказал Джордж. — Я забыл ключ-карту в комнате. Меня зовут Ной Ротхаузер. Остановился в номере пятьсот четыре.
— Да, конечно, — закивал служащий. — Будьте добры, покажите удостоверение личности.
— Пожалуйста, — Джордж извлек из бумажника фальшивые права и передал администратору.
Тот мельком глянул на документ и вернул владельцу. Потребовалось всего несколько секунд, чтобы поместить чистую пластиковую карту в зарядное устройство, и пара кликов на клавиатуре, после чего новый ключ был готов. Администратор протянул его Джорджу.
— Благодарю, — помахал тот в воздухе картой.
Напарники направились к лифту. Они пересекли холл, делая вид, что беседуют по дороге, — спектакль, разыгранный специально для человека за стойкой регистрации. Им не пришлось ждать: кабина стояла внизу. Приятели вошли, и Кейон нажал кнопку с цифрой «5». Дверь мягко закрылась, лифт поплыл наверх.
— Пока вроде все идет гладко, — заметил Кейон. — Отличное место: тихо, и вокруг ни души.
Джордж кивнул, но промолчал. Ему никогда не удавалось оставаться таким же спокойным и невозмутимым, как Кейон. Напряжение отпускало, когда начиналась сама работа, а до этого он предпочитал сосредоточиться на алгоритме действий и попытаться предусмотреть разного рода случайности, которые могут нарушить их планы.
Лифт доставил их на пятый этаж. Оказавшись в длинном коридоре, напарники сразу приметили важную деталь: запасные выходы располагались в обоих его концах. Может пригодиться, если что-то пойдет не так и придется спешно покидать здание. Как и в холле, на этаже было пусто.
Приятели молча обменялись взглядами и зашагали по мягкому ковру к номеру 504. Заняв привычную позицию — справа и слева от входа, оба еще раз проверили спрятанное в наплечной кобуре оружие. Кейон приблизил ухо к двери и несколько секунд прислушивался, затем поднял вверх большой палец: пора.
Джордж бросил взгляд направо и налево, убедился, что в коридоре по-прежнему нет постояльцев, и аккуратно вставил ключ-карту в прорезь замка. Послышался тихий щелчок, и над прорезью заморгал крохотный зеленый огонек. Напарники кивнули друг Другу, Марлоу надавил на ручку, дверь распахнулась, и мужчины ворвались в номер, держа пистолеты на изготовку.
Они ожидали застать Ноя в постели, но кровать была пуста. Кейон коротким жестом указал в сторону ванной. Джордж так же коротко мотнул подбородком. Напарники проделали тот же ритуал, что и перед дверью номера. Мгновение спустя они ввалились в ванную и ошарашенно замерли на пороге: внутри было темно и пусто.
— Черт! — прошипел Кейон.
— Вот недаром у меня было ощущение, что все складывается слишком гладко, — подхватил Джордж. — Ботаник, наверное, пошел вниз на завтрак, — предположил он.
Они вернули оружие в кобуру и сами вернулись в комнату. Джордж уселся в кресле у окна. Кейон удобно устроился на просторной двуспальной кровати, предусмотрительно натянув покрывало поверх подушек, и заложил руки за голову. Напарники решили, что разумнее дождаться Ноя здесь, чем рыскать по ресторану, высматривая объект.
— Как думаешь, долго нам тут торчать? — минут через пять спросил Джордж. — Не нравится мне все это. Он мог свалить из отеля и снова начать копаться там, где не следует.
— Дадим ботанику полчаса, — решил Кейон. — Если не появится, один из нас спустится в ресторан и попробует разузнать, что к чему.
— Может, стоит сообщить начальству, что мы задерживаемся? — предложил Джордж. — Держать самолет в аэропорту — бешеные деньги.
— Просто подождем полчаса, — спокойно заявил Кейон. — Если не выгорит, перейдем к плану «Б».
— И каков у нас план «Б»? — поинтересовался Марлоу.
— Предлагай сам. — расхохотался его товарищ. — Думаю, твои идеи ничуть не хуже моих. Но как по мне, нужно пасти его в Медицинском центре. Там наш следопыт непременно появится, если, кончено, уже не побывал. В чем я лично сомневаюсь. Ну и, само собой, всегда можно надеяться, что он включит мобильный и покажет нам, где находится.
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Ной оплатил счет в ресторане и вышел на залитую солнцем улицу Браунфилда, штат Техас. Летний день постепенно разгорался, и температура стремительно ползла вверх.
Ротхаузер плохо спал прошедшей ночью, несмотря на две порции пива, выпитые в баре отеля. Ему никак не удавалось отделаться от навязчивых мыслей, которые нескончаемой каруселью крутились в мозгу: какие открытия ждут его завтра — сначала в библиотеке Браунфилда, а затем в Медицинском центре Бразоса? Интуиция подсказывала, что информация будет чрезвычайно важной. Ной от всей души надеялся, что она окажется приятной, но тревога все равно не покидала его: точно так же открытия могли преподнести неприятный сюрприз.
Ной задремал под утро, но в пять часов проснулся, словно от толчка. Проворочавшись до половины шестого, встал, принял душ и, наскоро выпив чашку кофе, спустился на парковку, где оставил арендованный «форд-фьюжн». Около шести тридцати Ной выехал в Браунфилд. И хотя он отметил в навигаторе конечную точку маршрута — Публичную библиотеку Кендрика, — в этом не было необходимости: шоссе номер 62, отходящее от кольцевой дороги Лаббока как раз неподалеку от того места, где находился его отель, устремлялось прямиком в Браунфилд.
Ною редко доводилось ездить по такой равниной местности: дорога разворачивалась перед ним нескончаемой лентой, катящейся через плавящуюся на солнце ослепительно-красную пустыню. По пути попадались небольшие поселения, но сам Браунфилд оказался еще меньше, чем ожидал Ной. Въехав в город по шоссе, которое плавно перетекало в Первую Южную улицу, он добрался до центра. Библиотека располагалась на перекрестке Третьей Южной и Третьей Западной.
Подкатив к библиотеке, Ной увидел, что на парковке нет ни одной машины. Похоже, сегодня он оказался первым читателем, которому приспичило явиться с утра пораньше. Ноя поразил сам вид здания, стиль которого невозможно было определить: длинное одноэтажное строение из красного кирпича с крутыми остроконечными скатами крыши, выложенными черепицей, и декоративными слуховыми окнами, завораживало своей простотой и изяществом. Выбравшись из машины, Ной направился ко входу. Он так увлекся разглядыванием здания, что, лишь подойдя вплотную к дверям, прочитал табличку: библиотека открывалась в девять утра.
У него было полтора часа свободного времени. Ной решил объехать городок, взглянуть на среднюю школу, где училась Ава — точнее, Гейл Шафтер, — и спокойно позавтракать. Неподалеку от школы он приметил симпатичное кафе. Заказав кофе и блинчики, он уселся у окна, прихватив со стойки свежий номер еженедельника «Браунфилд гэзетт».
Вернувшись к открытию библиотеки, Ной прошел в зал и приблизился к столу дежурной. За ним восседала женщина средних лет — точная копия чопорной дамы, которая работала в школьной библиотеке, куда он ходил подростком, и неизменно внушала ему священный трепет, переходящий в тихий ужас. Несмотря на внешнее сходство, местная библиотекарша оказалась необычайно дружелюбной. Она направила Ноя в дальнюю комнату, назвав ее читальным залом, где хранились ежегодники средней школы Браунфилда, и даже предложила помочь в поисках нужного тома.
— Благодарю, — сказал Ной, — уверен, я справлюсь.
В центре читального зала стоял низкий двусторонний шкаф, на полках которого выстроились ежегодники более чем за пятьдесят лет. Ной взял издание за 2000 год и устроился с ним за круглым дубовым столом возле окна.
Первым делом Ротхаузер открыл страницу с фотографией Авы. Его поразило, насколько девушка на снимке похожа на ту Аву, которую знал он: те же светлые волосы, прямой точеный нос, и четкая линия подбородка, и тот же уверенный взгляд, устремленный в камеру. Под фотографией был представлен впечатляющий перечень занятий и интересов ученицы: капитан группы поддержки футбольной команды города, член ученического совета и еще множество разных школьных клубов. И в самом конце списка значилась дата смерти Авы Лондон: 14 апреля 2000 года.
Ной снова посмотрел на фотографию. Он не мог не признать, что изображенный на ней человек на удивление напоминает его подругу, однако сомневался, что узнал бы ее, не будь под фото указано имя.
С другой стороны, ничего необычного: Ною редко приходилось встречать людей, которые в зрелом возрасте выглядели бы точно так же, как на школьных снимках.
Листая ежегодник дальше, Ной отыскал фотографию Гейл Шафтер. Сходство девушек было значительным, если не считать формы носа — у Гейл он казался чуть более резко очерченным. И, конечно, цвет волос: Гейл была шатенкой. Особое сходство девушкам придавал взгляд: обе смотрели в камеру прямо и решительно, однако в случае Гейл прямота граничила с дерзостью. Но наиболее явным отличием было отсутствие под портретом Гейл Шафтер списка интересов или школьных клубов, в которых она участвовала.
Ной вытащил телефон из наружного кармана рюкзака и вставил аккумулятор — всего на несколько секунд, ровно столько, чтобы сделать пару снимков. Он просил Роберту прислать фотографии по почте и вот теперь сам добрался до них. Возвращая ежегодник на место, Ной подумал, что сказал бы детектив Мур, узнай он о его визите в Техас. Мысль была неприятной, и Ной поспешил отогнать ее. Ему вовсе не хотелось вспоминать об убийстве Роберты Хинкл.
Он вернулся к приветливой библиотекарше и спросил, где можно найти старые выпуски еженедельника «Браунфилд гэзетт». Женщина велела ему снова пройти в читальный зал и посмотреть на стеллаже возле окна, добавив, что там имеются подшивки еженедельника вплоть до года его основания.
Ной без труда отыскал нужный том с номерами от 17-го до 24 апреля 2000 года. Сняв подшивку с полки, он обосновался все за тем же дубовым столом.
В это летнее утро врач, похоже, был единственным посетителем библиотеки.
Как и говорила Роберта Хинкл, газета пестрела статьями, посвященными самоубийству Авы Лондон, которое она совершила ровно через год после смерти отца. Вскоре Ной убедился, что отец и дочь действительно были местными знаменитостями: управляющий крупной нефтяной компанией, известный городской филантроп, активный участник многих благотворительных проектов, и его дочь, юная королева школьных балов. Журналисты отмечали, что они были близки между собой, особенно сплотила их безвременная кончина миссис Лондон, умершей двумя годами раньше от рака груди.
Читая одну статью за другой, Ной понял, что, по мнению прессы, к роковому шагу девушку подтолкнула травля в социальных сетях: многочисленные электронные письма, комментарии, групповые чаты, в которых Аву обвиняли в смерти отца и говорили, что теперь она должна последовать за ним. Постоянными и самыми рьяными участниками развернувшейся кампании были три одноклассницы Авы, чьи имена Роберта упоминала в своем отчете: Конни Дуган, Синтия Санчес и Гейл Шафтер, хотя в чатах появлялись и другие люди. В одной из статей журналист описывал, в каком угнетенном состоянии находилась девушка и как в течение недели, предшествовавшей самоубийству, не находила в себе сил даже выйти из дома.
Ной с трудом мог вообразить, какой шок пережил небольшой городок, когда двое из его жителей, известных и всеми уважаемых, ушли из жизни один за другим, причем таким ужасным образом. Он оторвался от газеты и взглянул в окно на плавящуюся под солнцем улицу. Нынешняя Ава большую часть свободного времени тоже проводит в социальных сетях. Ной решил: как только их отношения так или иначе уладятся, он задаст той, кто называет себя Авой Лондон, интересующие его вопросы и позволит ей изложить свою версию событий. Событий безусловно странных и требующих объяснения.
В конце подшивки еженедельника за 2000 год Ной заметил именной указатель. Он вернулся к стеллажу и взял подшивку за 2002 год. Пробежав список имен, Ной нашел статьи, где упоминался доктор Уинстон Герберт — дантист, на которого, по словам его подруги, она работала после окончания школы. Просмотрев статьи, Ротхаузер выяснил, что доктора Герберта действительно пригласили в университет Бразоса возглавить кафедру стоматологии: информация совпадала с тем, что рассказывала Ава. Ной почувствовал прилив бодрости, настроение заметно улучшилось. Он всем сердцем хотел верить ей, даже несмотря на сумасбродный поступок со сменой имени.
Поставив подшивки на место, он поблагодарил хозяйку библиотеки и вышел на улицу, окунувшись в летний зной Западного Техаса. Прежде чем покинуть Браунфилд и, вернувшись в Лаббок, продолжить расследование в Медицинском центре Бразоса, Ной намеревался заглянуть еще в одно место: городской суд округа Терри, центром которого и служил Браунфилд.
* * *
— Хорошая новость: телефон в сети. Объект вошел на пару секунд, но мне хватило, чтобы засечь местоположение, — сообщил Кейон, глядя на экран ноутбука. — Плохая новость: ботаник снова отключился. Ну теперь нам хотя бы известно, что доктор Ротхаузер находится в Браунфилде. Между Браунфилдом и Лаббоком есть только один путь. И мы знаем, что у объекта серый «форд-фьюжн». Какие будут предложения?
— Где этот Браунфилд, далеко? — спросил Джордж.
— Около часа езды. — Кейон закрыл ноутбук и, обернувшись, положил на сиденье позади себя.
— Думаю, имеет смысл подождать здесь. Мало ли что, вдруг опять разминемся. Хотя работать на трассе было бы сподручнее.
Прождав некоторое время в номере отеля, напарники поняли, что Ной Ротхаузер покинул «Эмбаси сьютс», и приступили к реализации плана «Б». Они прибыли в Медицинский центр Бразоса, убедились, что нужного им серого «форда» там тоже нет, и сами припарковались на подъезде к больнице так, чтобы видеть одновременно и главный вход, и больничную парковку. Сидевший за рулем Джордж оставил двигатель «шевроле» включенным: без кондиционера через пять минут в машине наступал ад.
Кейон откинулся на спинку пассажирского сиденья и снова положил ноги на приборную доску, откуда снял их в тот момент, когда пришел сигнал о выходе Ноя в сеть. В боковое зеркало Декстеру хорошо было видно двери Медицинского центра. Марлоу с водительского места наблюдал за парковкой. Хотя площадка была плотно заставлена автомобилями, того оживления, какое они видели утром, подкатив сюда к восьми часам, сейчас не было. Очевидно, дневной персонал уже прибыл на работу, а ночные дежурные разъехались; настало время затишья и ленивой летней скуки.
— Как думаешь, говорить Хэнку насчет Браунфилда? — спросил Кейон. Хэнк Андерсон был их непосредственным начальником, а сам мистер Андерсон находился под началом Мортона Колмана, генерального директора Эй-би-си.
— Нет, — сказал Джордж. — Мы уже сообщили ему о потерянном контакте. Если захочет узнать новости, пусть сам с нами свяжется.
* * *
Городской суд округа Терри напомнил Ною среднюю школу, в которой он учился: трехэтажное здание из желтого кирпича, украшенное двумя выступающими из стены полукруглыми колоннами и портиком над главным входом. По воспоминаниям о нескольких визитах в госучреждения Бостона Ной пришел к выводу, что чиновники Браунфилда ведут себя гораздо дружелюбнее и готовы идти навстречу посетителям. Ротхаузера интересовали архивные протоколы судебных заседаний, подтверждающие законную смену имени Гейл Шафтер на Аву Лондон. Выяснение не заняло много времени: таких документов в архиве не было.
Ной покинул здание суда, выехал на трассу номер 62 и отправился обратно в Лаббок к следующей точке своего маршрута — Медицинскому центру Бразоса. Он чувствовал, что добился значительного прогресса в расследовании. И все же самая трудная часть была впереди. Ной собирался вызвать доктора Лабата — если, конечно, тот не занят на операции — и через него познакомиться с анестезиологами, работающими в центре. Наверняка среди них найдутся те, кто знает Аву Лондон.
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Подъехав к больнице, Ной миновал поворот, ведущий к крыльцу под высоким навесом, куда машины скорой помощи доставляли пациентов, и свернул налево — к просторной больничной парковке. Но сейчас она была забита до отказа. Ной притормозил, высматривая свободное место. Он приметил женщину с ребенком, лавирующую между автомобилями. Как он и предполагал, женщина собиралась уезжать. Она открыла заднюю дверцу машины, устроила ребенка в автокресле, затем обошла «мерседес» и уселась на водительское место.
Ротхаузер включил поворотник, показывая, что хочет занять место, как только оно освободится. Он воспользовался сигналом главным образом потому, что заметил в зеркале заднего вида большой внедорожник «шевроле», который пристроился у него в хвосте и тоже явно искал место для парковки. Ной не собирался уступать.
Едва только женщина вырулила в центральный проход, он проскользнул в образовавшуюся щель и надежно поставил свой «форд».
Выключив зажигание, Ной снова бросил взгляд в зеркало заднего вида и заметил нечто странное: черный внедорожник, вместо того чтобы проехать дальше, остановился позади его автомобиля, перегородив дорогу. Надумай Ной выехать, это было бы невозможно. Он обернулся и с беспокойством посмотрел на машину. В Бостоне ему приходилось слышать рассказы об агрессивном поведении водителей на парковках и серьезных конфликтах в битве за свободные места. Но увиденное в следующую секунду заставило его похолодеть. Пассажирская дверца внедорожника распахнулась, из салона выскочил чернокожий мужчина и, обежав «шевроле» сзади, устремился к машине Ноя. Ротхаузер сразу узнал его: один из тех двоих, кто следил за ним в Бостоне. В тот же миг с водительского места выпрыгнул второй, со светлыми волосами. Он подбежал к «форду» справа, а его чернокожий приятель занял позицию слева.
Ной быстро нажал на кнопку блокировки дверей, затем нащупал в наружном кармане рюкзака мобильник, вытащил его и попытался поставить аккумулятор на место. У него не было ни тени сомнения: нужно звонить в службу спасения.
— ФБР! Немедленно откройте дверь! — заорал один из атакующих и ударил ладонью по крыше машины. Ной взглянул в окно: афроамериканец и впрямь показывал ему фэбээровский значок, то же самое делал и его белобрысый напарник. Решив, что требованию властей разумнее подчиниться, Ной потянулся ручке двери, но в этот момент раздался короткий сигнал, означающий, что телефон включился.
Еще один взгляд на афроамериканца заставил Ротхаузера засомневаться: лицо мужчины было перекошено от ярости — не очень похоже на офицера ФБР. Вместо того чтобы открыть машину, Ной начал поспешно набирать 911.
Он успел справиться с первыми двумя цифрами, когда послышались удары и треск. Ной вскинул глаза и остолбенел: афроамериканец молотил рукояткой автоматического пистолета по стеклу, пытаясь разбить его. К счастью, стекло не поддавалась, однако Ной понимал, что долго оно не продержится. Он в отчаянии подался вправо и, вытащив ноги из-под руля, одновременно нажал на кнопку разблокировки замков, а затем изо всех сил ударил ступнями по дверце. Та распахнулась и прижала афроамериканца к соседней машине.
Ной пулей вылетел наружу. Его единственной надеждой было успеть добежать до больницы, а там уж пусть служба безопасности разбирается с этими агентами ФБР — неважно, липовые они или настоящие. Увы, далеко уйти ему не удалось. Получивший сильный удар чернокожий атлет ненадолго вышел из строя, но быстро пришел в себя, настолько быстро, что в два прыжка настиг беглеца и вцепился ему в рубашку. Тем временем его напарник обежал «форд» и подключился к сражению. Одной рукой он схватил противника за шею, а другой — за запястье. Ной сделал попытку вырваться, но не преуспел. Его быстро повалили вниз лицом на горячий и пыльный асфальт. Он хотел закричать, позвать на помощь, но сильная ладонь закрыла ему рот. Затем Ной ощутил болезненный укол в бедро, мышцу свела короткая судорога: ему сделали инъекцию. А еще через секунду он почувствовал, что уплывает в темноту.
* * *
— Прыткий, черт! — пробурчал Кейон сквозь стиснутые зубы. Они с Джорджем подхватили Ноя под мышки и поволокли к машине. Декстер кусал губу и морщился: удар дверцей пришелся ему в пах, теперь каждый шаг причинял острую боль. Беглец получивший солидную дозу транквилизатора, обмяк и висел на руках у своих похитителей, как тряпичная кукла. Несколько человек, шедших от больницы на парковку, остановились и ошарашенно наблюдали за происходящим. Все случилось настолько внезапно и быстро, что никто ничего не успел толком понять.
— Все в порядке. ФБР, — твердым голосом отчеканил Марлоу, показывая публике свой фальшивый значок. — Просим прощения за неприятную сцену. Этот человек объявлен в розыск в нескольких штатах.
Пленника усадили на заднее сиденье внедорожника и пристегнули ремнем безопасности. Голова Ноя безвольно упала на грудь.
— Думаешь, его можно держать в вертикальном положении? — спросил напарника Джордж.
— Откуда я знаю! — вспылил Кейон.
— Мы всадили ему лошадиную дозу транквилизатора. Давление может сильно упасть. Наверное, лучше положить парня, — рассудил Марлоу.
— Хорошо, — покорно согласился Кейон. Он расстегнул ремень, и Ной медленно завалился набок. — Ну, теперь доволен?
— Эй, мы же оба знаем: если этот ублюдок пострадает при транспортировке, нам яйца оторвут, — примирительным тоном заметил его напарник.
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Сознание возвращалось постепенно. Процесс шел точно в обратной последовательности: от момента, когда почти двенадцать часов назад Ной погрузился в темноту, до ощущения, что сейчас под ним какая-то гораздо более мягкая поверхность, чем твердый и пыльный асфальт — последнее, что Ной запомнил, прежде чем свет померк. Повозив левой рукой возле себя, он сообразил, что лежит на матрасе. Правая рука была загнута вверх над головой и пристегнута наручником к спинке кровати. Когда Ротхаузер попытался шевельнуть ею, металл впился в кожу. Он хотел открыть глаза, но веки отказывались подниматься, не помогло даже напряженное движение бровями и наморщенный лоб.
Заставив себя расслабиться, Ной сделал несколько глубоких вдохов. Это помогло, глаза открылись, и взгляд уперся в белый оштукатуренный потолок. Приподняв голову, он увидел, что находится в узкой, вытянутой в длину комнате. На окнах покачивались легкие ситцевые занавески, стены были оклеены обоями в цветочек. А еще через мгновение пленник понял, что в комнате он не один: в кресле у окна сидел мужчина в темном костюме; лицо было скрыто за развернутым листом газеты.
Запрокинув голову, Ной рассмотрел наручник, которым был прикован к металлической перекладине. По мере того как туман рассеивался, он осознал, что одет в те же вещи, которые были на нем утром. Значит, он по-прежнему в Техасе! Мысль повлекла та собой целую вереницу воспоминаний, которые обрушились снежной лавиной: ужасающая сцена на парковке, черный внедорожник, двое мужчин, размахивающих за окнами машины значками ФБР и требующих открыть дверцы, попытка одного из них разбить стекло, неудачный побег, преследователи настигают… Произошедшее напоминало дурной сон.
Ною захотелось сменить позу, он не без труда шевельнул затекшими плечами, и наручник с неприятным скрежетом поехал вдоль перекладины. Звук привлек внимание человека, сидящего в кресле. Он опустил газету, и Ной мгновенно узнал его: афроамериканец, тот самый, который следил за ним в Бостоне. Отбросив газету, мужчина встал и молча вышел из комнаты.
— Эй, вернись! — крикнул ему вслед Ной. — Где я? Вы действительно из ФБР?
Ответа не последовало. Похититель явно игнорировал пленника — поведение, которое почему-то показалось Ротхаузеру особенно оскорбительным. Если эти люди и правда из ФБР, то что, черт подери, он делает в этой симпатичной спальне, прикованный к кровати?
Оставшись в одиночестве, Ной попытался сесть, спустив ноги с правого края постели. Как только он это сделал, его захлестнула волна головокружения, вынудившая поспешно лечь обратно на спину. Ной прикрыл глаза и затих, надеясь, что дурнота пройдет.
— Ага, так ты решил проснуться и присоединиться к нам? — раздался над ухом знакомый женский голос. — Очень рада. А то я уж начала волноваться, как бы ты не загнулся от передозировки.
В панике, что у него начались галлюцинации, Ной распахнул глаза: у изголовья, упершись руками в бока, стояла Ава Лондон. Он уставился на нее, почти уверенный, что видение сейчас исчезнет. Но Ава не исчезла, более того: рядом с ней появилась физиономия афроамериканца, чье присутствие быстро убедило Ноя, что он не бредит.
— А ты что здесь делаешь? — сумел выдавить потрясенный Ротхаузер.
Ава откинула голову и расхохоталась своим неповторимым прозрачным смехом.
— Как думаешь, где ты находишься? — перестав хохотать, спросила она.
— В Лаббоке, штат Техас, — ответил Ной.
Ава снова рассмеялась. Это вышло у нее просто и искренне.
— Извини, вынуждена разочаровать тебя. Мы в Бостоне, а если совсем точно — у меня дома, на Луисбург-сквер. Ты получил лошадиную дозу транквилизатора. Пришлось уложить тебя отдыхать в одной из моих гостевых спален.
Ной перевел взгляд на афроамериканца, по-прежнему стоявшего чуть поодаль.
— Кто этот человек? — спросил он.
— Кейон Декстер, — Ава мотнула головой в сторону чернокожего крепыша.
— Он работает на тебя?
Женщина опять засмеялась.
— Нет, он не работает на меня.
— Он из ФБР?
— Вряд ли. — Ава обернулась к Кейону: — Ты из ФБР?
— Нет, мэм, — вежливо ответил тот.
— Что, черт возьми, происходит? — требовательным тоном спросил Ной.
— Я скажу тебе, что происходит. — с притворно суровым выражением изрекла Ава и наставила на пленника указательный палец, словно выговаривая непослушному ребенку: — Последнее время ты создавал массу проблем и заставил меня и еще нескольких человек серьезно поволноваться. К счастью, теперь все неприятности улажены. — Она снова расплылась в улыбке. — Думаю, пора поговорить и прояснить кое-какие детали.
Ноя охватило странное желание расхохотаться в ответ и бросить в лицо Аве что-нибудь оскорбительное, но он прикусил язык. Все случившееся с ним за последние несколько недель внезапно предстало в совершенно ином свете. И хуже всего было убийство Роберты Хинкл. Молодой врач подавил волну ярости и дернул прикованной к спинке рукой.
— Почему я в наручниках? — спросил он.
— Не знаю, — пожала плечами Ава и обернулась к Кейону: — Почему он в наручниках?
— Он не пожелал сотрудничать с нами в Лаббоке, — уклончиво ответил тот.
— А ну-ка сними! — приказала она.
— Вы уверены, мэм? — засомневался Декстер. — Мы с Джорджем посчитали, так будет надежнее. Он все время норовит сбежать. Бойкий парень!
— Снимай, — повторила Ава.
Кейон выполнил приказ и отступил назад, готовый при любом резком движении пленника прийти на помощь Аве.
Ной сел, потирая запястье. Голова снова закружилась, но приступ быстро прошел. Он несколько успокоился, поняв, что его похититель беспрекословно подчиняется Аве.
— Как ты себя чувствуешь? — заботливо спросила она. — Наши приятели угостили тебя избыточной дозой мидазолама, гораздо большей, чем я рекомендовала. А затем, через несколько часов, еще добавили.
— Рекомендовала? — сердито воскликнул Ной. — Так, значит, за всем этим стоишь ты?
— Послушай, друг мой, — сказала Ава, становясь серьезной, — если бы не я, не знаю, в каком виде и где ты сейчас находился бы. Но уж точно не у меня в особняке на мягкой постели. Давай не будем делать поспешных выводов, не обладая всей полнотой информации. Как я уже сказала, нам нужно поговоришь.
— А ему обязательно быть здесь? — Ной кивнул в сторону Кейона. Само присутствие этого человека в комнате действовало на него угнетающе.
Ава пожала плечами.
— Полагаю, не обязательно. — Она обернулась к подручному. — Ты не мог бы подождать в холле?
— Да, мэм, — кивнул тот и бесшумно выскользнул из комнаты.
— Ну как, доволен? — ухмыльнулась Ава.
— Оставь при себе свои шуточки, — огрызнулся Ной. — Лучше объясни, как я тут оказался.
— После вашей встречи с Декстером и Марлоу в Лаббоке они любезно пригласили тебя на борт реактивного лайнера, зафрахтованного специально для них.
— Любезно пригласили? — ядовитым тоном повторил Ной. — Да они выволокли меня из машины и повалили на землю. А сначала пытались разбить стекло. «Форд», между прочим, прокатный. Боже, как я теперь буду разбираться с арендой?
— Нет, ты неисправим! — всплеснула руками Ава. — О чем вообще речь, какая аренда?
— Машина оформлена на меня, я за нее отвечаю. И у них есть мои данные.
— Ну ты и зануда, — покачала головой Ава. — Кейон! — внезапно крикнула она. Афроамериканец в мгновение ока ворвался в комнату. Судя по выражению лица, он рассчитывал застать нечто более серьезное — как минимум потасовку между Авой и напавшим на нее Ноем. — Послушай, — раздраженно спросила она, — что там с машиной доктора Ротхаузера?
— О ней позаботился Хэнк Андерсон. Он договорился с агентом, тот заберет «форд» со стоянки и отгонит в мастерскую, ремонт — за счет страховки.
— Спасибо, Кейон, — поблагодарила Ава. — Пока все. Можешь идти.
— Хорошо, мэм. — Афроамериканец приложил ладонь к воображаемому козырьку фуражки.
— Теперь успокоился? — снова повернулась к пленнику доктор Лондон.
— Кто это — Хэнк Андерсон? — спросил Ной.
— Начальник Кейона и Джорджа.
— Мы ходим по кругу, — хмыкнул Ротхаузер. — Кто такие Кейон Декстер и второй, как его там, Джордж?
— Джордж Марлоу, — подсказала Ава. — Ты пару раз видел его у меня в доме. Я называю его личным тренером, хотя на самом деле он работает в службе безопасности. Но Джордж, как и я, занимается спортом, поэтому нам удобно тренироваться вместе.
Ной кивнул. Теперь он мысленно связал образ человека, который был известен ему как личный тренер Авы, с тем, кто следил за ним в Бостоне и напал на парковке в Лаббоке.
— Кейон и Джордж — сотрудники охранной компании под названием Эй-би-си, — пояснила Ава. — С самого начала моей работы в Совете по пищевым добавкам мне поставили условие: принять Марлоу и Декстера в качестве, — Ава запнулась, подыскивая нужное слово, — в качестве моих опекунов. Ну, или, если хочешь называть вещи своими именами, надзирателей. Поначалу я редко их видела, но последние год-полтора все изменилось, после того как у меня возникли проблемы с одним из аккаунтов в социальных сетях. Джордж и Кейон помогли решить их.
— Что ты имеешь в виду? — удивился Ротхаузер. Хотя действие транквилизатора закончилось и в голове у него прояснилось, он все еще чувствовал себя неуверенно, словно находился в каком-то странном полусне. Мысль о том, что двое громил помогают Аве вести аккаунт в социальных сетях, казалась нелепой.
— Было несколько случаев интернет-преследования моих фейковых аккаунтов. Особенно неприятная ситуация сложилась с Терезой Пиксар. Кейону и Джорджу пришлось вмешаться. Честно говоря, не знаю, что именно они сделали, но преследования прекратились, к тому же, чтобы избежать подобных вещей в будущем, специалисты обеспечили надежное шифрование данных моего компьютера. Ну а теперь, когда парни решили проблему с доктором Мейсоном и ты тоже под контролем, думаю, мы с ними будем видеться гораздо реже.
— Что значит «под контролем»? — возмутился Ной.
— Как раз об этом нам и надо поговорить. Но сначала хочу убедиться, что ты восстановился после перелета.
— Хорошо, — согласился пленник, изо всех сил стараясь совладать с эмоциями. — Когда я попробовал сесть, у меня закружилась голова, но сейчас все прошло. Осталось только странное чувство, будто я все еще сплю.
— Ладно. Давай для начала проверим пульс и давление. Тебя основательно накачали мидазоламом. Я не удивилась бы, если бы у тебя развилась антероградная амнезия[22].
Ава приложила пальцы к правому запястью Ноя, посчитала пульс. Затем взяла лежащие на тумбочке манометр и стетоскоп. Ротхаузер наблюдал, как она наматывает манжету ему на руку, раздувает ее и, сосредоточенно глядя поверх его плеча, измеряет давление. Через минуту Ава выпрямилась, вытащила стетоскоп из ушей и удовлетворенно кивнула.
— Показатели в норме. А теперь попробуем встать. Держись, — она подставила согнутую в локте руку, предлагая пленнику опереться на нее и сползти с кровати. — Ну как? — поинтересовалась она, когда тот поднялся на ноги.
— Нормально. — Ной неловко покачнулся. — По крайней мере, голова не кружится.
— В туалет не хочешь? — поинтересовалась Ава. — У тебя, наверное, мочевой пузырь вот-вот лопнет.
— Теперь, когда ты сказала, — пожалуй, да, хочу. — Раньше он не испытывал позывов, но после слов Авы понял, что лучше поспешить.
Оказавшись в ванной и стоя над унитазом, Ной попытался восстановить события минувшего дня. Но мозг отказывался работать, словно намертво зависший компьютер. Врач прекрасно помнил, как его сшибли с ног на парковке, помнил падение лицом в асфальт, а дальше — полный провал. Его доставили из Лаббока в Бостон, привезли в дом Авы, а он ни сном ни духом не подозревал об этом. Сама поездка в Техас казалась сном. Но одно Ной знал наверняка: люди из Совета по пищевым добавкам отчаянно защищают Аву. Тут его подозрения оправдались. Боссы даже не поскупились пригнать реактивный самолет, хотя трудно даже представить, сколько это может стоить.
— Я велела положить тебя в эту спальню, потому что она находится на одном этаже с библиотекой, — пояснила Ава, когда Ной открыл дверь и, держась за косяк, вышел из ванной. — Если ты готов, можем пойти туда и поговорить. Подумала, в знакомой обстановке тебе будет спокойнее. А еще я принесла с кухни еду и напитки на случай, если ты проголодаешься. Ну что, пойдем?
В голове у Ноя неслась такая круговерть, что он не нашелся с возражениями. Кроме того, он понятия не имел, сколько сейчас времени, хотя за окном было темно. Ава легонько подтолкнула его в спину, и они вышли в холл. Кейон и Джордж вежливо посторонились. Проходя мимо, Ной взглянул на своих похитителей. Его поразило безучастное выражение, застывшее на лицах обоих мужчин. Безусловно, они были настоящими профессионалами. Теперь Ной окончательно узнал в Джордже того самого «тренера», с которым занималась его подруга.
Ава помогла Ною устроиться на его обычном месте — в кресле возле журнального столика, — и водрузила перед ним тарелку с канапе, банку диетической колы и бутылку воды. Здесь же стояла миска с картофельными чипсами.
— Могу принести вина, — предложила хозяйка, наблюдая, как Ной берет с тарелки бутерброд.
— Нет, спасибо. — Прожевав канапе, он налил в стакан колы и сделал пару глотков в надежде, что кофеин поможет взбодриться и привести мысли в порядок. Вина совсем не хотелось.
Фальшивые агенты ФБР тоже проследовали за ними в библиотеку, двигаясь беззвучно, как привидения. Они остановились поодаль возле высокого, от пола до потолка, книжного шкафа, привалившись к нему плечом и скрестив руки на груди. На лицах обоих застыло все то же невозмутимо-холодное выражение.
— А этим головорезам обязательно торчать здесь? — спросил Ной, нарочно повышая голос, чтобы похитители слышали его.
— Нет. Они в курсе нашего дела, но если тебе не хочется говорить при них, ребята могут подождать внизу.
— Да, мне не хочется говорить при них, — отчеканил Ной.
— Кейон, Джордж, вы не против? — Ава обернулась к своим опекунам. — Если вас беспокоит, что доктор Ротхаузер опять сбежит, можете посторожить у входной двери.
— Да, мэм, — коротко бросил чернокожий агент. Не говоря больше ни слова, парочка покинула кабинет. Слышно было, как они спускаются по лестнице.
— Ну вот, теперь все в порядке, — улыбнулась Ава. Она сидела напротив Ноя на своем обычном месте. — Итак, давай покончим с этим.
— Давно пора, — сказал Ной. — Итак, что, черт возьми, происходит?
— Спокойнее, — примирительным тоном попросила Ава. — Прежде всего, позволь напомнить, что ты сам и устроил весь этот кавардак. Ты, и никто другой.
Врач скривил губы в саркастической усмешке.
— Ну да, конечно! — По мере того как туман в голове рассеивался, в душе стало расти негодование, а вместе с ним и страх. — Прежде чем мы начнем обсуждать что-либо, скажи: твои дружки имеют отношение к убийству в Лаббоке?
— О чем ты? Какое убийство? Не знаю ни о каком убийстве.
— Я нанял частного детектива по объявлению в интернете. Ее звали Роберта Хинкл. Через сутки после нашего знакомства женщину убили. Полиция считает, что преступление связано с ее основной деятельностью: Роберта специализировалась по делам о супружеской неверности.
— С какой стати тебе понадобилось нанимать детектива по делам о супружеской неверности? — удивилась Ава.
— Я не знал, что это ее специальность, — раздраженно бросил Ной. — Я нанимал ее для проверки биографических данных.
— Ты проверял меня? — уточнила его собеседница.
— Да, — кивнул Ной. Пришло время говорить правду. Он был уверен, что Ава возмутится, но, к его величайшему удивлению, этого не произошло.
— Я ничего не знаю ни о каком убийстве, — спокойно повторила она. — Но могу сказать наверняка: частный сыщик, сующий нос в мое прошлое, заставил бы боссов из совета, мягко говоря, занервничать.
— То есть ты допускаешь, что совет может быть причастен к убийству? — переспросил Ной. Его охватил ужас: если так и есть, ответственность за смерть женщины, пусть и косвенная, лежит на нем.
— Не напрямую, конечно, — сказала Ава. — Совет никогда не делает ничего противозаконного. А вот на какие меры может пойти Эй-би-си — это другой вопрос. Помнишь «Блэкуотер»[23], частную охранную компанию, которая работала в Ираке во время войны?
— Ну да, помню, — сказал Ной. Он понятия не имел, к чему клонит собеседница.
— Думаю, Эй-би-си — похожая организация. Хотя не уверена. Зато знаю точно, что в настоящий момент СНБ находится в сложной ситуации и не может допустить, чтобы моя репутация пострадала. Я являюсь ключевым лоббистом, связанным с довольно большим количеством конгрессменов и сенаторов, чьи голоса нужны совету, если дело дойдет до внесения поправок в закон о пищевых добавках. Помнишь, мы говорили о статье в «Академическом медицинском журнале»?
— Помню.
— Так вот, публикация имела большой резонанс и заставила некоторых членов Конгресса усомниться в положениях предыдущей версии закона. Сейчас главная задача совета — оградить себя от вмешательства ФДА в деятельность отрасли. Вот почему мне пришлось столько времени провести в Вашингтоне. И я тот человек, который должен держать руку на пульсе, пока вопрос не решится, — закончила свой монолог Ава.
Ной молча смотрел на нее. Услышанное никак не укладывалось в одурманенном транквилизаторами сознании. И одновременно отдельные кусочки мозаики начали собираться в ужасающую картину, подтверждая худшие его опасения.
Возможно, сомнения в уровне профессиональной подготовки Авы были не так уж безосновательны. Именно поэтому ее боссы всячески препятствуют тому, чтобы правда выплыла наружу. Чтобы узнать эту правду, Ной нанял Роберту Хинкл. И ее убили.
Словно читая его мысли, Ава выскользнула из своего кресла и, усевшись на подлокотник кресла Ноя, склонилась к нему. Она понизила голос, будто опасаясь, что ее опекуны, находящиеся тремя этажами ниже, могут подслушать:
— Прежде чем я скажу тебе то, что намереваюсь сказать, ответь на один вопрос: что такого необычного обнаружил твой частный детектив в моей биографии, из-за чего ты вдруг сорвался и полетел в Лаббок?
Ной напрягся. Они подошли к опасной мере. Это был момент истины. И хотя он прекрасно понимал, что игра идет на поле Авы и правила здесь диктует она, а присутствие в доме двух головорезов только подчеркивало это преимущество, Ной решил действовать. Либо пан, либо пропал, каковы бы ни были последствия.
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Ротхаузер раздумывал, с чего лучше начать. Приготовившись к тому, что последует за его рассказом, он решил представлять информацию в том же порядке, в котором получал ее сам.
— Я сказал мисс Хинкл, что ты окончила среднюю школу Коронадо в Лаббоке, поэтому она начала поиски там. И неожиданно выяснилось, что за последние пятьдесят лет никакая Ава Лондон в Коронадо не училась.
Ной сделал паузу, наблюдая за реакцией собеседницы. Он полагал, что сейчас последует взрыв: смесь гнева и попыток защититься. Но Ава только кивнула с невозмутимым видом, словно именно этого и ожидала.
— Тогда детектив решила поискать выпускницу с таким именем в школах ближайшей округи. И действительно обнаружила некую Аву Лондон в средней школе Браунфилда, небольшого городка примерно в сорока милях к юго-востоку от Лаббока. — Продолжая рассказывать, он с некоторой долей недоверия наблюдал за Авой, которая по-прежнему никак не реагировала на его слова.
Выждав немного, она кивнула.
— И это все?
— Нет, не все. Ава Лондон должна была окончить школу в двухтысячном. Но этого не произошло, потому что в пятницу вечером четырнадцатого апреля Ава Лондон застрелилась. Ровно год спустя после самоубийства ее отца. Девушка покончила с собой в той же самой комнате, воспользовавшись тем же самым оружием. Проведенное расследование показало, что к роковому шагу ее подтолкнула травля в социальных сетях: Аву обвиняли в смерти отца и говорили, что теперь она должна последовать за ним.
— Роберта Хинкл оказалась чрезвычайно талантливым детективом, — без тени эмоции заметила его собеседница.
— Мисс Хинкл не успела рассказать мне все подробности. Я сам прочел кучу репортажей в «Браунфилд гэзетт». Событие потрясло городок.
— И все же не сомневаюсь, что твоя сыщица обнаружила еще пару-тройку лакомых кусочков, — презрительно фыркнула Ава.
— Обнаружила. Например, она выяснила, что одноклассницей Авы Лондон была некая Гейл Шефтер. Я указал в предварительной анкете, что на это имя зарегистрирован один из твоих аккаунтов в «Фейсбуке».
— Очень интересно, — с полуулыбкой сказала Ава. — Еще что-нибудь?
— Нет, это все. Мисс Хинкл собиралась продолжить расследование в Медицинском центре Бразоса, но ее убили. Больше всего меня тревожит, что это не простое совпадение. Смерть Роберты Хинкл связана с делом, которым она занималась по моей просьбе.
— Боюсь, придется согласиться с тобой. — Ава вдруг сделалась серьезной. — Я тоже не верю в такие совпадения.
Ной с содроганием уставился на нее. К его безграничному ужасу, она подтвердила худшее из его опасений: он стал причиной гибели Роберты, пусть и косвенно.
— Кто же ты? — с почти мистическим трепетом выдохнул он.
— Ава Лондон, — без колебаний ответила женщина, обретая свою обычную уверенность. — Я сроднилась с ее личностью и часто даже забываю, что не всегда была ею. Например, я искренне верю, что мой отец покончил жизнь самоубийством. Помнишь, мы как-то говорили с тобой об общении в соцсетях? Тогда ты высказал мысль, что порой люди начинают путать реальный мир и вымысел, правду о себе и ту красивую картинку, которую они придумали, чтобы их жизнь казалась ярче и интереснее.
— А как насчет самоубийства настоящей Авы Лондон? — спросил Ной. У него не укладывалось в голове, как женщина, которую он знал, может с таким холодным безразличием говорить об этой истории, раскрывая ее перед ним с поразительным бесстыдством, не говоря уже о роли, которую Гейл Шефтер сыграла в травле одноклассницы.
— Естественно, данную часть моей биографии я подкорректировала, — сказала Ава. — Могу представить, ты находишь это ужасным, но пойми: я всегда завидовала Аве Лондон и хотела быть ею. Смерть соперницы дала мне такую возможность. Я начала действовать, потому что отчаянно нуждалась в обретении новой личности. Это оказалось нетрудно. Во-первых, мы были похожи, хотя Ава и считалась симпатичнее меня. Потребовалась небольшая пластическая операция, но я все равно давно собиралась исправить нос, да и поменять цвет волос тоже несложно. И последний шаг: посетить здание суда округа Лаббок и заполнить несколько анкет, чтобы новая Ава Лондон получила законное право на существование.
— Почему там, а не в Браунфилде? — спросил Ной Он не додумался проверить судебный архив Лаббока.
— Не уверена, что мне позволили бы сделать это в Браунфилде. Обычно власти не одобряют, если человек выбирает имя знаменитости, и часто отказывают в смене фамилии. А в Браунфилде Ава Лондон была настоящей знаменитостью.
— Ты сказала, что у тебя была потребность в обретении новой личности. Почему?
— Потому что Гейл Шефтер не позволяла мне двигаться вперед. Переехав в Лаббок с моим шефом-дантистом, я поняла, как много может дать образование, и захотела начать все с чистого листа. Стать Авой Лондон — вот мое новое начало. У нее был другой взгляд на мир, другой подход к жизни. Она поступила бы в колледж и поднялась бы гораздо выше должности ассистента стоматолога. Как минимум сама стала бы дантистом.
— В «Браунфилд гэзетт» писали, что Гейл Шефтер и еще две одноклассницы терроризировали Аву и подталкивали к самоубийству. Это правда?
— До некоторой степени, — призналась его собеседница. — В классе многие девчонки завидовали Аве. Она была титулованной зазнайкой. А после самоубийства отца начала использовать его смерть, чтобы привлечь к себе еще больше внимания, потому что она, видите ли, бедняжка, страдает. Всех это просто бесило. Но только я не побоялась высказать ей в лицо все, что мы о ней думали. Хотя впрямую никогда не подталкивала Аву к самоубийству.
Мы с ней были друзьями, по крайней мере настолько, насколько вообще возможно дружить с самой популярной девочкой в классе, которую вечно не устраивает ее положение. А когда я все честно высказала Аве по поводу ее манипуляций в связи со смертью отца, она настроила против меня половину города и навесила ярлык «шлюха». Меня так затравили, что я целую неделю не могла ходить в школу. — Ава покачала головой. — Взросление в нашем мире, опутанном социальными сетями, становится все труднее. И я думаю, что девочкам приходится намного сложнее. Особенно в старшей школе. Например, если у тебя нет бойфренда, тебя считают ханжой. Если у тебя есть приятели, ты шлюха. Хотя в девятом классе у меня был только один парень, и то мы встречались совсем недолго.
— И ты не подначивала Аву, не говорила, что ей нужно отправиться вслед за отцом?
— Нет, конечно! Ничего такого я ей не говорила.
— Почему же ты сразу не рассказала мне правду, в самом начале наших отношений?
— Не знаю, — пожала плечами Ава. — Ты можешь удивиться, но я редко вспоминаю об этом. Потому что настолько вжилась в мою новую личность, что перестала возвращаться к прошлому. Думаю, однажды я рассказала бы тебе, а может, и нет. Не уверена. Я действительно не считаю это важным. Кстати, о важном. Пора нам перейти к другому, гораздо более серьезному вопросу. — Ава еще ближе придвинулась к Ною и еще больше понизила голос: — Прежде чем я скажу тебе то, что намереваюсь сказать, — повторила она свою загадочную фразу, — хочу, чтобы ты знал, Ной Ротхаузер: ты мне нравишься, по-настоящему нравишься. Мы отлично ладили в прошлом. Надеюсь, и в будущем наши отношения продолжатся. И, возможно, перерастут в нечто большее. Думаю, мы созданы друг для друга. Но произойдет это или нет — зависит от того, насколько ты готов к сотрудничеству.
— Сотрудничеству? — нерешительно повторил Ной. — К какому сотрудничеству?
— К сотрудничеству с нашей командой. С моей командой! Помимо моей личной заинтересованности в твоем участии, я уверена, ты будешь полезен для СНБ. Ты и я, вместе! Надеюсь, ты понимаешь, Ной Ротхаузер, чего мне стоило убедить боссов обратить внимание на твою кандидатуру? Поверь, я приложила немало усилий, продвигая тебя. Смешно: я лоббирую организацию лоббистов, — захихикала Ава. — И также, надеюсь, ты понимаешь, что исключительно благодаря моим усилиям ты сейчас сидишь здесь, в моем особняке, живой и здоровый, а не сгинул бесследно бог знает где. Поверь, парни с легкостью сделали бы свою работу, ведь никто не знал, что ты отправился в Лаббок.
Ной замер, чувствуя, как по спине пробежал леденящий холод.
— Мне даже пришлось пойти на небольшой шантаж — пригрозить, что не поеду на очередные переговоры в Вашингтон, — и все ради того, чтобы тебя вернули в Бостон и наш разговор состоялся. А теперь я хочу напомнить твои же слова, которые ты произнес, когда впервые пришел в этот дом и мы планировали твое выступление на конференции. Тогда ты сказал, что мы два сапога пара. Помнишь?
— Помню. Я имел в виду нашу преданность профессии.
— Да-да, конечно. Но, к несчастью, твоя метафора оказалась не такой универсальной, как я полагала, — добавила Ава.
— Что ты имеешь в виду? — спросил Ной. Его охватило нехорошее предчувствие, что сейчас он услышит неприятные слова.
— Я надеялась, что твоя преданность профессии заставит тебя сосредоточиться на восстановлении в должности главного ординатора и не оставит ни времени, ни сил на то, чтобы создавать проблемы другим людям. Мне, например.
Гнев жаркой волной захлестнул Ноя: столь неприкрытое предательство подруги заставило его отшатнуться.
— Хочешь сказать, мое отстранение — твоих рук дело? — все еще не до конца веря, уточнил он.
— Косвенно, — сказала Ава. — Я лишь сообщила моим опекунам Кейону и Джорджу, что ты слегка приврал в диссертации. А еще рассказала, что доктор Мейсон мечтает добиться твоего увольнения. А уж парни, имея парочку фактов и обширные связи, смогли организовать твое временное отстранение от должности и небольшой отпуск.
Ной почувствовал, как кровь прилила к щекам. Человек, которому он доверял и которого считал близким, обманул его, заставив пережить настоящую муку. Это было настолько чудовищно, что просто не верилось.
— Позволь задать тебе один вопрос, — осипшим голосом произнес Ной.
— Пожалуйста, задавай свой вопрос.
— Почему ты и твои боссы из совета с таким рвением пресекаете малейшую попытку получить информацию о твоей профессиональной подготовке? Ты набросилась на меня чуть ли не с кулаками, хотя поначалу я интересовался всего-навсего количеством анестезий, которые ты провела, будучи ординатором. Собственно, поэтому я и залез в твой компьютер.
— Все очень просто: боссы не хотят, чтобы моя квалификация подвергалась сомнению, потому что я сама недвусмысленно дала им понять, что не потерплю никаких проверок.
— А СНБ знает причину, по которой ты так болезненно относишься к сомнениям насчет твоей квалификации?
— Нет, не знает, — отрезала Ава. — Теперь моя очередь задавать вопросы. Почему тебя так беспокоит моя профессиональная подготовка? Ты же сам говорил: меня приняли штатным анестезиологом в БМБ, одну из лучших клиник страны. Наверное, это что-то да значит! И тебе прекрасно известно, что в качестве штатного врача я провела более трех тысяч наркозов без каких-либо осложнений.
— А я тебе уже объяснял: всему виной мелкие неувязки, которые бросились в глаза при разборе трех последних случаев, закончившихся смертью пациентов.
— А я тебе объяснила, что произошло и почему. И, по-моему, достаточно убедительно. Однако ты не остановился на этом. Так что тебя не устроило? Давай, выкладывай начистоту.
— Ладно. Помимо всего прочего, меня смутил стиль твоих записей в историях болезни — полное отсутствие стандартных аббревиатур и куча прилагательных в превосходной степени. Конечно, это можно считать пустяком, ничего не значащей мелочью, но эта мелочь беспокоила, как камешек в ботинке.
— Ну, знаешь ли, это уже полнейший абсурд! — фыркнула Ава. — Смахивает на снобизм «плющей». Я пишу истории болезни так, как принято в Медицинском центре Бразоса в Лаббоке, штат Техас. Что еще?
— Меня удивляет, что в больнице у тебя нет ни друзей, ни хороших знакомых. Ты всех держишь на расстоянии вытянутой руки и предпочитаешь живому общению контакты в социальных сетях.
— Ой, да кто бы говорил! — снова ухмыльнулась Ава. — Можно подумать, ты душа компании и с утра до ночи окружен приятелями. Скорей уж мы и в этом похожи. Помнишь: два сапога пара. Допустим, ты изо всех сил стараешься быть дружелюбным и вежливым, в большей степени, чем я. Согласна. Однако настоящих близких друзей у тебя нет. Разве что девушка, которую, кстати, никто ни разу не видел и которая сбежала от тебя, потому что ей не хватало общения. А что касается социальных сетей, думаю, ты не зависаешь в них только потому, что у тебя на это нет времени. Во всяком случае, пока не окончишь ординатуру. Но как только немного освободишься, геймер внутри тебя снова поднимет голову. Можешь мне поверить, он никуда не делся. А лучшей игры, чем социальная сеть, просто не существует. Такова реальность, доктор Ротхаузер. Мы с тобой являемся продуктами эпохи цифровых технологий, когда искренность и близость за пределами виртуального мира все менее и менее актуальны. Благодаря повсеместному распространению социальных сетей все мы в той или иной степени становимся нарциссами. Конечно, не в таких гипертрофированных формах, как наш приятель Дикий Билл, однако каждому из нас требуется постоянное подтверждение собственной значимости. Именно поэтому ты вкалываешь как проклятый, сутками не вылезая из больницы, а я живу своей любовью к анестезиологии и беспрестанно совершенствуюсь. Люди стремительно превращаются в искусный сплав мира реального и виртуального. И мы с тобой не исключение.
Ной как завороженный смотрел на Аву. С самого начала у него было ощущение надвигающейся беды: за этим странным, то и дело уплывающим в сторону разговором крылась какая-то угроза. Неприятнее всего, что Ава полностью контролировала ситуацию, лишая его возможности выбора: ей были известны все тайны — и собственные, и тайны Ноя.
— Растущая популярность «Фейсбука» и других социальных сетей — это предвестник будущего. — Ава сделала паузу, ожидая реакции собеседника, но поскольку тот молчал, она продолжила: — При помощи технологий люди могут добиться чего угодно, стать кем угодно. И преуспеют те, у кого это получится лучше всего, — такие, как ты и я.
Она снова замолчала, видимо решив дождаться ответа. На лице у нее застыла довольная полуулыбка человека, который уверен в своей власти, в отличие от Ноя, сидевшего в напряженной позе, с плотно сжатыми губами и сведенными к переносице бровями.
На мгновение Ротхаузер отвел взгляд. Самоуверенность Авы раздражала. Она явно находила ситуацию забавной. Ноя же мучило, что собеседница играет с ним, как ее кошки играют с плюшевой мышью. Он поднял глаза и решил, что пора идти ва-банк. Но вот чего он никак не ожидал — что после всех откровений его ждет еще одно, масштаб которого даже трудно вообразить.

Глава 44
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— Давай перестанем ходить вокруг да около, — сердито бросил Ной. — Ты можешь ответить прямо: почему ты не хочешь, чтобы информацию о твоей профессиональной подготовке проверяли?
— Хорошо, отвечу прямо. — Улыбка Авы стала еще шире. — Я не хочу, чтобы информацию о моей профессиональной подготовке проверяли, потому что у меня нет профессиональной подготовки.
Ротхаузер опешил и в полном недоумении уставился на собеседницу.
— Может, все же объяснишь конкретнее? — обретя дар речи, произнес он.
— Я тот человек, которого можно назвать шарлатаном. Но шарлатаном современным, а это совсем не то же самое, что шарлатаны прошлых времен. Шарлатан прошлого — невежда, выдающий себя за знатока. Я сейчас не говорю о шарлатанстве, которым почти все мы занимаемся в социальных сетях, слегка привирая насчет своей осведомленности и жизненного опыта. Нет, я говорю о явлении совсем иного рода: о подлинных шарлатанах. Так вот, я — компетентный шарлатан.
— Какую часть курса анестезиологии ты прошла? — нерешительно спросил Ной.
— Никакую. Я вообще не обучалась в университете, — спокойно ответила Ава.
— Прости, я, видимо, не уловил. Что значит «не обучалась»?
— Позволь, я объясню. Помнишь, я говорила, что делала местную анестезию, когда работала помощником дантиста? Считалось, что я должна проводить ее под руководством врача-стоматолога, но это трудно назвать руководством. Мне пришлось самой во всем разбираться. Тогда-то я и заинтересовалась анестезиологией как наукой. Когда мы перебрались в университет Бразоса, я стала посещать различные лекции, семинары и даже конференции по анестезиологии. Шеф всячески поощрял мои занятия. А потом я начала читать научную литературу в интернете и поняла, что это гораздо продуктивнее, чем ходить на лекции. Потому что всегда можно вернуться к тексту и лучше запомнить прочитанное, да и читаю я гораздо быстрее, чем говорят преподаватели. Я с головой ушла в учебу. Мне нравилась профессия анестезиолога. Ну и заработок врачей тоже впечатлял. И я решила стать анестезиологом. Собственно, я и так этим занималась, но только в качестве ассистента в стоматологическом кабинете, а не в операционной.
— То есть, если я правильно понял, ты не училась в ординатуре? — с нарастающим недоверием спросил Ной.
— Нет, — сказал Ава. — Мне это и не требовалось.
— А как насчет аттестационных экзаменов? — все еще не веря собственным ушам, уточнил Ной. — Их-то ты сдавала?
— Конечно! — радостно подтвердила Ава. — И сдала на отлично и письменную, и устную часть. Признаюсь, экзамен доставил мне огромное удовольствие: он подтвердил, что я не зря потратила силы и время на подготовку.
— Подожди, но ведь для допуска к аттестации надо окончить ординатуру! — растерянно пробормотал Ной.
— Совершенно верно, — согласилась его собеседница. — Но я решила пропустить эту часть образовательной программы как ненужную и даже унизительную. С моей точки зрения, ординатура — лишь способ эксплуатации молодых врачей. Больница получает в свое распоряжение людей, которые в течение трех-четырех лет будут давать наркозы и получать гроши по сравнению с тем, сколько клиника берет за услуги анестезиолога. А так называемые кураторы, которые по идее должны помогать начинающему врачу, отнюдь не всегда оказываются толковыми преподавателями.
— Но как тебе удалось подать заявление на участие в аттестационном экзамене? — спросил Ной. Он все еще не мог до конца поверить, что его не разыгрывают.
— Ну, это было совсем несложно. Главную роль сыграл переезд в Лаббок, когда моего шефа пригласили возглавить кафедру стоматологии. Используя его логин, я получила доступ к компьютеру Медицинского центра. А уж составить досье на Аву Лондон — прилежного ординатора, прошедшего все учебные курсы, успешно сдавшего зачеты, получившего высокие баллы и рекомендации от профессоров, — с моим-то опытом вращения в социальных сетях и вовсе было парой пустяков. К тому же очень помогло, что недавно созданный университет Бразоса стремительно развивался, принимая все новых и новых студентов. Информационная база напоминала вращающуюся дверь в супермаркете, куда ежедневно загружались десятки резюме, а защиты практически не было. Так что и без логина моего шефа не составило бы труда взломать сеть, однако официальный доступ значительно упростил задачу. Я даже смогла вставить свою фотографию в снимок выпускного курса.
Ной поймал себя на том, что согласно кивает: еще позавчера, сидя в бизнес-центре отеля, он разглядывал фотографию выпускников 2012 года, на которой была изображена его подруга. Каким бы невероятным ни казался ее рассказ, похоже, она говорила правду.
— А смена имени?
— Я поменяла его перед сдачей экзамена на получение медицинской лицензии.
— Так, значит, люди, знавшие Гейл Шефтер, ассистента стоматолога, по-прежнему думают, что она существует?
— Да, она все еще существует. Важно было сохранить Гейл, особенно для моего бывшего шефа Уинстона Герберта, который до сих пор является деканом в университете Бразоса. Потому-то я и веду ее страницу в «Фейсбуке». В настоящее время она якобы работает у дантиста в Давенпорте, штат Айова. Конечно, я могла бы убить ее, но зачем? Мне нравится сравнивать мою теперешнюю жизнь и прошлую. Это лишний раз показывает, чего я добилась и как разительно моя судьба отличается от судьбы Гейл.
— Боже правый! — От таких откровений у Ноя голова шла кругом. — Так кто же все-таки получил диплом врача — Гейл или Ава?
Его собеседница расхохоталась, довольная собой.
— Ну конечно, Ава!
Молодой врач был потрясен.
— Другими словами, на медицинском факультете ты тоже не училась, — полувопросительно произнес он.
— Конечно, нет, — подтвердила Ава. — И в колледже, раз уж раз на то пошло. Это было бы еще большей тратой времени, чем ординатура. Я хотела быть анестезиологом и не имела ни малейшего желания попусту терять годы на получение общего гуманитарного образования, которое вы, члены Лиги Плюща, считаете необходимой частью программы.
— Таким образом, это означает, что ты не врач, — словно подводя итог разговора, заявил Ной.
— Ну это как посмотреть, — возразила Ава. — Я сдала экзамен на получение лицензии, причем сдала блестяще, набрав девяносто пять баллов из ста. Потому что училась как проклятая. И власти штата Массачусетс считают, что я врач. У меня есть официальная лицензия, я ощущаю себя врачом и работаю врачом. Так что я врач!
— А как насчет бакалавриата по здоровому питанию? — устало спросил Ной.
— Тоже фейк. Я уже позже сообразила, что мне это пригодится. Училась тем же способом: самостоятельно и онлайн.
Ротхаузер закрыл глаза и, запустив пятерню в волосы, взъерошил их. Рассказ Авы звучал настолько фантастически, что просто в голове не укладывалось.
— До сих пор не уверен, что ты не разыгрываешь меня, — пробормотал он.
— Эй, приятель, очнись, — Ава пощелкала пальцами у него перед носом. — Добро пожаловать в двадцать первый век — век цифровым технологий. В нашем веке изменился сам принцип получения знаний. Они больше не являются собственностью привилегированных групп и закрытых научных сообществ. Отныне знания практически в любой сфере доступны в онлайн-режиме всем, а не только отдельным счастливчикам, которым удалось поступить в нужные школы и университеты. Даже практический опыт врач может получить в учебном центре, тренируясь на высокотехнологичных медицинских манекенах, — что во многих отношениях гораздо лучше, чем практиковаться в больнице на пациентах. Можно снова и снова отрабатывать навыки на манекене до тех пор, пока действия не станут автоматическими. Большинству анестезиологов никогда в жизни не приходилось сталкиваться со злокачественной гипертермией. Я же имела дело с шестью случаями. Пять раз в учебном центре и один — в реальной жизни.
— Значит, ты на самом деле занималась в центре Сэма Уэстона?
— Совершенно верно, — кивнула Ава. — Выкладывалась по полной, каждое занятие как последнее. Через несколько месяцев после переезда в Лаббок я начала свою анестезиологическую практику. По ночам, когда студенты мирно спали в своих постельках, я приходила в центр. Более того, даже написала новую компьютерную программу для управления манекенами, устранив ошибки, которые были в университетской. Это потрясающий способ обучения, намного более эффективный, чем традиционные методики! Знаешь, я считаю настоящим преступлением, что медицинское образование не менялось последние сто лет. Ты только подумай, кардинальные изменения коснулись всех сфер нашей жизни — культуры, техники, технологии, — и только врачей обучают по тем же принципам, которые были приняты в начале прошлого века. Тебя не смущает, что в педагогическом смысле медицина — самая отсталая отрасль?
— Я не думал об этом, — с мрачным видом пробурчал Ной.
— А я думала! — отрезала Ава. — Неужели люди должны четыре года учиться в медицинском колледже, чтобы стать хорошими врачами? Нет, конечно! Может, в прошлом веке и должны были, но не сейчас. Считается, что общий курс позволяет расширять кругозор учащихся. Как по мне, это тоже большой вопрос. Или надо четыре года учиться на медицинском факультете, чтобы стать хорошим врачом? Нет, не думаю. Возможно, сто лет назад, когда большинство медицинских школ представляло собой фабрику по штамповке медицинских дипломов, но не в наше время. Или необходимо пару лет заниматься научными исследованиями и писать диссертацию? Нет, черт подери, разве что человек выбирает науку в качестве сферы профессиональной деятельности. В противном случае это топтание на месте. И доказательством моей правоты являюсь я сама! Я отличный анестезиолог, много лучше тех, кого мне довелось наблюдать в БМБ. Я провела более трех тысяч наркозов и в качестве куратора успешно руковожу ординаторами и сестрами-анестезистками. Знаю, тебя гложут сомнения по поводу трех последних смертей. Поверь, меня они тревожат еще больше. Это первые летальные случаи в моей практике и, надеюсь, последние. Но уверяю, причина вовсе не в том, что я не училась в ординатуре. И мы оба прекрасно знаем, что в деле Брюса Винсента вина лежит на докторе Мейсоне с его снобизмом, и в его ассистенте, который небрежно провел предварительный осмотр, и на самом пациенте. В отношении Элен Гибсон — тут роковую роль сыграла принятая у нас система: мне пришлось курировать сразу две операционные, и в одной из них ординатор начал наркоз без меня, а в истории болезни не упомянули о травме шеи. Ну и случай Филипа Харрисона: если не принимать во внимание печальный исход, убеждена, что никто не справился бы лучше меня. Большинство анестезиологов в БМБ вообще не имеют навыка — ни реального, ни виртуального — лечения злокачественной гипертермии. О да, теоретических знаний у них предостаточно, но если бы на кону стояла моя жизнь, я предпочла бы оказаться в руках анестезиолога с моим опытом. Что касается заявления сестры, будто бы я не сразу отключила подачу изофлурана, понятия не имею, зачем ей понадобилось врать, потому что у меня это отработано на уровне рефлекса. Может, Дороти и правда завидует, что я моложе и привлекательнее… — Внезапно Ава замолчала и, вскинув руки, словно сдаваясь на милость победителя, уставилась на Ноя. — Вот, собственно, и все. Теперь ты единственный, кто знает мою историю от начала до конца.
— И зачем ты рассказала ее мне? — спросил он. — Почему решила взвалить это бремя на меня?
— По двум причинам. Во-первых, чтобы спасти твою шкуру. СНБ рассматривает тебя как серьезную угрозу в отношении моего положения в клинике, поэтому они подключили службу безопасности Эй-би-си. А теперь напряги мозги и представь, чем это могло обернуться для тебя. И во-вторых, ты мне нравишься. Мы с тобой во многом похожи. Можешь воспринимать мои слова как комплимент. Мне нравится проводить с тобой время. Если уж быть до конца откровенной, поначалу я просто хотела воспользоваться тобой, чтобы решить проблему с Мейсоном, не прибегая к помощи Кейона и Джорджа. Но это было до того, как я узнала тебя поближе.
— Мне тоже нравится проводить с тобой время, — признался Ной. — Но…
— Никаких «но», — перебила его Ава. — Не стоит ворошить осиное гнездо. Учти, ради тебя я пошла на серьезный риск. Понимаю, ты не согласен: с твоей точки зрения, мой уникальный путь неправилен. Но пойми, это будущее медицинской школы. В ближайшие пять — десять лет система подготовки врачей изменится кардинально. Должна измениться. Мне самой потребовалось десять лет, чтобы получить профессию. Но я вынуждена была еще и работать, чтобы содержать себя, а иначе потратила бы вполовину меньше времени. Вскоре на подготовку специалиста — например, анестезиолога — будет уходить лет шесть вместо нынешних двенадцати. Расходы на здравоохранение снизятся, в том числе и за счет сокращения затрат на образование. Да, черт подери, давно пора признать: здравоохранение живет по законам бизнеса.
— Думаю, после того, что ты рассказала, я не смогу молчать, — начал Ной. — Как врач, настоящий врач, — уточнил он, — я обязан разоблачить тебя как шарлатана, которым ты и являешься. Прости. Возможно, насчет системы образования ты права: она серьезно устарела. Но в этом вопросе я не могу быть ни судьей, ни адвокатом.
— Мне жаль, но если ты сдашь меня, мне придется сделать то же самое.
— Что ты имеешь в виду?
— Я не была до конца уверена, что даже после отстранения ты не перестанешь досаждать мне со своими расследованиями. Поэтому в качестве запасного варианта провела свое расследование. Точнее, попросила Кейона и Джорджа использовать информационные ресурсы Эй-би-си и покопаться в твоем прошлом. И надо же, какую интересную информацию они раскопали! Похоже, у вас, доктор Ротхаузер, как и у большинства людей, имеются свои тайны. И они несколько размывают тот безупречный образ, который вы являете миру. Вы, дорогой доктор, сами как фейковый аккаунт в «Фейсбуке». Так кто же вы, доктор Ротхаузер?
Лицо Ноя, еще пару минут назад пылавшее, побелело. Ему потребовалось время, чтобы собраться с мыслями.
— Парни обнаружили кое-что посерьезнее, чем подтасовка данных научного эксперимента, — продолжила Ава все тем же снисходительным тоном, взятым в начале разговора. — Хочешь услышать, что именно они нашли?
Ной неохотно кивнул.
— Прежде всего, было установлено, что твой отец не умер от сердечного приступа, а находится в тюрьме. И пробудет там еще очень и очень долго, возможно до конца жизни, за торговлю наркотиками, отмывание денег и покушение на убийство. Нашлись еще разные мелочи, не согласующиеся с биографическими данными, указанными тобой в резюме. Твоего отца зовут Питер Форрестер, а тебя звали Питер Форрестер-младший — до того момента, когда ты официально сменил имя и фамилию. Ротхаузер — девичья фамилия твоей матери. Ной — хорошее имя, сразу вспоминается библейский персонаж. Ну как, продолжать?
Молодой врач сидел неподвижно, уставившись в одну точку. Только выступившая на лбу испарина говорила о внутреннем напряжении.
— Я так понимаю, молчание — знак согласия? — прищурилась Ава. — Итак, продолжим. В четырнадцать тебя арестовали за соучастие в некоторых отцовских аферах и отправили в колонию для несовершеннолетних в Южной Каролине. Однако приговор смягчили, поскольку было установлено, что имело место принуждение со стороны родителя. В восемнадцать тебя освободили, уголовное дело было закрыто, судимость аннулирована. К несчастью для тебя и к счастью для нас, в нынешнюю цифровую эпоху ничто не исчезает бесследно. Раньше судебные протоколы в буквальном смысле слова аннулировались: из дела просто изымали соответствующие страницы, и с концами. Но в компьютерные времена информацию невозможно уничтожить, и Декстер с Марлоу, имея доступ к информационным базам Эй-би-си, запросто отыскали нужные файлы. Теперь переходим к похвальным фактам вашей биографии, доктор Ротхаузер. Выяснилось, что в тюрьме ты успешно окончил среднюю школу, причем по ряду предметов у тебя были высшие баллы. Когда ты изъявил желание стать врачом, курирующий тебя инспектор приложил массу усилий, чтобы его подопечного приняли в Колумбийский университет.
— Моя судимость официально аннулирована, — вновь обретя дар речи, заявил Ной. — Тебе не удастся использовать против меня давний приговор.
— Это верно. До некоторой степени. — Уголки рта Авы поползли вверх в тонкой проницательной улыбке. — Но есть один скользкий момент, с точки зрения этики и предельной честности, за которые ты так горячо ратуешь. Когда ты заполнял анкету Управления по борьбе с наркотиками для получения медицинской лицензии, в графе «были ли вы осуждены за какие-либо уголовные преступления» тебе следовало поставить галочку в квадратике «да», а на обороте формы пояснить, когда, где и по какой статье вынесен приговор, а также отметить, что судимость аннулирована. Будет интересно посмотреть, как отнесется управление к тому, что ты утаил эту информацию, особенно с учетом характера преступления — незаконный оборот наркотиков. По закону тебя должны лишить лицензии, и, сам понимаешь, на карьере врача можно будет поставить жирный крест. Не менее интересно, как отреагирует на твою ложь совет ординатуры, который соберется двадцать третьего августа, чтобы рассмотреть вопрос о твоем восстановлении в должности главного ординатора. На мой взгляд, тут дело посерьезнее, чем махинации с докторской диссертацией.
— Они не могут использовать против меня аннулированную судимость, — повторил Ной, но в его голосе уже не слышалось прежней уверенности.
— Верно. Однако консультативный совет ординатуры уполномочен выносить решения в отношении этической стороны дела, — заметила Ава. — Но давай не будем сейчас препираться по поводу мелочей, ведь наша история еще не окончена и впереди нас ждут грандиозные открытия. Мы выяснили, что твоя мать, страдающая болезнью Альцгеймера, помещена в соответствующее медицинское учреждение. Кроме того, твоя сестра, у которой имеется хромосомная аномалия, также находится в больнице. Подтвердилось, что тебе пришлось на год прервать учебу, чтобы помогать сестре и матери. Однако ты работал в администрации медицинского факультета и имел доступ к их компьютеру, как и я — к компьютеру университета Бразоса. И поскольку мы оба обладаем некоторыми хакерскими талантами — помнишь, мы ведь два сапога пара, — я попросила Кейона и Джорджа провести нечто вроде экспертизы твоих личных данных в базе БМБ. Никаких явных подделок они не обнаружили, но есть детали, заставляющие предположить, что в файлы внесены изменения. Допустим, на данном этапе невозможно однозначно утверждать, что при поступлении в ординатуру ты предоставил ложную информацию. Тут потребуется дополнительное расследование, но я уверена: парни справятся. И это еще один важный пункт, где ты уязвим.
Ава сделала паузу и уставилась на Ноя, ожидая его реакции. Но он по-прежнему молча сидел в кресле и не моргая смотрел прямо перед собой.
— Вижу, ты огорчен. Ну, оно и понятно, — так и не дождавшись ответа, продолжила Ава. — Ты хочешь стать одним из лучших хирургов в стране, и для достижения поставленной цели тебе приходится много и упорно работать. Я хочу добиться того же в своей области. И мне тоже пришлось немало потрудиться, хоть я и шла другим путем. Так почему же я притащила тебя сюда и посвятила в тайны, о которых больше никто не знает? Все очень просто: я понимаю, как много у нас с тобой общего, и ты мне нравишься. И единственный выход из сложившейся ситуации, которую я создала намеренно — да-да, самый настоящий мексиканский тупик[24] из нас с тобой и СНБ, — заключается в том, чтобы согласиться на статус-кво и сложить оружие. При этом каждый из нас останется в выигрыше. В противном случае мы все проиграем.
— Ты не перестаешь удивлять меня. Что ни слово — новое открытие, — вздохнул Ной. — С чего ты взяла, что твои боссы держат тебя под прицелом? Ты же их лучший лоббист, настоящее сокровище.
— Если им станет известно, что у меня нет университетского образования, я моментально превращусь из лучшего лоббиста в заклятого врага.
— То есть, ты хочешь сказать, они не знают, что ты шарлатанка? — вытаращил глаза Ной в очередном потрясении.
— Нет, конечно, — подтвердила Ава.
— Ладно. Тогда каким образом ты держишь под прицелом СНБ?
— Ну, это проще простого. Я могу разрушить то, что сама же построила, когда предотвратила внесение поправок в закон о пищевых добавках. Кроме того, я настолько хорошо знаю изнанку их бизнеса, что могу серьезно скомпрометировать саму индустрию.
Последовала еще одна долгая пауза. Ной молчал, пытаясь осмыслить факты, которые Ава вывалила на него за последние полчаса. Наконец он набрал побольше воздуху и произнес глухим голосом:
— Итак, чего ты хочешь от меня? Что я должен делать?
— Ничего. — Ава расплылась в улыбке, явно довольная тем, что разговор перешел в конструктивное русло. — Смысл как раз в том, чтобы ты ничего не делал. Люди из СНБ должны быть уверены, что ты больше не станешь предпринимать попыток дискредитировать меня. Как ты совершенно верно заметил, они считают меня настоящим сокровищем и не скупятся на вознаграждение, подтверждением чему служат мой дом и образ жизни, который я веду и который мне чрезвычайно нравится. Конечно, еще убедительнее будет, если ты согласишься на сотрудничество.
— Надеюсь, ты не думаешь, что я начну заниматься пропагандой пищевых добавок?
— Именно это я и имею в виду, — усмехнулась Ава. — Слезьте уже со своего Олимпа, доктор Ротхаузер. Производители пищевых добавок стараются очистить свою отрасль от шарлатанов. Компании бывают разные, и далеко не все они одинаковы. Как и везде, и в медицине в том числе, есть добросовестные производители, а есть мошенники; есть хорошие врачи, а есть негодные. Плохие компании действительно плохи, особенно те, кто получает продукцию из Индии и Китая. Они кричат на каждом углу о пользе добавок, хотя на самом деле ничего, кроме прибыли, их не интересует. Но при твоем участии мы могли бы стать позитивной силой внутри отрасли, заставляя производителей задуматься об ответственности за ядовитое зелье, которое они рекламируют и продают в своих ярких пузырьках и коробочках. При этом, уверяю тебя, на рынке есть немало честных компаний, серьезно относящихся к своей продукции, и они прекрасно осведомлены о том, какой ущерб репутации отрасли наносят мошенники. Реальность такова, доктор Ротхаузер, что мы можем принести гораздо больше пользы, работая вместе с производителями пищевых добавок, чем, оставаясь в стороне, заниматься бессмысленной борьбой с ветряными мельницами. — Ава остановилась и перевела дух, понимая, что увлеклась. — Ну, что скажешь? — спросила она более спокойным тоном.
— Мне надо подумать, — откликнулся Ной.
— Хорошо, подумай, — согласилась она. — Но если тебя действительно возмущают «продавцы змеиного масла», как ты неоднократно говорил, то вот тебе, пожалуйста, отличный шанс повлиять на ситуацию, потому что сама по себе она не изменится. Проблема в том, что в данной области, как и во всей системе здравоохранения, крутятся огромные деньги и слишком много влиятельных политиков присосалось к этой кормушке. Ну и последнее: полагаю, вознаграждение, которое ты мог бы получать в СНБ — а оно будет более чем приличным благодаря твоему статусу выпускника Лиги Плюща, — с легкостью покроет долг за учебу в университете и расходы на содержание матери и сестры. По-моему, звучит неплохо, как ты считаешь?
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Ной, одетый в свой единственный твидовый пиджак и галстук, подошел к главному входу Стэнхоуп-Билдинг, толкнул вращающуюся дверь и переступил порог клиники. Наконец-то после нескольких недель мучительного ожидания и страха к нему вернулась уверенность. Теперь Ротхаузер не сомневался: его восстановят в должности главного ординатора БМБ. Накануне прошло то самое заседание консультативного совета ординатуры, которого он так боялся. Присутствовало восемь членов совета, в том числе доктора Кантор, Мейсон и Хироси, а также пять ординаторов — по одному представителю от каждого курса. Место Ноя, также являющегося членом совета, по понятным причинам пустовало.
Поначалу Ной волновался, однако вскоре стало понятно — его адвокату, Джону Кавендишу, удалось втолковать собравшимся, что никаких данных его подзащитный не подделывал, скорее с излишней осторожностью оценил результаты эксперимента, а затем, как только получил реальные цифры, внес соответствующие изменения в электронную версию диссертации. В конце заседания Ною сказали, что вопрос о его восстановлении совет решит голосованием, а ему следует вернуться через двадцать четыре часа, чтобы узнать результаты.
В общем, все прошло без особых сюрпризов, если не считать одного: гробового молчания доктора Мейсона. В течение часа, пока шло разбирательство, он не проронил ни слова. Хота Кейон и Джордж предупреждали, что повидались с Диким Биллом и поставили его в известность о компромате, который им удалось раздобыть на него, Ной все равно опасался какой-нибудь выходки. Однако Дикий Билл вел себя смирно, как ягненок. Ротхаузер никак не мог взять в толк, почему нельзя было приструнить наглеца раньше?
Когда вечером они с Авой ужинали у нее на кухне, глядя в открытое окно на залитый лунным светом сад, она рассказала, что именно раскопали Декстер и Марлоу. В течение многих лет доктор Мейсон в качестве условия срочного приема и быстрого начала лечения — что в случае рака поджелудочной железы имеет первостепенное значение — требовал от пациентов, шейхов из Саудовской Аравии и ОАЭ, дорогих подарков. Поначалу они заключались в крупных пожертвованиях на исследовательские проекты и строительство новых корпусов БМБ, но постепенно подношения приобретали все более личный характер, включая красу и гордость доктора Мейсона — красный «феррари».
Юристы из Эй-би-си подтвердили, что, с точки зрения Налогового управления США, такие подарки считаются доходом, так как, по сути, являются гонораром за врачебный прием, а вовсе не добровольным пожертвованием. А поскольку стоимость их составляет более двадцати пяти процентов от зарплаты доктора Мейсона, в действиях хирурга можно усмотреть признак налогового мошенничества, что уже попахивает судом и тюремным сроком. Информация была представлена звездному хирургу вместе с настоятельной рекомендацией прекратить нападки на доктора Ротхаузера.
Ной поднялся в лифте на третий этаж, прошел по устланному ковром административному коридору и приблизился к внушительной двустворчатой двери из красного дерева, за которой находились приемная президента больницы и смежный с ней зал заседаний, где накануне и состоялся консультативный совет. Молодой врач поздоровался с секретарем, затем опустился в одно из кожаных кресел и стал ждать. Электронные часы на стене показывали 13:58. Ротхаузер хотел явиться вовремя: не слишком рано, но уж конечно без опоздания. Бросив взгляд на циферблат, он поздравил себя: расчет оказался точен. Исход голосования не вызывал сомнений, однако, сидя в приемной, Ной вновь почувствовал знакомую тревогу, охватывавшую его всякий раз перед встречей с авторитетными людьми. Никогда нельзя поручиться, что жизнь не сделает очередной непредсказуемый кульбит. Он нервно переворачивал страницы какой-то брошюры, которую взял с журнального столика.
После того как Ава поведала Ною историю о налоговых махинациях доктора Мейсона, они закончили ужин, поднялись наверх и, расположившись в креслах, продолжили разговор. Всю минувшую неделю молодой врач прожил в особняке у подруги, и каждый вечер ритуал повторялся: они шли в библиотеку и разговаривали. Накануне вечером Ной заявил, что у него есть одно условие и оно касается опекунов Авы — Кейона Декстера и Джорджа Марлоу. Когда он выложил свои требования, Ава нахмурилась и сказала, что ей надо подумать. А полчаса спустя с неохотой согласилась.
— Проходите, — объявила секретарь, прервав размышления Ноя. — Они готовы принять вас.
Ной встал, одернул пиджак, поправил галстук, глубоко вдохнул и направился к массивной двери зала заседаний. Взявшись за ручку, он выдохнул и вошел. Ной был слегка удивлен, когда обнаружил, что за столом сидят только директор ординатуры и его заместители — Кантор, Мейсон и Хироси. Никого из коллег Ноя, старших и младших ординаторов, сегодня не было. Сердце в груди неприятно екнуло: возможно, оптимизм был преждевременным? Ной аккуратно прикрыл дверь и подошел к торцу длинного дубового стола, на противоположном конце которого восседала троица членов консультативного совета.
— Благодарим за визит, доктор Ротхаузер, — начал доктор Кантор. — Если желаете, можете присесть.
— Спасибо, я постою, — откликнулся врач, последовательно обводя взглядом сидящих вдалеке людей. Доктор Мейсон отказался встречаться с ним глазами: опустив голову, он уставился на сложенные перед собой руки.
— Общим голосованием консультативного совета ординатуры, — официальным тоном начал доктор Кантор, — вы восстановлены в должности главного ординатора Бостонской мемориальной больницы. Решение принято единогласно при одном воздержавшемся.
Волна облегчения накрыла Ноя с такой силой, что ему пришлось ухватиться за спинку стула, перед которым он стоял.
— Однако, — продолжил доктор Кантор, — мы хотели бы убедиться, что вы понимаете важность профессиональной этики и не сочтете восстановление в должности оправданием для нарушения этического кодекса. И более того…
Ной больше не слушал разглагольствования доктора Кантора. Он был поглощен мыслями о том, что нужно подняться в хирургическое отделение, ознакомиться с графиком операций и убедиться, что всем штатным хирургам назначены ассистенты-ординаторы. Затем он отправится в отделение интенсивной терапии — посмотреть, как там идут дела. После этого предстоит проделать огромный объем бумажной работы, чтобы наверстать упущенное…
— Доктор Ротхаузер, — позвал доктор Кантор, — мы хотели бы услышать ваш ответ.
— Извините, — вздрогнул Ной, очнувшись от размышлений, — я так обрадовался возможности вернуться к работе, что сразу начал выстраивать первоочередные планы… Прошу прощения, не могли бы вы повторить вопрос?
— Пожалуйста. Мы хотели бы услышать, нет ли еще каких-либо эпизодов, неприемлемых с точки зрения профессиональной этики, о которых вы хотите сообщить совету. Откровенно говоря, проблема с вашей диссертацией, возникшая буквально на пустом месте, удивила нас всех. А мы, знаете ли, не любим сюрпризов. Особенно когда речь идет о человеке, которого мы видим как будущего штатного сотрудника нашей клиники.
Охваченный внезапным смятением, Ной уставился на директора ординатуры. Молодой врач многое хотел бы рассказать совету, объяснить, как трудно одновременно противостоять мощной индустрии, чей бизнес он презирает, и женщине, которую он, кажется, любит. Хотя на самом деле Ной оказался зажат между прошлым и будущим, между этикой старой школы и новой реальностью постоянно развивающихся технологий, стирающих грань между реальным и виртуальным мирами.
— Итак? — настойчиво произнес доктор Кантор.
— Я… я не знаю, — запинаясь, пробормотал Ной.
— Доктор Ротхаузер, — одернул его глава ординатуры. — Выражайтесь яснее. Что значит — вы не знаете?
Ной выдохнул, и звук получился такой, будто сдулся воздушный шар.
— Пожалуй, я все же сяду, — сказал Ротхаузер. Ноги у него внезапно ослабели. Он выдвинул стул, плюхнулся на сиденье и оказался в торце стола прямо напротив директора ординатуры. Ной снова вздохнул и поднял глаза. На этот раз он встретился взглядом с доктором Мейсоном. Хирург смотрел на него так же пристально, как и остальные, но губы Дикого Билла кривились в едва заметной ухмылке. Ной болезненно осознавал, что время идет и с каждым мгновением ситуация только ухудшается. Ему следовало немедленно сказать «нет» и покончить с этим. Но он не мог. Вопрос застал его врасплох, нарушив зыбкое равновесие, которое он пытался поддерживать все последние дни. Чувства, мысли — все перемешалось, и хлынувший поток грозил смести Ноя.
— Доктор Ротхаузер! — повысил голос доктор Кантор. — Объяснитесь же, наконец!
Ной откашлялся, пытаясь совладать с собой. В затуманенном мозгу возникла идея.
— История, развернувшаяся вокруг моей диссертации, и для меня стала сюрпризом, — начал он, постепенно обретая уверенность. — И одновременно пробудила страх, который преследовал меня с подросткового возраста. Я всегда боялся, что непредвиденные обстоятельства помешают мне стать клиническим хирургом, настоящим профессионалом, настолько хорошим, насколько позволяют мои способности. Я не рассматривал подтасовку данных при написании научной работы с точки зрения профессиональной этики, однако теперь понимаю: к моему поступку действительно следует подходить с такой меркой. И я сожалею, что не понял этого раньше. Однако есть еще одна проблема, гораздо более очевидная в смысле нарушения этических норм, и я обязан поставить вас в известность о ней.
— Да-да, конечно, — с нарастающей тревогой сказал доктор Кантор. Задавая формальный вопрос, он никак не рассчитывал получить утвердительный ответ.
— Однажды на первом курсе университета я купил в интернете лабораторную работу и представил ее как свою. Понимаю, это нехорошо, но поначалу мне трудно было войти в ритм учебы, и я не успевал сделать работу в срок.
Напряженно-тревожное выражение на лице доктора Кантора сменилось облегчением. Он как будто ожидал худшего, но, услышав покаянное признание Ноя, расслабился.
— И это все? — переводя дух, спросил директор ординатуры. — В начале учебы в университете вы купили лабораторную работу и выдали за свою?
— Да, именно так. Другие тоже так делали, но я понимаю, что это не оправдание.
Переглянувшись с коллегами, которые, по мнению доктора Кантора, должны были испытать такое же облегчение, глава ординатуры растянул губы в улыбке — по-отечески теплой и снисходительной.
— Спасибо, доктор Ротхаузер, за откровенность, И хотя мы ни в коем случае не можем мириться с плагиатом, однако, думаю, каждый из нас помнит, как сложно было в начале долгого и трудного пути к профессии врача. — Доктор Кантор снова окинул взглядом коллег, желая убедиться, что говорят и от их имени, и доктор Хироси энергично закивал, поддерживая директора. — Еще какие-нибудь провинности, доктор Ротхаузер? — поинтересовался председательствующий.
— Нет, это все.
— Ну, значит, мы закончили. — Кантор откинулся на спинку стула и, вытянув вперед руки, легонько хлопнул ладонями по полированной поверхности стола. — Рад, что все разъяснилось. Спасибо и добро пожаловать обратно в клинику. Сознаюсь — полагаю, коллеги меня поддержат, — нам вас очень не хватало.
— Спасибо, доктор Кантор. — Ной неуверенно поднялся и позволил себе бросить короткий взгляд в сторону доктора Мейсона. Судя по всему, его заклятый враг не разделял радужного настроения директора, но в сложившихся обстоятельствах предпочитал помалкивать.
Не говоря больше ни слова и ни на кого не глядя, главный ординатор развернулся и на ватных ногах направился к выходу. У него было такое чувство, словно ему только что удалось отскочить в сторону и не попасть под несущийся на него поезд. Неожиданный вопрос доктора Кантора совершенно выбил Ноя из колеи и заставил понервничать. Ему требовалось время, чтобы прийти в себя. К счастью, в распоряжении молодого врача снова было любимое лекарство — работа, в которую он собирался погрузиться с головой.
* * *
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Устрашающего вида черный бронированный фургон с надписью на борту «Полиция Бостона» выкатился на Скул-стрит и, взвизгнув шинами, остановился. Задняя дверца кузова распахнулась, и оттуда, к удивлению нескольких десятков туристов, лениво слонявшихся по площади перед зданием Старой ратуши, высыпали шестеро бойцов спецназа, вооруженных автоматами. Двигаясь синхронно и четко, группа побежала ко входу в ратушу — изящное здание Викторианской эпохи, украшенное портиками со стройными колоннами. Несмотря на августовскую жару, спецназовцы были в плотных черных комбинезонах и бронежилетах, с притороченными к поясу светошумовыми гранатами и дубинками-электрошокерами. Лица всех бойцов, кроме командира, были скрыты под черными балаклавами, отчего облик отряда делался еще более зловещим.
Люди в черном двигались молча: ни разговоров, ни случайных возгласов. Бойцам не требовалось уточнять действия: операция была разработана до мельчайших деталей, каждый знал свою задачу и занимал определенную позицию. Командир отряда распахнул входную дверь, и спецназовцы один за другим проскользнули внутрь; офицер последовал за ними.
Бойцы быстро пересекли холл и рванули вверх по лестнице. Они бежали по ступенькам, синхронно переступая ногами, словно группа танцоров в театре-кабаре. Оказавшись на площадке четвертого этажа, отряд свернул в длинный коридор, промчался по нему рысью и остановился возле офиса частной охранной фирмы Эй-би-си. Спецназовцы выстроились плотной цепью. Второй с краю парень вытащил тяжелый молот с короткой ручкой, укрепленный в специальном держателе на спине у номера первого. Тот мгновенно отступил в сторону. Спецназовец взмахнул молотом и одним сокрушительным ударом снес дверную ручку вместе с замком. Дверь с треском распахнулась. В тот же миг двое его товарищей ворвались в кабинет, вскинув автоматы и положив палец на спусковой крючок.
— Полиция! Не двигаться! — крикнул один из солдат, беря под прицел правую часть комнаты, тогда как второй контролировал левую. Еще двое бойцов шагнули в помещение следом за ними; эти были вооружены автоматическими пистолетами, держа их прямо перед собой в вытянутых руках.
В кабинете находилось трое сотрудников Эй-би-си. Джордж Марлоу расположился на кушетке справа от входа, пристроив на коленях раскрытый ноутбук. Кейон Декстер стоял у окна и, засунув руки в карманы брюк, рассеянно глазел на здание Королевской часовни и раскинувшееся рядом старинное кладбище. Оба были без пиджаков, в белых рубашках с закатанными до локтя рукавами. Шарлин Вашингтон, секретарь, сидела за столом в дальнем левом углу кабинета. Троица ошеломленно уставилась на ворвавшихся полицейских.
— Лежать! — скомандовал командир, направляя на Джорджа свой «глок», а его напарник сделал то же, взяв на мушку Кейона. — На пол! Все на пол! Лицом вниз, руки на затылок.
Кейону и Джорджу потребовалось меньше секунды, чтобы прийти в себя от первого шока, — сказалась многолетняя солдатская выучка. Однако действовать уже было поздно. Они покорно опустились на пол и положили руки за голову. Другое дело Шарлин: парализованная страхом девушка так и осталась сидеть, уставившись широко раскрытыми глазами на ствол направленного на нее пистолета.
Теперь настала очередь двоих спецназовцев, отвечавших за взлом двери. Они вошли в кабинет, быстрыми отточенными движениями надели наручники на лежащих на полу Кейона и Джорджа, вытащили у них оружие из наплечной кобуры, а из карманов брюк — телефоны и липовые значки фэбээровцев, после чего рывком подняли обоих на ноги. Никто из мужчин не произнес ни слова. Только после того, как с этим было покончено, бойцы, державшие арестованных на мушке, сняли палец со спускового крючка и опустили автоматы.
Командир отряда, первым ворвавшийся в помещение и единственный, на ком не было черной маски, снова выступил вперед и извлек из кармана потрепанную картонную карточку с напечатанным на ней уведомлением о правах задержанных. Подойдя к Кейону Декстеру, полицейский назвал задержанного полным именем и сообщил, что тот арестован по обвинению в убийстве Роберты Хинкл в Лаббоке, штат Техас, похищении человека, использовании фальшивого значка агента ФБР. Затем, перейдя к Джорджу Марлоу, повторил обвинение, после чего зачитал обоим права.
Далее полицейский отступил назад и намеренно сделал паузу, глядя на стоящих перед ним мужчин в наручниках. Даже зная о праве хранить молчание, задержанные при аресте часто начинали болтать и выдавали компрометирующую информацию — нормальная реакция на стресс. Но только не в случае с Кейоном и Джорджем. Профессионалы, обученные держать язык за зубами, прекрасно знали: в течение нескольких часов, как только в штаб-квартире Эй-би-си узнают об аресте, налетит стая могущественных адвокатов, которые займутся их делом. Кейона и Джорджа не тревожил арест: они не сомневались, что очень скоро их выпустят под залог.

От автора

Медицине всегда приходилось иметь дело с проблемой шарлатанства. Есть немало печально известных случаев, когда в профессию проникали шарлатаны в буквальном смысле слова, называясь именем врача, который умер или переехал в другой штат. Сейчас, когда мы вступили в цифровую эпоху, возможностей для мошенничества стало еще больше: уязвимость компьютерных баз данных позволяет самозванцу внести исправления и дополнения в свой послужной список или даже заново создать себе биографию. Хакеру больше нет необходимости прибегать к таким старомодным методам, как кража личных данных. Кроме того, широкий доступ к обучающим онлайн-программам, а также наличие удивительно реалистичных роботов-симуляторов, в точности имитирующих патофизиологию человека и различные реакции организма на лечение, делает ситуацию еще более непростой. В результате с точки зрения базовых знаний и технологий различие между профессионалом и талантливым дилетантом стремительно сокращается, эффективно стирая грань между настоящим врачом и шарлатаном.
Слово «шарлатан» имеет французские корни и восходит к XVI веку. Первоначально так называли мошенников от медицины, но постепенно понятие расширилось, и под ним стали подразумевать самозванцев всех мастей. Сегодня слово приобретает новое значение. Бурный рост социальных сетей по всему миру (только число пользователей «Фейсбука» приближается к двум миллиардам) дает новый мощный стимул для появления целой армии самозванцев различного толка. Не секрет, что семьдесят пять процентов людей, общаясь в социальных сетях, так или иначе привирают. В каком-то смысле «фотошоп» реальности становится нормой, а примерно 5-10 процентов аккаунтов в «Фейсбуке» и вовсе являются фейковыми (по некоторым подсчетам, процент фальшивых профилей значительно выше). Многие психологи полагают, что социальные сети являются полем виртуальной культуры, которая приобретает все более и более нарциссический характер. Отсутствие естественных рамок, принятых при живом общении, порождает разобщающую анонимность. Пользователь лишен всякой ответственности за слова и поступки, но обретает взамен безграничные возможности для непрерывного эгоистического самоутверждения и самолюбования. Можно выдавать себя за кого угодно и вести себя как угодно, не опасаясь последствий — безобидных, а порой и не очень — как для других, так и для себя. Это «дивный новый мир»[25], постоянно и неуклонно набирающий обороты.
Медицинские работники не являются исключением. Они такие же активные пользователи всех социальных сетей и сайтов знакомств. И точно так же становятся жертвами различных соблазнов и психологических ловушек. Опросы показывают, что более девяноста процентов врачей используют социальные сети для личных целей, а также для деловых и профессиональных контактов. Активное присутствие в интернете не обходится без последствий. Огромное число жалоб, с которыми приходится иметь дело Федерации государственных медицинских комиссий, связано с неподобающим поведением врачей в Сети.
Известны и случаи применения дисциплинарных взысканий в отношении провинившихся.
Как и общество в целом, медицина находится в процессе стремительных преобразований, связанных с повсеместным внедрением цифровых технологий. Врач больше не является основным источником медицинской информации: эту роль взял на себя интернет. Через несколько лет парадигма лечебной практики кардинально изменится. Она будет ориентирована не на госпитализацию и наблюдение за пациентом в больничных условиях — подход, принятый в девятнадцатом веке, — но на персонализированную профилактическую помощь, основанную на постоянном мониторинге в режиме реального времени, который будет производиться на дому, на работе и в амбулаторных центрах, вместо помещения пациента в дорогие и небезопасные с точки зрения внутрибольничной инфекции стационары. В ответ на этот тектонический сдвиг, частично связанный с проблемой безудержного роста затрат на здравоохранение, медицинское образование должно подвергнуться серьезной модернизации, чтобы соответствовать требованиям времени, особенно если учесть, что это одна из самых консервативных педагогических методик. Нынешний дорогостоящий и зачастую изматывающий алгоритм, включающий четыре года учебы в колледже, четыре года на медицинском факультете и от пяти до семи лет ординатуры, принятый медицинским сообществом в 1910 году, с тех пор практически не менялся.
Роман «Шарлатаны» является попыткой предсказания и обоснования подобного хода развития событий. А попутно читатель может задать себе вопрос: действительно ли мой врач прошел тот курс обучения, о котором так старательно меня информирует, развешивая по стенам своего кабинета многочисленные дипломы, которые с легкостью воспроизводятся на принтере?
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Примечания

1 Живописные и престижные районы исторического центра Бостона. — Здесь и далее примеч. пер.

2 Предварительная медикаментозная подготовка пациента к хирургическому вмешательству или исследованию, предназначенная для устранения психологического напряжения.

3 Комплекс приемов, предназначенный для увеличения запасов кислорода в организме.

4 Аппарат искусственного кровообращения.

5 Раствор, предназначенный для защиты миокарда во время хирургического вмешательства.

6 Square — квадрат (англ.).

7 (Maintenance of Certification for Anesthesia) — Служба модификации анестезиологов (англ.).

8 Здесь: ненавистный человек (фр.).

9 Технический прием, создающий иллюзию трехмерного пространства.

10 По-английски аббревиатуры названий обеих организаций совпадают: MSC.

11 Средство народной медицины, получаемое вывариванием змей в воде или масле. В Европе XVIII века масло из гадюки использовали для лечения многих недугов, например ревматизма и кожных заболеваний. В США змеиное масло появилось в XIX веке и вскоре стало синонимом подделки, недействующего лекарства.

12 Food and Drug Administration — Управление по санитарному контролю за качеством пищевых продуктов и медикаментов (англ.).

13 Регламент Европейского совета, принятый 1 января 1992 года, поддержанный многими странами, ввел запрет на применение определенных видов пищевых добавок при производстве продуктов.

14 На интернет-сленге — опытный пользователь, выдающий себя за новичка.

15 Фантастический фильм американского режиссера Спайка Джонза (2013) о любви человека и искусственного интеллекта.

16 Название известного мюзикла по книге Маргарет Лэндон «Анна и король Сиама».

17 Ассоциация восьми лучших американских колледжей и университетов, расположенных в семи штатах на северо-востоке США.

18 Синдром диссеминированного, внутрисосудистого свертывания — нарушение в системе свертывания, которое приводит к образованию множественных тромбов или кровотечению.

19 Старейший в мире медицинский журнал (основан в 1812 году), наиболее широко читаемое и цитируемое научное издание.

20 Бутч Кэссиди (наст. имя Роберт Лерой Паркер; 1866–1908) — известный грабитель банков и поездов, а также герой фильма «Бутч Кэссиди и Сандэнс Кид» (1969).

21 Пешеходный маршрут длиной более четырех километров, объединяющий достопримечательности Бостона, связанные с Войной за независимость (1775–1783).

22 Состояние, при котором пациент теряет способность запоминать события, произошедшие после начала заболевания, но помнит все, что было до этого.

23 Шестнадцатого сентября 2007 года в результате беспорядочной стрельбы, открытой сотрудниками американской частной охранной компании «Блэкуотер» на площади Нисур в Багдаде, погибли 17 мирных жителей. Сотрудники компании находились в составе конвоя Государственного департамента США. Массовое убийство возмутило иракскую общественность. В 2014 году четверо наемников предстали перед Федеральным судом; один был осужден по обвинению в умышленном убийстве, еще трое — в непредумышленном.

24 Патовая ситуация, когда каждый из участников противостояния держит на мушке другого. По некоторым источникам, словосочетание появилось в конце XIX века, во времена американо-мексиканской войны с бандитами.

25 «О дивный новый мир» — сатирическая антиутопия английского писателя Олдоса Хаксли (1932).
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